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Ohutusteave

Enne uue Samsungi kulmiku kasutamist lugege kaesolev kasutusjuhend pohjalikult 1abi, et teaksite, kuidas
uue seadme funktsioone ohutult ja tdhusalt kasutada.

Mida peate teadma ohutusjuhiste kohta

Selles juhendis leiduvad hoiatused ning olulised
ohutusalased juhised ei kata koiki esineda voivad tingimusi
ning olukordi.

Teie Ulesandeks on kasutada kulmiku paigaldamisel,
hooldamisel ning kasutamisel tervet moistust, olla
ettevaatlik ning hoolikas.

Kuna jargmised kasutusjuhised holmavad erinevaid
mudeleid, vOivad teie kulmiku naitajad erineda kaesolevas
juhendis esitatutest ning koik hoiatusmargid ei pruugi
asjakohased olla. Kui teil on kusimusi vOi probleeme,
poorduge oma lahima teeninduskeskuse poole vOi otsige
abi ning teavet internetist, aadressilt www.samsung.com.
Kulmutusvedelikuna kasutatakse vedelikku R-600a vOi
R-134a. Kontrollige seadme tagakuljel olevalt kompressori
sildilt voi kulmikus olevalt nimiandmete sildilt, millist
kulmutusainet teie seadmes kasutatakse. Kui see toode
sisaldab tuleohtlikku gaasi (kulmutusvedelik R-600a), vOtke
toote ohutu kasutuselt korvaldamise kohta teabe saamiseks
uhendust oma kohaliku omavalitsusega.

Kulmutusvedeliku torustiku lekkimisel tekkiva tuleohtliku
gaasi ja 6hu sequ tekkimise valtimine soltub seadme
asukoharuumi suurusest ja kasutatava kulmutusvedeliku
hulgast.

Eesti

o
=
c
=3
c
w
—
(]
()
=
(o)

3




Ohutusteave

« Arge |Ulitage valiste kahjustustega kulmikut sisse. Kahtluse
korral konsulteerige oma edasimuujaga. Ruumi valikul
tuleks arvestada 1 m?3 ruumi iga 8 grammi seadmes leiduva
R-600a kulmutusvedeliku kohta.

Konkreetses kulmikus sisalduva kulmutusvedeliku hulk on
avaldatud kulmiku tuUbiplaadil.

+ Torudest lekkiv kulmutusvedelik voib suttida vOi
pOhjustada silmavigastusi. Kui kulmutusvedelik lekib
torust, valtige lahtisi leeke, viige tuleohtlikud esemed
tootest eemale ning ohutage kohe ruumi.

- Vastasel juhul vOib tagajarjeks olla tulekahju voi
plahvatus.

« Toidu saastumise valtimiseks jargige jargmisi juhiseid.

- Ukse pikaajaline avamine voib pohjustada seadme
kambrite temperatuuri markimisvaarset tousu.

- Puhastage regulaarselt toiduga kokku puutuda voivaid
pindu ja juurdepaasetavaid aravoolususteeme.

- Puhastage veepaagid, kui neid ei ole 48 tunni jooksul
kasutatud. Loputage veevarustusega uhendatud
veesusteemi, kui vett ei ole viie paeva jooksul voetud.

- Hoidke kulmkapis toorest liha ja kala sobivates
mahutites nii, et need ei puutuks kokku teiste
toiduainetega ega tilguks nende peale.

- Kahetarnilised sugavkulmkambrid sobivad
eelkulmutatud toidu hoidmiseks, jaatise hoidmiseks vOi
valmistamiseks ning jaakuubikute valmistamiseks.

- Uhe-, kahe- ja kolmetarnilised kambrid ei sobi varske
toidu kulmutamiseks.
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Kui kulmutusseade jaetakse pikaks ajaks tuhjaks,
lUlitage see valja, sulatage Ules, puhastage, kuivatage ja
hallituse tekkimise valtimiseks jatke uks lahti.

Oluliselt ohutussumbolid ning ettevaatusabindud

Jargige koiki selles kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid.
Selles kasutusjuhendis kasutatakse jargmisi ohutussumboleid.

/N\ HOIATUS

Ohud ja ohtlikud teguviisid, mis voivad pohjustada tosiseid
tervisekahjustusi, varalist kahju ja/v0i surma.

/\ ETTEVAATUST!

Ohud ning ohtlikud teguviisid, mis vOivad pohjustada tosiseid
tervisekahjustusi ja/v0i varalist kahju.

MARKUS

Kasulik teave, mis aitab kasutajatel kulmikust aru saada voi
seda otstarbekalt kasutada.

Need hoiatusmargid aitavad teil enda ning teiste vigastamist
valtida.

Jargige neid tahelepanelikult.

Hoidke juhendit parast labilugemist hilisemaks kasutamiseks
kindlas kohas.
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Ohutusteave

Olulised ohutusabinéud

& Hoiatus; tuleoht / tuleohtlikud materjalid

/N HOIATUS

+ Seadme paigutamisel veenduge, et toitejuhe ei oleks kuskil
vahel kinni ega kahjustada saanud.

« Arge paigutage seadme taha mitut teisaldatavat
pistikupesa voI toiteallikat.

« Taitke ainult joogiveega.

« Uhendage ainult joogiveetorustikuga.

+ Tagage Ohu juurdepaas seadme korpuses vOi armatuuris
olevatele ventilatsiooniavadele.

« Kasutage sulatamise kiirendamiseks vaid tootja poolt
soovitatud mehaanilisi seadmeid vOi meetodeid.

« Arge vigastage kulmutusvedeliku torustikku.

« Arge kasutage seadme toidusailituskambrites
elektriseadmeid, mis ei ole tootja soovitatud tuupi.

+ Seade ei ole moeldud kasutamiseks vaheste fuusiliste,
motoorsete vOi vaimsete vOimetega, samuti vaheste
kogemuste ja teadmistega inimestele (sealhulgas lastele),
kui nende ohutuse eest vastutav isik ei jalgi neid vOi ei ole
neid seadme kasutamise 0sas juhendanud.
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Seda seadet vOivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning inimesed, kel on vahenenud fuusilised, sensoorsed
vOI vaimsed voimed, vOi vaheste kogemuste ning
teadmistega isikud, kui neile on antud juhiseid toote
turvalise kasutamise kohta ja nad saavad aru kaasnevatest
ohtudest. See seade ei ole mOeldud lastele mangimiseks.
Lapsed ei tohi seadet ilma taiskasvanu juhendamiseta
puhastada ja hooldada. 3-8-aastastel lastel on lubatud
kulmutusseadmeid taita ja tuhjendada.
Kui toitejuhe on kahjustatud, peab tootja, hooldustootaja
vOI muu samavaarse kvalifikatsiooniga isik selle ohu
valtimiseks valja vahetama.
Pistikupesa peab olema kergesti ligipaasetav, et seadet
saaks hadaolukorras vooluvorgust kiiresti lahti uhendada.
See peab asuma valjaspool seadme tagaosa.
Arge hoidke seadmes plahvatusohtlikke aineid, naiteks
tuleohtliku propellandiga aerosoolmahuteid.
Kui seade on varustatud LED-lampidega, arge eemaldage
lampide katteid vOi LED-lampe ise.
Poorduge Samsungi teeninduskeskusse.
Kasutage ainult tootja vOi hooldusteenuse pakkujate
poolt pakutavaid LED-lampe.
Koige tOhusamaks energia kasutamiseks hoidke koik
sisetarvikud, nt korvid, sahtlid ja riiulid asendis, nagu
tootja need tarnis.
Toote parima energiatohususe saavutamiseks jatke koik
ritulid, sahtlid ja korvid oma algsesse asendisse.
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Ohutusteave

Kuidas energiakulu minimeerida

+ Paigaldage kulmik jahedasse kuiva ruumi, millel on piisav
ventilatsioon.

+ Kindlustage, et kulmik oleks kaitstud otsese
paikesekiirguse eest ning arge paigaldage kulmikut kunagi
soojusallika (naiteks radiaatori) vahetusse lahedusse.

- Energiatohususe tagamiseks on soovitatav
ventilatsiooniavasid ja voresid mitte blokeerida.

- Laske soojal toidul enne kulmikusse panemist jahtuda.

- Pange kUImutatud toiduained kulmikusse sulama.
Seelabi saate kasutada ara kulmutatud toiduainete
madalaid temperatuure kulmikus oleva toidu
Jahutamiseks.

- Arge hoidke ust toiduainete kulmikusse panemisel ja
valjavotmisel liiga kaua lahti.

- Mida vahem kulmiku ust lahti hoitakse, seda vahem
jaad kulmikus moodustub.

- Puhastage kulmiku tagakulge regulaarselt. Tolm
suurendab energiakulu.

- Arge seadke temperatuuri vajalikust kUlmemaks.

- Tagage kulmiku pohja ja tagakulje puhul piisav ruum
6hu valjalaskeks. Arge katke 6hutusavasid kinni.

- Jatke paigaldamisel liikumisruumi paremale, vasakule,
taha ja Ules. See aitab energiakulu vahendada ja teie
elektriarved vaiksemana hoida.

+ Soovitame jargmisi liikumisruumi vaartusi
- Paremal, vasakul ja tagakuljel: ronkem kui 50 mm
- Uleval: rohkem kui 100 mm
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Nimetatud seade on moeldud kasutamiseks
kodumajapidamistes ja sarnastes kohtades, nt

poodide, kontorite ja muude tookeskkondade personali
koogiruumides:;

taludes ning hotellides, motellides ja muudes
elamutuupi keskkondades klientide poolt;
kodumajutustuupi keskkondades;

toitlustamise ja sarnastes mittejaemuugi rakendustes.
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N6uanded transportimise ning asukohavaliku jaoks

/N\ HOIATUS

« Seadme transportimisel ja paigaldamisel tuleb hoolitseda
selle eest, et Ukski kulmutusahela 0sa ei saaks kahjustada.
Torustikust lekkiv kulmutusvahend voib suttida voi
silmi kahjustada. Kui avastate lekke, valtige lahtisi leeke

vOI muid suttimist pohjustavaid tegureid ning 6hutage
seadme asukohaks olevat ruumi mitme minuti valtel.
Seade sisaldab vaikest kogust isobutaanipohist
kulmutusvahendit (R-600a), mis on looduslikult leiduv
keskkonnale ohutu, kuid kergesti suttiv gaas. Seadme
transportimisel ja paigaldamisel tuleb hoolitseda selle
eest, et ukski kulmutusahela osa ei saaks kahjustada.

Eesti 9



Ohutusteave

Olulised nduanded paigaldamiseks

/N HOIATUS

« Arge paigaldage kulmikut niiskesse kohta voi asukohta, kus
see VOib veega kokku puutuda.

- Voolu all olevate osade kahjustunud isolatsioon voib
pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.

« Arge paigaldage kulmikut otsese paikesevalguse katte
ega ahjudest, kuttesusteemidest vOi muudest seadmetest
kiirguva kuumuse mojualasse.

« Arge Uhendage mitut seadet sama harupistikuga. KUImik
peab olema alati Uhendatud eraldi seinakontakti, mille
nimipinge vastab kulmiku tuubiplaadil naidatule.

- See tagab parima too ning ennetab ka maja
elektrijuhtmestiku Ulekoormamist, mis vOib juhtmete
ulekuumenemise tottu tuleohtu tekitada.

« Arge Uhendage pistikut seinakontakti, mis ei ole kindlalt
fikseeritud.

- Vastasel juhul eksisteerib tulekahju voi elektrildogi oht.

« Arge kasutage toitejuhet, mille otstes voi mujal leidub
pragusid voi hodrdumisjalgi.

« Arge painutage toitejuhet Ulemaara ega asetage sellele
raskeid esemeid.

« Arge tdmmake toitejuhet voi painutage seda liigselt.

« Arge vaanake voi siduge toitejuhet sdime.

« Arge riputage toitejuhet metallist esemele, paigutage
toitejuhtmele raskeid esemeid, sisestage toitejuhet esemete
vahele voi suruge toitejuhet kulmiku taga asuvasse ruumi.
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Kulmiku liigutamisel valtige hoolikalt selle toitejuntmest
Ule veeretamist vOi juhtme vigastamist.

See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.

Arge kunagi eemaldage kulmikut vooluvorgust seda
juhtmest tommates. Hoidke alati tugevalt pistikust ning
tommake see seinakontaktist otsesuunas valja.

Juhtme vigastamine voib pohjustada luhise, tulekahju

Ja/Vvoi elektriloogi.

Arge kasutage kulmiku Iahedal aerosoole.

Aerosoolide kasutamine kulmiku lahedal voib

pOhjustada plahvatuse voi tulekahju.

Arge paigaldage nimetatud kUlmikut kUtteseadme vOi
kergsuttiva materjale lahedale.

Arge paigaldage seda seadet asukohta, kus voib esineda
gaasilekkeid.

See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.
Kulmik tuleb enne kasutamist vastavalt juhistele
korrektselt sobivasse asukohta paigaldada.

Uhendage pistik diges asendis pistikupesasse, nii et juhe
ripub allapoole.

Kui Uhendate pistiku tagurpidi, voib juhe katki minna

ning pohjustada tulekahju voi elektriloogi.

Veenduge, et kulmiku tagumine paneel el muljuks ega
vigastaks pistikut.

Hoidke pakkematerjalid parast toote lahtipakkimist laste
kaeulatusest valjas.

Lapsed voivad nende pahe tdmbamise tagajarjel

lambuda.
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Ohutusteave

Eesti

Arge paigaldage seda seadet niiskesse, Olisesse VOi

tolmusesse asukohta ega asukohta, mis on otsese

paikesevalguse voi vee (vihmapiiskade) mojualas.

- Voolu all olevate osade kahjustunud isolatsioon voib
pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.

Kui kulmikus on tolmu voi vett, eemaldage toitejuhe

pistikupesast ning votke thendust Samsung Electronicsi

teeninduskeskuseqa.

- Vastasel juhul esineb tulekahju oht.

Arge seiske seadme peal voi asetage sinna esemeid

(nt pesu, suudatud kuunlad, suudatud sigaretid, ndud,

kemikaalid, metallesemed jne).

- See vOib pOhjustada elektriloogi, tulekahju, toote haireid
vOI kehavigastusi.

Eemaldage koik kaitsekiled enne toote esmakordset

uhendamist toitevorku.

Tuleb jalgida, et lapsed ei mangiks lukustusrongastega,

mida kasutatakse ukse reguleerimiseks, vOi veetoru

klambritega.

- Lapsed voivad lukustusronga vOi veetoru
klambri allaneelamise tagajarjel lambuda. Hoidke
lukustusrongad ja veetoru klambrid lastele
kattesaamatus kohas.

Kulmik tuleb ohutult maandada.

- Veenduge, et olete kulmiku maandanud enne, kui
pulate seadme mis tahes osa uurida vOi parandada.
Voolulekked voivad pohjustada tosist elektrilooki.




Arge kunagi kasutage elektri maandamiseks gaasitorusid,
telefoniliine ega muid potentsiaalselt aikese poolt
tabatavaid objekte.

Voolulekete vOi nendest tekitatud elektrilookide

valtimiseks peate kulmiku maandama.

See vOib pOhjustada elektriloogi, tulekahju, plahvatuse

vOI toote haireid.

Uhendage pistik kindlalt seinakontakti. Arge kasutage
vigastatud toitepistikut, vigastatud toitejuhet vOi lahtist
seinakontakti.

See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.
Kulmiku kaitse tuleb vahetada kvalifitseeritud tehniku vOi
teenindusettevote poolt.

Vastasel juhul vOite saada elektriloogi VoI

kehavigastuse.
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Ohutusteave

Ettevaatusabindud paigaldamisel

/N ETTEVAATUST!

« Paigaldage kulmik tasasele pinnale ning jatke selle Umber
piisavalt ruumi.
- Kui kulmik pole tasakaalus, voib jahutamistéhusus ja
kasutusiga vaheneda.
« Parast paigaldamist ja sisselulitamist laske seadmel enne
toiduainete lisamist kaks kuni kolm tundi seista.
« Soovitame tungivalt, et kulmiku paigaldaks kvalifitseeritud
tehnik voi teenindusettevote.
- Selle nbuande mittejargimine voib pohjustada
elektriloogi, tulekahju, plahvatuse, toote haireid voi
kehavigastusi.
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Olulised nduanded kasutamiseks

/N\ HOIATUS

« Arge sisestage toitejuhet seinakontakti margade katega.
Selle tagajarjeks voib olla elektrilook.

Arge hoidke kulmiku peal esemeid.

Ukse sulgemisel voi avamisel voivad need esemed
kukkuda ning pohjustada kehavigastusi ja/voi
materiaalset kahju.

« Arge pange kasi, jalgu voi metallist esemeid (naiteks
s00gipulkasid jne) kulmiku alla voi taha.

See vOib pohjustada elektriloogi voi kehavigastusi.
Teravad servad voivad kehavigastusi pohjustada.

« Arge puudutage margade katega sUgavkulmiku siseseinu

vOIi sugavkulmikus hoitavaid tooteid.
See vOib pohjustada kulmakahjustusi.

« Arge asetage kulmikule veega taidetud esemeid.

Nende umberminemise korral voib tekkida tulekahju voi
elektril6ogi oht.

« Arge hoidke lenduvaid voi tuleohtlikke esemeid voi aineid
(benseeni, vedeldit, propaani, alkoholi, eetrit, vedelat
propaani ja muid selliseid aineid) kulmikus.

See kulmik on mdeldud ainult toiduainetele.
See v0Oib pohjustada tulekahju voi plahvatuse.

« Lastel peab olema jarelevaataja, kes tagab, et seadmega ei
mangita.

Hoidke napud koikvoimalikest vahedest valjas. Uste
ja ruumi vahelised vahekaugused on jaetud meelega
vaikesteks. Olge laste laheduses uste avamisel
ettevaatlik.
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Ohutusteave

Eesti

Arge pange oma VOi laste sormi uste vahele.

- Hoidke sOrmed vasakust ja paremast uksevahest eemal.
Olge uste avamisel ettevaatlik, kui sormed on uste
vahel.

Arge lubage lastel ukse voi ukse korvide kuljes rippuda.

Nad vOivad saada tosiseid vigastusi.

Arge laske lastel kiImikusse siseneda. Nad voivad sinna

kinni jaada.

Arge pange oma kasi seadme all olevasse tUhimikku.

- Teravad servad vOivad kehavigastusi pohjustada.

Arge hoidke kulmikus farmaatsiatooteid, teaduslikke

materjale vOi muid temperatuuri suhtes tundlikke tooteid.

- Tooteid, mis vajavad tapset temperatuurireziimi, ei
tohiks kulmikus hoida.

Kui tunnete ravimite vOi suitsu I6hna, eemaldage toitejuhe

pistikupesast ning votke uhendust Samsung Electronicsi

teeninduskeskuseqa.

Kui kulmikus on tolmu voi vett, eemaldage toitejuhe

pistikupesast ning votke thendust Samsung Electronicsi

teeninduskeskuseqa.

- Vastasel juhul esineb tulekahju oht.

Arge lubage lastel sahtlile astuda.

- Sahtel vOib puruneda ning lapsed voivad libastuda.

Arge jatke jarelvalveta kUlmiku uksi lahti ega lubage lastel

kulmikusse siseneda.

Arge laske vaikelastel voi lastel kUlmiku sahtlisse pugeda.

- Ukse sulgumisel vOib see pohjustada lambumissurma
vOI kehavigastusi.




Arge pange kulmikusse liiga palju toitu.

Ukse avamisel voib moni ese valja kukkuda ning

tekitada kehavigastusi vOi materiaalset kahju.

Arge pihustage kulmiku pinnale lenduvaid materjale nagu
putukamurke.

Esiteks, need on inimestele kahjulikud, ja teiseks, need

vOivad pohjustada elektriloogi, tulekahju voi kulmiku

rikkeid.
Arge kunagi pange soérmi ega mingeid esemeid veekraani
avasse, jaarenni ega jaavalmistaja korvi.

See vOib pOhjustada kehavigastusi voi varalist kahju.
Arge kasutage vOi pange temperatuuri suhtes tundlikke
aineid nagu tuleohtlikke spreisid, tuleohtlikke esemeid,
kuiva jaad, ravimeid voi kemikaale kulmikusse voi selle
lahedusse.

Arge kasutage kulmiku sisemuse kuivatamiseks fooni. Arge
asetage halva I6hna eemaldamiseks kulmikusse suudatud
kuunalt.

See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.

Taitke veepaak, jaaalus ja jaakuubikute valmistamisalus
ainult joogiveega (mineraalvee vOi puhastatud veega).

Arge taitke paaki tee, mahla voi spordijoogiga, see voib

kulmikut kahjustada.

Arge seiske seadme peal voi asetage sinna esemeid

(nt pesu, suudatud kuunlad, suudatud sigaretid, ndud,
kemikaalid, metallesemed jne). See vOib pohjustada
elektriloogi, tulekahju, toote haireid voi kehavigastusi. Arge
asetage seadmele veega taidetud esemeid.

Nende umberminemise korral voib tekkida tulekahju voi

elektriloogi oht.

Eesti

17

o
=
c
=3
c
w
—
(]
()
=
(o)




Ohutusteave

« Arge kunagi vaadake UV LED-lampi pika perioodi valtel.

- Selle tulemus vOib olla ultraviolettkiirtest tingitud
silmade vasimus.

« Arge pange riiulit tagurpidi. Sellisel juhul riiuli piiraja ei
toota.
- See vOib pOhjustada kehavigastusi, kuna klaasriiulid

vOivad kukkuda.

« Hoidke napud koikvoimalikest vahedest valjas. Uste
Jja ruumi vahelised vahekaugused on jaetud meelega
vaikesteks. Olge laste laheduses uste avamisel ettevaatlik.

« Kui avastate lekke, siis valtige lahtisi leeke voi muid
suttimist tekitada voivaid tegureid ning ohutage seadme
asukoharuumi mitme minuti valtel.
- Kulmikut ega toitejuhet ei tohi puudutada.
- Arge kasutage ventileerimiseks tiivikut.
- Sade voib pohjustada plahvatuse voi tulekahju.

« Pudelid tuleks nende valjakukkumise valtimiseks paigutada
tihedalt uksteise korvale.

+ See kulmik on moéeldud ainult toidu sailitamiseks koduses
keskkonnas.

« Arge kunagi pange sormi ega mingeid esemeid veekraani
avasse, jaarenni ega jaavalmistaja korvi.
- See vOib pOhjustada kehavigastusi voi varalist kahju.

« Arge Uritage kuImikut ise parandada, lahti votta voi
taiustada.

« Arge kasutage muid kaitsmeid (naiteks vasest, terastraadist
jne) peale standardkaitsete.
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Kui kulmik vajab parandamist vOi uuesti paigaldamist,
vOtke Uhendust lahima teeninduskeskusega.
Selle nbuande mittejargimine voib pohjustada
elektriloogi, tulekahju, toote haireid voi kehavigastusi.
Kui kulmikust tuleb polemislohna voi suitsu, eemaldage
kulmiku pistik koheselt pistikupesast ning votke uhendust
Samsung Electronicsi teeninduskeskusega.
Vastasel juhul vOib esineda elektriloogi voi tulekahju
oht.
TOmmake toitejuhe pistikupesast valja enne kulmiku
siselampide vahetamist.
Vastasel juhul esineb elektriloogi oht.
Kui teil on raskusi mitte-LED-lambi vahetamisega, votke
uhendust Samsungi teeninduskeskusega.
Uhendage pistik kindlalt seinakontakti.
Arge kasutage vigastatud toitejuhet voi lahtist
seinakontakti.
See vOib pOhjustada elektriloogi voi tulekahju.
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Ohutusteave

Ettevaatusabinéud kasutamisel

/N ETTEVAATUST!

20 Eesti

Arge kulmutage sulatatud toitu uuesti.

- KUImutatud ja sulatatud toidul tekivad kahjulikud
bakterid kiiremini kui varskel toidul.

- Teine sulatamine lagundab veelgi rohkem rakke,
leotades niiskust valja ja muutes toote terviklikkust.

Arge sulatage liha toatemperatuuril.

- Ohutus sOltub sellest, kas toorainet kasitseti Oigesti.

Arge asetage klaasi vOi pudeleid voi karboniseeritud jooke

sugavkulmikusse.

- Mahuti voib kulmuda ja puruneda, see voib pohjustada
Vigastusi.

Kasutage ainult kulmikuga kaasas olevat jaavalmistajat.

Kui lahkute pikemaks ajaks kodust (nt puhkusele) ja ei

kasuta veekraani ega jaavalmistajat, sulgege veeventiil.

- Vastasel juhul voib vesi lekkima hakata.

Kui te ei kavatse kulmikut pikema aja jooksul kasutada

(kolm nadalat voi kauem), tUhjendage kulmik, k.a jaakorv,

Uhendage see vooluvorgust lahti, sulgege veeventiil,

puhkige liigne niiskus siseseintelt ning jatke uksed lahti, et

valtida I6hnade ja hallituse teket.

Toote parima t00 tagamiseks:

- arge asetage toitu liiga lahedale 6huavadele kulmiku
tagaosas, kuna see vOib takistada 6hu vaba lilkumist
kulmikus;

- pakendage toit korralikult vOi pange see enne
kulmikusse asetamist 6hukindlatesse karpidesse:




palun jalgige kulmutatud toodete maksimaalset
sailitusaega.
Kui olete eemal vahem kui kolm nadalat, pole kulmikut
vaja vooluvorgust lahti Uhendada. Kui aga lahkute
kauemaks kui kolmeks nadalaks, votke valja kogu toit
Ja jaakorvist jaa, uhendage kulmik vooluvorgust lahti,
sulgege veeventiil, puhkige liigne niiskus siseseintelt
ning jatke uksed lahti, et valtida I6hnade ja hallituse
teket.
Garantiiteenus ja modifikatsioonid.
Kolmandate isikute tehtud antud seadmele muudatused
vOI modifikatsioonid ei ole kaetud Samsungi
garantiiteenusega, samuti ei ole Samsung vastutav
ohutusega seotud probleemide eest, mis tulenevad
kolmandate isikute tehtud modifikatsioonidest.
Arge blokeerige kulmiku 6huavasid.
Kui 0huavad on blokeeritud (eriti plastikkotiga), vOib
kulmik Ule jahutada. Kui jahutusperiood kestab liiga
kaua, vOib veefilter puruneda ja pohjustada vee lekke.
Kasutage ainult kulmikuga kaasas olevat jaavalmistajat.
Puhkige kulmiku seest ara uleliigne niiskus ning jatke
uksed lahti.
Vastasel juhul voib kulmikusse tekkida halb 16hn ja
hallitus.
Kui uhendate kulmiku vooluvorgust lahti, peaksite enne
selle uuesti vooluvorku uhendamist vahemalt viis minutit
ootama.
Kui vesi on sattunud kulmikusse, eemaldage toitejuhe
pistikupesast ning votke Uhendust Samsung Electronicsi
teeninduskeskusega.
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Ohutusteave

« Arge avaldage mis tahes klaasi pinnale tugevat survet voi
liigset joudu.
- Purunenud klaas voib pohjustada kehavigastusi ja/vOi
varalist kahju.
« Taitke veepaak ja jaakuubikute valmistamisalus ainult
joogiveega (kraanivee, mineraalvee vOi puhastatud veega).
- Arge taitke paaki tee voi spordijoogiga. See voib
kulmikut kahjustada.
« Olge ettevaatlik, et teie sormed ei jaaks elementide vahele.
« Kui kulmik ujutatakse ule, votke uhendust lahima
teeninduskeskuseqa.
- Vastasel juhul eksisteerib tulekahju voi elektriloogi oht.
« Arge hoidke taimedli kulmkapi uksesahtlites. Oli voib
tahkuda, mistottu selle maitse vOib muutuda vastikuks ja
seda vOib olla keeruline kasutada. Lisaks voib avatud anum
lekkida ja lekkinud Oli vOib tekitada uksesahtlisse pragusid.
Parast 0lianuma avamist on soovitatav hoida seda jahedas
Ja varjulises kohas, nt kapis vOi sahvris.
- TaimeOli naited: oliividli, maisidli, viinamarjaseemnedli

jne.

o
=>
c
=3
c
wv
—
]
()
=
)

22 Eesti



Ettevaatusabindud puhastamisel

/\ ETTEVAATUST!

Arge pihustage vett otse kulmiku sise- voi valispinnale.
Tulekahju vOi elektriloogi oht.
Arge kasutage kulmiku sisemuse kuivatamiseks fooni.
Arge asetage kulmikusse sUUdatud kuUnalt halva I6hna
eemaldamiseks.
See vOib pohjustada elektriloogi voi tulekahju.
Arge pihustage puhastusvahendeid otse ekraanipaneelile.
Ekraanil olevad trukitud tahed voivad maha kuluda.
Kui seadmesse on sattunud mis tahes vooraine, nt vesi,
eemaldage pistik pistikupesast ning votke uhendust lahima
teeninduskeskusega.
Vastasel juhul voib tagajarjeks olla elektrilook voi
tulekahju.
Kasutage toitepistiku harudelt mis tahes voorkehade voi
tolmu eemaldamiseks puhast ja kuiva lappi. Arge kasutage
pistiku puhastamiseks marga voi niisket lappi.
Vastasel juhul esineb tulekahju voi elektriloogi oht.
Arge puhastage seadet, pihustades sellele vett.
Arge kasutage puhastamiseks benseeni, vedeldit, Cloroxit
ega kloriide.
Need vOivad kahjustada seadme pinda ning pohjustada
tulekahju.
Arge pange sormi vOi esemeid jaa valjutusavasse.
See vOib pohjustada kehavigastusi voi varalist kahju.
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Ohutusteave

« Enne seadme puhastamist vOi hooldamist eemaldage see
pistikupesast.
- Vastasel juhul voib tagajarjeks olla elektrilook voi

tulekahju.

« Kasutage kulmiku puhastamiseks puhast kasna voi pehmet
lappi ning lahja puhastusvahendi ja sooja vee lahust.

« Arge kasutage valispindadel (uksed ja korpus), plastosadel
ega ukse- voi sisemistel tihenditel abrasiivseid
ega tugevatoimelisi puhastusvahendeid, nagu
aknapuhastusvahendid, kuurimisvahendid, kergsuttivad
vedelikud, soolhapped, puhastusvahad, kontsentreeritud
puhastusvahendid, valgendid voi naftasaadusi sisaldavad
puhastusvahendid.
- Need vOivad tekitada materjalile kriimustusi vOi

kahjustada seda.

« Arge puhastage klaasriiuleid ega -katteid sooja
veeqga, kui need on kulmad. Klaasriiulid ja -katted
vOivad puruneda, kui need puutuvad kokku jarskude
temperatuurimuutustega voi lahevad millegi vastu vOi
kukuvad maha.
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Olulised nduanded korvaldamiseks

/N\ HOIATUS

Korvaldage selle kulmiku pakkematerijal
keskkonnasobralikul viisil.
Veenduge enne kulmiku kasutuselt kdrvaldamist, et Ukski
kulmiku tagakuljel olevatest torudest ei oleks vigastatud.
Kulmutusvedelikuna kasutatakse vedelikku R-600a vOi
R-134a. Kontrollige kulmiku tagakuljel olevat kompressori
silti voi kulmikus olevat tuubiplaati, millel on naidatud
kulmikus kasutatava kulmutusvahendi toup. Kui see kulmik
sisaldab tuleohtlikku gaasi (kulmutusvedelik R-600a),
vOtke kUImiku ohutu kasutuselt korvaldamise kohta teabe
saamiseks Uhendust kohaliku omavalitsusega.
Selle kUlmiku kasutuselt korvaldamisel eemaldage uksed/
uksetihendid ning uksesulgurid, et valistada vaikelaste
vOi loomade sugavkulmikusse 16ksu jaamist. Lastel peab
olema jarelevaataja, kes tagab, et seadmega ei mangita.
Kulmikusse 10ksu jaamisel vOib laps saada kehavigastusi
vOI surnuks lambuda.

Kulmikusse 10ksu jaamisel voib laps saada kehavigastusi

ja surnuks lambuda.
Isolatsioonis kasutatakse tsuklopentaani.
Isolatsioonimaterjalis sisalduvad gaasid tuleb
utiliseerida erimeetodiga. Lisateabe saamiseks kulmiku
keskkonnasobraliku utiliseerimise kohta vOtke Uhendust
vastava asutuseqga.
Hoidke pakkematerjal laste kaeulatusest valjas, kuna
pakend vOib osutuda lastele ohtlikuks.

Lapsed vOivad koti pahe tdbmbamise tagajarjel lambuda.
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Ohutusteave

Taiendavad nduanded 6igesti kasutamiseks

Elektrikatkestuse korral helistage oma elektriteenuse

pakkujale ja kusige, kui kaua katkestus kestab.

- Enamik voolukatkestusi, mis parandatakse tunni
vOIi kahe jooksul, ei mojuta teie kulmikus valitsevat
temperatuuri. Peaksite siiski voolukatkestuse ajal
voimaluse korral valtima kulmiku uste avamist.

- Kui voolukatkestus kestab ule 24 tunni, eemaldage ning
visake ara sugavkulmutatud toit.

« KUImik ei pruugi uhtlaselt tootada (kulmutatud sisu voib
Ules sulada voi temperatuur voib kulmutatud toiduainete
kambris liiga korgeks tousta), kui see on pikemat aega
seadmele ette nahtud temperatuurivahemikust kulmemas
keskkonnas.

+ Teatud toiduainete kulmutamine voib nende omaduste
tottu sailitamist halvasti mojutada.

« Kulmik on jaatumisvaba ja seega puudub vajadus kulmiku
kasitsi sulatamiseks. See teostatakse automaatselt.

« Temperatuuri tous sulatamise ajal vastab I1SO nouetele.

Kui soovite ennetada kulmutatud toidu temperatuuri
tousu seadme sulatamisel, mahkige kulmutatud toit mitme
ajalenekihi sisse.

« Arge sugavkiimutage uuesti taielikult sulanud toiduaineid.
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Juhised elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta

Oige viis toote kasutuselt korvaldamiseks (elektriliste ja elektrooniliste seadmete

jaatmed)

(Kehtib riikides, kus jadtmed kogutakse sorteeritult)

Selline tahistus tootel véi selle tarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet ega

selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja

|6ppemisel kaidelda koos muude olmejaatmetega. Selleks et valtida jaatmete

kontrollimatu kaitlemisega seotud vimaliku kahju tekitamist keskkonnale voi inimeste
_ tervisele ning edendada materiaalsete vahendite saastvat taaskasutust, eraldage need

esemed muudest jaatmetest ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu taaskasutamise kohta

kas toote muujalt vOi keskkonnaametist.

Firmad peaksid vétma Uhendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja

satteid. Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks

moeldud kaubandusjaatmete hulka.
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Teavet Samsungi keskkonnahoiu ja tootega seotud kohustuste
kohta (nt REACH, WEEE, patareid) leiate meie jatkusuutlikkuse
veebilehelt www.samsung.com

(Ainult Euroopa riikides ja Uhendkuningriigis miUdavate
toodete puhul.)
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Untitled-6 28

Paigaldamine

Enne kulmiku kasutamist jargige toodud juhiseid hoolikalt, et tagada selle nduetekohane paigaldamine ja

valtida onnetusjuhtumeid.
/N HOIATUS

Mis tahes hooldust peab teostama kvalifitseeritud tehnik.
Korvaldage toote pakkematerjal kohalike eeskirjade jargi.

KUImiku Ulevaade

Kasutage kulmikut ainult sihtotstarbeliselt ja selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

Elektriloogi valtimiseks Uhendage kulmik enne hooldamist voi osade vahetamist vooluvorgust lahti.

Kulmiku tegelik valimus ja elementide nimekiri vOivad erineda soltuvalt mudelist ja riigist.

Tavaparane Jaoturiga
e J— A N\
o = 07 07
] il ]
02
- 08
A\
03 i —ﬁ
04 l
|
= ——
05
\.
T
o = %
N ~ J J
01 Rest ja riiul * 02 Kulmikuriiul/klappriiul * 03 Optimal Fresh+ *

04 Humidity Fresh * / Humidity 05 Kulmutuskast
Fresh+*

07 Kulmiku uksesahtel 08 Veepaak ™

“ainult teatud mudelitel
*ainult jaoturiga mudelitel
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06 Sugavkulmiku riiul

2021-06-02 BN 2:36:13



MARKUS

« Parima energiatohususe saavutamiseks veenduge, et koik riiulid, sahtlid ja korvid oleks nende algsetel
kohtadel.

«  Lisaruumi saamiseks voite koik sahtlid eemaldada ning paigutada sugavkulmiku riiuli (ainult teatud
mudelitel) sugavkulmiku alumisele sahtlile, kuna see ei mojuta termilisi ega mehaanilisi omadusi. Kirja
pandud sugavkulmutatud toidu sektsiooni mahutavus on arvutatud eemaldatud sahtlitega olekus.

«  Kui sugavkulmiku uks on avatud rohkem kui 4° kauemaks kui 2 minutit, kostab helisignaal. Helisignaali
kuuldes sulgege sugavkulmiku uks. (Ainult mudelitel RB38A"B*A™, RB38A"B*B™* RB38AB*3™)

Uksikasjalikud paigaldusjuhised

ETAPP 1 Koha valimine

Paigalduskoha nduded

Tugev, tasane pind ilma vaiba voi pérandakatteta, mis voib ventilatsiooni takistada.
Asub otsesest paikesevalgusest eemal.

Piisavalt ruumi ukse avamiseks ja sulgemiseks.

Asub soojusallikast eemal.

Piisavalt ruumi hooldus- ja parandustoodeks.

Temperatuurivahemik: 10 °C kuni 43 °C.
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Paigaldamine

Liikumisruum
Paigaldamiseks vajalikku ruumi vt jargmistelt joonistelt ja tabelitest.
~ N
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Suvendatud kaepidemega Kangkaepidemega Eritellimusel tOup
Mudel RB34T* RB36T* RB38T* RB34T* RB36T* RB38T* X X
RB3CT* RB3DT* RB3ET* RB3CT* RB3DT* RB3ET* ';E;j:, F;fg::\,
RL34T* RL36T* RL38T* RL34T* RL36T* RL38T*
Sugavus A" 658 720 658
Laius ,B* 595 595 595
U‘dkgfgus 1853 1935 2030 1853 1935 2030 1853 2030
(Ghik: mm)
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Mudel Stvendatud kaepidemega Kangkaepidemega Eritellimusel t00p
01 soovitatavalt rohkem kui 50 mm soovitatavalt rohkem kui 50 mm soovitatavalt rohkem kui 50 mm
02 135° 135° 105°
03 404 433 191
04 999 1028 786
05 595 595 595
06 6 6 0
07 1210 12175 1207
(Ghik: mm)
MARKUS
Tabelis toodud maotmed voivad olenevalt maodtmisviisist erineda.
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Paigaldamine

ETAPP 2 Vahemaad (ainult teatud mudelitel)

N\ 1. Avage uks ning leidke Ules kaasasolev
vahehoidik (hall klots).

2. Votke vahehoidik pakendist valja ning kinnitage
see kUlmiku tagaosa kulge, nagu pildil naidatud.
Need aitavad viia 6hku tagumisele kuljele ning
saasta energiat.

N\ + Porand, millele kulmik paigaldatakse, peab
kandma taiesti tais kulmikut.

« Poranda kaitsmiseks pange kulmiku iga jala alla
SUUr papitukk.

«  Kui kulmik on loplikus asendis, arge liigutage
seda, kui poranda kaitsmine pole just vajalik.
Vajaduse korral kasutage liikumisteel paksu
paberit vOi kangatUkki, naiteks vana vaipa.

auiwepjebied
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ETAPP 4 Reguleerimisjalgade reguleerimine

/\ ETTEVAATUST!

«  Kulmik tuleb loodida tasasel ja tugeval porandal. Selle ndude eiramine vaib pohjustada kahjustusi
kulmikule voi kehavigastusi.

« Loodimiseks peab kulmik olema tuhi. Veenduge, et kulmikus ei oleks toitu.

« Reguleerige esikUlg ohutuse eesmargil veidi korgemale kui tagumine kulg.

KUlmiku saab loodi seada eesmiste jalgade abil, millel on korguse reguleerimiseks spetsiaalne kruvi
(requlaator). Kasutage reguleerimiseks lamepeakruvikeerajat.

Vasaku poole kdrguse reguleerimine

Sisestage lamepeakruvikeeraja vasakpoolse esijala
regulaatorisse. Tostmiseks keerake regulaatorit
paripaeva, langetamiseks vastupaeva.

o
=

Q
=
o
[<7)
E
=
o

Parema poole kdrguse reguleerimine

Sisestage lamepeakruvikeeraja parempoolse esijala
regulaatorisse. Tostmiseks keerake regulaatorit
paripaeva, langetamiseks vastupaeva.
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Paigaldamine

ETAPP 5 Algsed seadistused

Jargmiste etappide sooritamise jarel peaks kulmik olema taielikult kasutusvalmis.

1. Eemaldage igalt riiulinurgalt polUetUleenvahust detail, mis on moeldud kulmiku kaitsmiseks
transportimise ajal.

2. Uhendage toitejuhe seinakontakti ning lulitage kUlmik sisse.

3. Avage uks ning kontrollige, kas lamp hakkab polema.

4. Maarake koige kilmem temperatuur ja oodake umbes Uks tund. Siis on kulmik veidi jahtunud ja mootor
to6tab sujuvalt.

5. Oodake kuni kulmikus saavutatakse maaratud temperatuur. NOUd on kulmik kasutamiseks valmis.

® MARKUS
KUlmiku sisselUlitumisel kdlab helisignaal. Helisignaali valjalulitamiseks puudutage <, O voi > .

ETAPP 6 Temperatuurialarm (ainult teatud mudelitel)

/ N « Kui sugavkilmiku temperatuur on
voolukatkestuse tottu liiga soe, vilgub ekraan
vastavalt joonisel naidatule.
Kui vajutate Ukskaik millist nuppu (<, O
. VOi >), vilgub ekraanil 5 sekundi jooksul
sugavkulmikus ja kulmikus olnud koige
soojem temperatuur.
- - «  See hoiatus voib esineda, kui:
A - seade lUlitatakse esimest korda parast
N % paigaldust sisse;
sugavkulmik on voolukatkestuse tottu liiga
soe.

o
=

Q
=
o
<7
E
=
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ETAPP 7 Viimane kontroll

Kui paigaldamine on I6ppenud, veenduge, et:

+ kulmik oleks Uhendatud toitevorku ning ndéuetekohaselt maandatud;

+ kulmik oleks paigaldatud tasasele pinnale ning asuks seinast voi kapist moistlikul kaugusel;
+ kulmik oleks loodis ega kaiguks;

« uks avaneks ja sulguks takistusteta, lamp suttiks automaatselt ukse avamisel.
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Kasutamine

Juhtpaneel

______________

______________

J

&

——O01

——02

——03

——04

Toop B
T
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! Fridge !
O (R &i
boaooT
Cmmmm o )
:’ Freezer 3
o 2
A .
RS 03
] ]
| SoftFreeze  Chill |
o frde )
_____________ \
04

+ Kuvab kulmiku praegust voi soovitud temperatuuri.
01 Kulmiku naidik « & naitab, et funktsioon Kiirjahutus on sisse I0litatud.
« _R¥naitab, et funktsioon Puhkus on sisse IUlitatud.

02 Sugavkulmiku naidik

+ Kuvab stgavkulmiku praegust voi soovitud temperatuuri.
« @ naitab, et funktsioon Kiirkilmutus on sisse IUlitatud.

03 Lahtise ukse naidik

See naidik vilgub ja kolab helisignaal, kui uks jaetakse kauem kui 2
minutiks lahti.

04 Nupud

+ Kui ekraan on valjas, vajutage ekraani aratamiseks Ukskoik millist
nuppu.
«  Kasutage nuppu O, et valida kulmiku véi sugavkulmiku vahel, ning
nuppu < VoI >, et madrata valitud osale soovitud temperatuur voi
funktsioon.

MARKUS

Kui kUlmikut ei kasutata, on juhtpaneel valja lUlitatud. See 10litub sisse ja suttib ainult siis, kui avate
ukse voi vajutate nuppe.
Kui uks jaetakse 5 minutiks lahti, vilgub sisemine tuli 5 minutit ja seejarel kustub. Sellega hoiatatakse
kuulmispuudega kasutajaid, et uks on avatud. Pange tahele, et see funktsioon on normaalne.

Untitled-6 35
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Kasutamine

Soovitud temperatuuri voi funktsiooni seadistamine
1. Ekraani aratamiseks vajutage Ukskoik millist nuppu (<, O voi > ).
See samm ei pruugi méne mudeli puhul kehtida.
2. Kulmiku voi sugavkulmiku valimiseks vajutage nuppu O.
Valitud osa naidik vilgub.
Celsiuse-kraadide sumbol (°C) ei vilgu.
3. Soovitud temperatuuri voi funktsiooni valimiseks vajutage nuppu < voi > .
Madlema 0sa jaoks saadaolevaid valikuid vaadake tabelist.

« Saadaolevad valikud: & (Kiirjahutus) © 1 °Ce 2°Ce 3°Ce 4°Co5°Ceo
6°Ce 7°Co R (Puhkus)

« Funktsioon Kiirjahutus kiirendab jahutamisprotsessi maksimaalsele
kiirusele. Kulmik tootab kaks ja pool tundi taiskiirusel ning seejarel
taastub eelnev temperatuur.

«  Kui lahete puhkusele voi arireisile voi teil pole vaja kulmikut pikka aega
kasutada, kasutage reziimi Puhkus. KUlmiku temperatuur on madalam kui
17 °C, ent sugavkulmik tootab edasi, nagu on eelnevalt maaratud.

Fridge (KUImik)

+ Saadavalolevad valikud:

[TOOp Al: @D (Kiirkilmutus) © -23°Ce -22°Ce -21°Ce -20°Ce -19°C
©-18°Ce-17Ce-16°Ce-15°C

[TOUp B]: &Y (Kiirkiimutus) © -23°Ce -22°Ce -21°Ce -20°C & -19°C
©-18°Ce-17Ce -16°C e -15 °C & Soft Freeze (Kerge kulmutus)

(-5 °C) e Chill (Tugev jahutus) (-1 °C) © Fridge (Kulmik) (2 °C)

«  Funktsioon Kiirkulmutus kiirendab kulmutamisprotsessi maksimaalsele
kiirusele. Sugavkulmik tootab taisvoimsusel 50 tundi ning seejarel taastub
eelnev temperatuur. Suurte toiduainekoguste kilmutamiseks aktiveerige
funktsioon Kiirkulmutus vahemalt 20 tundi enne toiduainete asetamist
sugavkulmikusse.

+  SUgavkUImutusreziimide kirjeldused (ainult B-tuubi jaoks)

Kerge kulmutus (-5 °C): Kulmutatud kala ja liha sailitamiseks enne
korralikult sulatamist.

Freezer (Sigavkulmik) - Tugev jahutus (-1 °C): Ideaalne liha ja varskete mereandide

hoidmiseks.

KuImik (2 °C): Puu- ja koogiviljade sailitamiseks.

/N ETTEVAATUST (ainult B-ti0bi puhul)

«  Kui maarate Freezer (Sugavkulmik) Soft Freeze (Kerge kulmutus),
Chill (Tugev jahutus) voi Fridge (Kulmik) peale, touseb sugavkulmiku
temperatuur ja sulamise tulemusena voib ladustatud toidust hakata
lekkima mahla.

« Arge sailitage liha ega kala pikemaks ajaks reziimis Soft Freeze (Kerge
kUlmutus) voi Chill (Tugev jahutus). Need voivad rikneda, kuna nende
reziimide temperatuur ei sobi liha voi kala pikaajaliseks sailitamiseks.

MARKUS

Selle funktsiooni kasutamisel suureneb kulmiku energiakulu. Lulitage see
valja, kui te seda ei vaja ja taastage kulmiku esialgne temperatuuriseadistus.
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4, Oodake, kuni valitud sektsiooni indikaator I6petab vilkumise véi puudutage O valiku kinnitamiseks.

MARKUS
Reziimi Kiirjahutus voi Kiirkulmutus kasutamine suurendab energiatarvet.
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Kasutamine

Erifunktsioonid
KUlmiku tegelik valimus ja spetsiaalsed funktsioonid voivad erineda soltuvalt mudelist ja riigist.

Veekraan (ainult teatud mudelitel)
Saate vett veekraanist ilma kulmiku ust avamata. Veepaak tuleb enne kasutamist joogiveega taita.

Veepaagi taitmine joomiskélbliku veega
Avage uks ning leidke veepaak, mis asub ukseriiuli piirkonnas.

e 0 R 1. Hoidke veepaaki kulgedel asuvatest
kaepidemetest ning tdstke eemaldamiseks Ules.

N\ 2. Taitke veepaak kuni 3,5 liitri joogiveega (MAX).
Voite eemaldada kas pealmise kaane voi katte
ning valada vee sisse.

/N ETTEVAATUST!

+ Veekraan on moeldud joogivee valjutamiseks.
Taitke veepaak ainult joogiveega. Arge taitke
veepaaki muude vedelikega.

« Arge lisage veepaaki liiga palju vett, kuna vesi
vOib Ule aare voolata.

MARKUS

Esmakordsel kasutamisel puhastage veepaagi
sisemus.

aulweinsey
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3. Paigutage veepaak tagasi ning sulgege uks.
Veenduge, et veepaagi veekraan oleks suunatud
ettepoole.

4. Asetage klaas veekraani alla ning vajutage
klaasiga Ornalt veekraani kangi vee
valjutamiseks. Veenduge, et veekraan oleks
lukustamata.

N

/N ETTEVAATUST!

« Arge hoiustage esemeid veepaagi kaanel.
« Veepaagi taitmiseks tuleb see kindlasti ukse kuljest eemaldada.
« Veenduge, et veepaak oleks Gigesti paigaldatud.
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Arge kasutage kulmikut ilma veepaagita. See voib vahendada toimimist ja tohusust.
Vee pritsimise ennetamiseks veenduge, et klaas oleks veekraani kangiga joondatud.

MARKUS
Voite kasutada veepaaki lisaruumi saamiseks toiduainete hoiustamisel. Sellisel juhul eemaldage paagi kaas.
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Kasutamine

Optimal Fresh+ (ainult teatud mudelitel)

-

aulweinsey

(S J

Humidity Fresh+ (ainult teatud mudelitel)

-

Optimal Fresh+ sahtlis saab ala paindliku vaheseina
abil kaheks eraldi tsooniks jagada.

Hoidke liha ja kala Optimal Fresh+ sahtli vasakul
ning koogi- ja puuvilju paremal pool.

Paindliku vaheseina eemaldamine
Eemaldamiseks vajutage tagumist poolt alla ja
samal ajal tommake esimest poolt Ules.

Humidity Fresh+ voimaldab reguleerida
niiskustaset. Poorake valikunuppu vasale voi
paremale, et niiskustaset vastavalt soovile
reguleerida.
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Sugavkilmiku riiuli kasutamine (ainult teatud mudelitel)

Lisaruumi saamiseks voite koik sahtlid eemaldada
ning paigutada sugavkulmiku riiuli alumisele
sahtlile, kuna see ei mojuta termilisi ega
mehaanilisi omadusi.

ya— , Kirja pandud sugavkulmutatud toidu sektsiooni
mahutavus on arvutatud eemaldatud sahtlitega
olekus.

(Singapuri mudeli puhul arvutatakse deklareeritud
maht ilma Ulemise ja keskmise sahtlita.)

1. Eemaldage riiuli kulge kinnitatud kleeplint.

2. Riiuli kokkupanemiseks vatke koik sahtlid valja.

3. Paigaldage sugavkulmiku riiul, nii et margisega
JFront” pool on pealpool. Kui margis ,Front” ei
ole tuvastatav, paigaldage riiuli valjaulatuv pool
esimesena, nagu joonisel naidatud.
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/N ETTEVAATUST!

« Arge paigaldage riiulit tagurpidi voi vastupidises suunas.
+  Kui te ei kasuta sugavkulmiku riiulit, hoidke see hilisemaks kasutamiseks kindlas kohas.

MARKUS
Karastatud riiulil klaasanumate hoiustamisel voivad riiulile hoordumise tottu tekkida kriimustused.
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Hooldus

Kaepideme asendi vahetamine (kangkaepidemega mudelitel)

1. Kasutage kruvikatete eemaldamiseks
lamepeakruvikeerajat.
Parast kaepideme eemaldamist kinnitage
kruvikatted tagasi kruviaukudele.

2. Kasutage kruvide ja kaepideme eemaldamiseks
ristpeakruvikeerajat.
MARKUS

Kasutage neid kruvisid kaepideme vastaskuljele
kinnitamiseks.

3. Kasutage ukse vastaspoolel kruvikatete
eemaldamiseks lamepeakruvikeerajat.

4. Asetage kaepide ukse vastaspoolele ja kasutage
kaepideme kinnitamiseks ristpeakruvikeerajat.

MARKUS
See protseduur kehtib nii kUlmiku kui ka sugavkulmiku kohta.
e A
J
J
-
J
=4
N
N 1 % Y,
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e A 5. Kinnitage kruvikatted.

=7

7

e

0

Uksepoole vahetamine (ainult teatud mudelitel)

/\ HOIATUS

+  Kulmiku kallutamiseks/paigaldamiseks on vaja vahemalt kaht inimest.
«  Enne uksepoolte vahetamist eemaldage toitejuhe vooluvorgust.

Vajalikud tdoériistad (pole kaasas)

= |=—

Ristpeakruvikeeraja Lamepeakruvikeeraja 11 mm mutrivoti

‘_‘§ ‘_‘8 &Ce——c

10 mm padrunvoti 8 mm padrunvoti 10 mm mutrivoti

Eesti 43
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Hooldus

Lisatarvikud

Ulemine vasakpoolne hingekate

Ulemine parempoolne uksekate

(@inult teatud mudelitel)

/N ETTEVAATUST!

MARKUS

Uksepoolsuse vahetamine
MARKUS

Kaepidemega mudelite puhul vahetage koigepealt kaepideme asend. (Uksikasjaliku teabe saamiseks vt
jaotist ,Kaepideme asendi vahetamine (kangkaepidemega mudelitel)*)

s

=

Olge ettevaatlik, et te ei kahjustaks selle protsessi kaigus juhtmeid.
Hoidke koik kulmiku vaikesed osad (kruvid, kruvikatted jne) kogu vahetustoimingu ajal ohutuse
tagamiseks lastest eemal.
Hoidke koik kruvid ja teised eemaldatud osad uksepoole vahetamise ajal kindlas kohas.

1. Kui uks on suletud, eemaldage

Samsung soovitab lasta uksepoolsust vahetada ainult Samsungi heakskiidetud hooldusteenuse
pakkujatel. See on tasuline ja toimub kliendi kulul.

Enne uksepoolte vahetamist pange pérandale kaitsematerjal (nt pappkast), kuhu saate turvaliselt
asetada eemaldatud osad, et valtida protsessi kaigus tekkivaid kahjustusi.

ristpeakruvikeerajaga Ulemise katte (A)

Kinnituskruvid.
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2. Tostke Ulemine kate (A) drnalt Ules ja asetage
see kulmkapi otsa.
Olge Ulemise katte (A) tostmisel ettevaatlik.
Selle alla on kinnitatud juhe.

3. Eemaldage peamise katte alt hoidikust juhe ja
juhtmeuhendused.
See samm ei pruugi mone mudeli puhul
kehtida.
/N ETTEVAATUST!

Arge tdmmake Uhendusi liiga kovasti.

4. Uhendage juhtmeUhendus (4) lahti.
- See samm ei pruugi mone mudeli puhul
kehtida.

5. Eemaldage padrunvotmega (8 mm) Ulemise
hinge (A) kinnituskruvid.

/N ETTEVAATUST!

KUImiku ukse kukkumise valtimiseks hoidke seda

kruvide eemaldamise ajal tugevasti kinni.

MARKUS

Voite kruvide eemaldamiseks kasutada ka
ristpeakruvikeerajat.
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Hooldus

&
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6. Avage Kulmiku uks ja seejarel tostke seda, et
see keskmiselt hingelt eemaldada. Hoidke ust
kindlas kohas.

/N ETTEVAATUST!

Uks on raske. Kahjustuste voi vigastuste
valtimiseks olge ukse eemaldamisel vaga
ettevaatlik.

7. Avage sugavkulmiku uks ja seejarel eemaldage
ristpeakruvikeerajaga alumise hinge (A)
kinnituskruvid.

8. Kui sugavkulmiku uks toetub alumisele hingele
(A), tommake aeglaselt alumist hinge (A), et
see kulmiku all olevast hoidikust valja votta.
Kui alumine hing (A) on hoidikust valja voetud,
eemaldage see sugavkulmiku ukse kuljest ja
seejarel tommake sugavkulmiku uks alla, et see
keskmiselt hingelt (B) eemaldada.

/N ETTEVAATUST!

Sugavkulmiku ukse kukkumise valtimiseks hoidke
seda keskmiselt hingelt (B) eemaldamise ajal
tugevasti kinni.
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~ N 9. Eemaldage ristpeakruvikeeraja ja
padrunvotmega (10 mm) keskmise hinge (A)
kinnituskruvid.

10. Eemaldage keskmise hinge kruvikatted (A) ja
seejarel eemaldage ristpeakruvikeerajaga kruvi
(B).

11. Kinnitage vastaspoolel ristpeakruvikeerajaga
kruvi (B) ja paigaldage keskmise hinge
kruvikatted (A).

12. Eemaldage alumise hinge kruvikate (A) ja
paigaldage see vastaspoolele.

13. Eemaldage sugavkulmiku ukse alt uksetokesti
(A) ja paigaldage see ukse vastaspoolele.

- Kasutage uksetokestit (A) kinnitava kruvi
eemaldamiseks ja kinni keeramiseks
ristpeakruvikeerajat.

- Poorake uksetokesti (A) enne vastaspoolele
paigaldamist teistpidi.
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14. Vahetage sugavkulmiku ukse peal kaitserénga
(A) ja kaitserdnga katte (B) asukohad.

15. Kinnitage keskmine hing (A) eemaldatud koha
vastaspoolele.
Keerake kruvid kinni ristpeakruvikeeraja ja
padrunvotmega (10 mm).

16. Votke alumine hing koost lahti ja poorake koik

osad Umber.

a. Eemaldage ristpeakruvikeerajaga kruvi (A),
mis kinnitab fiksaatori (B) alumise hinge
(O kulge.

b. Eemaldage mutrivotmega (10 mm) volli (F)
kinnitav mutter (D) ja seib (E).

¢. Poorake alumine hing (C) teistpidi ja
kinnitage voll (F) uuesti seibi (E) ja mutriga
(D).

d. Kinnitage fiksaator (B) kruviga (A).

/N ETTEVAATUST!

« Tegutsege ettevaatlikult, et mitte volli (F)
maha pillata voi volli (F) eemaldamisel voi
kokkupanemisel oma sérmedele haiget teha.

« Veenduge, et seib (E) oleks diges kohas.

Kui voll on kinnitatud ilma seibita (E), voib
sugavkulmiku uks ara kukkuda ja vigastusi
pohjustada.
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17. Keerake tugijalg vastaspoolele, kust alumine
hing (A) eemaldati. Seejarel pange alumine hing
(A) hoidikusse.

18. Kinnitage sugavkulmiku uks.

a. Asetage sugavkulmiku uks alumisele
hingele (A). Paigaldage uks kulmiku
korpuse suhtes taisnurga all.

b. Suruge sugavkulmiku uks alla, et sisestada
keskmine hing (B) ukse peal asuvasse
kaitserdngasse (C).

/N ETTEVAATUST!

Arge suruge ust liiga kovasti. Veenduge, et alumine
hing (A) pUsiks selle sammu ajal kulmiku all olevas
hoidikus.

MARKUS

Parast sugavkulmiku ukse kinnitamist reguleerige
kulmiku tasandamiseks reguleerimisjalgu.
(Uksikasjaliku teabe saamiseks vt jaotist ,ETAPP 4
Reguleerimisjalgade reguleerimine” Ik 33)

19. Ristpeakruvikeerajaga kinnitage kruvidega

alumine hing (A). Seejarel sulgege
sugavkulmiku uks.

Eesti
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50 Eesti

20. Eemaldage kulmiku ukse alt paremalt ja
vasakult poolt kdik osad.
a. Kasutage kruvide eemaldamiseks
ristpeakruvikeerajat.
b. Eemaldage Uhelt poolt automaatsulgur
(A), kaitserdngas (B) ja uksetdkesti (C) ning
teiselt poolt alumine uksekate (D).

21. Vahetage koigi eemaldatud osade kohad.

a. Paigaldage uksetokesti (C), kaitseréngas
(B) ja automaatsulgur (A) eemaldatud koha
vastaspoolele.

b. Kinnitage uksetokesti (C) ja automaatsulgur
(A) ristpeakruvikeeraja abil kruvidega.

¢. Paigaldage alumine uksekate (D)
eemaldatud koha vastaspoolele.

d. Kinnitage alumine uksekate (D)
ristpeakruvikeeraja abil kruviga.

/N ETTEVAATUST!

Uksetdkesti (C) ja automaatsulguri (A) kruvid tuleb
0igesti kinnitada, nagu on naidatud joonisel. Kui
kinnitate kruvid valesti, kahjustab see uksehinge.

Untitled-6 50
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22. Eemaldage kulmiku ukse pealt juhtmekate (A).
- Tostke juhtmekate (A) Uhelt poolt rnalt
Ules ja tdbmmake seda, et see ukse kuljest
eemaldada.
See samm ei pruugi mone mudeli puhul
kehtida.

23. Eemaldage Ulemine parempoolne hingekate (A)
ja Ulemine vasakpoolne uksekate (B).
See samm ei pruugi méne mudeli puhul
kehtida.

MARKUS

Hoidke koiki eemaldatud osi hilisemaks
kasutamiseks kindlas kohas.

24. Eemaldage kulmiku ukselt Glemine hing (A).

25. Eemaldage kaitserdngas (A) ja paigaldage see
vastaspoolele.

Eesti 51

Untitled-6 51 @ 2021-06-02 K 2:36:20



Hooldus

52 Eesti

26. Paigaldage Ulemine hing teisele poolele.

a. Votke voll (A) ja seib (B) mutrivotmega (11
mm) koost lahti.

b. Poorake ulemine hing (C) teistpidi ja
seejarel kinnitage uuesti seib (B) ja vall (A).

/N ETTEVAATUST!

Tequtsege ettevaatlikult, et mitte volli (A)

maha pillata voi volli (A) eemaldamisel voi
kokkupanemisel oma sormedele haiget teha.
Veenduge, et seib (B) oleks 0iges kohas. Kui voll
on kinnitatud ilma seibita (B), vOib uks eest ara
kukkuda ja vigastusi pohjustada.

27. Asetage kulmiku uks keskmisele hingele (A).

/N ETTEVAATUST!

Kulmiku ukse kukkumise valtimiseks hoidke seda
Ulemise hinge kinnitamise ajal tugevasti kinni.

28. Paigaldage Ulemine hing (A) eemaldatud koha

vastaspoolele.

Untitled-6 52
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29. Kinnitage Ulemine hing (A) padrunvotme (8
mm) abil kruvidega.

30. Eemaldage Ulemiselt kattelt (B) vahekate (A) ja
paigaldage see vastaspoolele.

31. Tommake juhtmeUhendus (A) Ulemise katte all
hoidikutest lahti ja paigaldage see vastaspoolel
asuvatesse hoidikutesse.

See samm ei pruugi mone mudeli puhul
kehtida.

32. Liigutage kulmiku ukse juhtmethendus (A)
vastaspoolele.
- See samm ei pruugi méne mudeli puhul
kehtida.
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54 Eesti

33. Uhendage juhtmeUhendus (A) uuesti.
See samm ei pruugi méne mudeli puhul
kehtida.

/N ETTEVAATUST!

Veenduge, et juhtmeUhendused on Gigesti
Uhendatud. Vastasel juhul naidik ei toota.

34. Asetage juhe ja juhtmeUhendused (A) peamise
katte alla hoidikusse.
See samm ei pruugi méne mudeli puhul
kehtida.

35. Kinnitage Ulemisele hingele kaasasolev Ulemine
vasakpoolne hingekate (A) ja paigaldage
Ulemine kate (B).

Asetage juhtmed ja Uhendused Ulemise
vasakpoolse hingekatte (A) ja Ulemise katte
(B) alla. (Monel mudelil ei ole kulmiku uksel
juhtmeid ja see ei pruugi nende mudelite
puhul kehtida.)

36. Kui kulmiku uks on suletud, asetage
Ulemine kate (A) tagasi ja kinnitage see
ristpeakruvikeeraja abil kruvidega.

/\ ETTEVAATUST!

Olge ettevaatlik, et te Olemise katte (A) kinnitamise
ajal juhtmeid ei kahjustaks.
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37. Asetage kaasasolev Ulemine parempoolne
uksekate (A) uksehinge vastaspoolele.
See samm ei pruugi mone mudeli puhul
kehtida.

38. Paigutage kulmiku ukse juhe juhtmekatte (A) all
vastavale kohale.
See samm ei pruugi mone mudeli puhul
kehtida.

39. Asetage juhtmekate (A) tagasi kulmiku uksele.
- See samm ei pruugi mone mudeli puhul
kehtida.
40. Avage ja sulgege kulmiku ust moned korrad, et
kontrollida, kas esineb probleeme.
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Hooldus

e 41. Eemaldage kulmiku ja sugavkulmiku ukse
tihendid, poorake neid 180° ja kinnitage uuesti.

/N ETTEVAATUST!
Veenduge, et ukse tihendid on korralikult
kinnitatud. Vastasel juhul voib tekkida mura vOi
koguneda niiskus, mis mojutab seadme joudlust.

N > J

MARKUS

«  Parast uksepoole vahetamist reguleerige kulmiku tasandamiseks reguleerimisjalgu. (Uksikasjaliku teabe
saamiseks vt jaotist ,ETAPP 4 Reguleerimisjalgade reguleerimine” [k 33.)

+ Ukse esialgsesse asukohta tagasi panemiseks jargige toodud samme uuesti. Pange tahele, et uks, hinged
ja teised osad on siis loetletud sammudes vastupidise suunaga.
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Kasitsemine ja hooldus

Riiulid / rest ja riiul (ainult teatud mudelitel)

4 A 1. Tommake riiul (vOi rest ja riiul) veidi valjapoole.
Seejarel tostke tagumist poolt ja tdmmake valja.

BN
RN,

N

4 A 2. Keerake riiul (vOi rest ja riiul) eemaldamiseks
diagonaalasendisse.

IS

| L
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Untitled-6 58

Hooldus

Klappriiul (ainult teatud mudelitel)

-

=

.

Eesti

1. Libistage riiuli esimene osa sisse.

2. Témmake klappriiulit veidi valjapoole. Seejarel

tostke tagumist poolt ja tdmmake valja.

3. Keerake riiul eemaldamiseks

diagonaalasendisse.

/N ETTEVAATUST!

Arge pange mingeid toiduaineid ega esemeid
Optimal Fresh+ ette. Uks ei pruugi korralikult
sulguda ja esemed voivad porandale kukkuda.
Riiul tuleb Gigesti sisestada. Arge sisestage seda
tagurpidi.

Riiuli tagasipanekul lukake see kindlasti [6puni,
kuni see paika sobitub.

Klaasnoud voivad klaasriiulite pinda
Kriimustada.
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Puhastamine

Sisemus ja valispind

/\ HOIATUS

+Arge kasutage puhastamiseks benseeni, vedeldit voi kodu/auto puhastusvahendit, naiteks Clorox™-it.
Need voivad kahjustada kulmiku pinda ning pohjustada tulekahju.

« Arge pihustage kilmikule vett. See voib pohjustada elektriloogi.

Eemaldage pistiku klemmidelt ja kontaktpunktidelt regulaarselt kdik voorained, nt tolm voi vesi, kasutades

kuiva lappi.

1. Uhendage toitejuhe lahti.

2. Kasutage kulmiku sisemuse ja valispinna puhastamiseks niisutatud pehmet kiuvaba lappi voi
majapidamispaberit.

3. Parast puhastamist kuivatage hoolikalt, kasutades kuiva lappi voi majapidamispaberit.

4. Uhendage toitejuhe.

Tagapaneeli / kompressori kate (ainult teatud mudelitel)

e A Juhtmete ja tagapaneeli eenduvate osade puhtana
hoidmiseks puhastage paneeli Uks voi kaks korda
aastas tolmuimejaga.

/N ETTEVAATUST!
Arge eemaldage tagumist paneeli katet. Voite
‘, / saada elektriloogi.
S J
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Hooldus

Asendamine

LED-lambid
KUlmiku lampide vahetamiseks votke Uhendust Samsungi teeninduskeskusega.

/\ HOIATUS
« Lampe ei tohi ise vahetada. Arge proovige ise lampi vahetada. See voib pohjustada elektriloogi.

Valgusti (valgusallikas)

Toode sisaldab energiatdhususe klassi <G> Valgusallikat.

Valgustid ja/voi juhtseadised ei ole kasutaja poolt hooldatavad. Toote valgustite ja/vai juhtseadiste
vahetamiseks votke Uhendust Samsungi teeninduskeskusega.

Uksikasjalikud suunised teie toote valgustite voi juhtseadiste asendamise kohta leiate Samsungi
veebisaidilt (http://www.samsung.com), avades jaotise Support > Support Home ja sisestades mudeli nime.
Valgustite ja/voi juhtseadiste demonteerimise kohta Uksikasjalike suuniste jaoks jargige lihtsalt
Ulalkirjeldatud viisil kattesaadavaid asendusjuhiseid.

Uksepaneel (ainult teatud mudelitel)

Saate valida oma TELLIMISEL VALMISTATUD kulmikule eelistatud uksepaneeli. Ostke paneel Samsungi
jaekauplusest ning volitatud paigaldaja paigaldab paneeli teie eest.

/N ETTEVAATUST!

«  Uksepaneeli ise lahtivotmine voi kokkupanek voib kaasa tuua kahjustusi tootele voi kehavigastusi. Kui
avastate probleeme uksepaneeliga, votke Uhendust Samsungi teenusekeskusega.
+ Isegi garantiiperioodi ajal voidakse paneeli asendamise eest kUsida teenustasu.
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Paari paigaldamine (ainult teatud mudelid)

4 R Soovi korral saate paigaldada selle kulmiku teise
Samsungi kulmiku korvale. Kulmkapid peavad
olema BESPOKE mudelid. Kui soovite paari
paigaldamist, kontrollige enne nende ostmist, kas
soovitud mudelid voimaldavad paari paigaldamist.
Seda saate kontrollida jaekaupluses vOi Samsung.
com veebilehel.

MARKUS

\_ Y, +  Ostke paari paigaldamise komplekt Samsungi
jaekauplusest ning voite paluda paari
paigaldamiseks volitatud paigaldajat.

« Veenduge, et ostate oma mudelile sobiva paari
paigaldamise komplekti. Peate kasutama selleks
ettenahtud paari paigaldamise komplekti, et
valtida probleeme paigaldamisel.

- Mudel RB34: RA-COOK4BAA
- Mudel RB38: RA-COOK3BAA

« Paari paigaldamine v0ib suurendada

energiatarvet.

01 soovitatavalt rohkem kui 50 mm
02 105°
03 1250 mm
04 1212 mm
05 Ulemine kronstein
06 Liist
07 Paigaldussuund
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Hooldus

Vajalikud téériistad (pole kaasas)

= @« =B— 0

Ristpeakruvikeeraja Lamepeakruvikeeraja 8 mm padrunvoti (poltide jaoks)

Paari paigaldamise komplekti lisatarvikud

A § =

A. Ulemine kronstein B. Alumine kronstein C. Liist (1) D. A/S rakiseleht (4)
(1)

Y Y Se—

E. Loodi reguleerimise F. T7 LEX-vaht (8) G. T5 PE-vaht (1) H. Tagumine kronstein
plaat (4) (1)
m> @ Om>
J.M5x 16 K. M4 x 18 kruvi (2)

kuuskantkruvid (4)

MARKUS

+Sulgudes olev number naitab iga lisatarviku kogust.
+ Alumine kronstein (B) ja Liist (C) on saadaval kahes suuruses (7 vOi 15 mm). Paaripaigalduse komplekti
tellimisel kontrollige suurusi.
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Uksikasjalikud suunised

MARKUS
Joonisel ja sulgudes olevad tahestiku tahed on samad, mis lisatarvikute loendis.

4 ™\ 1. Kontrollige, kas porand on loodis.

- Kasutage loodi, et kontrollida péranda
tasasust kohas, kuhu paigutatakse kulmiku
kaks tagumist rullikut.

2. Asetage A/S rakiselehed (D) ja kontrollige
loodisolekut.

- Paigutage kaks kaasasolevat A/S
rakiselehte (D) porandal kohale, kuhu
paigutatakse kilmiku kaks tagumist
rullikut, ning kontrollige loodisolekut.

- Kui porand pole loodis, asetage
kaasasolevad loodi reguleerimise plaadid
(E) A/S rakiselehtede (D) alla nii, et kulmik
seisaks loodis tasapinnal.

- Kui olete loodimiseks koik vajalikud osad
kohale asetanud, eemaldage iga osa allosas
olev kahepoolne teip ja kinnitage 0sa
[6plikku asukohta.
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Hooldus

e R 3. Kinnitage vahtosad, mis on moeldud vahe
sailitamiseks kahe kulmiku vahel.

MARKUS

Kinnitage T5 PE-vaht (G) ainult BMF (alaosas asuv
G sugavkulmik) mudelile. (Juhul, kui paigaldate paaris
kaks erinevat tuUpi kulmikut.)

H A. Mudeli RB38 paari paigaldamine:
« Kinnitage T5 PE-vaht (G).
+ Vahu paigutamise asukohta vaadake jooniselt.

B. Mudeli RB34 paari paigaldamine:

+ Kinnitage T5 PE-vaht (G), ning seejarel
kinnitage neli T7 LEX-vahtu (F) T5 PE-vahu (G)
peale.

+ Vahtosade paigutamise asukohta vaadake
jooniselt.

4. Joondage kaks kulmikut.
Kontrollige kulmikute Ulemise ja esiosa
joondust ja vajadusel reguleerige neid.
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~ N 5. Eemaldage kruvid kahest august, kuhu
kinnitatakse alumine kronstein.
- Avage kinnitatavate kulmikute uks ja

eemaldage seejarel kruvid kohast, kuhu
alumine kronstein kinnitatakse.

6. Kinnitage alumine kronstein (B).
Kinnitage alumine kronstein (B) kahe
M4 x 18 kruviga (K) (Uks kummagi kUlmiku
kUlge), et kindlustada kulmikute alumised
osad.

7. Kinnitage Ulemine kronstein (A).
Kinnitage Ulemine kronstein (A) nelja
M5 x 16 kuuskantkruviga (J), et
kindlustada kulmikute Ulemised osad.

MARKUS

Enne Ulemise kronsteini kinnitamist joondage
kulmikute Ulemised osad.

8. Eemaldage kulmikute tagakuljel olevad kruvid.
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66 Eesti

9. Kinnitage 8. sammus eemaldatud kruvidega
tagumine kronstein (H).

10. Kontrollige kulmikutevahelist vahemaad.
Parast Ulemiste ja alumiste kronsteinide
kinnitamist veenduge, et kulmikutevaheline
vahemaa oleks nii Uleval kui ka all 7 voi
15 mm.

MARKUS

Kui kulmikutevaheline vahemaa on suurem kui 7
vOi 15 mm, voib kulmiku ja seinte (vOi kappide)
vahele jaada vahem ruumi ning see voib segada
uste avamist.

11. LUkake kulmikud seinte (vOi kappide) vahele.
LUkake kahekesi samaaegselt
kronsteinidega kinnitatud kulmikud seinte
(v0i kappide) vahele.

MARKUS

Kui kaks inimest ei lukka kulmikuid Uhtlaselt,
vOivad kulmikute tagumised osad laiali lUkkuda voi
nende ettenahtud kohast kérvale kalduda.

12. Reguleerige kulmikute korgusi.
Keerake reguleerimisjalga paremale voi
vasakule, et requleerida kulmikute korgus
seinte (vOi kappide) suhtes otseks.
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13. Sisestage liist (C) kulmikute vahele.
Avage uksed ja sisestage liist (C) kulmikute
vahele.

MARKUS

Vaadake liistu suurendatud osa jooniselt, et
tuvastada liistu pealmine kulg.

|

4 N\ 14, Teostage viimane kontraoll.
‘ - Kui probleeme pole, eemaldage tootelt
\: kogu kaitsekile.
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Torkeotsing

Enne teenindusse helistamist vaadake Ule alltoodud punktid. Koigi teeninduskonede eest, mis puudutavad
tavaolukordi (mitte veaolukordi), tuleb kasutajatel tasu maksta.

Uldine

Temperatuur

Probleem

Véimalikud pohjused

Lahendus

KOlmik/sugavkilmik

ei toota.
KUlmiku/stgavkolmiku
temperatuur on korge.

Toitejuhe pole korralikult
Uhendatud.

Uhendage toitejuhe korralikult.

Temperatuuri juhtseadis pole
Oigesti maaratud.

Reguleerige temperatuur
madalamale vaartusele.

Kulmik asub kuttekeha lahedal voi
otsese paikesevalguse kaes.

Hoidke kulmikut eemal otsesest
paikesevalgusest voi kuttekehast.

KUlmiku kulgedel/taga pole
piisavalt vaba ruumi.

Veenduge, et taga ja kulgedel
oleks vahemalt 5 cm vaba ruumi.

Funktsioon Puhkus on
aktiveeritud.

Inaktiveerige funktsioon Puhkus.

KuImik on liiga tais. Toit blokeerib
kUlmiku ventilatsiooniavasid.

Arge pange KuImikut liiga tais.
Veenduge, et toit ei blokeeriks
ventilatsiooniavasid.

KUlmiku/sugavkilmiku
temperatuur on liiga
madal.

Temperatuuri juhtseadis pole
Oigesti maaratud.

Reguleerige temperatuur
korgemale vaartusele.

Sisesein on kuum.

&
(=]
=
o
o
=3
=,
S
@

KUImiku siseseinas on
kuumuskindel torustik.

Kondensatsiooni tekkimise
valtimiseks on kulmiku
esinurkades kuumuskindlad
torud. Umbritseva temperatuuri
téusmisel ei pruugi seade tohusalt
tootada. Tegu pole susteemi

rikkega.
w®
§
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Léhnad

Probleem

Voimalikud pohjused

Lahendus

KUOlmikus on tavatu
[6hn.

Roiskunud toit.

Puhastage kulmik ja eemaldage
kélbmatu toit.

Tugeva I6hnaga toit.

Veenduge, et tugeva I6hnaga
toiduained oleksid 6hukindlalt
pakitud.

Harmatis

Probleem

Voimalikud pohjused

Lahendus

Ventilaatorite Umber

on tekkinud harmatis.

Toit blokeerib
ventilatsiooniavasid.

Veenduge, et toit ei blokeeriks
ventilatsiooniavasid.

Siseseintele on
tekkinud harmatis.

Uks pole korralikult suletud.

Veenduge, et toit ei takistaks ukse
sulgemist. Puhastage uksetihend.

Uleliigne jaa
sUgavkulmikus.

Uks ei sulgu korralikult, sest
uksetihendit ei vahetatud koos
uksepooluse vahetamisega.

Eemaldage uksetihend, podrake
seda 180° ja kinnitage see siis
taas uksele.

Kondensatsioon

Probleem

Véimalikud pohjused

Lahendus

Siseseintele tekib
kondensatsioon.

Kui uks jaetakse lahti, paaseb
niiskus kulmikusse.

Eemaldage niiskus ja arge avage
ust pikaks ajaks.

Suure niiskussisaldusega toit.

Veenduge, et toit oleks

ohukindlalt pakitud.

Eesti
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Torkeotsing

Kas kuulete kilmikust ebatavalisi helisid?

Enne teenindusse helistamist vaadake Ule alltoodud punktid. K6igi teeninduskonede eest, mis puudutavad
tavalisi helisid, tuleb kasutajatel tasu maksta.

Need helid on normaalsed.

+ Toimingu alustamisel voi I6petamisel vaib kulmik tekitada automootori kaivitamisele sarnaseid helisid.
Too stabiliseerumisel need helid vaibuvad.

Kloppimine Sumin!
VGi sirin!

+ Neid helisid vaib olla kuulda ventilaatori tootamise ajal. Kui kulmik jéuab maaratud temperatuurini,
pole ventilaatori heli kuulda.

4 SSRRR! sahin!
-

/i
)
) X

«  Sulatustsukli ajal voib vesi tilkuda sulatusseadmele, pdhjustades sisisevat heli.

Q.

§ 4 sisint )

5 Q /4

° Qf %
Q7
Qf 7/

- J
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«  Kui kulmik jahutab voi kulmutab, liigub kulmutusgaas labi hermeetiliste torude, tekitades mullitavat
heli.

-

Mulin!

«  KUImiku temperatuuri tousmisel voi langemisel tdmbuvad plastosad kokku ja laienevad, tekitades
kopsivat heli. Selline mura tekib sulatustsukli ajal voi siis, kui elektroonilised osad tootavad.

4 Pragin!

N

« Jadvalmistajaga mudelite puhul Kui veeventiil avaneb jaavalmistaja taitmiseks, voib kostuda sumisevat

heli.
«  Kulmiku ukse avamisel ja sulgemisel voib rohu vordsustumise tottu kostuda 166tsuvat heli.

o
(=]
=
o
o
S
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Lisa

Ohutussuunised

«  Koige tohusamaks energia kasutamiseks hoidke koik sisetarvikud, nagu korvid, sahtlid ja riiulid, tootja
poolt tarnitud asendis.
«  See kulmutusseade ei ole ette nahtud sisseehitatud seadmena kasutamiseks.

Paigaldamise juhend

Kliimaklassiga kUlmutusseadmete jaoks

Soltuvalt kliimaklassist on see kulmutusseade moeldud kasutamiseks Umbritseva 6hu
temperatuurivahemikus vastavalt jargmisele tabelile.

Kliimaklass on leitav andmesildilt. Toode ei pruugi korralikult tootada temperatuuridel, mis jadvad
valjapoole teatud vahemikku.

Kliimaklassi leiate oma kulmkapi sees olevalt sildilt

Tohus temperatuurivahemik
Kulmik on moeldud kasutamiseks temperatuuridel, mis on maaratud temperatuuriklassiga.

) Toatemperatuuri vahemik (°C)
Klass Sumbol
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
Laiendatud moodukas SN +10 kuni +32 +10 kuni +32
Moodukas N +16 kuni +32 +16 kuni +32
Subtroopiline ST +16 kuni +38 +18 kuni +38
Troopiline T +16 kuni +43 +18 kuni +43
MARKUS

Kulmiku jahutusvoimet ja energia tarbimist voivad mojutada Umbritsev temperatuur, ukse avamissagedus
ja kulmiku asukoht. Soovitame reguleerida temperatuur vastavalt vajadusele.
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Temperatuuri juhend

Soovitatav temperatuur

Toidu sailitamiseks optimaalne temperatuuriseadistus

«  KOlmik: 3°C
«  Sugavkulmik: -19 °C
MARKUS

Iga 0sa optimaalne temperatuuriseadistus soltub Umbritsevast temperatuurist. Ulaltoodud optimaalne
temperatuur pohineb umbritseval temperatuuril 25 °C.

Kiirjahutus

Funktsioon Kiirjahutus kiirendab jahutamisprotsessi maksimaalsele kiirusele. Kulmik tootab kaks ja pool
tundi taiskiirusel ning seejarel taastub eelnev temperatuur.

KiirkOlmutus

Funktsioon Kiirkulmutus kiirendab kilmutamisprotsessi maksimaalsele kiirusele. Sugavkulmik tootab
taisvoimsusel 50 tundi ning seejarel taastub eelnev temperatuur. Suurte toiduainekoguste kulmutamiseks
aktiveerige funktsioon Kiirkulmutus vahemalt 20 tundi enne toiduainete asetamist sugavkulmikusse.

MARKUS

Selle funktsiooni kasutamisel suureneb kilmiku energiakulu. LUlitage see valja, kui te seda ei vaja ja
taastage kulmiku esialgne temperatuuriseadistus.

Kuidas hoida toitu nii, et tagada parim sailimine (ainult teatud mudelitel)

Katke toidud, et sailitada niiskust ja valtida teiste toitude I6hnade kulgejaamist. Suur potitdis toitu, nt supp
vOI hautis, tuleks enne kulmutamist jagada vaiksemateks portsjoniteks ja panna madalatesse anumatesse.
Suur lihatukk voi terve lind tuleks enne kulmutamist jagada vaiksemateks osadeks voi asetada madalatesse

anumatesse.

Toitude paigutamine

Riiulid

Riiuleid saab erinevate pakendite mahutamiseks reguleerida.

Spetsiaalsed sahtlid
(@inult teatud mudelitel)

Kinnised koogiviljasahtlid tagavad puu- ja koogiviljade sailitamiseks
optimaalse keskkonna. Koogiviljad vajavad korgemat, aga puuviljad
madalamat niiskustaset.

Koogiviljasahtlid on varustatud juhtseadmetega, millega saab
niiskustaset kontrollida. ("S6ltuvalt mudelist ja valikutest)
Reguleeritava temperatuuriga lihasahtel pikendab liha ja juustu
sailivusaega.

Ukse sees hoiustamine

Arge hoidke Ukse sees kergesti riknevaid toiduaineid. Mune tuleks
sailitada karbis riiulil. Uksesahtlite temperatuur kdigub rohkem kui
kapis. Hoidke ust voimalikult palju suletuna.

Sugavkulmkamber

Sugavkulmikus saate sailitada kulmutatud toiduaineid, valmistada
jaakuubikuid ja kulmutada varskeid toiduaineid.

Eesti
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Lisa

MARKUS
Kulmutage ainult varsket, kahjustamata toitu. Hoidke kulmutatav toit eraldi juba kulmunud toidust. Toidu
maitse kaotamise voi kuivamise valtimiseks asetage see 6hukindlatesse anumatesse.

Kulmiku ja sugavkulmiku sailitustabel
Varskuse kestvus soltub temperatuurist ja kokkupuutest niiskusega. Kuna sailivuskuupaevad ei taga toote
ohutut kasutamist, vaadake allolevat tabelit ja jargige toodud napunaiteid.

Piimatooted
Toode KOImik Sugavkulmik
Piim 1 nadal 1 kuu
ol 2 nadalat 12 kuud
Jaatis - 2-3 nadalat
Naturaalne juust 1 kuu 4-6 kuud
Toorjuust 2 nadalat Ei ole soovitatav
Jogurt 1 kuu
Liha
Toode KOlmik Stugavkilmik
Toored praetukid, 16igud 3-4 paeva 2-3 kuud
Toores hakkliha, tukid hautise o s B
jaoks 1-2 paeva 3-4 kuud
Peekon 7 paeva 1 kuu
Sea-, veise- ja kalkunilihast o ~
P 1-2 paeva 1-2 kuud
Linnuliha/munad
Toode KOlmik Sugavkilmik
Toores linnuliha 2 paeva 6-8 kuud
Linnulihasalat 1 paev
Toored koorega munad 2-4 nadalat Ei ole soovitatav
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Kala/mereannid

Toode KUlmik Sugavkulmik
Toores kala 1-2 paeva 3-6 kuud
KUpsetatud kala 3-4 paeva 1 kuu
Kalasalat 1 paev Ei ole soovitatav
Kuivatatud voi marineeritud kala 3-4 nadalat -
Puuviljad
Toode KUlmik Sugavkulmik
Ounad 1 kuu -
Virsikud 2-3 nadalat
Ananass 1 nadal -
Muud varsked puuviljad 3-5 paeva 9-12 kuud
Koogiviljad
Toode KUlmik Sugavkulmik
Spargel 2-3 paeva -
Brokoli, rooskapsad, rohelised oo .
herned, seened 35 paeva
Kapsas, lillkapsas, seller, kurk, . )
lehtsalat 1 nadal
Porgandid, peedid, redised 2 nadalat -

Eesti 75
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Lisa

Teave mudeli ja varuosade tellimise kohta

Mudeli teave

Mudeli kohta EPRELIs registreeritud teabe vaatamiseks tehke jargmist.

1. Minge veebisaidile https://eprel.ec.europa.eu

2. Vaadake toote energiamargiselt mudeli identifikaatorit ja sisestage see otsinguvaljale
3. Kuvatakse mudeli energiamargise teave

Varuosade teave
« Vahim ajavahemik, mille jooksul on seadme remondiks vajalikud varuosad saadaval
7 aastat: termostaadid, temperatuuriandurid, trukkplaadid ja valgusallikad, ukselingid, uksehinged,
kandikud, korvid (karbid voi sahtlid)
10 aastat: uksetihendid
« Tootja pakutava kulmutusseadme garantii minimaalne kestus 24 kuud.
+ Asjakohane teave varuosade tellimiseks otse voi muude tootja, importija vOi volitatud esindaja pakutud
kanalite kaudu
+  Professionaalse remonditeabe leiate veebilehelt http://samsung.com/support.
Kasutaja hooldusjuhendi leiate veebisaidilt http://samsung.com/support.
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Votke Uhendust SAMSUNG WORLD WIDE
Kui Teil on kusimusi voi kommentaare Samsungi toodete kohta, siis poorduge palun SAMSUNGI klienditoe

SAMSUNG

poole.
Riik Teeninduskeskus Veebileht
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267

WWW.Samsung.com/ee/support
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Saldytuvas

Naudotojo vadovas
RB3*T*/RL3*T*/RB3*A*/RL3*A*

SEB Pastatomasis prietaisas

SAMISUNG
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Saugos informacija

Prie$ naudodami Saldytuva ,Samsung” atidZiai perskaitykite $j naudotojo vadova, kad boty uztikrinta, jog
Zinote, kaip valdyti savo naujojo prietaiso savybes ir funkcijas saugiai ir veiksmingai.

Ka turétumeéte Zinoti apie saugos instrukcijas

« |Spéjimai ir svarbios saugumo instrukcijos Siame vadove
neapima Vvisy galimy salygu ir situacijy.

cvoe —

prietaisg turite vadovautis bendraja nuovoka.

. Sios naudojimo instrukcijos apima jvairius modelius, todél
jsigyto Saldytuvo charakteristikos gali Siek tiek skirtis
NUo aprasyty Siame vadove ir gali buti taikomi ne Visi
jspéjamieji zenklai. Jei kyla klausimy arba neaiskumy,
kreipkites | artimiausig techninés prieziuros centrg arba
atsakymuy ieskokite svetaineje www.samsung.com.

. Saldytuve naudojama $aldomoji medZiaga R-600a arba
R-134a. Patikrinkite prietaiso galinéje dalyje esancia
kompresoriaus etikete arba saldytuvo viduje esancia
techniniy parametry etikete, kad suzinotuméte, kokia
Saldomoji medziaga naudojama jusy prietaise. Jei Siame
gaminyje yra degiyjy dujy (Saldomoji medziaga R-600a),
del Sio gaminio Salinimo kreipkités | vietine jstaiga.

« Kad jvykus nuotekiui iS Saldomosios medziagos konturo
nesusidaryty degaus oro ir dujy misinio, reikia uztikrinti
pakankama patalpos dydzio ir prietaise naudojamos
Saldomosios medziagos Kiekio santykj.

« Nemeginkite jungti prietaiso, jei pastebejote gedimo
pozymiy. Jei kyla abejoniy, kreipkités | pardaveja.
Kiekvienai jrenginio viduje esanciai 8 g Saldomajai
medziagai R-600a reikalinga 1 m? dydzio erdve.
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Saugos informacija

Saldomosios medziagos kiekis nurodytas identifikavimo

lentelgje, esancioje prietaiso viduje.

« IS vamzdeliy iStekéjusi Saldomoji medziaga gali
uzsiliepsnoti ar pazeisti akis. Jei iS vamzdeliy teka
Saldomoji medziaga, venkite atviros ugnies, nuo prietaiso
patraukite visus degius objektus ir nedelsdami iSvedinkite
patalpa.

- Antraip galimas gaisras arba sprogimas.

« Laikykites Siy nurodymy, kad neuzterstumete maisto:

- Palikus dureles atidarytas ilgesn; laikg, prietaiso
skyrivose gali labai pakilti temperatura.

- Requliariai valykite pavirsius, kurie lieCiasi su maistu, ir
pasiekiamas drenazo sistemas.

- ISvalyKite vandens rezervuarus, jei jie nebuvo
naudojami 48 val.; praplaukite vandens sistema,
prijungta prie vandens tiekimo Saltinio, jei vanduo
nebuvo isleistas 5 dienas.

- Zalig mésg ir Zuvj laikykite tinkamoje taroje Saldytuve,
kad nesiliesty su kitais maisto produktais arba ant juy
nelasety.

- Dviejy zvaigzduciy uzSaldyty maisto produkty
laikymo kameros tinka is anksto uzsaldytiems maisto
produktams laikyti, ledams laikyti arba gaminti ir ledy
kubeliams gaminti.

- Vienos, dviejy ir trijy zvaigzduciy kameros netinka
Svieziam maistui uzsaldyti.

- Jei Saldymo prietaisas paliekamas tuscias ilgesn;j laika,

.....

dureles palikite atidarytas, kad nesusidaryty pelesis.
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Svarb0s saugos Zenklai ir atsargumo priemones

Laikykites visy Siame vadove pateikty saugos instrukcijuy.
Siame vadove naudojami Sie saugos zenklai.

/N ISPEJIMAS

Pavojai arba nesaugi eksploatacija gali baigtis sunkiomis
traumomis ir (arba) mirtimi, arba sugadinti turta.

/\ DEMESIO

Pavojai arba nesaugi eksploatacija gali baigtis sunkiomis
traumomis ir (arba) sugadinti turta.

PASTABA

Naudinga informacija, kuri pades naudotojui geriau suprasti,
kaip naudotis saldytuvu ir jo funkcijomis.

Sie jspéjamieji zenklai apsaugo nuo traumy jus ir Kitus
asmenis.

AtidZiai jais vadovaukites.

Kai perskaitysite, 5] vadova, o ypac $j skyriy, laikykite ateiciai,
nes véliau gali prireikti paskaityti.
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Svarbus saugos nurodymai

& Jspéjimas. Gaisro pavojus / degiosios medZiagos
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Saugos informacija

/\ |SPEJIMAS

« Statydami prietaisa | vietg, atkreipkite demesj, kad
maitinimo laidas nejstrigty ir nebuty apgadintas.

« Nejunkite uz prietaiso ilgintuvy su keliais lizdais ar
nesiojamuyjy maitinimo saltiniy.

« Pripildykite tik geriamojo vandens.

« Prijunkite tik prie geriamojo vandens tiekimo Saltinio.

« Neuzdenkite buitiniame prietaise esanciy arba pastate
jmontuoty ventiliacijos angu.

« AtSildymo procesui paspartinti nenaudokite mechaniniy
prietaisy ar kity priemoniy, kuriy nenurodé gamintojas.

« Nepazeiskite Saldomosios medziagos konturo.

« Buitinio prietaiso maisto saugojimo skyriuose nenaudokite
elektriniy prietaisy, nebent juos rekomenduoty gamintojas.

. Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant
vaikus), turintiems riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy
gebéjimy, neturintiems patirties ir ziniy, kaip naudotis,
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atsakingas asmuo suteiké jiems saugos informacijos.
« Naudoti §j prietaisg vaikai nuo 8 mety amziaus ir asmenys,
turintys riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy gebejimy arba

cvoe—

atveju, jeigu jiems buvo paaiskinta, kaip saugiai naudoti

prietaisa, ir jie suprato gresiancius pavojus. Draudziama

eV —

vaikams atlikti valymo ir priezioros darbus. Vaikai nuo 3 iki
8 mety gali sudeti maistg | Saldymo prietaisus ir jj iSimti.
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« Jei pazeistas maitinimo laidas, jj, kad nesugadinty siurblio,
turi pakeisti gamintojas, gamintojo prieziuros atstovas ar
panasios kvalifikacijos asmuo.

« Elektros lizdas turi buti lengvai pasiekiamas, kad pavojaus
atveju prietaisa buty galima greitai atjungti nuo maitinimo.

Jis turi buoti kitoje vietoje nei prietaiso galine dalis.

« Nelaikykite Siame prietaise sprogiyjy medziagy, tokiy kaip
aerozoliy flakonai su degiuoju propelentu.

« Jei prietaise jsuktos Sviesos diody lemputes, nemeginkite
iSmontuoti lempuciy gaubty ir Sviesos diody lempuciy
patys.

Kreipkités | ,Samsung” technines prieziuros centra.
Naudokite gamintojo ar techninés prieziuros specialisto
tiekiamas Sviesos diody lemputes.

« Energija bus vartojama efektyviai, jei visus vidaus
elementus, pavyzdziui, krepsius, stalcius, lentynas, laikysite
gamintojo nurodytoje vietoje.

« Kad naudojant $j gaminj buty sutaupoma kuo daugiau
energijos, visas lentynas, stalcius ir krepselius palikite
jiems skirtose vietose.

Kaip sumazinti energijos sgnaudas

« Prietaisg sumontuokite vesioje, sausoje ir pakankamai
vedinamoje patalpoje.

. ZiOrékite, kad ant jo negaléty patekti tiesioginé saulés
Sviesa, ir nestatykite jo Salia tiesioginiy Silumos Saltiniy
(pavyzdziui, radiatoriy).

Neuzdenkite ne vienos oro angos arba groteliy, kad
nesumazety energijos vartojimo efektyvumas.

(%]
Q
Cc
(=}
(=]
73
3
=
(=)
=
3
o
o
=
[

Lietuviy kalba 7



Saugos informacija

(2]
Q
c
(=}
[=]
(7]
=]
=3
o
=
3
Q
o
—H
Q

Nedekite | prietaisa karsto maisto - palaukite, kol jis
atves.

UzSaldytus maisto produktus atsildykite Saldytuve.
Zemos temperatOros uzsaldyti maisto produktai gali
atvesinti Saldytuve esancius maisto produktus.

Dédami | prietaisg maisto produktus arba iSimdami is jo
Ilgai nelaikykite atverty dureliuy.

Kuo trumpiau laikysite atidarytas dureles, tuo maziau
ledo susidarys saldiklyje.

Reguliariai valykite saldytuvo galine dalj. Del dulkiy
dideja energijos sanaudos.

Nenustatykite zemesnes temperaturos, nei butina.
Uztikrinkite, kad prie Saldytuvo pagrindo ir galinés
sieneles buty pakankamai vietos orui iSeiti. Neuzdenkite
oro ventiliacijos angu.

Montuodami palikite vietos desingje, kairéje, gale ir
virsuje. Taip sumazes elektros energijos sanaudos ir uz
elektrg mokésite maziau.

« Patartina pakilti tokius tarpus:

desingje, kairéje ir uzpakalyje: daugiau kaip 50 mm
virsuje: daugiau kaip 100 mm

Sis prietaisas skirtas naudoti buityje ir panasioje aplinkoje,
pavyzdziui:

8 Lietuviy kalba

parduotuviy, biury ir kity darbovieciy darbuotojy
virtuvelese;

ukiuose, viesbuciy ar moteliy klienty patalpose ir
panasiose gyvenamosios paskirties vietose;

nakvyneés ir pusryCiy paslaugas teikianciose jstaigose;




Viesojo maitinimo ir panasiy ne gyvenamosios
paskirties objekty patalpose.

Griezto jspéjimo Zenklai, naudojami gabenant ir
eksploatavimo vietoje

/N ISPEJIMAS

« Gabenant ir montuojant prietaisa butina uztikrinti, kad
butu nepazeistos Saldomosios medziagos konturo dalys.

IS vamzdelio iStekéjusi saldomoji medziaga gali
uzsiliepsnoti ar pazeisti akis. Jei pastebejote nuotek],
nenaudokite atviros liepsnos ar potencialiy ugnies
saltiniy ir keletg minuciy vedinkite kambarj, kuriame
pastatytas prietaisas.
Sio prietaiso sudétyje yra nedidelis Saldomosios
medziagos izobutano (R-600a) kiekis: Sios gamtines
dujos nekenkia aplinkai, taciau yra degios. Gabenant
ir montuojant prietaisg butina uztikrinti, kad buty
nepazeistos saldomosios medziagos konturo dalys.
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Saugos informacija

Svarbiausi montavimo jspejimai

/N ISPEJIMAS

10 Lietuviy kalba

Nemontuokite Saldytuvo dregnoje vietoje ar ten, kur ant jo

galéty patekti vandens.

- Dél pazeistos elektros detaliy izoliacijos gali Kilti
elektros smugio ar gaisro pavojus.

Nestatykite Saldytuvo tiesiogineje saules sviesoje arba prie

Silumos Saltiniy, patalpos Sildytuvy ar Kity prietaisy.

Nejunkite keliy prietaisy j vieng $akotuva. Saldytuvas turi

buti jjungtas | atskirg elektros lizda, kurio jtampa atitinka

jtampa, nurodyta Saldytuvo techniniy duomeny lenteléje.

- Taip uztikrinamas didziausias veiksmingumas ir
neperkraunamos namo elektros grandinés, kurios del
perkaitusiy laidy galety kelti gaisro pavojy.

Jei elektros lizdas sienoje netvirtai laikosi, nekiskite j jj

maitinimo kistuko.

- Kyla elektros smugio ar gaisro pavojus.

Nenaudokite elektros laido, jei jis jtrukes ar nusidevejes

per visg ilgj arba kuriame nors gale.

Nelenkite maitinimo laido ir nedekite ant jo sunkiy daiktu.

Netraukite ir smarkiai nelenkite maitinimo laido.

Nesusukite ir neriskite maitinimo laido.

Nekabinkite maitinimo laido ant metaliniy daikty, nedekite

ant jo sunkiy daikty, nesprauskite jo tarp daikty ir

neuzkiskite jo uz prietaiso.

Perkeldami Saldytuva bukite atsargus, kad jo

nenuverstumete arba nepazeistumete elektros laido.

- Gali Kilti elektros smugio ar gaisro pavojus.




Niekada nebandykite istraukti saldytuvo kistuko laikydami
Uz maitinimo laido. Visada suimkite kistuka ir traukite jj
tiesiai is kistukinio sieninio lizdo.
Pazeistas laidas gali sukelti trumpajj grandinés jungima,
gaisra ir (arba) elektros iskrova.
Prie Saldytuvo nenaudokite purskikliy.
Prie Saldytuvo naudojami purskikliai gali sukelti
Sprogima arba gaisra.
Nemontuokite Sio prietaiso Salia Sildytuvo ar degios
medziagos.
Nemontuokite prietaiso ten, kur gali nuteketi dujuy.
Gali kilti elektros smugio ar gaisro pavojus.
Prie$ pradedant naudoti, Saldytuva botina tinkamai
pastatyti ir sumontuoti pagal Siame vadove pateiktus
nurodymus.
Prijunkite maitinimo kistuka tinkamai, kad laidas eity
zemyn.
Jei kistuka j lizda kisate laidu aukstyn, laidas gali buoti
nukirstas ir sukelti gaisrg arba elektros smug.
Ziorékite, kad maitinimo kistuko nesuspaustuméte ir
nepazeistumeéte uzpakaline Saldytuvo dalimi.
Padeékite visas pakavimo medziagas vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
Vaikui, uzsimovusiam ant galvos pakuotés medziagas,
kyla mirtinas pavojus uzdusti.
Nemontuokite Sio prietaiso dregnoje, tepaluotoje ar
dulketoje vietoje arba ten, kur patenka tiesiogines saules
Sviesos ar vandens (lietaus 1asy).
Del pazeistos elektros detaliy izoliacijos gali Kilti
elektros smugio ar gaisro pavojus.
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Saugos informacija

« Jei Saldytuve yra dulkiy ar vandens, iStraukite maitinimo
kistuka ir kreipkités j ,Samsung Electronics” technines
priezioros centra.

- Priesingu atveju kyla gaisro pavojus.

« Nelipkite ant prietaiso ir nedekite ant jo jokiy daikty
(pavyzdziui, skalbiniy, uzdegty zvakiy, neuzgesinty
cigareciy, indy, cheminiy medziagy, metaliniy daikty ir
pan.).

- Taip iSvengsite elektros smugio, gaisro, gaminio gedimy
ar traumu.

« PrieS pirma kartg jungdami gaminj | elektros tinklg, turite
pasalinti nUo jo visg apsaugine plastikine pléevele.

« Butina priziuréti vaikus, kad jie nezaisty su tvirtinimo
Ziedais, skirtais durims sureguliuoti, arba vandens
vamzdziy kabemis.

- Vaikui, nurijusiam tvirtinimo ziedg arba vandens
vamzdziy kabe, kyla mirtinas pavojus uzdusti.
Tvirtinimo ziedus ir vandens vamzdziy kabes laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

« Saldytuva bitina saugiai jZeminti.

- Pries bandydami apziuréti arba remontuoti bet
kurig prietaiso dalj, visada jsitikinkite, kad Saldytuva
jzeminote. Sroves nuotekis gali sukelti sunky elektros
smuagj.

« Elektros jzeminimo reikmeéms jokiu budu nenaudokite dujy
vamzdzio, telefono linijy ar Kity galimy zaibolaidziy.

- Saldytuva reikia jzeminti, kad ant laidZiy jo daliy
neatsirasty jtampos arba kad nekilty pavojaus patirti
elektros smugj susidarius sroves nuotekiui is saldytuvo.
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Antraip gali kilti elektros smugio, gaisro, sprogimo ar
gaminio gedimy pavojus.

« Tvirtai jkiskite maitinimo Kistuka | elektros lizda.
Nenaudokite pazeisty maitinimo kistuky, pazeisty
maitinimo laidy ar nepritvirtinty elektros lizdy.

Gali kilti elektros smuUgio ar gaisro pavojus.

. Saldytuvo saugiklius privalo keisti kvalifikuotas specialistas

arba techninés prieziuros darbus atliekanti bendroveé.
Taip iSvengsite elektros smugio ar traumuy.
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Instaliavimo perspéjimo Zenklai

/\ DEMESIO

« Apie Saldytuva palikite pakankamai vietos ir montuokite jj
ant plokscio pavirsiaus.
Jei Saldytuvas stovi ne horizontaliai, ausinimo galia ir
veikimo patikimumas gali buti riboti.
« Pries dedami maisto produktus, sumontuota ir jjungta
prietaisg palikite pastoveti nuo dviejy iki trijy valandy.
« Primygtinai rekomenduojame, kad Saldytuvg montuoty
kvalifikuotas specialistas arba priezioros bendrove.
Antraip galimas elektros smugis, gaisras, sprogimas,
gedimas ar trauma.

Lietuviy kalba 13
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Saugos informacija

Svarbiausi naudojimo jspéjimai

/N ISPEJIMAS

14  Lietuviy kalba

Nejunkite maitinimo kistuko | lizda sienoje drégnomis

rankomis.

- Galite patirti elektros smug;.

Nedekite jokiy daikty ant prietaiso virsaus.

- Atidarant ar uzdarant duris is Saldiklio gali iskristi
jvairiy maisto produkty, galinCiy sukelti trauma ir (arba)
padaryti materialines zalos.

Nekiskite ranky, kojy ar metaliniy daikty (pavyzdziui,

valgomujy lazdeliy) j Saldytuvo apacioje arba uzpakalingeje

dalyje esancias ertmes.

- Galite patirti elektros smugj arba susizeisti.

- Galite susizeisti | bet kurias astrias briaunas.

Nelieskite Saldiklio sieneliy ar Saldiklyje laikomy produkty

drégnomis rankomis.

- Galite nusalti rankas.

Ant Saldytuvo nedékite vandens pripildytos taros.

- Jeijis issilies, kils gaisro arba elektros smugio pavojus.

Nelaikykite lakiyjy ar degiyjy medziagy (benzeno,

skiedikliy, propano dujy, alkoholio, eterio, suskystintyjy

dujy ir panasiy produkty) ar daikty saldytuve.

- Sis Saldytuvas skirtas tik maistui laikyti.

- Gali Kilti gaisras arba sprogimas.

BUtina priziuréti vaikus, kad jie nezaisty su Siuo prietaisu.

- Saugokite pirstus nuo siaury plysiy. Tarpai tarp dury ir
korpuso turi boti siauri. Bukite atsargus, kai atidarote
duris Salia bunant vaikams.




Nekiskite savo arba vaiky pirsty tarp dury.

Nekiskite pirsty | tarpelius tarp dury kaireje ir desinéje

pusese. Jei jusy pirstai yra tarp dury, bukite atsargus

atidarydami duris.
Neleiskite vaikams kabintis ant dury ar duryse esanciy
talpykly. Jie gali sunkiai susizeisti.
Neleiskite vaikams ljsti | Saldytuva. Jie gali uzstrigti.
Nekiskite ranky po jrenginiu.

Galite susizeisti | bet kurias astrias briaunas.
Nelaikykite Saldytuve jokiy farmaciniy produkty, moksliniy
tyrimy medziagy ar kity zemai temperaturai jautriy
produkty.

Saldytuve negalima laikyti produkty, kuriems taikomi

griezti temperaturos reikalavimai.

Uzuode vaisty ar dumy kvapa, nedelsdami iStraukite
maitinimo laido kistuka is lizdo ir kreipkités | ,Samsung
Electronics” techninés prieziuros centra.

Jei Saldytuve yra dulkiy ar vandens, iStraukite maitinimo
kiStuka ir kreipkités j ,Samsung Electronics” technines
prieziuros centra.

Priesingu atveju kyla gaisro pavojus.

Neleiskite vaikams lipti ant stalciaus.
StalCius gali suluzti ir jie gali paslysti.
Jei paliekate Saldytuva be prieziuros, uzdarykite duris ir
neleiskite ljsti | Saldytuva vaikams.
Neleiskite kudikiams ar vaikams lipti | stalCiy.
|strige jie gali uzdusti arba susizeisti.
Saldytuvo neperkraukite maistu.

Kai atidarote dureles, is Saldytuvo vidaus gali iskristi

maisto ir suzeisti jus ir (arba) buti pazeistas pats.
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Saugos informacija

« Nepurkskite lakiyjy medziagy, pavyzdziui, insekticidy, ant
prietaiso.

- Jos ne tik kenkia zmonéms, bet ir gali sukelti elektros
smugj, gaisra ir gali sugadinti gaminj.

« Nekiskite pirsty ar kity objekty | vandens dozatoriaus anga,
ledo kanalg ir ledo gaminimo jrenginio krepsel].

- (Galite susizeisti ar sugadinti S} daikta.

« Nenaudokite ir nedékite Salia Saldytuvo arba j jj medziagy,
kurias veikia temperatura, tokiy kaip degiosios dujos,
degUs daiktai, sausasis ledas, vaistai ar chemines
medziagos.

« Nedziovinkite saldytuvo vidaus plauky dziovintuvu.
Nedekite uzdegtos zvakés | Saldytuva blogam kvapui
panaikinti.

- @ali kilti elektros smugio ar gaisro pavojus.

« ] vandens rezervuarg, ledo deklg ir vandens kubelius
pilkite tik geriamajj vandenj (mineralinj arba filtruota).

- | rezervuarg nepilkite arbatos, sulCiy ar sportininkams
skirty gérimy, nes jie gali sugadinti Saldytuva.

« Nelipkite ant prietaiso ir nedekite ant jo jokiy daikty
(pavyzdziui, skalbiniy, uzdegty zvakiy, neuzgesinty
cigareciy, indy, cheminiy medziagy, metaliniy daikty ir
pan.). Taip iSvengsite elektros smugio, gaisro, gaminio
gedimy ar traumy. Ant prietaiso nedekite vandens
pripildytos taros.

- Jei jis issilies, Kils gaisro arba elektros smugio pavojus.

« Niekada ilgai neziurékite tiesiai j UV LED lempa.

- Akys gali pavargti veikiant ultravioletiniams
spinduliams.
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Nedeékite lentynos dugnu aukstyn. Gali nesuveikti lentynos
stabdiklis.

ISKritus stiklinei lentynai galima susizeisti.
Saugokite pirstus nuo siaury plysiy. Tarpai tarp dury ir
korpuso turi buti siauri. Bukite atsargus, kai atidarote duris
Salia bunant vaikams.
Aptike dujy nuotekj, venkite atviros liepsnos arba
uzdegimo Saltiniy ir kelias minutes vedinkite kambarj,
kuriame stovi prietaisas.

Nelieskite prietaiso ar maitinimo laido.

Nenaudokite ventiliatoriaus.

Kibirkstis gali sukelti sprogima ar gaisra.
Butelius laikykite vieng Salia kito taip, kad jie neiskristuy.
Sis prietaisas skirtas maistui laikyti namy aplinkoje.
Nekiskite pirsty ar kity objekty | vandens dozatoriaus anga,
ledo kanalg ir ledo gaminimo jrenginio krepsel].

Galite susizeisti ar sugadinti §j daikta.
Nemeginkite taisyti, iSmontuoti ar keisti Saldytuvo
konstrukcijos patys.
Nenaudokite jokiy kity saugikliy (varines ar plienines
vielutés ir pan.), iSskyrus standartinius.
Jeigu jusy Saldytuva reikia remontuoti arba permontuoti,
kreipkites | artimiausig techninés prieziuros centra.

Taip iSvengsite elektros smugio, gaisro, gaminio gedimy

ar traumu.
Jeigu Saldytuvas skleidzia degésiy kvapg arba dumus,
nedelsdami atjunkite jj nuo elektros tinkly ir kreipkites |
Savo ,Samsung Electronics” techninés prieziuros centru.

Taip iSvengsite elektros smugio ar gaisro pavojy.
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Saugos informacija

« Pries keisdami Saldytuvo vidinio apsvietimo lemputes
iStraukite maitinimo laido kistuka is elektros lizdo.
- Antraip kils elektros smugio pavojus.

« Jeigu jums sudétinga pakeisti ne Sviesos diody lempute,
kreipkités | ,Samsung” technines prieziuros centra.

« Tvirtai jkiskite maitinimo kistuka | elektros lizda.

« Nenaudokite pazeisty maitinimo kistuky, pazeisty
maitinimo laidy ar nepritvirtinty elektros lizdy.
- @ali kilti elektros smugio ar gaisro pavojus.
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Naudojimo jspéjimai

/\ DEMESIO

Atitirpinto maisto pakartotinai neuzsaldykite.
UzSaldytame ir atitirpintame maiste kenksmingos
bakterijos dauginasi greiCiau nei svieziame.

Maista atitirpinus antra kartg, suirs dar daugiau lgsteliy,

todel issiskirs dregme ir pakis produkto vientisumas.

Neatitirpinkite mesos kambario temperaturoje.

Ar zalig produkta vartoti saugu, priklausys nuo to, ar jis

buvo tinkamai uzsaldytas.

Nestatykite stikliniy ar buteliy arba gazuoty gérimy |

Saldiklj.

Indas gali uzsalti arba suskilti, del to galima susizeisti.
Naudokite tik su saldytuvu gauta ledo gaminimo jrenginj.
Jei ilgam iSvaziuojate iS namy (pvz., atostogauti) ir
vandens ar ledo dozatoriaus nenaudosite, uzdarykite
vandens voztuva.

Kitaip vanduo gali nutekeéti.

Jei nenaudosite Saldytuvo labai ilgai (3 savaites ar ilgiau),

iStustinkite Saldytuva ir ledo krepselj, atjunkite nuo

elektros tinklo, uzdarykite vandens voztuva, nuvalykite
dregme nuo vidiniy sieneliy ir palikite dureles praviras,
kad viduje neatsirasty kvapy ir pelésiuy.

Gaminio veiksmingumas bus didziausias, jei:

Nedesite maisto produkty per arti oro angy, esanciy

uzpakalineje prietaiso sieneléje, nes jie gali trukdyti oro

apytakai saldytuve.

Pries dédami j Saldytuvg, maisto produktus tinkamai

suvyniosite arba sudesite | orui nelaidzius indus.

Lietuviy kalba 19
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Saugos informacija

Lietuviy kalba

- Paisykite ilgiausios maisto produkty laikymo trukmes ir
Saldyty produkty galiojimo daty.

- Nereikia atjungti saldytuvo nuo maitinimo saltinio, jei
busite iSvaziave trumpiau nei tris savaites. Taciau, jei
busite iSvaziave ilgiau nei tris savaites, iSimkite visus
maisto produktus ir ledg is ledo krepselio, atjunkite
Saldytuva nuo elektros tinklo, uzdarykite vandens
vOztuva, nuvalykite drégme nuo vidiniy sieneliy ir
palikite dureles atidarytas, kad viduje neatsirasty kvapy
Ir pelesiy.

Techninés prieziuros centro garantija ir modifikavimas.

- Jei §] surinkta prietaisa kaip nors pakeicia ar
modifikuoja trecioji Salis, ,Samsung” garantija
netaikoma ir ,Samsung” neprisiima atsakomybeés uz
nesauguma ar zalg, kylancig del treciosios Salies atlikty
modifikacijy.

Neuzblokuokite oro sklaidytuvy Saldytuvo viduje.

- Jei oro sklaidytuvai uzkemsami, ypac plastikiniu
maiseliu, temperatura Saldytuve gali nukristi per daug.
Jei vesinimas trunka per ilgai, gali trokti vandens filtras
Ir imti teketi vanduo.

Naudokite tik su Saldytuvu tiekiamg ledo gaminimo jtaisa.

ISvalykite viduje susikaupusj vanden] ir palikite duris

atidarytas.

- Antraip gali atsirasti blogas kvapas ar pelesis.

Jei Saldytuvas buvo atjungtas nuo kistukinio maitinimo

lizdo, turite palaukti maziausiai penkias minutes, ir tik tada

vel galima prijungti prie maitinimo.




Jei Saldytuvas uzpiltas vandeniu, istraukite kistuka is
maitinimo tinklo ir kreipkités | ,Samsung Electronics”
techninés prieziuros tarnyba.

NedauzyKkite jokiy stikliniy pavirsiy ir nenaudokite per
didelés jégos.

Trukus stiklui galite susizeisti ir (arba) apgadinti daiktus.
| vandens talpyklg ir ledo kubeliy dekla pilkite tik geriamajj
vanden] (vandentiekio, mineralinj arba isvalytg vanden)).

Nepilkite | talpyklg arbatos arba sportininkams skirty

gérimy. Saldytuvas gali sugesti.

Saugokites, kad neprisispaustumeéte pirstuy.
Jeigu Saldytuve atsiranda skyscCio, kreipkités | artimiausia
techninés prieziuros centra.

Kyla elektros smugio ar gaisro pavojus.

Nelaikykite augalinio aliejaus Saldytuvo dureliy dézutese.
Aliejus gali sukieteti, tures blogg skonj ir bus netinkamas
vartoti. Be to, i$ atidarytos talpyklos aliejus gali isteketi
ir del to gali jtrokti durelese esancios dézutes. Atidarius
aliejaus talpykla, geriausia ja laikyti vesioje ir nuo saules
SViesos apsaugotoje vietoje, pvz., spinteléje arba maisto
sandeliuke.

Augalinio aliejaus pavyzdziai: alyvuogiy aliejus,

kukurozy aliejus, vynuogiy sekly aliejus ir t. t.
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Saugos informacija

Valymo jspéjimai

/\ DEMESIO
« Nepurkskite vandens tiesiai | Saldytuvo vidy arba ant jo is
ISOres.

- Kyla gaisro ir elektros smugio pavojus.

« Nedziovinkite Saldytuvo vidaus plauky dziovintuvu.

« Nedekite uzdegtos zvakes | saldytuva blogam kvapui
panaikinti.

- Gali Kilti elektros smugio ar gaisro pavojus.

« Nepurkskite valikliy tiesiai ant ekrano.

- Gali nusilupti iSspausdintos ekrano raides.

« Jei| prietaisg pateko pasaliniy medziagy, pavyzdziui,
vandens, istraukite maitinimo tinklo kistuka ir kreipkités |
techninés prieziuros centra.

- Taip iSvengsite elektros smugio ar gaisro.

« Bet kokioms pasalinems medziagoms ar dulkéms nuo
maitinimo kistuko metaliniy daliy Salinti naudokite Svaria,
Sausg sluoste. Valydami kistuka nenaudokite Slapios arba
drégnos sluostes.

- Gali Kilti gaisro ar elektros smugio pavojus.

« NevalyKite prietaiso, tiesiai ant jo purksdami vanden;.

« Valydami nenaudokite benzeno, skiediklio, ,Clorox” ar
chlorido.

- Jie gali pazeisti pavirsius ir buitine technika gali
uzsideaqti.

« Jokiu budu nekiskite pirsty ar kokiy nors daikty |
dozatoriaus ertme.

- Galite susizeisti ar sugadinti §j daikta.
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PriesS valydami ar atlikdami techninés prieziuros darbus,
atjunkite prietaisg nuo elektros lizdo.

Taip iSvengsite elektros smugio ar gaisro.
Saldytuvui valyti naudokite Siltame vandenyje pamirkyta
Svarig kempine arba minksta Sluoste ir Svelny ploviklj.
ISoriniams pavirsiams (dureléms ir korpusui), plastikinems
dalims, dury ir vidiniams tarpikliams valyti nenaudokite
abrazyviniy ar stipriy valymo priemoniy, pvz., langy
purskikliy, SveiCiamyjy priemoniy, degiy skysciy, druskos
rugsties, valomojo vasko, koncentruoty valikliy, balikliy
arba valikliy, kuriy sudéetyje yra naftos produkty.

Jie gali subraizyti ar sugadinti medziaga.
Neplaukite stikliniy lentyny ar dangciy Siltu vandeniu
tuomet, kai jie yra salti. Dél staigaus temperaturos pokycio
ar fizinio poveikio, pvz., trinkteléjimo ar numetimo,
stiklinés lentynos ar dangciai gali suduzti.

(%]
Q
Cc
(=}
[=]
(7]
3
=
(=]
=
3
Q
(=)
=
f<3)

Lietuviy kalba 23



Saugos informacija

Svarbiausi utilizavimo jspéjimai

/N ISPEJIMAS

- Sio gaminio pakavimo medziagas Salinkite nekenkdami
aplinkai.

« Pries Salindami Saldytuva jsitikinkite, ar nepazeisti
prietaiso uzpakalingje dalyje esantys vamzdeliai.

. Saldytuve naudojama $aldomoji medziaga R-600a arba
R-134a. Patikrinkite prietaiso uzpakalingje dalyje esancia
kompresoriaus etikete arba Saldytuvo viduje esancig
techniniy parametry etikete, kad suzinotumete, kokia
Saldomoji medziaga naudojama. Jei Siame Saldytuve yra
degiyjy dujy (Saldomoji medziaga R-600a), dél sio gaminio
Salinimo kreipkites | vietine jstaiga.

« Jei ketinate §j Saldytuva Salinti, nuimkite duris, dury
sandariklius ir dury uzraktus, kad viduje neuzsidaryty
mazi vaikai arba gyvunai. Butina priziureti vaikus, kad

Jjie nezaisty su Sivo prietaisu. Viduje jstriges vaikas gali
susizeisti ar uzdusti.

- Viduje jstriges vaikas gali susizeisti ar uzdusti.

« |zoliacijai naudojamas ciklopentanas. Izoliacinéje
medziagoje esancios dujos turi buti Salinamos pagal
specialig tvarka. Del Sio produkto Salinimo nekenkiant
aplinkai kreipkites | vietines jstaigas.

« Visos pakavimo medziagos turi buti nepasiekiamos
vaikams, nes jos yra pavojingos.

- Vaikas, uzsidejes maiselj ant galvos, gali uzdusti.
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Papildomi patarimai, kaip saugiai naudotis Saldytuvu

« Jei dingty maitinimo jtampa, skambinkite j vietine elektros
tinkly bendrove, kad suzinotumete, kiek laiko truks elektros
tiekimo gedimas.

Dauguma elektros tinkly gedimy, pasalinamy per
valandg ar dvi, temperaturos saldytuve nepaveikia. Vis
delto tada, kai néra elektros, duris darinékite reciau.
Jei maitinimo néra ilgiau kaip 24 valandas, reikia isSimti
arba pasalinti visus Saldytus maisto produktus.

« Prietaisas gali veikti netolygiai (Saldyti produktai gali
atitirpti arba temperatura gali buti per auksta), jei jis labai
ilgai laikomas vietoje, kurioje aplinkos oro temperatura
nuolat yra zemesneé uz Saldymo prietaiso gamintojo
numatyta temperatura.

« Kai kuriy uzSaldyty maisto produkty laikymas gali tureti
neigiamos jtakos jy ypatybems.

« Prietaise nesiformuoja Serksnas, todél jo nereikia jprastai
atsildyti. Tai daroma automatiskai.

« AtSildymo metu pakilusi temperatura nevirsija 1SO
reikalavimy. Norédami apsisaugoti nuo Saldyto maisto
staigaus temperaturos suolio atSildant prietaisa, Saldyta
maistg suvyniokite | keleta laikrascio sluoksniu.

« Pakartotinai nesaldykite maisto, kuris jau atitirpes.
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Saugos informacija

Nurodymai del EEJA

Tinkamas Sio gaminio iSmetimas (elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

(Valstybése, kuriose yra atskiros surinkimo sistemos)

Sis Zzenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo, kad gaminio ir

jo elektroniniy priedy (pvz., jkroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima iSmesti kartu su

kitomis buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus. Kad boty iSvengta

galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo Zalos aplinkai arba zmoniy sveikatai

ir skatinamas aplinkg tausojantis antriniy Zaliavy panaudojimas, atskirkite Siuos
_ elementus nuo kity rosiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatds vartotojai

turéty kreiptis | parduotuve, kurioje $ gaminj pirko, arba | vietos valdzios institucijas.

Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perzioréti pirkimo sutarties salygas.

Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maisyti su kitomis

pramoninémis atliekomis.

Daugiau informacijos apie ,Samsung” jsipareigojimus,
Susijusius su aplinkos apsauga, ir gaminiy reglamentavimo
prievoles, pvz, pagal reglamenta dél cheminiy medziagy
jvertinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), EEJA arba
akumuliatoriy reglamentus, rasite musy tvarumo puslapyje,
esanCiame svetaingje www.samsung.com

(Tik gaminiams, parduodamiems Europos salyse ir JK)
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Montavimas

Jei norite tinkamai sumontuoti $j Saldytuva pries pradédami naudoti, kruopsciai laikykités Siy nurodymy.

/\ ISPEJIMAS

« Naudokite §j saldytuva tik pagal paskirtj, kaip apraSyta Siame vadove.

«  Bet kokius priezioros darbus turi atlikti kvalifikuotas specialistas.

« Gaminio pakuotés medziagas Salinkite laikydamiesi vietos reikalavimy.

«  Kad neistikty elektros smugis, pries atlikdami priezioros proceduras ar keisdami dalis iStraukite kistuka

i$ elektros tinklo lizdo.

Saldytuvo apzvalga

Tikras vaizdas ir tiekiamos dalys gali skirtis priklausomai nuo modelio ir Salies.

|prastas tipas

Dozatoriaus tipas

e N\ e — N
01 07 01 L TS U];T 07 =
) == S
02 J | ‘ 02 _ | 2
- 08 El
A\ g
03 1 -ﬁ 03
— | [
04 04
S — = —"
05 05
\ \
T o
- ml \ = = '\
N o J N o J
01 Grotelés ir lentyna * 02 Saldytuvo lentyna / 03 Optimalus Svieziy produkty

sulankstomoji lentyna *

04 Drégme palaikantis $vieziy 05 Saldiklio dézé
produkty stalcius * /
Drégme palaikantis SvieZiy
produkty stalcius+*

07 Saldytuvo dureliy lentynélé 08 Vandens talpykla

* Tik tuose modeliuose, kuriuose numatyta
*Tik modelivose, kuriuose yra dozatorius

*k

stalCius+ *

06 SOaldiklio lentyna *
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Montavimas

PASTABA

« Geriausiam energinio vartojimo efektyvumui palaikyti, uztikrinkite, kad visos lentynos, stalCiai ir
krepSiai buty savo originalioje padetyje.

+ Kad buty daugiau vietos, galite iSimti visus stalCius ir naudotis Saldiklio lentyna (tik atitinkamuose
modelivose) ant apatinio stalCiaus Saldiklyje. Tai netures jtakos Siluminéms ir mechaninéms savybéems.
Nurodyta Saldyto maisto laikymo skyriaus talpa apskaiCiuojama isemus Siuos stalcius.

« Jei Saldiklio durelés atidaromos placiau nei 4° ir paliekamos tokioje padétyje ilgiau nei 2 minutes
jsijungia garsinis signalas. ISgirde garsinj signala, uzdarykite Saldiklio dureles. (Tik RB38A*B*A™
RB38A"B"B™ RB38A'B*3™* modeliai)

Nuosekli montavimo eiga

1 ZINGSNIS Vietos pasirinkimas

Vietos reikalavimai:

Tvirtas, lygus pavirsius be kiliminés dangos ar grindy dangos, kuri galéty kliudyti ventiliacijai
Atokiai nuo tiesiogines saulés sviesos

Pakankamai vietos durims atidaryti ir uzdaryti

Atokiai nuo Silumos Saltiniy

Yra vietos technineés priezidros ir remonto darbams atlikti

TemperatUros diapazonas: 10-43 °C
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Tarpai
Plotui taikomi reikalavimai nurodyti toliau pateiktuose paveikslélivose ir lentelése.
~ N
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|leidziamo tipo rankenélé |prasto tipo rankenélé Pagal uisak;/irgs gaminamo
Modelis + + * *
RB34T RB36T: RB38T RBSAT’ RB36T* RB38T’ ——— —
RB3CT* RB3DT RB3ET* RB3CT" RB3DT* RB3ET - S
RL34T* RL36T* RL38T* RL34T* RL36T* RL38T*
Gylis (A) 658 720 658
Plotis (B) 595 595 595
Bendrasis
aukitis O 1853 1935 2030 1853 1935 2030 1853 2030

(mato vnt.: mm)
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Montavimas

( —

[0} Rp— 01 ___
t t
01 01 01 01
y A\¢ | K
02 - 02 -
—> —>
03 03
04 04
— - —
® 06 —||« Uz 06 —||«
07 07
\U
J— A v
(. J
Modelis |leidziamo tipo rankenélé |prasto tipo rankenélé Pagal uzsakyma gaminamo tipo
01 patartina daugiau kaip 50 mm patartina daugiau kaip 50 mm patartina daugiau kaip 50 mm
02 135° 135° 105°
03 404 433 191
04 999 1028 786
05 595 595 595
06 6 6 0
07 1210 12175 1207
(mato vnt. mm)
PASTABA

Priklausomai nuo matavimo budo, matavimai lenteléje gali skirtis.

Lietuviy kalba
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2 ZINGSNIS Atstumai (tik atitinkamuose modeliuose)

~

|

1. Atidarykite dureles ir raskite kartu su prietaisu
tiekiama skyriklj (pilkas staciakampis).

2. ISpakuokite skyriklj ir pritvirtinkite prie
Saldytuvo is uzpakalio, kaip parodyta
paveikslélyje. Jie padeda sklaidyti org prie
galinés sienos ir taupyti energija.

«  Pavirsius, ant kurio montuojamas saldytuvas,
turi atlaikyti maksimaliai pakrauta Saldytuva.

« Kad apsaugotuméte grindis, po kiekviena
Saldytuvo kojele padékite po didelj kartono
laksta.

«  Kai saldytuvas jau galutinai pastatytas,
nejudinkite jo, jeigu tai néra butina grindims
apsaugoti. Jeigu reikia, judéjimo kelig isklokite
storu popieriumi arba uztiesalu, pavyzdziui,
senu kilimu.
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Montavimas

4 ZINGSNIS Atraminiy kojeliy reguliavimas

/\ DEMESIO

«Saldytuvas turi stovéti ant lygaus ir tvirto pavirsiaus. Priesingu atveju galima susizaloti arba sugadinti
saldytuva.

« ISlygiuoti reikia tuscia Saldytuva. |sitikinkite, kad jame néra maisto produkty.

« Deél saugumo priekines kojeles suregulivokite taip, kad jos boty Siek tiek auksciau uz galines.

Saldytuva galima i$lygiuoti sukant priekines kojeles specialiu islyginimo varztu. Naudokite plokstia

atsuktuva.

Norédami koreguoti aukstj i$ kairés puses:
|statykite ploks¢iajj atsuktuva | iSlyginimo jtaisg
priekineje kairéje kojeléje. Norédami pakelti,
sukite islyginimo jtaisg pagal laikrodzio rodykle;
norédami nuleisti, sukite jj pries laikrodZio rodykle.
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Norédami koreguoti aukstj is desinés pusés:
|statykite ploks¢iaj atsuktuva | iSlyginimo jtaisg
priekinéje desingje kojeleje. Noredami pakelti,
sukite islyginimo jtaisg pagal laikrodzio rodykle;
norédami nuleisti, sukite jj pries laikrodZio rodykle.
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5 ZINGSNIS Pradinés nuostatos

Kai baigsite Siuos zingsnius, saldytuvas turéty buti visiskai paruostas naudoti.

1
2
3.
4.

5.

(® PASTABA
Jiunge Saldytuvo maitinima, girdésite signala. Kad isjungtumeéte signalg, bakstelékite <, O arba > .

6 ZINGSNIS |spéjamasis temperatOros signalas (tik atitinkamuose modeliuose)

Nuimkite PE puty lakstus, esancius kiekviename lentynos kampe. Jie yra pritvirtinami, kad apsaugoty
Saldytuva gabenant.

Noréedami jjungti Saldytuva, jkiSkite maitinimo laidg | sienoje esant; lizda.

Atidarykite duris ir patikrinkite, ar uzsidege vidinés lemputes.

Nustatykite saltiausig temperatUra ir palaukite apie valanda. Saldytuvas lengvai pasals ir variklis dirbs
sklandZiai.

Palaukite, kol Saldytuve bus pasiekta nustatyta temperatira. Dabar Saldytuvas paruostas naudoti.

Ve

N\ « Jeigu temperatura Saldiklio skyriuje per auksta,
nes buvo dingusi elektra, ekranas ima mirkseti,
kaip pavaizduota paveikslélyje.

- Jei bakstelésite bet kurj mygtuka (<
,Oarba >), ekrane 5 sekundes mirkses
skaicius, nurodantis Saldiklio ir saldytuvo
skyriuje pasiekt Sil¢iausia temperatUra.

- - « Sis ispéjimas gali atsirasti, jeigu:
7 - prietaisas yra jjungiamas pirma karta po
% jrengimo;
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7 ZINGSNIS Galutinis patikrinimas

- Saldiklyjeper Silta, nes buvo dingusi elektra.

Baige montuoti, jsitikinkite, kad:

Saldytuvas jjungtas j maitinimo lizdg ir yra tinkamai jZemintas.

Saldytuvas sumontuotas ant plokstio, lygaus pavirsiaus, islaikius tinkama tarpa nuo sienos arba
korpuso.

Saldytuvas sulygiuotas ir tvirtai stovi ant grindy.

Durys atsidaro ir uzsidaro laisvai ir atidarius duris uzsidega vidinio apSvietimo lemputes.
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Veikimas

Valdymo skydas
Atipas B tipas
M oo.. N ()
i ridge i i Fridge i
AT | 6 vz L 01
oI ; ool _O_l E
L S L S
77T TFreazer TT 7T :’""F'rée'zér""‘.
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A T | 2T 1
: LR 03 : UR - ST 03
- 1
e H : SoftFreeze  Chill i
: Fridge ‘I
Tttt T T T T T Al (TTTTTTTTT T T \I
b o > e—t—04 P <0 D e 04
. | [ . .
—————————————— [ |
A\ J

5 « Rodo esamg arba pageidaujamg Saldytuvo temperatira.
01 Saldytuvo indikatorius |« &) Rodo, kad funkcija Sustiprintas saldymas yra jjungta.
« Ry Rodo, kad funkcija Atostogos yra jjungta.
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+ Rodo esama arba pageidaujama Saldiklio temperatUra.

1 Sl wleo.s « &) Rodo, kad funkcija Spartusis Saldymas yra jjungta.

03 Atidaryty dureliy Sis indikatorius mirksi ir girdimas signalas, jeigu durelés paliekamos
indikatorius atviros ilgiau kaip 2 minutes.

« Kai ekranas yra isjungtas, bakstelékite bet kurj mygtuka, kad
suaktyvintumete ekrang.

«  Naudodami O pasirinkite saldytuva arba saldiklj, ir < arba >
pasirinkite pageidaujamg pasirinkto skyriaus temperaturg ar funkcija.

04 Mygtukai

PASTABA

« Valdymo skydas lieka iSjungtas, kai saldytuvas nenaudojamas. Jis suaktyvinamas ir jsijungia tik
atidarius dureles arba baksteléjus mygtukus.

« Jeidurelés paliekamos atidarytos 5 minutes, viduje esanti lemputé mirkses 5 minutes ir issijungs.
Taip siekiama perspeéti klausos sutrikimy turincius naudotojus, kad durelés praviros. Atminkite, kad tai
normali funkcija.
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Pageidaujamos temperatOros ar funkcijos nustatymas
1. Baksteléjus bet kurj mygtuka (<, O arba > ) ekranas bus pazadintas.
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas netaikomas.
2. Baksteledami O pasirinkite Saldytuva arba saldikl].
Pasirinkto skyriaus indikatorius mirksi.
Celsijaus laipsniy simbolis (°C) nemirksi.
3. Baksteledami < arba > pasirinkite pageidaujamg temperat0ra ar funkcija.
Galimi pasirinkti skyriai nurodyti lenteléje.

«  Galima pasirinkti: & (Sustiprintas Saldymas) © 1°Ce 2°Ce 3°C e 4°C
©5°Ce6°Ce 7°Ce R (Atostogos)

+  ReZimu Sustiprintas Saldymas vesinimo procesas pagreitinamas iki
maksimalaus ventiliatoriaus greicio. Saldytuvas veikia visu pajégumu dvi

LFridge” (Saldytuvas) SU puse valandos, paskui grjztama prie jprastos temperat0ros.

« Rezimg Atostogos naudokite jei ketinate vykti atostogy ar j komandiruote
arba jei neketinate naudatis $aldytuvu ilgesnj laiko tarpa. Saldytuve bus
palaikoma mazesné nei 17 °C temperatura, bet Saldiklis toliau veiks pagal
ankstesnes nuostatas.
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Untitled-5 36

Veikimas

+ Galima pasirinkti:
[A tipas]; G (Spartusis Saldymas) © -23°Ce -22°Ce -21°Ce -20°C &
-19°Ce-18Ce-17°Ce-16°Ce -15°C
[B tipas]; G (Spartusis $aldymas) © -23°C e -22 °Ce -21°C e -20°C
©-19°Ce-18°Ce-17Ce -16 °C e -15 °C & ,Soft Freeze" (Svelnusis
saldymas) (-5 °C) e ,Chill” (vésinimas) (-1 °C) e ,Fridge” (Saldytuvas) (2 °C)
« Naudojant funkcijg Spartusis Saldymas uzsaldymo procesas pagreitinamas
iki maksimalaus ventiliatoriaus greicio. Saldiklis veikia visu pajegumu 50
valandy, o paskui grjztama prie jprastos temperaturos. Jei norite uzsaldyti
didelj maisto kiekj, funkcijg Spartusis Saldymas jjunkite likus maziausiai
20 valandy iki to laiko, kai désite maistg | Saldikl].
+ Saldiklio rezimy aprasymai (tik B tipui)
Svelnusis saldymas (-5 °C); uzsaldytos zuvies ir mésos laikymui pries
tinkamai atsildant.
Freezer* (saldiklis) - Vesinimas (-1 °C): idealiai tinka laikyti mesg ir viezias juros gerybes.
Saldytuvas (2 °C): vaisiy ir darZoviy konservavimui.

/\ DEMESIO (tik B tipui)

+ NustaCius rezima ,Freezer” (Saldiklis) ties ,Soft Freeze" (Svelnusis
Saldymas), ,Chill” (vésinimas) arba ,Fridge” (Saldytuvas), Saldiklio
iSteketi skystis.

+ Nelaikykite mésos ar zuvies ilgesnj laika rezimu ,Soft Freeze" (Svelnusis
Saldymas) arba ,Chill* (vésinimas). Jos gali sugesti, nes temperatira
tokiais rezimais néera tinkama ilgai laikyti mesg ar Zuvj.

PASTABA
Naudojant $ig funkcijg, didéja Saldytuvo energijos sgnaudos. Nepamirskite

Saldiklio temperatora.

4. Palaukite, kol nustos mirkséti pasirinkto skyriaus indikatorius, arba palieskite O, kad patvirtintuméte
Savo pasirinkima.

PASTABA
Naudojant funkcijas Sustiprintas Saldymas arba Spartusis Saldymas padidéja suvartojamos energijos kiekis.

Lietuviy kalba
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Specialiosios funkcijos

Tikras vaizdas ir jusy Saldytuvo specialiosios funkcijos gali skirtis, priklausomai nuo modelio ir 3alies.

Vandens dozatorius (tik tuose modeliuose, kuriuose numatyta)

Vandens dalytuvu galite jsipilti vandens neatidare saldytuvo dury. Pries naudojant vandens talpyklg reikia
pripilti geriamojo vandens.

Kaip pripildyti vandens talpyklg geriamojo vandens

Atidarykite duris ir suraskite vandens talpykla, kuri yra dureliy lentyny skyriuje.

e R 1. Suimkite abiejose vandens talpyklos pusese

esancias rankenas ir iskelkite talpykla.

A 2. Pripilkite vandens talpyklg geriamojo vandens
iki 3,5 litro (MAX). Norédami pripilti vandens,
galite nuimti arba virsutinj kamstelj, arba
dangtel;.

/N DEMESIO

« Vandens dalytuvas skirtas geriamajam
vandeniui dalyti. Vandens talpykla pripildykite
tik geriamojo vandens. Nepilkite jokiy kity
skysciy.

« Nepripilkite j talpykla per daug vandens, kad
neistekeéty per virsu.

PASTABA

Prie$ naudodami pirma kartg iSplaukite vandens
talpykla.
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Veikimas

4 3. IS naujo jdékite vandens talpyklg ir uzdarykite
duris. Jsitikinkite, kad vandens talpyklos
vandens iSleidimo anga nukreipta j priek|.

~ 4, Pakiskite stikline po dalytuvo vandens isleidimo
anga ir nesmarkiai paspauskite dalytuvo svirtj,
kad jsipiltumeéte vandens. |sitikinkite, kad
vandens talpykla atblokuota.

.

/N DEMESIO

Ant vandens talpyklos dangtelio virsaus nieko nelaikykite.

Nebandykite pripildyti vandens talpyklos, neiséme jos i$ dury.

|sitikinkite, kad vandens talpykla tinkamai sumontuota.

Nesinaudokite Saldytuvu, jei jame néra jstatytos vandens talpyklos. Taip gali sumazeti nasumas ir
efektyvumas.

«  Kad vanduo neistiksty, laikykite stikline viename lygyje su dozatoriaus svirtimi.

PASTABA

Jeigu jums reikia daugiau vietos, vandens talpykloje galite laikyti maista. Tokiu atveju nuimkite talpyklos
dangtel].
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Optimalus SvieZiy produkty stal€ius+ (tik atitinkamuose modelivose)

Optimaliame Svieziy produkty stalciuje+
naudodami lankstyjj dalytuvg sritj galésite padalyti
] dvi atskiras zonas.

Mésa ir zuvj laikykite kairéje optimalaus Svieziy
produkty stal¢iaus+ puséje, darzoves ir vaisius -
deSinéje.

b

Lankstaus dalytuvo isémimas
Norédami iSimti, laikydami paspaustg galine puse
patraukite priekine puse.
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Drégme palaikantis SvieZiy produkty stal€ius+ (tik atitinkamuose modeliuose)

e Drégme palaikantis Svieziy produkty stalciuje+
galite reguliuoti drégme. Norédami sureguliuoti
drégme pagal savo poreikj pasukite valdymo
ratuka kairén arba desinén.

.
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Veikimas

Saldiklio lentynos naudojimas (tik atitinkamuose modeliuose)
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/N\ DEMESIO

+ Nekiskite lentynos apverte arba priesinga kryptimi.

Kad boty daugiau vietos, galite isimti visus stalcius
ir naudotis Saldiklio lentyna ant apatinio stalciaus.
Tai netureés jtakos Siluminéms ir mechaninéms
savybeéems.

Nurodyta Saldyto maisto laikymo skyriaus talpa
apskaicivojama isemus Siuos stalCius.

(Jei naudojamas Singapuro modelis, deklaruojamas
t0ris apskaiciuojamas isemus tik virsutinj ir
vidurinj stalciy.)

1. Nuklijuokite nuo lentynos juosta.

2. IStraukite visus stalCius, kad galetumete surinkti
lentyna.

3. |kiskite Saldiklio lentyng taip, kad zyma ,Front
(priekis)” boty virsuje. Jeigu Zymos ,Front
(priekis)” nepavyksta rasti, visy pirma kiskite
iSsikisancia lentynos dalj, kaip pavaizduota
paveikslélyje.

«  Kai saldiklio lentynos nenaudojate, padeékite ja saugioje vietoje, kad galétuméte pasinaudoti véliau.

PASTABA

Laikant stiklinj indg ant grodintos lentynos, dél lentynos trinties gali atsirasti jbrézimy.
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PrieziUra

Dury rankenos padéties keitimas (modeliams su jprasto tipo rankenomis)

PASTABA
Si procedira galioja tiek saldytuvo, tiek Saldiklio skyriui.
4 A 1. Ploks¢iuoju atsuktuvu nuimkite varzty
gaubtelius.
- Nuéme rankeng, varzty gaubtelius uzdekite
atgal ant varzty skyliy.
J
e 2. Varztams iSsukti ir rankenai nuimti naudokite
kryzminj atsuktuva.
PASTABA
Siais varztais pritvirtinkite rankeng priesingoje
puséje.
J
e 3. Priesingoje dureliy puséje ploks¢ivoju
atsuktuvu nuimkite varzty gaubtelius.
o
&
c
o
J
e 4, Uzdékite rankenéle priesingoje dureliy puséje
ir kryzminiu atsuktuvu prisukite rankenéle
varztais.
S J
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Prieziura
~ N 5. Uzdeékite varzty gaubtelius.
0
a4
N e Y

Dury atidarymo pusés pakeitimas (tik atitinkamuose modelivose)

/\ |SPEJIMAS
«Saldytuva kreipti / guldyti turi maziausiai 2 Zmoneés.
«  Pries pakeisdami dureliy atidarymo kryptj, atjunkite maitinimo laida.

Reikalingi jrankiai (nepateikiami)

=S || &e—c

Kryzminis atsuktuvas Ploksciasis atsuktuvas 11 mm verzliaraktis
) S w
o "/ \/
=
EI
< 10 mm lizdinis verzliaraktis 8 mm lizdinis verZliaraktis 10 mm verZliaraktis
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Pagalbiniai reikmenys

Virsutinis kairés puses lanksto Virsutinis desinysis dureliy
dangtelis dangtelis (tik atitinkamuose
modelivose)
/\ DEMESIO

+  BUKkite atsargus, kad Sio proceso metu nepazeistuméte laidy ir jungciu.

«  Keitiant dury atidarymo puse saugumo sumetimais darbo metu visos smulkios Saldytuvo dalys (varZtai,
dangteliai ir t. t.) turi bati laikomos vaikams ir kudikiams nepasiekiamoje vietoje.

+ Dury atidarymo krypties keitimo metu butinai laikykite visus varztus ir kitas isimtas dalis saugioje
vietoje.

PASTABA

«,Samsung” rekomenduoja, kad dury atidarymo krypties pakeitimg atlikty tik ,Samsung" patvirtintas
paslaugy teikejas. Tokios paslaugos yra mokamos ir islaidas padengia Klientas.

«  Pries keiciant dureliy atidarymo kryptj, ant grindy padékite apsaugine medziaga (pavyzdziui, kartonine
dezute), kur galite saugiai padeti nuimtas dalis, kad iSvengtumeéte pazeidimy viso proceso metu.

Dureliy atidarymo krypties pakeitimas

PASTABA

Modeliuose su rankenomis, visy pirma pakeiskite jy padeétj. (ISsamesné informacija pateikta skyriuje ,Dury
rankenos padéties keitimas (modeliams su jprasto tipo rankenomis))

d

1. Kai Saldytuvo durelés uzdarytos, naudodami
kryzminj atsuktuva issukite varztus, laikancius

4 N
? virsutinj dangtj (A).
|Q%\§
)
A
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2. Atsargiai nukelkite virsutinj dangtj (A) ir
padekite jj ant Saldytuvo virsaus.
Keldami virsutinj dangtj (A) bukite
atsarguUs. Prie jo is apacios yra prijungtas
laidas.

3. Nuimkite laidg ir laidy jungtj, uzdétg ant
laikiklio po virsutiniu dangciu.
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.
/N DEMESIO

Netraukite jungciy per stipriai.

4. Atjunkite laido jungtj (A).
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.

d

RINIZa

5. Naudodami lizdinj verzliaraktj (8 mm) iSsukite
varztus, laikancius virsutinj lankstg (A).

/\ DEMESIO

ISsukdami varztus, tvirtai laikykite Saldytuvo
dureles, kad jos nenukristy.

PASTABA

Varztus taip pat galite iSsukti naudodami kryzminj
atsuktuva.
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6. Atidarykite Saldytuvo dureles ir pakelkite jas
nuimdami nuo vidurinio lanksto. Duris laikykite
saugioje vietoje.

/\ DEMESIO

Durys yra sunkios. Saugokites jas iSimdami, kad
nepatirtumete traumos.

7. Atidarykite Saldiklio dureles ir naudodami
kryZzminj atsuktuva issukite varztus, kuriais
pritvirtintas apatinis lankstas (A).

8. Kai Saldiklio durelés laikosi ant apatinio lanksto
(A), letai traukdami apatinj lanksta (A) istraukite
ji 15 laikiklio Saldytuvo apacioje. IStrauke apatinj
lanksta (A) i5 laikiklio, nuimkite jj nuo Saldiklio
dureliy ir patraukite Saldiklio dureles zemyn,
iStraukdami jas i$ vidurinio lanksto (B).

/N DEMESIO

Nuimdami Saldiklio dureles nuo vidurinio lanksto
(B), tvirtai jas laikykite, kad nenukristy.

d
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~ N 9. Naudodami kryzminj atsuktuva ir lizdinj
verzliaraktj (10 mm) iSsukite varztus, laikancius
vidurinj lankstg (A).

10. Nuimkite vidurinio lanksto varzto gaubtelius
(A), ir iSsukite varzta (B) kryZminiu atsuktuvu.

11. PrieSingoje puseje kryzminiu atsuktuvu
priverzkite varztg (B) ir uzdékite vidurinio
lanksto varZty gaubtelius (A).

12. Nuimkite apatinio lanksto varzZto dangtelj (A) ir
uzdeékite jj priesingoje puséje.

o

RINIZa

13. Saldiklio dureliy apatioje nuimkite dury
stabdiklj (A) ir uzdekite jj prieSingoje dury
puseje.

Dury stabdiklj (A) laikantj varztg issukite ir
prisukite kryZminiu atsuktuvu.

Pries uzdedami dury stabdiklj (A)
prieSingoje puséje jj apverskite.
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14. Saldiklio dureliy virsuje sukeiskite jvorés (A) ir
jvorés gaubtelio (B) padétis.

15. Prisukite vidurinj lankstg (A) prieSingoje nei
NUEMImMo puseje.

- Naudodami kryzminj atsuktuva ir lizdinj

verzliaraktj (10 mm) priverzkite varztus.

16. ISardykite apatinj lanksta ir sukeiskite visas

dalis.

a. Kryzminiu atsuktuvu issukite varztg (A),
laikant] fiksatoriy (B) ant apatinio lanksto
.

b. Verzliarak¢iu (10 mm) issukite verZle (D) ir
poverZle (E), kuriomis pritvirtinta asis (F).

¢. Apverskite apatinj lankstg (C) ir vél
pritvirtinkite a$j (F) naudodami poverzle (E)
ir verzle (D).

d. PriverZkite fiksatoriy (B) varztu (A).

/N DEMESIO

«  Saugokites, kad nenumestumete asies (F) arba
nesusizeistumete pirsty, istraukdami arba
jstatydami a$j (F).

« |sitikinkite, kad poverzlé (E) yra teisingoje
vietoje. Priverzus asj be poverzlés (E), saldiklio
durelés gali nukristi ir suzaloti.

d
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17. Pasukite atramine kojele prieSingoje puséje nei
ta, kur buvo nuimtas apatinis lankstas (A). Po to
uzdekite apatinj lanksta (A) ant laikiklio.

18. Pritvirtinkite Saldiklio duris.

a. Uzdékite Saldiklio dureles ant apatinio
lanksto (A). Nustatykite dureles statmenai
pagrindiniam Saldytuvo korpusui.

b. Pastumkite Saldiklio dureles zemyn taip,
kad vidurinis lankstas (B) buty jstatytas |
jvore (C) saldiklio dureliy virsuje.

/N DEMESIO

Nestumkite dureliy per stipriai. Jsitikinkite, kad Sio
veiksmo metu apatinis lankstas (A) lieka laikiklyje
Saldytuvo apacioje.

PASTABA

Pritvirtine Saldiklio dureles sureguliuokite
atramines kojeles, kad Saldytuvas stovety

lygiai. (ISsamesneé informacija pateikta skyriuje
.4 ZINGSNIS Atraminiy kojeliy reguliavimas®, 32
psl)

19. Kryzminis atsuktuvu priverzkite apatinio
lanksto (A) varztus. Uzdarykite Saldiklio dureles.
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20. Saldytuvo dureliy apacioje nuimkite visas
kairéje ir desinéje pusese esancias dalis.
a. Kryzminiu atsuktuvu iSsukite varztus.
b. Nuimkite automatinj uzdariklj (A), jvore
(B) ir dury stabdiklj (C) vienoje puséje, ir
apatinj Saldytuvo dury dangtelj (D) kitoje.

21. Sukeiskite visas nuimtas dalis.

a. Uzdekite dury stabdiklj (C), jvore (B),
automatinj uzdariklj (A) priesingoje nei
nUEMIMo puséje.

b. Naudodami kryzminj atsuktuva priverzkite
dury stabdiklj (C) ir automatinj uzdariklj (A)
varztais.

¢. Uzdékite apatinj Saldytuvo dury dangtelj
(D) priesingoje nei nuemimo puséje.

d. Kryzminiu atstuktuvu priverzkite apatinj
Saldytuvo dury dangtelj (D) varztu.

/\ DEMESIO

Dury stabdiklio (C) ir automatinio uzdariklio (A)
varztus turite prisukti teisingai, kaip nurodyta
paveikslélyje. Prisukus varztus neteisingai, bus
pazeistas dury lankstas.
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RINIZa
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22. Nuo Saldytuvo dureliy virSaus nuimkite laido
dangtelj (A).
- Atsargiai pakelkite bet kurig laido dangtelio
(A) puse ir traukdami nuimkite jj nuo
dureliy.
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.

23. Nuimkite virsutinj desinés pusés lanksto
dangtelj (A) ir virsutinj kairés puses dury
dangtel; (B).

Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.

PASTABA

Sudeékite nuimtas dalis saugioje vietoje, kad
galétumeéte jas panaudoti veéliau.

24, Nuimkite virsutinj lankstg (A) nuo Saldytuvo
dureliy.

25. ISimkite jvore (A) ir jdekite ja prieSingoje
puséje.
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26. Pakeiskite virsutinio lanksto atidarymo krypt;.
a. Naudodami verzZliaraktj (11 mm) iSimkite

N
T > é% asj (A) ir poverzle (B).
< ° » ° F A, b. Apverskite virdutinj lanksta (C) ir vél

& D)

% B % uzdekite poverzle (B) ir aj (A).

I ’ f I /\ DEMESIO

«  Saugokités, kad nenumestumeéte asies (A) arba

. J nesusizeistumete pirsty, istraukdami arba
Jstatydami asj (A).

« |sitikinkite, kad poverzlé (B) yra teisingoje
vietoje. Priverzus asj be poverzlés (B), durelés
gali nukristi ir suzaloti.

4 //Q 27. Uzdekite Saldytuvo dureles ant vidurinio

Q lanksto (A).
/N DEMESIO
Kol virsutinis lankstas tvirtinamas, tvirtai laikykite
Saldytuvo dureles, kad jos nenukristy.

.
d

28. Uzdekite virSutinj lanksta (A) priesingoje nei
NUEMImo puseje.
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29. Naudodami lizdinj verZliaraktj (8 mm)
priverzkite virsutinj lanksta (A) varztais.

30. Nuimkite dury tarpo dangtelj (A) nuo virsutinio
dangcio (B) ir uzdekite jj prieSingoje puséje.

31. Po virsutiniu dangciu patraukite laido jungtj
(A) nuo laikikliy ir perkelkite ja j laikiklius
priesingoje puséje.

Kai kurivose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.

d

RINIZa

32. Perkelkite Saldytuvo dury laidy jungtis (A) |
priesinga puse.
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.
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33. Prijunkite laido jungtj (A).
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.

/N DEMESIO

|sitikinkite, kad laido jungtys prijungtos tinkamai.
PrieSingu atveju ekranas neveiks.

34, Uzdékite laida ir laido jungtj (A) ant laikiklio po
virsutiniu dangciu.
- Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.

35. Pritvirtinkite pateikta virsutinj kairés pusés
lanksto dangtelj (A) prie virsutinio lanksto ir
sumontuokite virdutinj dangtj (B).

- Sudekite laidus ir jungtis | virsutinj kairés
puses lanksto dangtelj (A) ir virSutinj
dangtj (B). (Kai kuriy modeliy Saldytuvy
durelése laidy neéra, todél nurodymas
tokiems modeliams netaikomas.)
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36. Uzdare Saldytuvo dureles uzdékite virdutinj
dangtj (A) | vietg ir naudodami kryzminj
atsuktuva priverzkite jj varztais.

/\ DEMESIO

Saugokités, kad tvirtindami virsutinj dangtj (A)
nepazeistumete laidy.
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37. Uzdekite pateikta virsutinj desinés pusés dury
dangtelj (A) priesingoje dury lanksto puséje.
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.

38. |dekite laidg i$ Saldytuvo dury | vietg po laido
dangteliu (A).
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.

39. Uzdekite laido dangtelj (A) atgal ant Saldytuvo
dureliy.
Kai kuriuose modeliuose Sis veiksmas
netaikomas.
40. Kelis kartus atidarydami ir uzdarydami
Saldytuvo dureles patikrinkite, ar néra
problemuy.

d
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41. Atjunkite Saldytuva ir saldiklio dureliy
tarpiklius, tada pritvirtinkite juos pasukdami
180°.

/\ DEMESIO

|sitikinkite, kad dureliy tarpikliai tinkamai
pritvirtinti. PrieSingu atveju gali Kilti triukSmas
arba gali susidaryti rasa, kuri turi jtakos jrenginio
veikimui.

&

PASTABA

«  Pakeite dureliy atidarymo kryptj suregulivokite atramines kojeles, kad Saldytuvas stovety lygiai.
(I5samesné informacija pateikta skyriuje ,4 ZINGSNIS Atraminiy kojeliy reguliavimas® 32 psl.)

« Norédami grazinti dureles | pirmine padétj, atlikite tuos pacius veiksmus. Atkreipkite démesj, kad durys,
vyriai ir kitos dalys tada bus orientuoti priesinga kryptimi, nei nurodyta Siame veiksmuy aprasyme.
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PrieziUra

Naudojimas ir prieziira

Lentynos / grotelés ir lentyna (tik atitinkamuose modeliuose)

4 N\ 1. Siek tiek istraukite lentyna (arba groteles ir
lentyng). Po to, Siek tiek pakelkite galine puse
ir iStraukite.

J

2. Noredami isimti, pasukite lentyng (arba groteles
ir lentyna) jstrizai.

o
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Sulankstoma lentyna (tik atitinkamuose modeliuose)

e R 1. Pastumkite priekine lentynos puse.
J
e R 2. Siek tiek istraukite sulankstoma lentyna. Po to,
Siek tiek pakelkite galine puse ir iStraukite.
‘ 3. Pasukite lentyng jstrizai, kad jq iSimtumete.
i N
J
2
s |\| N /\ DEMESIO 2
+  Nedékite maisto ar daikty optimalaus Svieziy 5
produkty stal¢iaus+ priekyje. Durelés gali
tinkamai neuzsidaryti ir produktai gali iskristi
ant grindu.
« Lentyng reikia jstatyti teisingai. Nedékite jos
apverstos.
« |statydami lentyng atgal, stumkite jg iki galo,
9 Y kad atsistoty savo vietoje.

«  Stiklinés dézes gali subraizyti stikliniy lentyny
pavirsius.
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PrieziUra

Valymas

Vidiniai ir iSoriniai pavirsiai
/\ |SPEJIMAS

Valydami nenaudokite benzeno, skiediklio ar tokio buitinio arba automobiliy ploviklio kaip ,Clorox™.
Jie gali pazeisti Saldytuvo pavirSius ir sukelti gaisra.
Nepurkskite vandens ant Saldytuvo. Tai gali sukelti elektros smugj.

Sausa Sluoste nuo maitinimo lizdo kistuko ir kontakty reguliariai pasalinkite visas pasalines medziagas,
tokias kaip dulkés arba vanduo.

1
2

3.
4.

Atjunkite maitinimo laida.

Saldytuvo vidui ir isorei valyti naudokite minksta nepukuota $luoste arba popierinj ranksluostj, truput;
suvilgyta vandeniu.

Baige sausa Sluoste arba popieriniu ranksluosciu gerai nusausinkite.

Jjunkite maitinimo laida.

Galinis skydelis / kompresoriaus dangtelis (tik atitinkamuose modeliuose)

-

R Norédami, kad laidai ir neapsaugotos galines
plokstes dalys bty Svarios, du kartus per metus
nuvalykite plokste dulkiy siurbliu.

/\ DEMESIO
Nenuimkite galinio skydelio dangos. Galite patirti

/ elektros smigi.
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Keitimas

Sviesadiodés lemputés
Norédami pakeisti Saldytuvo lemputes, kreipkités j vietos ,Samsung" techninés priezidros centra.

/\ |SPEJIMAS
+  Naudotojas negali keisti lempuciy. Nebandykite keisti lemputés patys. Tai gali sukelti elektros smug;.

Lemputeé (Sviesos Saltinis)

Siame gaminyje yra $viesos saltinis, kurio energijos vartojimo efektyvumo klasé <G>.

Pats naudotojas negali atlikti lemputés (-Ciy) ir (arba) valdymo jtaiso (-y) techninio aptarnavimo darby.
Prireikus pakeisti gaminio lempute (-es) ir (arba) valdymo jtaisg (-us), kreipkités j vietos ,Samsung®
technineés priezioros centra.

Norédami gauti issamias instrukcijas, kaip pakeisti $io gaminio lempute (-es) arba valdymo jtaisg (-us),
apsilankykite ,Samsung” svetainéje (http://www.samsung.com), eikite j Pagalba > Pagalbos pagrindinis ir
Jveskite modelio pavadinima.

Norédami gauti iSsamias lemputés (-¢iy) ir (arba) valdymo jtaiso (-y) iSmontavimo instrukcijas,
paprasciausiai vadovaukités pirmiau aprasyta pakeitimo instrukcija.

Dury skydas (tik atitinkamuose modeliuose)

Galite pasirinkti norima PAGAL UZSAKYMA gaminamo $aldytuvo dury skyda. |sigykite dury skyda
,Samsung” mazmeninés prekybos parduotuvéje ir jgaliotas montuotojas jj jums jrengs.

/\ DEMESIO

« Jei dury skyda ardysite arba montuosite patys, galite sugadinti gaminj arba susizeisti. Jei pastebite
kokiy nors dury skydo problemuy, susisiekite su ,Samsung” techninés priezioros centru
« Uz skydo keitima, net ir garantiniu laikotarpiu, gali buti imamas aptarnavimo mokestis.
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Montavimas poromis (tik atitinkamuose modeliuose)

-

~
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Jei norite, §j Saldytuva galite pastatyti Salia

kito ,Samsung" Saldytuvo. Taciau tai turi boti
PAGAL UZSAKYMA gaminami $aldytuvy modeliai.
Jei norite montuoti poromis, pries jsigydami
patikrinkite, ar norimus modelius galima montuoti
poromis. Tai galite suzinoti mazmeninés prekybos
parduotuveje arba svetainéje Samsung.com.

PASTABA

+ |sigykite montavimo poromis rinkinj ,Samsung”
mazmenines prekybos parduotuveje ir galite
paprasyti jgalioto montuotojo, kad jrengty
poromis montuojama jrenginj.

« Jsitikinkite, kad jsigijote jUsy modeliui tinkamg
montavimo poromis rinkinj. Naudokite
tam skirtg montavimo poromis rinkinj, kad
iSvengtumete problemy montavimo metu.

RB34 modelis: RA-COOK4BAA
RB38 modelis: RA-COOK3BAA

« Montavimas poromis gali padidinti energijos
suvartojima.

01 Patartina daugiau kaip 50 mm
02 105°

03 1250 mm

04 1212 mm

05 Virutinis laikiklis

06 Profilis

07 Montavimo kryptis
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Reikalingi jrankiai (nepateikiami)

= @« =— 0

Kryzminis atsuktuvas Ploksciasis atsuktuvas 8 mm lizdinis verZliaraktis
(varztams)

Montavimo poromis rinkinio pagalbiniai reikmenys

§ =

A. Virsutinis laikiklis B. Apatinis laikiklis (1) C. Profilis (1) D. A/S fiksavimo
Sablonas (4)

Y Y S—

E. Horizontalumo F. T7 LEX putplastis (8) G. T5 PE putplastis (1) H. Galinis laikiklis (1)
reguliavimo tarpiklis

&)

(> @

o
&
_C‘I
J.M5x 16 K. M4 x 18 varztai (2) &
SeSiakampiai varztai
(4)
PASTABA

«  Skaicius skliaustuose nurodo kiekvieno pagalbinio reikmens kiek|.

« Apatinis laikiklis (B) ir profilis (C) tiekiami dviejy dydziy (7 arba 15 mm). Patikrinkite dydzius kai
uzsakote montavimo poromis rinkinj.
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PrieziUra

Detali instrukcija

PASTABA
Abécélés raidés paveikslélyje ir skliaustelivose yra tokie patys, kaip ir pagalbiniy reikmeny sarase.

4 N\ 1. Patikrinkite grindy horizontaluma.

Guls¢iuku patikrinkite grindy, ant kuriy
bus statomi du galiniai Saldytuvo ratukai,
horizontaluma.

2. Padékite A/S fiksavimo $ablong (D) ir
pat|kr|nk|te horizontaluma.

Padékite du pateiktus A/S fiksavimo
Sablonus (D) ant grindy, ant kuriy bus
statomi du galiniai Saldytuvo ratukai, ir
patikrinkite horizontaluma.
Jei grindys néra horizontalios, pakiskite
pateiktus horizontalumo reguliavimo
tarpiklius (E) po A/S fiksavimo $ablonais
(D), kad Saldytuvas stovety horizontaliai.

Parinke visas islyginimui reikiamas dalis,
nupléskite dvipuse juostele kiekvienos
dalies apacioje ir pritvirtinkite dalj
galutinéje padétyje.
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e R 3. Pritvirtinkite putplascio dalj, uztikrinancig tarpa
tarp abiejy Saldytuvuy.

PASTABA

Tvirtinkite T5 PE putplastj (G) tik prie BMF

G (apacioje jmontuoto Saldiklio) modelio. (Jeigu

poroje montuojate dviejy skirtingy tipy

Saldytuvus).

A. RB38 modelio montavimas poroje:
«  Pritvirtinkite T5 PE putplastj (G).
«  Paveikslélyje pavaizduota putplascio padétis.

4 N B. RB34 modelio montavimas poroje:

+  Pritvirtinkite T5 PE putplastj (G), tuomet
pritvirtinkite keturis T7 LEX putplasCius (F) ant
T5 PE putplascio (G) virsaus.

« Paveikslélyje pavaizduota putplastio padeétis.

4, Sulygiuokite abu Saldytuvus.

N

N - Patikrinkite Saldytuvy virSaus ir priekio

: sulygiavimg ir, jei reikia, pakoreguokite
\ padét].
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~ N 5. Ssukite varztus is abiejy kiaurymiy, prie kuriy
bus tvirtinamas apatinis laikiklis.
- Atidarykite Saldytuvy, kurie bus naudojami

poroje, duris ir iSsukite varztus toje vietoje,
kurioje bus tvirtinamas apatinis laikiklis.

6. Priverzkite apatinj laikiklj (B).
Priverzkite apatinj laikiklj (B) dviem
M4 x 18 varztais (K) (po viena prie
kiekvieno Saldytuvo), sutvirtindami
apatines saldytuvy dalis.

7. Priverzkite virsutinj laikiklj (A).
Priverzkite virdutinj laikiklj (A) keturiais
M5 x 16 SeSiakampiais varztais (J),
sutvirtindami virsutine saldytuvy dalj.

PASTABA

Pries tvirtindami virsutinj laikiklj sulygiuokite
virsutine Saldytuvy dalj.

d
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A 8. ISsukite kitoje Saldytuvy puséje esancius
\ varztus.

SN
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U

9. 8 veiksme iSsuktais varztais priverzkite galinj
laikiklj (H).

10. Patikrinkite tarpa tarp Saldytuvuy.
Pritvirtine virsutinj ir apatinj laikiklius
jsitikinkite, kad tarpas tarp Saldytuvy
tiek virsuje, tiek apacioje, yra 7 mm arba
15 mm.

PASTABA

Jei atstumas tarp Saldytuvy yra didesnis nei

7 mm arba 15 mm, tarp Saldytuvo ir sienos (arba
spinteliy) gali buti maziau vietos ir tai gali trukdyti
atidarant duris.

11. Jstumkite Saldytuvus | sieng (arba spinteles).
- Du zmonés vienu metu turi stumti
laikikliais sutvirtintus Saldytuvus | sieng
(arba spinteles).

PASTABA

Jei du zmoneés stumia Saldytuvus netolygiai,
galinés Saldytuvy dalys gali atitolti arba nukrypti
NUO NuMatytos vietos.

12, Suregulivokite Saldytuvy aukst].
- Sukdami atramine kojele j deSine arba |
kaire sureguliuokite Saldytuvy aukstj, kad
jie bUty lygiai su siena (arba spintelémis).
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13. |kiskite profilj (C) tarp Saldytuvy.
Atidarykite duris ir jkiskite profilj (C) tarp
Saldytuvy.

PASTABA
Norédami nustatyti, kuri profilio pusé yra

virsuting, orientuokites pagal platesne profilio dalj
paveikslélyje.

14, Atlikite galutinj patikrinima.
Jei néra problemy, nupléskite visa
apsaugine plévele nuo gaminio.
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Gedimy paieska ir Salinimas

Pries kreipdamiesi | centrg, perzidrékite toliau pateiktas galimas problemas ir sprendimo bodus. Skambuciai
] centrg dél jprasty situacijy (kai néra gedimo) bus mokami.

Bendroji informacija

Temperatira

Pozymis

Galimos priezastys

Sprendimas

Netinkamai prijungtas maitinimo
laidas.

Tinkamai jjunkite maitinimo laida.

Netinkamai nustatytas
temperaturos valdiklis.

Nustatykite Zemesne temperatura.

Neveikia Saldytuvas /
saldiklis.

Saldytuvas pastatytas prie
Silumos Saltinio arba tiesioginéje
saulékaitoje.

Pastatykite Saldytuva atokiai
nuo tiesiogines saules Sviesos ar
Silumos Saltiniy.

Auksta Saldytuvo /
Saldiklio temperatira.

Nepakankamas tarpas Saldytuvo
Sonuose / uzpakalyje.

|sitikinkite, kad uzpakalyje ir
sonuose paliktas bent 5 cm tarpas.

Funkcija Atostogos aktyvi.

ISjunkite funkcijg Atostogos.

§a\dytuvas yra perkrautas.
Saldytuvo oro angos uzblokuotos
maistu.

Neperkraukite Saldytuvo. Dekite
maistg taip, kad jis neblokuoty
vedinimo angy.

Saldo per stipriai.

Saldytuvas / saldiklis | »

Netinkamai nustatytas
temperaturos valdiklis.

Nustatykite aukstesne
temperatQra.

karsta.

Vidaus sienelé yra .

Saldytuvo vidaus sieneléje yra
karsCiui atsparus vamzdziai.

Kad nesusidaryty kondensatas,
Saldytuvo priekiniuose kampuose
sumontuoti Silumai atsparus
vamzdeliai. Pakilus aplinkos
temperatUrai, Si jranga gali veikti
nepakankamai gerai. Tai ne
sistemos gedimas.

Lietuviy kalba
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Gedimy paieska ir salinimas

Kvapai

Pozymis

Galimos priezastys

Sprendimas

Saldytuve juntami

Sugedes maistas.

ISvalykite Saldytuva ir isimkite
sugedusj maista.

kvapai. Uztikrinkite, kad stipry kvapa
Stipry kvapg skleidzia maistas. turintys maisto produktai buty
laikomi orui nelaidzioje taroje.
Serksnas
Pozymis Galimos priezastys Sprendimas

Serksnas aplink oro
angas.

0ro angos uzblokuotos maistu.

Jsitikinkite, kad maistas
neblokuoja Saldytuvo oro angu.

Serks$nas ant vidiniy
sieneliy.

Netinkamai uzdarytos durelés.

Jsitikinkite, kad maistas
neblokuoja dureliy. Nuvalykite
dureliy tarpiklj.

Per didelis Serksno
kaupimasis Saldiklyje.

Durelés nepakankamai sandarios,
nes pakeitus jy atidarymo kryptj
dureliy tarpiklis nebuvo pakeistas.

ISimkite dureliy tarpiklj ir
pritvirtinkite apsuke 180°.

68 Lietuviy kalba

Kondensatas
&
%-. Pozymis Galimos priezastys Sprendimas
S Jei durelés paliekamos atviros, | PaSalinkite dregme ir ilgesn; laikg
= Ant vidiniy sieny Saldytuva patenka dregmes. neatidarykite dureliy.
5 formuojasi vandens . o Uztikrinkite, kad maisto produktai
= kondensatas. m;:(stas, turintis didel] drégmes boty laikomi orui nelaidzioje
4 L taroje.
=
=
a
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Ar Saldytuvas skleidzZia keistus garsus?

Prie$ kreipdamiesi | centra, perziUrékite toliau pateiktas galimas problemas ir sprendimo budus. Skambuciai

] centrg, susije su jprastais garsai, bus apmokestinami.

Sie garsai yra normalds.

« Kai pradeda arba baigia veikti saldytuvas, gali pasigirsti | automabilio variklio paleidimg panasus

garsas. Kai veikimas stabilizuosis, tokie garsai mazes.

Spragt! Zvimbt!
arba ¢irkst!

« Sie garsai gali pasigirsti veikiant ventiliatoriui. Saldytuvui pasiekus nustatyta temperatira,

ventiliatoriaus garsas nebebus girdimas.

4 SSSRRR! Svilpt!

fr

)

N

« Atitirpinimo ciklo metu vanduo gali laséti ant atitirpinimo Sildytuvo, todel gali girdétis Cirskejimas.
4 Snypst! 1\
Q ]a /7§
S
Qfi
Q ;
N\ J
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Gedimy paieska ir salinimas

«Saldytuvui vésinant arba $aldant sandariais vamzdziais juda $altnesio dujos, todél pasigirsta
kunkuliavimas.

-

Burbt!

« Didéjant arba mazéjant Saldytuvo temperatUrai plastikines dalys susitraukia arba pleciasi, todél
girdimas barskinimas. Tokie garsai gali pasigirsti atitirpinimo ciklo metu arba veikiant elektroninéms

dalims.
4 Trakst! ) \
N %

+ Modeliuose su ledo gaminimo jrenginiu Atsidarius vandens voztuvui, kad boty pripildytas ledo
gaminimo jrenginys, gali pasigirsti zvimbimas.
+ Deél slegio suvienodinimo, kai atidaromos ir uzdaromos Saldytuvo durelés, galite girdéti Svilpes).
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Priedas

Saugos instrukcija

« Norint kuo efektyviau naudoti energijg, visas vidines dalis, tokias kaip krepsiai, stalCiai, lentynos ir ledo
kubeliy deklas, laikykite padétyje, kuria nurodé gamintojas.
« Sis Saldymo agregatas néra skirtas naudoti kaip integruotas prietaisas.

Montavimo instrukcija

Saldymo agregatams, kuriems priskirta klimato klasé
Priklausomai nuo klimato klasés, Sis Saldymo aparatas skirtas naudoti esant aplinkos temperatirai,

nurodytai Sioje lenteléje.

Klimato klase rasite duomeny lenteléje. Gaminys gali veikti netinkamai, jei temperatUra yra uz nurodyto

diapazono ribuy.

Klimato klase galite rasti Saldytuvo viduje

Veiksmingas temperaturos diapazonas
Saldytuvas suprojektuotas taip, kad normaliai veikty esant tokiam temperatdros diapazonui, kuris
nurodytas tos klasés duomeny lenteléje.

. y Aplinkos temperat0ros diapazonas (°C)
Klasé Zenklas
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561

ISpléstinis vidutiniy o L
platumy SN nuo +10 iki +32 nuo +10 iki +32
Vidutiniy platumy N nuo +16 iki +32 nuo +16 iki +32
Paatograziy ST nuo +16 iki +38 nuo +18 iki +38
Atograzy T nuo +16 iki +43 nuo +18 iki +43

PASTABA

Saldytuvo $aldymo veiksmingumui ir energijos suvartojimui poveikj gali daryti aplinkos temperatara,
dury atidaringjimo daznumas ir Saldytuvo vieta. Rekomenduojame atitinkamai suregulivoti temperaturos

nuostatas.
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Priedas

Temperaturos instrukcija

Rekomenduojama temperatira

Optimalus temperaturos nustatymas maistui laikyti:
+ Saldytuvas: 3°C

« Saldiklis: -19 °C

PASTABA

Optimalus kiekvieno skyriaus temperatOros nustatymas priklauso nuo aplinkos temperatiros. Aukstesné
nei optimali temperatUra yra pagrijsta 25 °C aplinkos temperatura.

Sustiprintas $aldymas
Sustiprintas $aldymas pagreitina saldyma didZiausiu ventiliatoriaus greiciu. Saldytuvas veikia visu
pajégumu dvi su puse valandos, paskui grjztama prie jprastos temperatoros.

Spartusis Saldymas

Spartusis $aldymas pagreitina uzsaldyma didziausiu ventiliatoriaus greic¢iu. Saldiklis veikia visu pajégumu
50 valandy, o paskui grjztama prie jprastos temperatros. Norédami uzsaldyti didelj maisto kiek|, prie$
dedami maistg j Saldiklj maziausiai pries 20 valandy jjunkite funkcijg Spartusis Saldymas.

PASTABA

nereikia, ir atstatykite pradine nustatytajg Saldiklio temperatira.

Kaip laikyti, kad boty uZtikrintas geriausias islaikymas (tik kai kurie modeliai)

Uzdenkite maisto produktus, kad buty sulaikyta drégme ir jie buty apsaugoti nuo kity maisto produkty
kvapo. Didelj maisto puoda, pavyzdziui, sriuba ar troskinj, reikéty padalinti j mazas dalis ir pries dedant
] Saldytuva supilti | negilius indus. Didel] mésos arba nesmulkintos paukstienos gabalg pries dedant |
Saldytuva reikéty padalinti | mazesnius gabalélius arba sudeéti | negilius indus.

Maisto isdéstymas

Lentynélés turéty buti reguliuojamos, kad | jas buty galima sudéti

Lentyneles Jvairias pakuotes.

Sandarus vaisiy ir darzoviy stal¢iai uztikrina optimalig aplinka
vaisiams ir darzovems laikyti. Darzovems reikia daugiau drégmés, o
Skyrius specialiems produktams | vaisiams - maziau.

(tik atitinkamuose modelivose) | Vaisiy ir darzoviy skyriuose yra valdymo jtaisai, skirti kontroliuoti
drégmeés lygj. (" Priklausomai nuo modelio ir varianty) Reguliuojamos
temperatOros mesos stalCius pailgina mesos ir surio laikymo laika.

Nelaikykite durelése greitai gendanciy produkty. Kiausinius
reikia laikyti lentynoje sudétus dézutéje. Dureliy laikymo dézuciy
temperatUra svyruoja labiau, nei temperatura korpuse. Laikykite
dureles uzdarytas kiek jmanoma dazniau.

Laikoma durelése
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Saldiklio skyriuje galite laikyti $aldyta maista, pasigaminti ledo

SElEI byl kubeliy ir uzéaldyti &viezio maisto.

PASTABA
Saldykite tik Sviezia, nesugedusj maista. Saldoma maista laikykite atokiau nuo jau uz3aldyto maisto. Kad

maistas neprarasty skonio ar neissauseéty, jdekite jj j hermetiskas talpas.

Laikymo Saldytuve ir Saldiklyje lentelé
Kiek laiko produktai isliks Sviezi priklauso nuo temperatros ir dréegmes poveikio. Kadangi gaminio data
neuztikrina saugaus produkto naudojimo, remkités Sia lentele ir laikykités Siy patarimu.

Pieno produktai

Produktas Saldytuvas Saldiklis
Pienas 1 savaité 1 ménuo
Sviestas 2 savaités 12 ménesiy
Ledai - 2-3 savaites
Natoralus suris 1 meénuo 4-6 ménesiai
Crietinelés suris 2 savaités Nerekomenduojama
Jogurtas 1 ménuo -
Mésa
Produktas Saldytuvas Saldiklis
Sviezi kepsniai, Zlégtainiai, kotletai 3-4 dienos 2-3 ménesiai
Sviezia malta mésa, troskinta meésa 1-2 dienos 3-4 ménesiai
Rukytas / sudytas bekonas 7 dienos 1 ménuo
Desra, zalia kiauliena, jautiena, o i
Kalakutiena 1-2 dienos 1-2 ménesiai
Paukstiena / kiausiniai
Produktas Saldytuvas Saldiklis
Sviezia paukstiena 2 dienos 6-8 ménesiai
Vistienos salotos 1 diena -
Kiausiniai, sviezi su lukstais 2-4 savaités Nerekomenduojama
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Priedas

Zuvis / joros gérybes

Produktas Saldytuvas Saldiklis
Sviezia zuvis 1-2 dienos 3-6 ménesiai
Kepta / virta Zuvis 3-4 dienos 1 ménuo
Zuvies salotos 1 diena Nerekomenduojama
Dziovinta arba marinuota zuvis 3-4 savaités
Vaisiai
Produktas Saldytuvas Saldiklis
Obuoliai 1 ménuo
Persikai 2-3 savaiteés
Ananasai 1 savaite
Kiti SvieZi vaisiai 3-5 dienos 9-12 ménesiy
Darzoves
Produktas Saldytuvas Saldiklis
Sparagai 2-3 dienos
Brokoliai, Briuselio kopustai, zalieji o
zirneliai, grybai 3-5 dienos
KopUstai, ziediniai kopUstai, o
salierai, agurkai, salotos 1 savaite
Morkos, burokeliai, ridikéliai 2 savaites
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Informacija apie modelj ir atsarginiy daliy uzsakyma

Informacija apie modelj

Norédami rasti modelio EPREL registracija:

1. Apsilankykite adresu https://eprel.ec.europa.eu.

2. Gaminio energijos vartojimo efektyvumo etiketéje raskite modelio identifikatoriy ir jveskite jj paieskos
laukelyje.

3. Rodoma modelio energijos vartojimo efektyvumo Zenklinimo informacija.

Informacija apie dalis
«  Trumpiausias laikotarpis, kurj tiekiamos atsarginés dalys, butinos prietaiso remontui
7 metai. Termostatai, temperaturos jutikliai, spausdintinés plokstés ir Sviesos Saltiniai, dury
rankenos, dury vyriai, padéklai, krepseliai (dézés ar staliai)
10 mety. Dury tarpinés
« Trumpiausias gamintojo siulomo Saldymo aparato garantijos laikotarpis - 24 ménesiai.
«  Atitinkama informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma tiesiogiai ar kitais kanalais, kuria pateikia
gamintojas, importuotojas ar jgaliotas atstovas
« Profesionalig remonto informacija galite rasti http://samsung.com/support.
Naudotojo atliekamos prieziuros vadova galite rasti adresu http://samsung.com/support.
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Susisiekite su SAMSUNG WORLD WIDE
Jei turite kokiy nors klausimy ar pastaby apie "Samsung" gaminius, prasome susisiekti su SAMSUNG

klienty aptarnavimo centry.

SAMSUNG

Salis Kontakty centras Interneto svetainé
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267

WWW.Samsung.com/ee/support
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Ledusskapis

Lietotaja rokasgramata
RB3*T*/RL3*T*/RB3*A*/RL3*A*

SEB Brivi stavosa ierice
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Drosibas informacija

Pirms sava jauna ,Samsung” ledusskapja lietosanas ropigi izlasiet So rokasgramatu, lai zinatu, ka drosi un
efektivi izmantot savas jaunas ierices piedavatas iespéjas un funkcijas.

Kas jazina par drosibas noradijumiem

Saja rokasgramata sniegtie bridinajumi un svarigie
droSibas noradijumi neietver visus iespejamos apstaklus un
situacijas.

Uzstadot, apkopjot un lietojot ierici, jJums jarikojas
sapratigi, ropigi un piesardzigi.

Ta ka Sie lietoSanas noradijumi attiecas uz vairakiem
modeliem, dazas jusu ledusskapja 1pasibas var nedaudz
atskirties no Saja rokasgramata aprakstitajam, un,
ilespejams, ne visas bridinajuma zimes attiecas uz konkreto
ledusskapi. Ja jums ir jautajumi vai bazas, sazinieties

ar tuvako servisa centru vai meklejiet palidzibu un
informaciju tiessaiste - vietneé www.samsung.com.

Ka aukstumneseéjs tiek izmantots R-600a vai R-134a.
Apskatiet kompresora plaksniti ierices aizmugureé vai
nominalo vertibu plaksniti ledusskapja iekspuse, lai
Uzzinatu, kads aukstumnesejs ir izmantots jusu ierice. Ja Sis
izstradajums satur viegli uzliesmojosu gazi (aukstumneseju
R-600a), sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai uzzinatu par
Sa izstradajuma drosu likvidésanu.

Lai dzesesanas kontura nopludes gadijuma noverstu viegli
uzliesmojosas gazes un gaisa maisijuma veidosanos, telpas
izmers, kura var novietot ierici, ir atkarigs no izmantota
aukstumneséja daudzuma.
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Drosibas informacija

« Nekad neiesledziet ierici, ja konstatéjat bojajumu pazimes.
Saubu gadijuma sazinieties ar izplatitaju. Telpas, kura tiks
novietots ledusskapis, izméram ir jaatbilst 1 m? uz katriem
8 g iericé izmantota R-600a aukstumnesegja.

JUsu konkretaja iericé izmantota aukstumneséja daudzums

ir noradits identifikacijas plaksnité ierices iekSpuse.

« Aukstumnesgjs, kas izSlacas no caurulem, varetu aizdegties
vai ievainot acis. Ja aukstumnesejs izplust no caurules,
neizmantojiet atklatu liesmu, parvietojiet visus degosos
priekSmetus talak no izstradajuma un nekavejoties
izvediniet telpu.

- Pretéja gadijuma var tikt izraisita aizdegsSanas vai
eksplozija.

« Lai izvairitos no partikas sabojasanas, ludzu, ieverojiet
talak minétos noradijumus.

- llgstoSa durvju atversana var izraisit butisku
temperaturas paaugstinasanos ierices nodalijumos.

- Regulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskare ar
partiku, un pieejamas drenazas sistemas.

- |ztiriet udens tvertnes, ja tas nav izmantotas 48
stundas; izskalojiet udens padevei pievienoto udens
sistému, ja Udens padeve nav izmantota 5 dienas.

- Jelu galu un zivis uzglabajiet ledusskapi piemerotos
konteineros ta, lai tas nenonaktu saskaré ar citu partiku
vai neiepilétu uz tas.

- Divzvaigznu saldetas partikas nodalijumi ir piemeroti
ieprieks sasaldetas partikas uzglabasanai, saldéjuma
uzglabasanai vai pagatavosanai un ledus kubinu
gatavosanai.
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Vienas, divu un tris zvaigznu nodalijumi nav piemeroti
svaigas partikas saldésanai.

Ja dzesesanas iekarta tiek atstata tuksa uz ilgu laiku,
izsledziet to, atkausejiet, iztiriet, izzavejiet un atstajiet
durvis atvertas, lai noverstu peléjuma veidosanos

lekarta.

Svarigi drosibas simboli un piesardzibas pasakumi.

L0dzu, sekojiet visiem Saja rokasgramata sniegtajiem drosibas
noradijumiem. Saja rokasgramata tiek izmantoti Sadi drosibas
simboli.

/\ BRIDINAJUMS

Bistamiba vai nedrosas darbibas, kas var izraisit smagus
ievainojumus, Ipasuma bojajumus un/vai navi.

/N\ UZMANIBU!

Bistamiba vai nedrosas darbibas, kas var izraisit smagus
ievainojumus un/vai ipasuma bojajumus.

PIEZIME

Noderiga informacija, kas palidz lietotajam izprast un apzinat
ledusskapja sniegtas prieksrocibas.

So bridinajuma zimju noldks ir bridinat jos vai citas personas
par iespejamiem ievainojumiem.

RUpIgi ieverojiet Sis zimes.
Péc Sis nodalas izlasisanas glabajiet rokasgramatu drosa
vieta, lai vajadzibas gadijuma varétu to izmantot.
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Drosibas informacija

Svarigi piesardzibas pasakumi drosibai

Bridinajums: aizdegsanas risks / viegli uzliesmojosi
materiali

/\ BRIDINAJUMS

« lerices uzstadisanas laika raugieties, lai stravas vads
netiktu iespiests vai bojats.

« Nenovietojiet ierices aizmugureé daudzkontaktu stravas
pagarinatajus vai parvietojamos stravas avotus.

+ Piepildiet tikai ar dzeramo tdeni.

« Pievienojiet tikai dzerama Udens padevei.

« Neaizsedziet ventilacijas atveres ierices korpusa vai
montazas struktura, ja ierice ir iebuveéta.

« Atkausesanas procesa paatrinasanai neizmantojiet
mehaniskas ierices vai citus lidzek|us, iznemot razotaja
ieteiktos.

+ Nesabojajiet aukstumneseja kontoru.

« Nelietojiet ierices partikas produktu nodalijumos
elektroierices, ja vien to nav ieteicis razotajs.

. So ierici nedrikst lietot cilvéki (tostarp bérni) ar
ierobezotam fiziskajam, uztveres vai garigajam spéjam
vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, iznemot
gadijumus, kad par So cilveku drosibu atbildiga persona
ir 1pasi apmacijusi vinus lietot So ierici un nodrosina
uzraudzibu.
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. Soierici var lietot vismaz 8 gadus veci bérni, ka ari
cilveki ar ierobezotam fiziskajam, uztveres un garigajam
Spéjam vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam, ja
Siem cilvekiem ir nodroSinata uzraudziba vai drosas
lietoSanas apmaciba un vini apzinas iespejamo bistamibu.
Berni nedrikst spéeléties ar ierici. lerices tirisanu un apkopi
nedrikst veikt neuzraudziti bérni. Bérniem vecuma no 3
lidz 8 gadiem ir atlauts ievietot produktus dzesesanas
iekartas un iznemt no tam.

« Lai izvairitos no bistamam situacijam, ja bojats elektribas
vads, ta nomainu drikst veikt tikai razotajs, ta servisa
centra parstavis, vai personas ar lidzigu kvalifikaciju.

« Kontaktligzdai jabut viegli pieejamai, lai avarijas situacija
ierici varétu atri atvienot no barosanas.

- Tai jaatrodas arpus ierices aizmugurejas dalas zonas.

« Neglabajiet Saja iericé spragstosas vielas, pieméram,
aerosola baloninus ar uzliesmojosu degmaisijumu.

« Jaizstradajumam ir LED spuldzes, neizjauciet lampinas
parsegu un LED spuldzes saviem spékiem.

- Sazinieties ar ,Samsung” servisa centru.
- |zmantojiet tikai razotaja vai apkopes specialistu
nodroSinatas LED spuldzes.

« Lai visefektivak izmantotu energiju, uzstadiet visus
ieksejos elementus, pieméeram, grozus, atvilktnes, plauktus
razotaja ieteiktajas pozicijas.

« Lai nodrosinatu vislabako produkta energoefektivitati,
ludzu, saglabajiet visu plauktu, atvilktnu un grozu originalo
izvietojumu.
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Drosibas informacija

Energijas patérina samazinasana

« Uzstadiet ierici vesa, sausa telpa ar atbilstosu ventilaciju.
« Parliecinieties, ka ierice nav paklauta tiesai saules

staru iedarbibai, un nenovietojiet to tiesa siltuma avota

(piemeéram, radiatora) tuvuma.

- Energoefektivitates nodrosinasanai ieteicams neaizklat
ventilacijas atveres vai rezgus.

- Atdzesejiet siltu edienu pirms ievietoSanas ierice.

- Lai atkausetu saldetu partiku, ievietojiet to ledusskapi.
Saldeto produktu zemo temperaturu varat izmantot
partikas atdzesesanai ledusskapi.

- Neturiet ierices durvis parak ilgi atvertas, iznemot
edienu vai ieliekot to ierice.

- Joisaku laika spridi durvis ir atvertas, jo mazaks ledus
daudzums izveidosies saldétava.

- Regulari notiriet ledusskapja aizmugurejo dalu. Putekli
palielina energijas patérinu.

- Neuzstadiet zemaku temperaturu, ka nepieciesams.

- Parliecinieties, ka ledusskapja pamatné un aizmuguréja
dala tiek nodrosina pietiekama gaisa izplude.
Neaizklajiet gaisa ventilacijas atveres.

- Veicot uzstadisanu, parliecinieties, ka ir ieverots
pietiekams attalums [i1dz labajai, kreisajai, apaksejai
un augseéjai dalai. Tas palidzés samazinat energijas
paterinu, tadejadi samazinot elektribas izmaksas.

+ leteicamais attalums:
- labaja, kreisaja puse un aizmuguré: ne mazak ka 50 mm:
- augsdala: ne mazak ka 100 mm.

8 Latviesu



So ierici paredzéts izmantot majsaimniecibas vai lidzigos
apstaklos, pieméeram:
- darbinieku virtuves veikalos, birojos vai citas
darbavietas;
- lauku majas, viesnicas, motelos un citas dzivojamajas
telpas;
- naktsmitnés, kuras piedava ari brokastis;
- izbraukumu edinasanas vai lidzigos uznémumos, kas
nenodarbojas ar tieso tirdzniecibu.

Nopietna bridinajuma zimes attieciba uz transportésanu un
uzstadisanas vietu

/\ BRIDINAJUMS

« Transportéjot un uzstadot ierici, uzmanieties, lai nesabojatu
kadu no dzesesanas kontura dalam.

- Aukstumnesgjs, kas izplust no caurules, var aizdegties
val ievainot acis. Ja ir konstatéta noplude, izvairieties
no atklatas liesmas vai iespéjamiem aizdegsanas
avotiem un vairakas minutes vediniet telpu, kura
novietota ierice.

- STierice satur nelielu daudzumu izobutana
aukstumnesgja (R-600a); ta ir videi nekaitiga, tomér
ugunsnedrosa dabasgaze. Transportéjot un uzstadot
ierici, uzmanieties, lai nesabojatu kadu no dzesesanas
kontura dalam.

Latviesu 9
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Drosibas informacija

Butiski svarigi bridinajumi par uzstadisanu

/\ BRIDINAJUMS

10 Latviesu

Neuzstadiet ledusskapi mitra vieta, ka art vietas, kur tas

varetu saskarties ar udeni.

- Bojata elektrisko detalu izolacija var izraisit elektriskas
stravas triecienu vai aizdegsanos.

Nenovietojiet ledusskapi tieSos saules staros un vietas, kur

to ietekmeé karstums no plitim, telpu silditajiem vai citam

iericem.

Nepievienojiet vienam universalam elektribas

kontaktligzdu blokam vairakas ierices. Ledusskapim

vienmer jabut pievienotam pie atseviska stravas padeves
avota, kura nominalais spriegums atbilst ledusskapja
nominalu plaksnité noraditajam.

- Tadejadi ir nodrosinata optimala darbiba un noversta
ieksejo elektroshemu parslodze, kas parkarsusu vadu
del var izraisit ugunsbistamibu.

Ja sienas kontaktligzda ir valiga, neievietojiet taja

elektribas kontaktdaksu.

- lespejams elektriskas stravas trieciena vai aizdegsSanas
risks.

Neizmantojiet vadu, ja tas ir saplaisajis vai nodilis vada

vidusdala vai pie kada no vada galiem.

Parmeérigi nelokiet stravas vadu un nenovietojiet uz ta

smagus prieksmetus.

Nevelciet un parmerigi nelokiet stravas vadu.

Nesagrieziet un nesasieniet stravas vadu.




Neaizakejiet stravas vadu aiz kada metala priekSmeta,
nenovietojiet uz vada smagus prieksmetus, neievietojiet
stravas vadu starp priekSmetiem, ka ari neiebidiet to telpa
aiz ierices.
Parvietojiet ledusskapi uzmanigi, lai ar to nesaspiestu vai
nesabojatu stravas vadu.
Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.
Nekad neatvienojiet ledusskapi, raujot stravas vadu.
Vienmer cieSi satveriet spraudni un uzmanigi izvelciet to
no kontaktligzdas.
Vada bojajumi var izraisit 1sslegumu, aizdegsanos un/
vai elektriskas stravas triecienu.
Neizmantojiet ledusskapja tuvuma aerosolus.
lzmantojot ledusskapja tuvuma aerosolus, var izraisit
spradzienu vai aizdegsanos.

Neuzstadiet So ierici silditaju un degosu materialu tuvuma.

Neuzstadiet So ierici vietas, kur var notikt gazes noplude.
Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.

Pirms ledusskapja lietoSanas tas janovieto pareizi un

Jjauzstada saskana ar rokasgramatas noradijumiem.

Pievienojiet elektribas kontaktdaksu pareiza pozicija, lai

vads karatos lejup.

Ja pievienosit elektribas kontaktdaksu otradi, vads
var tikt noslégts un izraisit aizdegSanos vai elektriskas
stravas triecienu.

Parliecinieties, ka ledusskapja aizmugures dala nesaspiez

un neboja elektribas kontaktdaksu.

Latviesu 11
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Drosibas informacija

« Pec izsainosanas uzglabajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama vieta.

- Uzliekot iepakojuma materialus uz galvas, bérns var
nosmakt.

« Neuzstadiet So ierici mitra, ellaina vai puteklaina vide vai
vieta, kas paklauta tieSiem saules stariem un udenim (lietus
pilem).

- Bojata elektrisko detalu izolacija var izraisit elektriskas
stravas triecienu vai aizdegsanos.

« Jaledusskapr ir uzkrajusies putekli vai udens, atvienojiet
elektribas kontaktdaksu un sazinieties ar savu ,Samsung
Electronics” servisa centru.

- Pretéja gadijuma iespéjama aizdegsanas.

« Nestaviet uz ierices un nenovietojiet uz tas priekSmetus
(pieméram, velu, aizdegtas sveces, aizdegtas cigaretes,
traukus, kimikalijas, metala prieksmetus u. C.).

- Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu,
aizdegsanos, problemas ar izstradajumu vai traumas.

« Pirms izstradajuma sakotnéjas pievienosanas elektrotiklam,
Jums janonem Visas plastmasas aizsargpleves.

+ Pieskatiet bérnus, lai nepielautu rotalas ar durvju
requlésanas atspergredzeniem vai udens caurules skavam.
- Aizrijoties ar atspergredzenu vai udens caurules skavuy,

berns var nosmakt. Glabajiet atspergredzenus un udens
caurules skavas berniem nepieejama vieta.

« Ledusskapis ir drosi jaiezeme.

- Pirms ierices dalu parbaudes vai labosanas vienmer
parliecinieties, ka ledusskapis ir iezemeéts. Stravas
noplude var radit nopietnu elektriskas stravas triecienu.
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« lezemesSanai nekad neizmantojiet gazes caurules, talrunu
vadus vai Citus iespéjamos zibens uztverejus.

- Ledusskapis jaiezeme, lai noverstu elektribas nopludi
vai elektriskas stravas triecienu, ko izraisa stravas
noplude no ledusskapja.

- Ta var izraisit elektriskas stravas triecienu, aizdegsanos,
spradzienu vai problémas ar izstradajumu.

« Elektribas kontaktdaksu stingri iespraudiet sienas
kontaktligzda. Neizmantojiet bojatu elektribas spraudni,
bojatu stravas vadu vai valigu sienas kontaktligzdu.

- Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.

« Ledusskapja drosinataja maina jauztic kvalificetam
tehnikim vai servisa uznémumam.

- Pretéja gadijuma iespéjams elektriskas stravas trieciens
val savainojumi.
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Drosibas informacija

Bridinajumi par uzstadisanu

/N UZMANIBU!

« Raugieties, lai ap ledusskapi butu pietiekami daudz brivas
vietas, un uzstadiet to uz lidzenas virsmas.
- Jaledusskapis neatrodas uz lidzenas virsmas, var
pasliktinaties ta dzesésanas efektivitate un ilgmuziba.
« Pec ierices uzstadisanas un ieslégsanas nogaidiet
2-3 stundas un tikai pec tam ievietojiet taja partikas
produktus.
« Mes stingri iesakam ledusskapja uzstadiSanu uzticéet
kvalificetam tehnikim vai servisa uznemumam.
- Pretéja gadijuma var izraisit elektriskas stravas
triecienu, aizdegsanos, spradzienu, problémas ar

izstradajumu vai ievainojumus.
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BUtiski svarigi bridinajumi par lietoSanu
/\ BRIDINAJUMS

« Neievietojiet elektribas kontaktdaksu sienas kontaktligzda
ar slapjam rokam.

Ta var izraisit elektriskas stravas triecienu.

« Neuzglabajiet uz ierices nekadus priekSmetus.

Atverot vai aizverot durvis, priekSmeti var nokrist un
radit traumas un/vai materialus zaudejumus.

« Neievietojiet rokas, kajas vai metala priekSmetus
(piemeram, irbulisus utt.) ledusskapja apaksdala vai
aizmugure.

Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
traumas.
Asas malas var radit ievainojumus.

« Nepieskarieties saldétavas iekssienam vai saldétava

uzglabatiem produktiem ar slapjam rokam.
Sadi var apsaldét rokas.

« Nenovietojiet uz ledusskapja prieksmetus, kas pilditi ar
udeni.

Udenim izlistot, iespéjams aizdegsanas vai elektriskas
stravas trieciena risks.

« Neglabajiet ledusskapi gaistosas vai uzliesmojosas vielas
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eteri, saskidrinato gazi un lidzigus izstradajumus).
Sis ledusskapis ir paredzets tikai partikas produktu
glabasanai.
Tadejadi var izraisit spradzienu vai aizdegsanos.
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Drosibas informacija

« Pieskatiet bérnus, lai vini nerotalatos ar ierici.

- Netuviniet pirkstus ,saspiesanas punktu” zonam.
Atstarpes starp durvim un korpusu ir nelielas. Ja Saja
zona ir berni, durvis atveriet uzmanigi.

« Nelieciet pirkstus vai bérnu pirkstus starp durvim.

- Netuviniet pirkstus kreisas un labas puses durvju
spraugam. Atveriet durvis uzmanigi, ja pirksti atrodas
starp durvim.

« Nelaujiet bérniem Supoties durvis vai uz durvju ladem.
Tadejadi var gut nopietnus ievainojumus.

« Nelaujiet bérniem kapt ledusskapi. Vini var iesprust.

« Nelieciet rokas apakséja nodalijuma zem ierices.

- Asas malas var radit ievainojumus.

+ Neglabajiet ledusskapr farmaceitiskus izstradajumus,
zinatnisko materialu vai pret zemu temperatoru jutigus
1zstradajumus.

- Ledusskapi nedrikst uzglabat produktus, kuriem ir
nepieciesama preciza uzglabasanas temperatura.

« Ja saozat medicinisku smarzu vai dumus, nekavejoties
atvienojiet stravas kontaktdakSu un sazinieties ar
,Samsung Electronics” servisa centru.

« Ja ledusskapi uzkrajusies putek|i vai udens, atvienojiet
elektribas kontaktdaksu un sazinieties ar ,Samsung
Electronics” servisa centru.

- Pretéja gadijuma iespéjama aizdegsanas.

« Nelaujiet bérniem kapt uz atvilktnes vaka.

- Atvilktne var salUzt un bérni var paslidet.

+ Neatstajiet vala ledusskapja durvis, ja ierici nepieskatat, un
nelaujiet berniem kapt ledusskapi.
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« Nelaujiet zidainiem vai bérniem kapt atvilktne.

- lesprustot var nosmakt, tadéjadi izraisot navi, vai gut
ievainojumus.

« Neparpildiet ledusskapi ar edienu.

- Atverot durvis, var izkrist priekSmeti un radit traumas
vai materialus zaudejumus.

« Neizsmidziniet uz ierices virsmas gaistosas vielas,
pieméram, insekticidu.

- Tas ne vien Kkaite cilvekiem, bet ar1 var izraisit
elektriskas stravas triecienu, aizdegsanos vai problemas
ar izstradajumu.

« Nelieciet pirkstus vai jebkadus priekSmetus udens dozatora
atvere, ledus tekné un ledus automata spaini.

- Tadejadi iespéjams gut ievainojumus vai radit
bojajumus.

« Ledusskapja tuvuma neizmantojiet un nenovietojiet pret
temperaturu jutigas vielas, piemeram, viegli uzliesmojosus
aerosolus, uzliesmojosus priekSmetus, sauso ledu,
medikamentus vai kimikalijas.

« Neizmantojiet fenu ledusskapja iekSpuses zavesanai.
Neievietojiet ledusskapi aizdegtu sveci nepatikamas
smakas noversanai.

- Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.

« Udens tvertnes, ledus paplates un udens kubinu
piepildisanai izmantojiet tikai dzeramo udeni (mineraludeni
vai attiritu udeni).

- Nelejiet tvertné téju, sulu vai sporta dzerienus; tada
veida var sabojat ledusskapi.
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Drosibas informacija

« Nestaviet uz ierices un nenovietojiet uz tas priekSmetus
(pieméram, velu, aizdegtas sveces, aizdegtas cigaretes,
traukus, kimikalijas, metala priekSmetus u. c.). Tadejadi
var izraisit elektriskas stravas triecienu, aizdegsanos,
problémas ar izstradajumu vai traumas. Nenovietojiet uz
lerices traukus, kas pilditi ar udeni.

- Udenim izlistot, iespéjams aizdegsanas vai elektriskas
stravas trieciena risks.

« Neskatieties tiesi uz ultravioleto staru LED lampu ilgaku
laiku.

- Ultravioletie stari var izraisit acs saspringumu.

« Neievietojiet plauktu otradi. Plaukta aizturis varéetu
nedarboties.

- Kritoss stikla plaukts var radit ievainojumus.

« Netuviniet pirkstus ,saspiesanas punktu” zonam. Atstarpes
starp durvim un korpusu ir nelielas. Ja $aja zona ir béerni,
durvis atveriet uzmanigi.

« Jair konstateta gazes noplude, izvairieties no atklatas
liesmas vai iespéjamiem aizdegSanas avotiem un vairakas
minutes vediniet telpu, kura ir ierice.

- Nepieskarieties iericei vai stravas vadam.

- Nelietojiet ventilacijas ventilatoru.

- Dzirkstele var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.

« Pudeles jauzglaba ciesi kopa, lai tas neizkristu.

« Sis izstradajums paredzéts tikai partikas produktu
uzglabasanai majas apstak|os.
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Nelieciet pirkstus vai jebkadus prieksmetus udens dozatora
atvere, ledus tekné un ledus automata spaini.
Tadejadi iespejams gut ievainojumus vai radit
bojajumus.
Nemeginiet saviem spekiem remontét, izjaukt vai
parveidot ierici.
Neizmantojiet droSinataju (pieméeram, vara, terauda stiepli,
U. C.), kas neatbilst standarta droSinatajam.
Ja jusu ledusskapim vajadzigs remonts vai atkartota
uzstadisana, sazinieties ar tuvako servisa centru.
Pretéja gadijuma var izraisit elektriskas stravas
triecienu, aizdegsanos, problémas ar izstradajumu vai
gut ievainojumus.
Ja no ledusskapja izdalas deguma smaka vai izplust duomi,
nekavejoties atvienojiet ledusskapi no elektrotikla un
sazinieties ar ,Samsung Electronics” servisa centru.
Preteja gadijuma pastav elektriskas stravas trieciena vai
aizdegsanas risks.
Pirms ledusskapja ieksgjas lampinas nomainas iznemiet
stravas kontaktdaksu no kontaktligzdas.
Pretéja gadijuma pastav elektriskas stravas trieciena
risks.
Ja, mainot spuldzi, kas nav LED spuldze, rodas problemas,
sazinieties ar ,Samsung” servisa centru.
Elektribas kontaktdaksu stingri iespraudiet sienas
kontaktligzda.
Neizmantojiet bojatu elektribas kontaktligzdu, bojatu
stravas vadu vai valigu sienas kontaktligzdu.
Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsanos.
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Drosibas informacija

Bridinajumi par lietoSanu

/N UZMANIBU!

20 LatvieSu

NO jauna nesasaldejiet atkausetus partikas produktus.

- Saldeta un atkauseta partika kaitigas bakterijas
savairosies atrak neka svaiga.

- Otraja atkausésana sadalisies vel vairak sunu, izskalojot
skidrumu un mainot produkta integritati.

Neatkausejiet galu istabas temperatora.

- DroSiba bus atkariga no ta, vai riciba ar neapstradato
produktu ir bijusi pareiza.

Neievietojiet saldetava stikla traukus, pudeles vai gazetus

dzerienus.

- Trauks varéetu sasalt un saplist, radot ievainojumus.

lzmantojiet tikai kopa ar ledusskapi piegadato ledus

automatu.

Ja busit prombutne ilgaku laika periodu (pieméram,

dodoties atvalinajuma) un neizmantosiet udens vai ledus

automatus, noslédziet udens padeves varstu.

- Pretéja gadijuma var rasties udens noplude.

Ja neizmantosiet ledusskapi loti ilgu laika periodu (3

nedelas vai ilgak), iztuksojiet ledusskapi, tostarp ledus

spaini, atvienojiet to no stravas, nosledziet udens padeves

varstu, noslaukiet uz ta iekssienam uzkrajusos mitrumu un

atstajiet durvis atvertas, lai noverstu pelgjuma un smakas

veidosanos.




« Lai izstradajums darbotos optimali, ieverojiet talak minétos
noradijumus.

- Partikas produktus nelieciet parak tuvu ventilacijas
atverém ierices aizmugure, jo tie var traucet brivai
gaisa cirkulacijai ledusskapja nodalijuma.

- Pirms produktu ievietoSanas ledusskapr rupigi ietiniet
tos vai ielieciet gaisa necaurlaidigos traukos.

- leverojiet saldeto produktu maksimalo glabasanas laiku
un deriguma terminus.

- Ledusskapi nav nepieciesams atvienot no stravas avota,
Ja planojat but prombutné mazak ka tris nedelas. Tomer,
ja busiet prombutne ilgak neka tris nedelas, iznemiet
Visus partikas produktus un ledus spaini esoso ledu,
atvienojiet ledusskapi no stravas, noslédziet udens
padeves varstu, noslaukiet uz ta iekSsienam uzkrajusos
mitrumu un atstajiet durvis atvertas, lai noverstu
peléjuma un smakas veidosanos.

« (Garantijas serviss un parveidojumi

- ,Samsung” garantijas serviss neattiecas uz izmainam
vai parveidojumiem, ko tresa puse veikusi Sai gatavajai
lericei; turklat ,Samsung” neuznemas atbildibu par
droSibas problémam un bojajumiem, kas radusies pec
tresas puses veiktiem parveidojumiem.

« Neaizsedziet gaisa atveres ledusskapja iekSpuse.

- Aizsprostojot gaisa atveres, 1pasi ar plastmasas maisinu,
ledusskapi var pardzeset. Ja Sis dzesesanas periods
ieilgst, udens filtrs var plist un izraisit udens nopludi.

« |zmantojiet tikai ar ledusskapi piegadato ledus automatu.
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Drosibas informacija

« |zslaukiet ta iekSpuse uzkrajusos mitrumu un atstajiet
durvis atvertas.
- Pretéja gadijuma ledusskapi var veidoties smaka un
peléjums.
« Jaledusskapis ir atvienots no stravas avota, pirms
atkartotas pievienosanas janogaida vismaz piecas minutes.
« Ja ledusskapis ir samircis Udent, iznemiet stravas
kontaktdaksu un sazinieties ar ,Samsung Electronics”
servisa centru.
« Neskrapgjiet un specigi nespiediet stikla virsmas.
- Saplisis stikls var izraisit traumas un/vai ipasuma
bojajumus.
« Udens tvertné un ledus kubinu paplaté lgjiet tikai dzeramo
udeni (Udensvada udens, mineraludens vai attirits udens).
- Nelejiet tvertné téju vai sporta dzérienus. Sadi
rikojoties, var sabojat ledusskapi.
« Veicot Sis darbibas, raugieties, lai neiesprustu pirksti.
« Ja ledusskapis tiek appludinats, sazinieties ar tuvako
servisa centru.
- lespejams elektriskas stravas trieciens vai aizdegsanas
risks.
« Neglabajiet ledusskapja durvju plauktu tvertnés augu
ellu. Ella var sabiezeét, ka rezultata ta klust negarsiga un
gruti lietojama. Tapat ella var izslakstities no atverta
iepakojuma, un rezultejosa ellas noplude var izraisit
durvju plauktu tvertnu plaisasanu. Pec ellas iepakojuma
atversanas to ieteicams uzglabat vesa un aptumsota vieta,
piemeram, virtuves skapiti vai pieliekamaja.
- Augu ellas piemeri: olivella, kukurozas ella, vinogu
kaulinu ella u.c.
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Bridinajumi par tirisanu

/N UZMANIBU!

Neizsmidziniet udeni tiesi uz ledusskapja ieksejam vai

aréjam virsmam.

- lespéjama aizdegsSanas vai elektriskas stravas trieciens.

Neizmantojiet fenu ledusskapja iekSpuses zavesanai.

Neievietojiet ledusskapi aizdegtu sveci, lai noverstu

nepatikamu smaku.

- Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu vai
aizdegsSanos.

Neizsmidziniet uz displeja tirisanas lidzek|us.

- No displeja var atdalities drukatie burti.

Ja iericé iek|luvusas nepiemerotas vielas, piemeram, udens,

atvienojiet stravas kontaktdaksu un sazinieties ar tuvako

servisa centru.

- Pretéja gadijuma ir iesp€jams elektriskas stravas
trieciens vai aizdegsanas.

Lai notiritu sveskermenus vai putek|us no elektribas

kontaktdaksas metala spailem, izmantojiet tiru, sausu

dranu. Spraudna tirisanai neizmantojiet slapju vai mitru

dranu.

- Pretéja gadijuma iespéjama aizdegsanas vai elektriskas
stravas trieciens.

Netiriet ierici, smidzinot Udeni tieSi uz tas.

Neizmantojiet tirisanai benzolu, skidinataju, lidzekli

,Clorox” vai hloridu.

- Tie var sabojat ierices virsmu un izraisit aizdegsanos.

Untitled-7 23
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Drosibas informacija

« Nelieciet pirkstus vai jebkadus priekSmetus udens padeves
atvere.

- Tadejadi iespejams gut ievainojumus vai radit
bojajumus.

« Pirms tiriSanas vai apkopes iznemiet ierices kontaktdaksu
no sienas kontaktligzdas.

- Pretéja gadijuma ir iespéjams elektriskas stravas
trieciens vai aizdegsanas.

« Ledusskapja tirisanai izmantojiet tiru sukli vai mikstu
dranu, kas samitrinata silta udeni, kam pievienots neitrals
mazgasanas lidzeklis.

« Nelietojiet abrazivus vai spécigas iedarbibas tirisanas
lidzek|us, piemeram, logu tiriSanas aerosolus, abrazivas
tirisanas pastas, viegli uzliesmojosus skidrumus, salsskabi,
tirisanas vasku, koncentretus mazgasanas lidzek|us,
balinatajus vai tirisanas lidzek|us, kas satur naftas
produktus, lai tirTtu ierices aréjas virsmas (durvis un
korpusu), plastmasas detalas, durvju un ieksejos panelus un
blivejumus.

- Tie var saskrapét vai bojat izmantotos materialus.

« Netiriet stikla plauktus vai parsegus ar siltu udeni, kamer
tie ir auksti. Stikla plaukti un parseqgi var saplist, ja tie tiek
paklauti straujam temperaturas mainam vai triecienam,
piemeéram, uzsitot vai nometot zeme.
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Butiski svarigi bridinajumi par likvidesanu
/\ BRIDINAJUMS

« |zstradajuma iesainojuma materialus likvidejiet videi
nekaitiga veida.

« Pirms likvidésanas parliecinieties, vai ierices aizmugure
nav bojata kada no caurulem.

« Ka aukstumnesejs tiek izmantots R-600a vai R-134a.
Apskatiet kompresora plaksniti ierices aizmugure vai
nominalo vertibu plaksniti ledusskapja iekSpuse, lai
uzzinatu, kurs aukstumnesgjs ir izmantots jusu ledusskapr.
Ja Sis aukstumnesejs satur viegli uzliesmojosu gazi
(aukstumneseju R-600a), sazinieties ar vietéjo pasvaldibu,
lai Uzzinatu par sa izstradajuma drosu likvidesanu.

« Likvidejot So ledusskapi, nonemiet durvis, durvju blives un
durvju fiksatoru, lai iekSpuse nevaréetu tikt iesprostoti mazi
bérni vai dzivnieki. Pieskatiet bernus, lai vini nerotalatos ar
ierici. lerice iesprostots bérns var savainoties vai nosmakt.
- lerice iesprostots bérns var tikt savainots vai nosmakt.

« |zolacijai ir izmantots ciklopentans. Izolacijas materiala
gazem ir jaievero ipasa likvidésanas procedura. Sazinieties
ar vietéjam iestadem un noskaidrojiet informaciju par videi
drosu Sa izstradajuma likvidésanu.

« Peéc izsainosanas noglabajiet iepakojuma materialus
bérniem nepieejama Vvieta, jo tie var but bistami.

- Uzmaucot maisinu galva, bérns var nosmakt.
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Drosibas informacija

Citi padomi pareizai izmantosanai

« Elektroapgades traucejumu gadijuma sazinieties ar
vietgjo elektroenergijas uznémumu un noskaidrojiet, kad
traucejumi tiks noversti.

- Vairakums elektroapgades traucéjumu, kurus novers
stundas vai divu stundu laika, neietekmé ledusskapja
temperaturu. Tomer stravas padeves partraukuma laika
centieties iespéjami retak atvert durvis.

- Jastravas padeves partraukums ir ilgaks par
24 stundam, iznemiet un izmetiet visus saldetos
produktus.

« Ja ledusskapis ilgaku laiku stav vieta, kur apkartéja gaisa
temperatUra pastavigi ir zemaka par ierices darbibai
paredzeto temperaturu, ledusskapis var darboties ar
partraukumiem (saldétie produkti var kust vai saldéetas
partikas nodalijuma var paaugstinaties temperatura).

« Atseviski produkti, ja tos uzglaba augstaka temperatura,
varéetu sabojaties.

« JUSU iericé neveidojas apsarmojums, tapéec ta nav manuali
Jjaatkause. Tas notiek automatiski.

« Temperaturas paaugstinasanas atkausesanas laika atbilst
ISO prasibam. Ja ierices atkausesanas laika velaties
noverst nevelamu sasaldéetas partikas temperaturas
paaugstinasanos, ietiniet sasaldéto partiku vairakas avizes
kartas.

« No jauna nesasaldgjiet ieprieks pilniba atkausetus partikas
produktus.
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Noradijumi par EEIA

Izstradajuma pareiza likvidéSana (Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam

iericém)

(Piemeérojams valstis ar atseviskam savaksanas sistémam)

Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija izvietotais

markéejums norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus (piem., uzlades

ierici, austinas, USB kabeli) pec ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidéet kopa ar

citiem sadzives atkritumiem. Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidésanas raditu
_ varbutéju kaitéjumu videi un cilveku veselibai, [0dzam minétas ierices noskirt no citiem

atkritumiem un disciplinéti nodot pienacigai parstradei, ta sekmeéjot materialo resursu

atkartotu izmantosanu.

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespéjams nodot ekologiski drosai parstradei,

majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardeveju vai savu pasvaldibu.

lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar

pirkuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst

nodot likvidéSanai kopa ar citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.
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Informaciju par Samsung saistibam attieciba pret apkartéjo
vidi un produktu normativajam prasibam, piem., kimikaliju
registresanu, verteésanu, licencésanu un ierobezosanu (REACH),
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (WEEE),
baterijam, skatiet musu ilgstpejibas timekla vietne, kas
pieejama Www.samsung.com.

(Tikai izstradajumiem, kas pardoti Eiropas valstis un
Apvienotaja Karalisté)
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UzstadiSana

Pirms $a ledusskapja lietosanas ropigi izpildiet Sos noradijumus, lai nodrosinatu pareizu uzstadisanu un
noverstu nelaimes gadijumu iespéjamibu.

/\ BRIDINAJUMS

Izmantojiet ledusskapi tikai $aja lietotaja rokasgramata aprakstitajam nolUkam.

Visas apkopes darbibas javeic kvalificetam tehnikim.

Izstradajuma iepakojuma materialu likvidejiet atbilstosi vietéjiem noteikumiem.

Lai izvairitos no elektriskas stravas trieciena, atvienojiet stravas vadu pirms veicat apkopes darbus vai
detalu nomainu.

Ledusskapja parskats

Atkariba no modela un valsts ledusskapja faktiskais attels un dalas var atskirties.

Normala tipa Dozétdja tipa
4 N N\ 4 N\
c
o 01 = 07 01 07
2 -
o [ ] ]
= 02 02
2 ‘ - 08
03 U‘ 03
| =
04 l—] (S 04
=
05 05
\. \
=l =
o - \ = = \
N o J N o J
01 Stativs un plaukts * 02 Ledusskapja plaukts/ 03 Optimal Fresh+ *
nolokamais plaukts *
04 Humidity Fresh * / Humidity 05 Saldéetavas kaste 06 Saldétavas plaukts *
Fresh+*

07 Ledusskapja durvju plaukts 08 Udens tvertne **

“ tikai attiecigajiem modeliem
* tikai dozatora tipa modeliem
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PIEZIME

« Lai nodroSinatu labaku energoefektivitati, raugieties, lai visi plaukti, atvilktnes un grozi butu novietoti
sakotnéjas vietas.

« Laiiegutu vairak vietas, varat iznemt visas atvilktnes, ka ar1 saldetavas apakseja atvilktné esoso
saldétavas plauktu (tikai atbilstosiem modeliem), ta ka tas neietekme ledusskapja termiskas un
mehaniskas 1pasibas. Noraditais sasaldéeto partikas produktu nodalijuma uzglabasanas tilpums ir
aprékinats ar Sim atvilktném iznemtam.

« Jasaldetavas durvis ilgak par 2 minGtém ir atvertas platak par 4° atskan bridinajuma signals.
Aizveriet saldetavas durvis, kad dzirdat bridinajuma signalu. (tikai modeli RB38A*B*A™ RB38A*B*B™,
RB38AB*3™)

Uzstadisanas darbibas

1. DARBIBA Izvélieties vietu

Vietas prasibas:

« stabila [ldzena virsma bez paklaja vai gridas sequma, kas varétu aizskérsot ventilaciju;
« talu no tieSiem saules stariem:;

« pietiekami daudz vietas durvju atversanai un aizversanai;

+ talu no siltuma avotiem;

« pietiekami daudz vietas tehniskajai apkopei un apkopei;

« temperatras diapazons: no 10 °C lidz 43 °C.
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UzstadiSana

Atstarpe
Uzstadisanai vajadzigas platibas prasibas skatiet talak noraditajos attélos un tabulas.
~ N
(B/)’\ B >~
S ~———
—— A y
Sl (
C ey C
— -l
A ,’-/J—
c
N
ﬂ }
an a2
o] el
o
QU
; \__—— N\ -
{ ~/
. %
Tips ar iedobi rokturiem Tips ar uz aru izvirzitiem rokturiem Pasitijuma tips
Modelis RB34T* RB36T* RB38T* RB34T* RB36T* RB38T* X X
RB3CT* RB3DT* RB3ET* RB3CT* RB3DT* RB3ET* ﬁf;ﬁ: F;fg::\
RL34T* RL36T* RL38T* RL34T* RL36T* RL38T*
Dzilums A" 658 720 658
Platums ,B" 595 595 595
Kopéjais
augstums 1853 1935 2030 1853 1935 2030 1853 2030
i
(mervieniba: mm)
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( — — A
(o) R— (0 Rpm—
t t
01 01 01 01
y ¢ | ¢
02 g 02 T ’
—> —>
03 03
04 04
vy vy A
& 06 —||« ® 06 —||«
07 07
\J
S A R
- )
Modelis Tips ar iedobi rokturiem Tips ar uz aru izvirzitiem rokturiem Pasutijuma tips
01 ieteicams ne mazak ka 50 mm ieteicams ne mazak ka 50 mm ieteicams ne mazak ka 50 mm
02 135° 135° 105°
03 404 433 191
04 999 1028 786
05 595 595 595
06 6 6 0
07 1210 12175 1207
(mérvieniba: mm)
PIEZIME

Tabula noraditie mérijumi var atskirties atkariba no merisanas metodes.
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UzstadiSana

2.DARBIBA Atstarpe (tikai attiecigajiem modeliem)

N\ 1. Atveriet durvis un atrodiet komplektacija
ieklauto starpliku (peleks bloketajs).

2. Izsainojiet starpliku un pievienojiet to
ledusskapja aizmuguré, ka paradits attéla. Tas
palidz nodroSinat gaisa cirkulaciju aizmugures
siena un samazinat elektroenergijas patérinu.

N\ « Virsmai ledusskapja uzstadisanas vieta jaspéj
noturét pilnigi piekrautu ledusskapi.

« Lai saudzétu gridu, zem Kkatras ledusskapja
kajas palieciet lielu kartona gabalu.

+ Lai saudzétu gridu, péc novietosanas galigaja
pozicija neparvietojiet ledusskapi, iznemot
gadijumus, kad tas vajadzigs. Ja ledusskapis
japarvieto, parvietosanas cela paklajiet planu
papiru vai dranu, pieméram, vecu paklaju.

i
<

RUBSIPRISZN
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4. DARBIBA Noregulgjiet regulgjamas kajas

/N\ UZMANIBU!

« Ledusskapja nolimenosana ir javeic Uz lidzenas, stabilas gridas. Pretéja gadijuma var rasties ledusskapja
bojajumi vai traumas.

«  Nolimenosana ir javeic, kad ledusskapis ir tukss. Parbaudiet, vai ledusskapt nav palikusi kadi partikas
produkti.

« DroSibas labad prieksu iestatiet nedaudz augstak par aizmuguri.

Ledusskapi var nolimenot, izmantojot prieksejas kajas, kas nolimenosanas noluka ir aprikots ar specialu
skrovi (ITmenotaju). Nolimenosanai izmantojiet plakano skrovgriezi.

Lai pielagotu augstumu Kkreisaja puse:

levietojiet plakano skrovgriezi prieksejas

kreisas kajas limenotaja. Grieziet limenotaju
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai paceltu, vai
grieziet pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam,
[ai nolaistu.
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Lai pielagotu augstumu labaja puse:

levietojiet plakano skrovgriezi priekséjas

labas kajas limenotaja. Grieziet limenotaju
pulkstenraditaju kustibas virziena, lai paceltu, vai
grieziet preteji pulkstenraditaju kustibas virzienam,
[ai nolaistu.
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UzstadiSana

5.DARBIBA Sakotngjie iestatijumi

|zpildot nakamas darbibas, ledusskapis bus pilniba sagatavots ekspluatacijai.

1. Nonemiet no katra plaukta stura putupoliuretana loksnes, kas uzstaditas ar noluku pasargat ledusskapi
transportesanas laika.

2. lespraudiet stravas vadu sienas kontaktligzda, lai ieslégtu ledusskapi.
3. Atveriet durvis un parliecinieties, ka iekSéjais apgaismojums ieslédzas.

4. lestatiet temperaturas uz zemako temperatUru un nogaidiet vienu stundu. Ledusskapis nedaudz atdzisis
un motors darbosies vienmerigi.

5. Nogaidiet, lidz ledusskap ir iestatita temperatUra. Tagad ledusskapis ir gatavs lietosanai.

PIEZIME
Kad ledusskapis ieslégsies, atskanés bridinajuma signals. Lai izslégtu bridinajuma signalu, pieskarieties <

,Ovai >.

6. DARBIBA Temperat0ras bridinajuma funkcija (tikai attiecigajiem modeliem)

4 N\ + Jasaldetavas temperatUra ir parak augsta
elektroapgades traucéjumu dél, displejs mirgo,
ka paradits attéla.

Ja nospiezat jebkuru pogu (<, O vai >

), displeja uz 5 sekundém tiek attélota

“augstaka temperatura”, kas sasniegta

saldétava un ledusskapi.
- - « Sis br|dmajums var paradities:

A kad ierice tiek ieslegta pirmo reizi péc
- ) uzstadisanas;
- kad saldetava ir sasniegta parak augsta

temperatUra elektroapgades traucéjumu
del.

c
N
(%]
—
Qi
=
v
QU
3
QU

7.DARBIBA Galiga parbaude

Pec uzstadiSanas pabeigsanas parliecinieties, ka:

+ ledusskapis ir pievienots elektribas kontaktligzdai un pareizi iezemeéts;

+ ledusskapis ir novietots uz lidzenas, horizontalas virsmas un atstarpe lidz sienai vai skapim ir
pienemama;

+ ledusskapis ir nolimenots un stabili stav uz gridas;

« durvis brivi atveras un aizveras un, atverot durvis, iekSéjais apgaismojums iesledzas automatiski.
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Darbiba

Vadibas panelis
Atips B tips
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01 Ledusskapja indikators

+  Attélo pasreiz€jo vai vélamo ledusskapja temperaturas iestatijumu.
« @ norada, ka funkcija Atra dzesésana ir ieslégta.
« _Rynorada, ka funkcija Atvalinajums ir ieslégta.

02 Saldetavas indikators

« Attélo pasreizéjo vai velamo saldétavas temperatiras iestatijumu.
« @ norada, ka funkcija Intensiva saldésana ir ieslégta.

03 Atvertu durvju

Sis indikators mirgo ar trauksmes signalu, ja durvis ir atvértas ilgak par 2

indikators minutem.
« Kad displejs ir izslégts, pieskarieties jebkurai pogai, lai “pamodinatu”
displeju.
04 Pogas « Izmantojiet O, lai izvélétos ledusskapi vai saldétavu un < vai >, lai
izveletos velamo temperatUru vai funkciju izvelétajam nodalijumam.
PIEZIME

« Vadibas panelis ir veidots, lai paliktu izslegts, kad ledusskapis netiek izmantots. Tas k|Ust aktivs un
iedegas tikai, kad atverat durvis vai pieskaraties pogam.

« Jadurvis tiek atstatas atvertas 5 minutes, iekS€ja gaisma mirgos 5 mindtes un pec tam ieslégsies. Tas
paredzets, lai bridinatu lietotajus ar dzirdes traucejumiem, ka durvis ir atvertas. Nemiet vera, ka $i

funkcija ir normala.

Latviesu
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Darbiba

Velamas temperaturas vai funkcijas iestatisana

1. Pieskarieties jebkurai pogai (<, O vai »), lai “pamodinatu” displeju.
Si darbiba, iespéjams, neattiecas uz daziem modeliem.

2. Pieskarieties O, lai atlasitu ledusskapi vai saldétavu.
Mirgo izvéléta nodalijuma indikators.
Celsija gradu simbols (°C) nemirgo.

3. Pieskarieties < vai >, lai atlasitu vélamo temperatOru vai funkciju.
Skatiet tabulu katram nodalijumam pieejamajai izveélei.

«  Pieejama izvéle: &) (Atra dzesésana) © 1°Ce 2°Co 3°Co4°Ce5°Ce
6°Ce 7°Ceo R (Atvalingjums)

« ReZims Atra dzesésana paatrina dzesésanas procesu lidz ventilatora
maksimalajam atrumam. Ledusskapis divas ar pusi stundas darbojas ar

Fridge (Ledusskapis) maksimalo atrumu, péc tam turpina darboties iepriekséja temperatora.

« Jadodaties atvalinajuma vai darba komandéjuma vai ledusskapi
neizmantosiet ilgaku laiku, lietojiet funkciju Atvalinajums. Ledusskapja
temperatUra tiks turéta zem 17 °C, bet saldétavai paliks aktiva ieprieks
jestatita temperatura.
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Freezer (Saldétava)

+ Pieejama izvele:

[A tips]: &) (Intensiva saldésana) © -23°Ce -22°Co -21°Ce -20°C e
-19°Ce-18Ce-17°Ce-16°Co -15°C

[B tips]: & (Intensiva saldésana) e -23 ‘C e -22°C o -21°C e -20 °C
©-19°Ce-18°Ce-17°Co -16 °C e -15 °C & Soft Freeze (Viegla

saldésana) (-5 °C) e Chill (Atdzesesana) (-1 °C) e Fridge (Ledusskapis) (2

°Q)

« Rezims Intensiva saldésana paatrina saldesanas procesu lidz ventilatora
maksimalajam atrumam. Saldétava 50 stundas darbojas ar maksimalo
atrumu, péc tam turpina darboties iepriekséja temperatura. Lai sasaldétu
lielu daudzumu partikas produktu, aktivizejiet rezimu Intensiva saldésana
vismaz 20 stundas pirms partikas produktu ievietosanas saldétava.

« Saldétavas rezimu apraksti (tikai B tipam)

Viegla saldésana (-5 °C): Saldétavas zivs vai galas glabasanai pirms
pilnigas atkausesanas.

Atdzesésana (-1 °C): Ideali piemérots galas un svaigu jOras produktu
glabasanai.

Ledusskapis (2 °C): Auglu un darzenu glabasanai.

/N UZMANIBU (tikai B tipam)

« Jaiestatat rezZimu Freezer (Saldétava) uz Soft Freeze (Viegla saldesana),
Chill (Atdzesésana) vai Fridge (Ledusskapis), saldétavas temperatira
celsies, un no glabatas partikas var tecét sula, kad ta sak atkust.

« Neglabajiet galu vai zivis ilgstosu laika periodu, izmantojot rezimu
Soft Freeze (Viegla saldésana) vai Chill (Atdzesésana). Sie produkti var
sabojaties, jo temperatura $ajos rezimos nav pietiekosa ilglaicigai galas
vai zivs glabasanai.

PIEZIME
Sis funkcijas izmantosanas laika palielinasies ledusskapja energijas patérins.
Atcerieties to izslégt, kad jums to nav nepiecieSams izmantot, un ieslédziet

sakotnejo saldétavas temperatUras iestatijumu.

4, Pagaidiet, kamér izvéléta nodalijuma indikators parstaj mirgot, vai pieskarieties O, lai apstiprinatu

savu izveli.
PIEZIME

Izmantojot Atra dzesésana vai Intensiva saldésana, palielinas elektroenergijas patérins.

Untitled-7 37

Latviesu

37

@ 2021-06-28 KN 3:41:19



Darbiba

Ipasas funkcijas

Atkariba no modela un valsts jusu ledusskapja faktiskais attéls un 1pasas funkcijas var atskirties.

Udens dozators (tikai attiecigajiem modeliem)
Izmantojot Udens dozatoru, varat atri ieliet Udeni, neatverot ledusskapja durvis. Pirms lietosanas odens
tvertnei ir jabut piepilditai ar dzeramo udeni.

Udens tvertnes piepildisana ar dzeramo Gdeni
Atveriet durvis un atrodiet Udens tvertni, kas ir novietota durvju plauktu zona.

4 0 R 1. Turiet Udens tvertni abas puses aiz rokturiem
un paceliet to, lai iznemtu.

2. Piepildiet dens tvertni ar ne vairak ka
3,5 litriem (MAKS,) dzerama Udens. Lai ielietu
Udeni, varat nonemt vai nu augsejo vacinu vai
parsegu.

/N UZMANIBU!

« Udens dozators ir paredzéts dzeramajam
Udenim. Piepildiet udens tvertni tikai ar
dzeramo Udeni. Nepiepildiet to ar citiem
Skidrumiem.

« Neparpildiet 0dens tvertni, jo ta var parplust.

PIEZIME
Pirmaja lietosanas reizé rupigi iztiriet udens
tvertni.

J
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e 3. levietojiet udens tvertni atpakal ledusskapi
un aizveriet durvis. Parliecinieties, vai udens
tvertnes izvads ir versts uz prieksu.

e 4. Novietojiet 0dens glazi zem dozatora udens
izvades un nesteidzigi nospiediet dozatora
sviru, lai ielietu udeni. Parliecinieties, vai udens
tvertne ir atbloketa.

.

/\ UZMANIBU!

« Neglabajiet vienibas uz Udens tvertnes vaka.

« Nemeginiet piepildit Udens tvertni, neiznemot to no durvim.

« Parbaudiet, vai Udens tvertne ir pienacigi noslégta.

« Neizmantojiet ledusskapi, ja Udens tvertne nav ievietota. Tadejadi var samazinaties veiktspéja un
efektivitate.

« Lai Udens neizslakstitos, novietojiet glazi viena liment ar dozatora sviru.

PIEZIME
Lai efektivak izmantotu telpu, Odens tvertné var glabat partiku. Sada gadijuma nonemiet tvertnes vaku.
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Darbiba

Optimal Fresh+ (tikai atbilstoSiem modeliem)

e Optimal Fresh+ atvilktne lauj jums sadalit
nodalijumu divas atseviskas zonas, izmantojot Flex
Divider.

Glabajiet galu un zivis kreisaja Optimal Fresh+

pUSE, un darzenus un auglus labaja puse.

e \ N Flex Divider iznems$ana
Piespiezot aizmugures dalu, pavelciet uz augsu
/ sanus, lai iznemtu.

N Y,

Humidity Fresh+ (tikai atbilstoSiem modeliem)

e Humidity Fresh+ |auj jums regulét mitrumu.
Pagrieziet vadibas ciparnicu pa kreisi vai pa labi,
lai regulétu vélamo mitrumu.

NG

40 LatvieSu

Untitled-7 40 @ 2021-06-28 [N 3:41:20



Saldétavas plaukta izmanto3ana (tikai atbilstoSiem modeliem)

Lai iegUtu vairak vietas, varat iznemt visas
atvilktnes, ka ari apakséja atvilktné esoso
saldétavas plauktu, ta ka tas neietekme ledusskapja
termiskas un mehaniskas Tpasibas.

A , Noraditais sasaldéto partikas produktu nodalijuma
uzglabasanas tilpums ir aprekinats ar Sim
atvilktnem iznemtam.

(SingapUras modela gadijuma noraditais tilpums

ir aprekinats, iznemot tikai augsejo un vidéjo
atvilktni,)

1. Nonemiet pie plaukta piestiprinato lenti.

2. Iznemiet ara visas atvilktnes, lai saliktu plauktu.

3. levietojiet saldétavas plauktu ar atzimi
“PriekSpuse” uz augsu. Ja nav iespéjams noteikt
atzimi “PriekSpuse”, vispirms ievietojiet plaukta
izvirzito dalu, ka paradits attéla.

/N UZMANIBU!

« Neievietojiet plauktu otradi vai apgriezta veida.
« Kad neizmantojat saldétavas plauktu, glabajiet to drosa vieta vélakai izmantosanai.

PIEZIME
Glabajot stikla tvertni uz rudita plaukta, berzes ietekme var rasties skrapéjumi.
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Apkope

Durvju roktura pozicijas apgriesana (modeliem ar uz aru izvirzitiem

rokturiem)
PIEZIME
ST procedUra attiecas gan uz ledusskapi, gan saldétavu.
4 N\ 1. Izmantojiet plakano skrovgriezi, lai nonemtu
skrOvju parsegus.
| g - Péc roktura nonemsanas uzlieciet skrovju
‘ parsequs atpakal uz skrovju caurumiem.
1
J
4 2. Izmantojiet Phillips skrovgriezi, lai atskrovétu
skroves un nonemtu rokturi.
PIEZIME
Izmantojiet Sis skroves, lai pievilktu rokturi pretéja
DUSE.
J
e 3. Durvju otra puse izmantojiet plakano
skrovgriezi, lai nonemtu skruvju parsegus.
Q
@ @
0
‘ o 4. Novietojiet rokturi durvju otra pusé un
/fj\ izmantojiet Phillips skrovagriezi, lai pievienotu
. rokturi ar skrovem.
=4
N
N 1% Y,
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4 R 5. Pievienojiet skruvju parsegus.

=7

7

0

e

Durvju atvéruma virziena maina (tikai attiecigajiem modeliem)

/\ BRIDINAJUMS

« Ledusskapja sasvérsanai/noliksanai nepieciesami vismaz 2 cilveki.
« Atvienojiet barosanas vadu pirms durvju apgriesanas otradi.

NepiecieSamie instrumenti (nav ieklauti komplektacija)

= =p— Ce——(c
Phillips skrovagriezis Plakanais skrovgriezis 11 mm uzgrieznatslega
) e———
- \
10 mm mucinu tipa 8 mm mucinu tipa 10 mm uzgrieznatslega
uzgrieznatsléga uzgrieznatsléga
LatvieSu 43

Untitled-7 43 @ 2021-06-28 0N 3:41:22



44

Untitled-7 44

Apkope

Piederumi
Augsejais kreisas puses enges Augséjais labas puses durvju
parsegs parseqs (tikai attiecigajiem
modeliem)
/N\ UZMANIBU!

« Uzmanieties, lai ST procesa laika nesabojatu vadus un savienotajus.

+ DroSibas noluka visas durvju atveéruma virziena mainas proceduras laika glabajiet mazas ledusskapja
detalas (skrUves, vacinus u.c.) bérniem un zidainiem nepieejama vieta.

«Durvju apgriesanas procesa laika glabajiet visas skroves un citas nonemtas dalas drosa vieta.

PIEZIME

+ Samsung iesaka ledusskapja durvju atveruma virziena mainu veikt tikai pie Samsung apstiprinatiem
apkopes specialistiem. Sis ir maksas pakalpojums, kura izmaksas sedz pats klients.

« Pirms durvju apgriesanas Uz gridas novietojiet aizsargmaterialu (piemeéram, kartona kasti), uz kura drosi
varat novietot nonemtas dalas, visa procesa laika novérsot bojajumu rasanos.

Durvju apgrie$ana otradi

PIEZIME

Modeliem ar rokturiem vispirms apgrieziet rokturus. (Papildu informaciju skatiet “Durvju roktura pozicijas
apgriesana (modeliem ar Uz aru izvirzitiem rokturiem)” sadala.)

1. Kad ledusskapja durvis ir aizvertas, izmantojiet
Phillips skrovgriezi, lai nonemtu skroves, kas

~ ™\
g ‘ fikse augséjo parsegu (A).
|
<%>
Nl
A
- J
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2. Uzmanigi paceliet aug$éjo parsegu (A) un
novietojiet to uz ledusskapja.
Esiet uzmanigi, pacelot augséjo parsegu
(A). Zem ta ir savienots vads.

3. Nonemiet vadu un vada savienotaju, kas
atrodas uz turétaja zem augséja parsega.
Si darbiba iespéjams neattiecas uz daziem
modeliem.

/N\ UZMANIBU!
Nevelciet savienotajus parak stipri.

4. Atvienojiet vada savienotaju (A).
- Sidarbiba iespéjams neattiecas uz daziem
modeliem.

5. lzmantojiet mucinu tipa uzgrieznu atslégu
(8 mm), lai nonemtu skroves, kas fiksé augsejo
engi (A).
/\ UZMANIBU!
Lai noverstu ledusskapja durvju nokrisanu, ciesi
satveriet un atbalstiet tas, kamer nonemat skruves.
PIEZIME

JUs varat izmantot arT Phillips skrovgriezi, lai
nonemtu skroves.
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6. Atveriet ledusskapja durvis un pec tam paceliet
durvis, lai iznemtu tas no vidéjam engem.
Uzglabajiet durvis drosa vieta.

/N\ UZMANIBU!
Durvis ir smagas. Lai izvairitos no bojajumiem vai

personigam traumam, ieverojiet piesardzibu durvju
atvienoSanas laika.

7. Atveriet saldetavas durvis un pec tam
izmantojiet Phillips skrovgriezi, lai nonemtu
skroves, kas fiksé apakséjo engi (A).

8. Kad saldétavas durvis balstas uz apakséjas
enges (A), lenam pavelciet apakséjo engi (A), lai
iznemtu to no turétaja ledusskapja apaksdala.
Kad apaks&ja enge (A) ir iznemta no turétaja,
nonemiet to no saldétavas durvim un pec tam
pavelciet saldetavas durvis uz leju, lai iznemtu
tas no vidéjas enges (B).

/N UZMANIBU!

Lai noverstu saldétavas durvju nokrisanu, ciesi
satveriet un atbalstiet saldétavas durvis, lidz tas ir
drosi iznemtas no videjas enges (B).
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e ™\ 9. Izmantojiet Phillips skrovgriezi un mucinu
tipa uzgrieznu atslegu (10 mm), lai nonemtu
skroves, kas fiksé videjo engi (A).

10. Nonemiet vidéjas enges skrovju parsegus (A)
un péc tam izmantojiet Phillips skrovgriezi, lai
nonemtu skrovi (B).

11. Otra pusé izmantojiet Phillips skrovgriezi, lai
pievilktu skrovi (B), un péc tam uzlieciet vidéjas
enges skrivju parsegus (A).

12. Nonemiet apaksgjas enges skrivju parsegu (A)
un novietojiet to otra pusé.

13. Saldétavas durvju apaksdala nonemiet durviju
aizturi (A) un novietojiet to otra durvju puse.
- Izmantojiet Phillips skrovariezi, lai
nonemtu vai pievilktu skrovi, kas fikse
durvju aizturi (A).
- Apgrieziet durvju aizturi (A) pirms
novietojat to otra puse.
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14, Saldétavas durvju augspusé mainiet cilpas (A)
un cilpas parsega (B) poziciju.

15, Fikséjiet vidéjo engdi (A) pretéja puse, no kuras
ta tika nonemta.
Izmantojiet Phillips skrovgriezi un mucinu
tipa uzgrieznu atslegu (10 mm), lai
pievilktu skroves.

A N\ 16. Izjauciet apakséjo engi un apgrieziet visas

* . ’ dalas.
4 & 1 a. Izmantojiet Phillips skrovgriezi, lai

| © Q ¥ nonemtu skrovi (A), kas fikse fiksatoru (B)
o\b}l_»_lrl/o > pie apaksejas enges (C).
W\W — B> W b. Izmantojiet uzgrieznatslégu (10 mm), lai

< 2 nonemtu uzgriezni (D) un starpliku (E), kas
®g[i D _]=§@I* fiksé asi (F).g 0 Pl E)

B ¢. Apgrieziet apak$éjo engi (C) un péc tam
atkal uzlieciet asi (F) ar starpliku (E) un
uzgriezni (D).

d. Nostipriniet fiksatoru (B) ar skrivi (A).

/N UZMANIBU!

+ Uzmanieties, lai nenomestu asi (F) vai
nesavainotu savus pirkstus, nonemot vai
uzstadot asi (F).

« Parliecinieties, kas starplika (E) atrodas
pareizaja vieta. Ja ass ir piestiprinata bez
starplikas (E), saldetavas durvis var nokrist un
radit ievainojumus.
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17. Pagrieziet [imenosanas balstu pretéja puse, no
kuras tika nonemta apakséja enge (A). Péc tam
ievietojiet apakséjo engi (A) turetaja.

18. Pievienojiet saldétavas durvis.

a. Novietojiet saldétavas durvis uz apaksejas
enges (A). Novietojiet durvis perpendikulari
ledusskapja korpusam.

b. Spiediet saldetavas durvis uz leju, lai
ievietotu vidéjo engi (B) cilpa (C) saldétavas
durvju augspuse.

/N UZMANIBU!
Nespiediet durvis parak stipri. Parliecinieties, ka

apakséja enge (A) visu darbibas laiku paliek uz
turetaja ledusskapja apaksdala.

PIEZIME

Péc saldétavas durvju pievienosanas reguléjiet
[imeno3anas balstus, lai limenotu ledusskapi.
(Papildu informaciju skatiet “4. DARBIBA
Noregulgjiet reguléjamas kajas” sadala 33 Ipp.)

19. Izmantojiet Phillips skrovgriezi, lai fiksetu
apaksejo engi (A) ar skrovem. Pec tam aizveriet
saldétavas durvis.
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20. Ledusskapja durvju apaksdala nonemiet visas

dalas pa kreisi un pa labi.

a. Izmantojiet Phillips skrovgriezi, lai
nonemtu skruves.

b. Viena puse nonemiet automatisko
aizveréju (A), cilpu (B) un durvju aizturi
(), un otra pusé nonemiet apaksejo
ledusskapja durvju parsegu (D).

21. Mainiet visu nonemto dalu puses.

a. Uzlieciet durvju aizturi (C), cilpu (B),
automatisko aizveréju (A) pretéja puse, no
kuras tie tika nonemti.

b. Fikséjiet durvju aizturi (C) un automatisko
aizvergju (A) ar skrovem, izmantojot
Phillips skrovgriezi.

¢. Novietojiet apakséjo ledusskapja durvju
parsegu (D) pretéja puse, no kuras tas tika
nonemts.

d. Fiksejiet apaksejo ledusskapja durviju
parsegu (D) ar skrovi, izmantojot Phillips
skrovagriezi.

/N UZMANIBU!

Jums ir pareizi japievelk durvju aiztura (C) un
automatiska aizvereja (A) skroves, ka paradits
attéla. Ja jus pievelkat skroves nepareizi, tas rada
durvju engu bojajumus.

Untitled-7 50
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22. Ledusskapja durvju augspusé nonemiet vada
parsegu (A).
- Uzmanigi paceliet vienu vada parsega
(A) pusi un pavelciet, lai nonemtu to no
durvim.
Si darbiba, iespéjams, neattiecas uz daziem
modeliem.

23, Nonemiet aug3€jo labas puses enges parsegu
(A) un augsejo kreisas puses enges parsegu (B).
Si darbiba, iespéjams, neattiecas uz daziem
modeliem.

PIEZIME
Glabajiet nonemtas dalas drosa vieta velakai
izmantosanai.

e 24, Nonemiet aug3€jo engi (A) no ledusskapja
durvim.

e ’ R 25. Nonemiet cilpu (A) un novietojiet to otra puse.
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~ N 26. Apgrieziet augséjo engi.
c a. Izmantojiet uzgrieznatslégu (11 mm), lai
T N Z 0 izjauktu asi (A) un starpliku (B).
<< ° » cF b. Apgrieziet augi&jo engi (C), péc tam
& ) :
% 8 % pievienojiet starpliku (B) un asi (A).
I ’ * ] /N\ UZMANIBU!
A + Uzmanieties, lai nenomestu asi (A) vai

\ J nesavainotu savus pirkstus, nonemot vai
uzstadot asi (A).

«  Parliecinieties, kas starplika (B) atrodas
pareizaja vieta. Ja ass ir piestiprinata bez
starplikas (B), durvis var nokrist un radit
ievainojumus.

/ NN 27. Novietojiet ledusskapja durvis uz vidéjas enges
/@ (A).
/N\ UZMANIBU!
Lai noverstu ledusskapja durvju nokrisanu, ciesi
N turiet tas, kamer tiek fikséta augséja enge.
J

28. Nolieciet augséjo engi (A) pretéja puse, no
kuras ta tika nonemta.
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29, Fiksejiet augsejo engi (A) ar skrovem,
izmantojot mucinu tipa uzgrieznu atslégu (8
mm).

30. Nonemiet starplikas parsegu (A) no augseja
parsega (B) un pec tam uzlieciet to otra puse.

31. Zem augséja parsega pavelciet vada
savienotaju (A) no turétajiem un parvietojiet uz
turétajiem pretéja puse.

Si darbiba iespéjams neattiecas uz daziem
modeliem.

32. Parvietojiet vada savienotaju (A) uz ledusskapja
durvim uz pretéjo pusi.
- Sidarbiba iespéjams neattiecas uz daziem
modeliem.
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33. Velreiz pievienojiet vada savienotaju (A).
St darbiba iespéjams neattiecas uz daziem
modeliem.

/N\ UZMANIBU!

Parbaudiet, vai vada savienotaji ir pievienoti
pareizi. Pretéja gadijuma displejs nedarbojas.

34. Novietojiet vadu un vada savienotaju (A) uz
turétaja zem augséja parsega.
Si darbiba iespéjams neattiecas uz daziem
modeliem.

35. Pievienojiet nodrosinato augsejo kreisas puses
enges parsegu (A) pie augsejas enges un
salieciet augséjo parsegu (B).

levietojiet vadus un savienotajus augséja
kreisas puses enges parsega (A) un augseja
parsega (B). (Daziem modeliem nav vadu
ledusskapja durvis, un tas neattiecas Uz
tiem modeliem.)

36. Kad ledusskapja durvis ir aizvertas, ievietojiet
atpakal augséjo parsegu (A) un fiksejiet to ar
skrovem, izmantojot Phillips skrovgriezi.

/N\ UZMANIBU!

Raugieties nesabojat vadus, fiksejot augsejo
parsegu (A).
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37. Uzlieciet augséjo labas puses durvju parsegu
(A) durvju engu pretéja puse.
Si darbiba, iespéjams, neattiecas uz daziem
modeliem.

38. levietojiet vadu no ledusskapja durvim vieta
zem vada parsega (A).
Si darbiba iespéjams neattiecas uz daziem
modeliem.

39. levietojiet vada parsegu (A) atpakal ledusskapja
durvis.
- Sidarbiba, iespéjams, neattiecas uz daziem
modeliem.
40. Vairakas reizes atveriet un aizveriet
ledusskapja durvis, lai parbauditu, vai nav
problému.
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41. Nonemiet ledusskapja un saldétavas durvju
blivejumu un péc tam uzlieciet to, pagriezot
par 180°.

/N UZMANIBU!

Parliecinieties, ka durvju blivéjums ir pareizi
uzlikts. Ja ta nav, var rasties troksnis vai veidoties
rasveida pilieni, kas ietekmé vienibas darbibu.

G J

PIEZIME

+ Péc durvju apgriesanas reguléjiet limenosanas balstus, lai limenotu ledusskapi. (Papildu informaciju
skatiet “4. DARBIBA Noreguléjiet reguléjamas kajas" sadala 33 Ipp.)

+ Lai atgrieztu durvis sakotnéja pozicija, vélreiz veiciet darbibas. LUdzu, nemiet véera, ka durvis, enges un
citas dalas tad bUtu pretéja virziena, neka minéts $ajas darbibas.
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Parvietosana un kopsana

Plaukti / stativs un plaukts (tikai attiecigajiem modeliem)

4 ™\ 1. Nedaudz pavelciet uz aru plauktu (vai stativu
un plauktu). Pec tam, celot aizmuguri, pavelciet
Uz aru.

BN
RN,

N

~
J

2. Sagrieziet plauktu (vai stativu vai plauktu)
diagonali, lai iznemtu to.

IS

| L
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Apkope

Salokamais plaukts (tikai attiecigajiem modeliem)

~ ™ 1. Virziet plaukta priekspusi.

F—a—

e R 2. Nedaudz pavelciet uz aru salokamo plauktu.
Péc tam, celot aizmuguri, pavelciet uz aru.
3. Sagrieziet plauktu diagonali, lai iznemtu to.

4 |‘| N\ /N UZMANIBU!

+ Nenovietojiet partikas produktus vai kadus
citus priekSmetus Optimal Fresh+ prieksa.
Durvis var neaizverties pareizi, un priekSmeti
var nokrist uz gridas.

+  Plaukts ir jaievieto pareizi. Neievietojiet to
otradi.

« Atkal ievietojot plauktu, raugieties, lai tas tiktu
iestumts lidz galam, I1dz tas iebidijies sava
vieta.

«  Stikla trauki var saskrapéet stikla plauktu virsmu.
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TiriSana

lekSpuses un arpuses
/\ BRIDINAJUMS

« TiriSanai neizmantojiet benzolu, Skidinataju vai majai/automobiliem paredzétu mazgasanas lidzekli,
pieméram ,Clorox™". Tie var sabojat ledusskapja virsmu un izraisit aizdegsanos.

+ Neizsmidziniet uz ledusskapja Udeni. Tadejadi var izraisit elektriskas stravas triecienu.

Regulari ar sausu dranu notiriet visas nepiederigas vielas, pieméram, putek|us vai udeni, no stravas

spraudna spailéem un saskares punktiem.

1. Atvienojiet stravas vadu.

2. Ledusskapja iekSpusi un arpusi tiriet ar samitrinatu, mikstu bezploksnu dranu vai papira dvieli.

3. Péc tam nosusiniet ar sausu dranu vai papira dvieli.

4. lespraudiet atpakal stravas vadu.

Aizmugures panelis / kompresora parsegs (tikai attiecigajiem modeliem)

e R Lai atbrivotu aizmugures panela vadus un atklatas
dalas no netirumiem, reizi vai divreiz gada notiriet
paneli ar putek|usOcéju.

/N UZMANIBU!
Nenonemiet aizmugures panela parsegu. Var
‘, / rasties elektrogoks.
S J
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Apkope

Maina

LED spuldzes
Lai nomainitu ledusskapja spuldzes, sazinieties ar vietéjo ,Samsung” servisa centru.

/\ BRIDINAJUMS

+Spuldzes lietotajs nedrikst mainit. Neméginiet spuldzi nomainit saviem spékiem. Tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu.

Lampina (gaismas avots)

Sis razojums satur gaismas avotu, kura energoefektivitates klase ir <G>.

Lietotajs nedrikst apkopt lampinu(-as) un/vai vadibas ierici(-es). Lai nomainitu izstradajuma lampinu(-as)
un/vai vadibas ierici(-es), sazinieties ar vietéjo Samsung servisa centru.

Detalizétu informaciju par josu izstradajuma lampinas(-u) vai vadibas ierices(-cu) nomainu skatiet Samsung
timekla vietné (http://www.samsung.com); dodieties uz Atbalsts > Atbalsta sakuma lapa un ievadiet modela
nosaukumu.

Detalizétas instrukcijas par lampinas(-u) un/vai vadibas ierices(-¢u) izjaukSanu vienkarsi skatiet nomainas
instrukcijas, kuras var iegUt, ka noradits augstak.

Durvju panelis (tikai attiecigajiem modeliem)

JUs savam PASUTIJUMA ledusskapim varat izvéléties vélamo durvju paneli. legadajieties durvju paneli
Samsung mazumtirdzniecibas veikala, un pilnvarots uzstaditajs uzstadis paneli josu vieta.

/N UZMANIBU!

« Veicot durvju panela izjauksanu vai saliksanu saviem spékiem, var izraisit izstradajuma bojajumu vai
traumu. Ja atrodat kadas durvju panela problemas, sazinieties ar Samsung servisa centru
« Par panela nomainu, iespéjams, tiks pieprasita apkopes maksa, pat ja ir speka garantija.
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Para uzstadijums (tikai attiecigajiem modeliem)

4 R Ja velaties, varat uzstadit So ledusskapi blakus
citam Samsung ledusskapim. Tomer ledusskapjiem
ir jab0t PASUTIJUMA modeliem. Ja vélaties

para uzstadisanu, pirms iegades parbaudiet, vai
velamie modeli atlauj para uzstadisanu. JUs to
varat parbaudit mazumtirdzniecibas veikala vai
Samsung.com timek|a vietne.

PIEZIME

\_ Y, « legadajieties para uzstadisanas komplektu
Samsung mazumtirdzniecibas veikala, un jUs
para uzstadisanai varat pieprasit pilnvarotu
uzstaditaju.

« Parliecinieties, ka esat iegadajies savam
modelim atbilstigu para uzstadijuma komplektu.
Lai noverstu uzstadisanas problémas, jaizmanto
specialais para uzstadijuma komplekts.
- Modelis RB34: RA-COOK4BAA
- Modelis RB38: RA-COOK3BAA
« Para uzstadijums var palielinat energijas

patérinu.

01 ieteicams ne mazak ka 50 mm
02 105°

03 1250 mm

04 1212 mm

05 Augséjais kronsteins

06 Apdare

07 Uzstadisanas virziens
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Apkope

NepiecieSamie instrumenti (nav ieklauti komplektacija)

= @« =B— 0

Phillips skrovgriezis Plakanais skrovgriezis 8 mm aréja galatsléga
(skrovem)

Para uzstadiSanas komplekta piederumi

A. Aug€jais kronsteins B. Apaksgjais C. Apdare (1) D. A/S konduktora
kronsteins (1) atsauces plaksne (4)

Y Y Se—

E. Limena regulésanas F. T7 LEX putas (8) G. T5 PE putas (1) H. Aizmugures
paliktnis (4) kronsteins (1)

@ Om

J. M5 x 16 seskansu K. M4 x 18 skroves (2)
skroves (4)

PIEZIME

« Skaitlis iekavas norada katra piederuma skaitu.

+ Apakséjam kronsteinam (B) un apdarei (C) ir divi izmeéru varianti (7 vai 15 mm). Pasutot para
uzstadisanas komplektu, parbaudiet izmérus.
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Detalizéta instrukcija

PIEZIME
Alfabéta burti attéla un iekavas ir tadi pasi ka piederumu saraksta.

4 A 1. Parbaudiet gridas limeni.

- Izmantojiet limenradi, lai parbauditu
gridas limeni vieta, kur tiks novietoti divi
ledusskapja aizmugures ritenisi.

2. Novietojiet A/S konduktora atsauces plaksni (D)
un parbaudiet limeni.

- Novietojiet divas nodroSinatas A/S
konduktora atsauces plaksnes (D) uz
gridas, kur tiks novietoti divi ledusskapja
aizmugures ritenisi, un pec tam parbaudiet
[imeni.

- Jagrida nav limeni, novietojiet
nodroSinatos limena regulésanas paliktnus
(E) zem A/S konduktora atsauces plaksnes
(D), lai ledusskapis stavetu uz lidzenas
virsmas.

- Kad visas nepiecieSamas dalas ir sakartotas
[imenl, noplésiet divpusejo limlenti katras
dalas apaksa un pievienojiet dalu tas beigu
pozicija.
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Apkope

e R 3. Izmantojiet putas, lai uzturétu atstarpi starp
abiem ledusskapjiem.

PIEZIME
T5 PE putas (G) ir japievieno vienigi BMF

G (saldétava uzstadita apaksa) modelim. (Ja pari tiek
uzstaditi divu dazadu veidu ledusskapji.)

H A. Modela RB38 para uzstadijums:
« Pievienojiet T5 PE putas (G).
+ Putu novietojumu skatiet attéla.

B. Modela RB34 para uzstadijums:

+ Pievienojiet T5 PE putas (G) un péc tam Cetras
T7 LEX putas (F) virs T5 PE putam (G).

+  Putu novietojumu skatiet attéla.

4. Salagojiet abus ledusskapjus.
Parbaudiet salagojumu ledusskapju
augsdala un priekSpusé un, ja
nepieciesams, salagojiet velreiz.
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5. Iznemiet skruves no diviem caurumiem, kur bus
pievienots apakséjais kronsteins.
Atveriet parT uzstadamo ledusskapju durvis
un pec tam iznemiet skruves, kas atrodas
vieta, kur tiks piestiprinats apaksejais
kronsteins.

6. Fiksejiet apakséjo kronsteinu (B).
Fikséjiet apaksejo kronsteinu (B) ar divam
M4 x 18 skrovém (K) (piestiprinatas pa
vienai pie katra ledusskapja), lai fiksetu
ledusskapju apaksdalas.

7. Fikséjiet augsejo kronsteinu (A).
Fikséjiet augséjo kronsteinu (A) ar Cetram
M5 x 16 seSkansu skrovém (J), lai fiksetu
ledusskapju augsdalu.

PIEZIME
Pirms augséja kronsteina fiksesanas salagojiet
ledusskapju augsdalas.

8. Iznemiet skroves ledusskapju aizmugure.
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9. Izmantojiet 8. darbiba iznemtas skroves, lai
fiksétu aizmugures kronsteinu (H).

10. Parbaudiet atstarpi starp ledusskapjiem.
Péc augsejo un apakséjo kronsteinu
fiksésanas parliecinieties, vai atstarpe starp
ledusskapjiem augsdala un apaksdala ir
7 vai 15 mm.

PIEZIME

Ja atstarpe starp ledusskapjiem parsniedz 7 vai
15 mm, atstarpe starp ledusskapi un sienu (vai
skapiti) var but mazaka, un tas var traucet, atverot
durvis.

11. lebidiet ledusskapjus siena (vai skapisos).
Ar kronSteiniem fiksétie ledusskapyji ir
jaiebida siena (vai skapitl) divata.

PIEZIME

Ja abi cilveki nebida ledusskapjus vienadi,

ledusskapju aizmugures dalas var izplesties vai
novirzities no paredzetas vietas.

12. Noregulgjiet ledusskapju augstumu.
Pagrieziet limeno$anas balstu pa labi
vai pa kreisi, lai noregulétu ledusskapju
augstumu ta, ka tie ir viena limeni ar sienu
(vai skapiti).
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13. levietojiet apdari (C) starp ledusskapjiem.
Atveriet durvis un ievietojiet apdari (C)
starp ledusskapjiem.

PIEZIME
Lai noteiktu apdares augsdalu, skatiet palielinatu
apdares dalu attéla.

|

4 A 14, Veiciet galigo parbaudi.
‘ - Janav problému, noplésiet visu
\: aizsargplevi no izstradajuma.
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Traucéjummeklésana

Pirms sazinasanas ar servisa centru, izlasiet zemak aprakstitos punktus. Visu zvanu uz servisa centru
izmaksas situacijas, kad netiek konstatéti ierices traucéjumi (nav defektu), sedz pats lietotajs.

Vispariga informacija

Temperatira

Pazime

lespéjamie iemesli

Risinajums

Ledusskapis/saldétava
nedarbojas.
Ledusskapja/
saldétavas temperatura
ir parak augsta.

Stravas vads nav pievienots
pareizi.

Pievienojiet pareizi stravas vadu.

TemperatUras vadiba nav iestatita
pareizi.

lestatiet zemaku temperatdru.

Ledusskapis atrodas tiesa siltuma
avota tuvuma vai ir paklauts tiesai
saules staru iedarbibai.

Novietojiet ledusskapi prom no
tieSiem saules stariem vai siltuma
avota.

Nav pietiekami liels attalums
starp ledusskapi un ta sanos/
aizmuguré esosiem priekSmetiem.

Parliecinieties, ka starp
aizmuguréja dala vai sanos
esosajiem priekSmetiem ir vismaz
5 cm plata sprauga.

Funkcija Atvalinajums ir
aktivizéta.

Deaktivizéjiet funkciju
Atvalinajums.

Ledusskapis ir parak piekrauts.
Partikas produkti aizsedz
ledusskapja ventilacijas atveres.

Nepiekraujiet ledusskapi
parak pilnu. Nelaujiet partikas
produktiem aizsegt ventilaciju.

Ledusskapja/
saldétavas temperatira
ir parak zema.

Temperaturas vadiba nav iestatita
pareizi.

lestatiet augstaku temperaturu.
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Ledusskapja iek$éjas sienas
ir izvietoti karstumizturigi
caurulvadi.

Lai noverstu kondensata
veidosanos, ledusskapja
priekséjos storos ir
karstumizturigi caurulvadi.
Paaugstinoties apkartéjai
temperatUrai, S1 ierice var
nedarboties efektivi. Tas nav
sistemas traucejums.

§6
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Nepatikamas smakas

Pazime

lespéjamie iemesli

Risinajums

No ledusskapja izplatas
nepatikamas smakas.

Bojati partikas produkti.

Iztiriet ledusskapi un izmetiet
bojatos partikas produktus.

Partikas produkti ar specigu
aromatu.

Parliecinieties, ka partikas
produkti ar intensivu aromatu ir
iesainoti hermetiski.

Sarma

Pazime

lespéjamie iemesli

Risinajums

Sarma ap ventilacijas
atverem.

Partikas produkti aizsedz
ventilacijas atveres.

Parliecinieties, ka nekadi partikas
produkti neaizsedz ledusskapja
ventilacijas atveres.

Sarma uz iek$€éjam
sienam.

Durvis nav pareizi aizvertas.

Parliecinieties, ka nekadi partikas
produkti nenoblokeé durvis. Iztiriet
durvju blivejumu.

Saldétava uzkrajas
lieks ledus.

Durvis nefikséjas pareizi,
jo durvju blive péec durvju
apgriesanas otradi netika
apgriezta otradi.

Nonemiet durvju blivi un pec
tam pievienojiet to, apgriezot par
180°.

\ )

|-
,Jrii

Kondensats

Pazime

lesp&jamie iemesli

Risinajums

Uz iekSejam sienam
veidojas kondensats.

Ja durvis tiek atstatas vala,
ledusskapr iek|ust mitrums.

Noslaukiet mitrumu un ilgaku
laika periodu neveriet vala
ledusskapja durvis.

Partikas produkti ar augstu
mitruma saturu.

Parliecinieties, ka partikas
produkti ir iesainoti hermetiski.
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Traucéjummeklésana

Vai no ledusskapja izplatas neparastas skanas?

Pirms sazinasanas ar servisa centru, izlasiet zemak aprakstitos punktus. Visu zvanu uz servisa centru
izmaksas, kas saistiti ar neparastam skanam, sedz pats lietotajs.

Sis skanas ir normalas.

+ Uzsakot vai beidzot darbibu, no ledusskapja var izplatities skanas, kas ir lidzigas automasinas dzinéja
aizdedzes skanai. Darbibai stabilizéjoties, Sis skanas pazud.

Klikskosa Ducosa skana!
vai €irkstosa skana!

« Sis skanas var paradities ventilatora darbibas laika. Kad ledusskapis bos sasniedzis iestatito
temperatUru, ventilatora skanas nebus dzirdamas.

4 Idosa skana! Salcosa skana!
/i
Y)
) X
-

-
o
5 «  AtkauseSanas cikla laika udens var pilet no atkausesanas silditaja, radot Snacosas skanas.
&
g @ Snacosa skana! ~
M 0
9 Qf
® Qi
Sl
S /
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«  Ledusskapja dzesesanas vai saldésanas procesa laika, aukstumneséja gaze parvietojas pa noslégtajiem
caurulvadiem, radot burbulojosas skanas.

-

Burbulojosa skana!

+  Ledusskapja temperatUrai paaugstinoties vai pazeminoties, ta plastmasas detalas saraujas vai izplesas,
radot klauvesanai lidzigu troksni. Sie trokSni paradas atkauseSanas cikla laika vai kad darbojas
elektriskas detalas.

4 Krakskosa skana!

N

« Modeliem ar ledus automatu: kad Udens varsts atveras, lai veiktu ledus automata uzpildi, var paradities
dUcosas skanas.

« |zlidzinoties spiedienam ledusskapja durvju atvérsanas un aizversanas laika, var paradities Snacosas
skanas.
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Untitled-7 72

Pielikums

Drosibas instrukcijas

« Lai visefektivak izmantotu energiju, glabajiet visus ieksejos elementus, pieméram, grozus, atvilktnes,
plauktus un ledus gabalinu paplati razotaja ieteiktajas pozicijas.
« Sidzesésanas ierice nav paredzeta izmantoSanai ka iebUvejama ierice.

Uzstadisanas instrukcijas

DzeséSanas iericém ar klimata klasi
Atkariba no klimata klases 5o dzeseésanas ierici ir paredzets izmantot tabula noraditaja apkartejas vides

temperaturu diapazona.

Klimata klase ir noradita uz nominalo vertibu plaksnites. Produkts, iespéjams, nedarbosies pareizi

temperatura, kas ir arpus noteikta diapazona.

JUs varat atrast klimata klasi uz uzlimes ledusskapja iekSpuse.

Efektivais temperaturas diapazons
Ledusskapis parasti paredzéts izmantosanai temperaturas diapazona atbilstosi ta temperatUras kategorijai.

5 ; Apkartéjas vides temperatiras diapazons (°C)
Kategorija Simbols
IEC 62552 (ISO 15502) ISO 8561
Paplasinata mérena SN No +10 lidz +32 No +10 lidz +32
Mérena N No +16 lidz +32 No +16 lidz +32
Subtropu ST No +16 lidz +38 No +18 lidz +38
Tropu T No +16 lidz +43 No +18 lidz +43
PIEZIME

Ledusskapja dzesesanas speju un elektroenergijas patérinu var ietekmet apkartéja temperatura, durvju
atveérsanas biezums un ledusskapja atrasanas vieta. Mes iesakam attiecigi pielagot temperaturas

iestatijumus.
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Temperaturas instrukcija

leteicama temperatira

Optimalais temperatUras iestatijums partikas glabasanai:
«  Ledusskapis: 3 °C

« Saldétava: -19 °C

PIEZIME

Katra nodalijuma optimalais temperaturas iestatijums ir atkarigs no apkartéjas vides temperaturas. Augstak
noradita optimala temperatUra ir balstita uz 25 °C apkartéjas vides temperatoru.

Atra dzesésana
Rezims Atra dzesésana paatrina dzesésanas procesu lidz ventilatora maksimalajam atrumam. Ledusskapis
divas ar pusi stundas darbojas ar maksimalo atrumu, pec tam turpina darboties iepriekséja temperatora.

Intensiva saldésana

Rezims Intensiva saldéSana paatrina saldésanas procesu lidz ventilatora maksimalajam atrumam. Saldétava
50 stundas darbojas ar maksimalo atrumu, péc tam turpina darboties iepriekséja temperatUra. Lai sasaldétu
lielu daudzumu partikas produktu, aktivizéejiet rezimu Intensiva saldéSana vismaz 20 stundas pirms
produktu ievietosanas saldétava.

PIEZIME
Sis funkcijas izmantosanas laika palielinasies ledusskapja energijas patérins. Atcerieties to izslégt, kad jums
to nav nepieciesams izmantot, un ieslédziet sakotnéjo saldétavas temperatiras iestatijumu.

Ka glabat vislabakajai uzglabasanai (tikai attiecigajiem modeliem)

Parsedziet partiku, lai saglabatu mitrumu un noverstu, ka ta pievelkas ar citu produktu smarzu. Liels katls
ar partiku, pieméram, zupa vai sautéjums, pirms atdzesésanas ir jasadala mazakas porcijas un jaieliek
seklos uzglabasanas traukos. Liels galas gabals vai vesela vista pirms atdzesésanas ir jasadala mazakos
gabalos vai jaieliek seklos uzglabasanas traukos.

Partikas novietosana

Plaukti Plaukti ir jarequlé, lai tie butu pieméroti dazadiem iepakojumiem.

Noslégtas izvelkamas atvilktnes nodrosina papildus glabasanas vietu
augliem un darzeniem. Darzeniem ir nepieciesams lielaks mitrums,
Ipasais nodalijums bet augliem ir nepieciesams mazaks mitrums.

(tikai attiecigajiem modeliem) Izvelkamas atvilktnes ir aprikotas ar vadibas iericem, lai requlétu
mitruma limeni. ("Atkariba no modela un opcijam) Reguléjamas
temperatUras galas atvilktne palielina galas un siera glabasanas laiku.

Neglabajiet durvis produktus, kas atri bojajas. Olas ir jaglaba kartona
kasteé plaukta. Durvis esoso glabasanas nodalijumu temperatira
mainas vairak neka iekséja nodalijuma temperatura. Pec iespéjas
vairak turiet durvis aizvertas.

Glabasana durvis
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Pielikums

JUs saldeétavas nodalijuma varat glabat saldéto partiku, izveidot ledus

selileiees nESlTrS kubinus un sasaldét svaigu partiku.

PIEZIME
Sasaldéjiet tikai svaigu, nebojatu partiku. Turiet sasaldéjamo partiku atstatu no jau sasaldétas partikas. Lai
partika nezaudétu garsSu un neizzutu, glabajiet to ciesi noslégtos traukos.

Ledusskapja un saldétavas glabasanas diagramma
Svaiguma ilgums ir atkarigs no temperaturas un mitruma iedarbibas. Ta ka produktu glabasanas termini
nav vednis drosai produktu izmantosanai, skatiet So diagrammu un ieverojiet 505 padomus.

Piena produkti

Produkts Ledusskapis Saldétava
Piens 1 nedéla 1 ménesis
Sviests 2 nedelas 12 menesi
Saldejums - 2-3 nedélas
Svaigais siers 1 ménesis 4-6 meénesi
Kremsiers 2 nedelas Nav ieteikts
Jogurts 1 menesis

Galas produkti

Produkts Ledusskapis Saldétava
Svaigs cepetis, steiks, karbonade 3-4 dienas 2-3 ménesi
Svaiga malta gala, sautéjuma gala 1-2 dienas 3-4 menesi
Bekons 7 dienas 1 menesis
Desa, neapstradata no cukgalas, " P
liellopa galas, titara 1-2 dienas 1-2 ménesi

Visas gala / olas

Produkts Ledusskapis Saldétava
Svaiga vistas gala 2 dienas 6-8 ménesi
Vistas galas salati 1 diena
Olas, svaigas Caula 2-4 nedelas Nav ieteikts
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Zivis / joras veltes

Produkts Ledusskapis Saldétava
Svaigas zivis 1-2 dienas 3-6 menesi
Pagatavota zivs 3-4 dienas 1 menesis
Zivs salati 1 diena Nav ieteikts
Zaveéta vai marinéta zivs 3-4 nedélas -
Augli
Produkts Ledusskapis Saldétava
Aboli 1 ménesis -
Persiki 2-3 nedélas
Ananass 1 nedéla -
Citi svaigie augli 3-5 dienas 9-12 ménesi
Darzeni
Produkts Ledusskapis Saldétava
Spargeli 2-3 dienas -
Brokoli, Briseles kaposti, zalie o .
Zirnisi, senes 35 dienas
Kaposts, ziedkaposts, selerija, . )
qgurki, lapu salati 1 nedéla
Burkani, bietes, redisi 2 nedélas -
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Pielikums

Modela un rezerves dalu pasotisanas informacija

Modela informacija

Lai piek|Utu EPREL modela registracijai:

1. dodieties uz vietni https://eprel.ec.europa.eu

2. legUstiet modela identifikatoru no produkta energijas markéjuma un ierakstiet to meklésanas lodzina
3. Tiek paradita modela energijas markejuma informacija

Rezerves dalu informacija
+ Minimalais periods, kura ir pieejamas ierices remontam nepieciesamas rezerves dalas
7 gadi termostatiem, temperatUras sensoriem, iespiedshému platém un gaismas avotiem, durvju
rokturiem, durvju engém, paliktniem, groziem (kastém vai atvilktném)
10 gadi durvju blivém
« Razotaja piedavatas dzesésanas ierices garantijas minimalais periods ir 24 ménesi.
+ Atbilstiga informacija rezerves dalu pasUtisanai: tiesa vai ar citu razotaja, importétaja vai pilnvarota
parstavja kanalu starpniecibu.
+  Profesionalu remonta informaciju skatiet vietné http://samsung.com/support.
Lietotaja apkopes rokasgramatu skatiet vietné http://samsung.com/support.
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SAMSUNG

Sazinieties ar SAMSUNG WORLD WDE

Jajums ir ar Samsung produktu saistits jautajums vai ieteikums, 10dzu, sazinieties ar SAMSUNG klientu
apkalposanas centru.

Valsts Apkalposanas centrs Timekla vietne

LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267

WWW.Samsung.com/ee/support
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCT

Mepen SKcnyaTaLmeil Ballero XonoauibHUKa Samsung BHIMaTeNIbHO NPoYKTaiiTe aHHOE PYKOBOACTBO U ybeanTech
B TOM, UTO Bbl 3HaETE, KakuM 06Pa3oM MCMonb30BaTb GYHKLMM YCTPOICTBA TaK, YToObl 06ecreynTb ero 6e30mMacHoCTb 1
3dEKTUBHOCTD.

YTo Heo6x0AMMO 3HaTb 06 MHCTPYKLMAX NO 6e30MacHOCTM

I'Ipe,qynpemp,eHmn M BaXHbl€ NHCTPYKLUMKX NO 6e3onacHoCTK,
npveefeHHbIE B JaHHOM PYKOBOACTBE, HE PAaCNPOCTPAHAIOTCA Ha BCE
BO3MOXXHbl€ YCJTOBUA U CUTYaL I, KOTOPbIE MOTYT I'IpOI/I3OVITI/I.

I'Ip|/| YCTaHOBKe, O6CJ'IY)KI/IBaHI/II/I N NCNoJib30BaHNN YCTpOVICTBa

Bbl JOJI>KHbI PYKOBOACTBOBATbCA 3A4PaBblM CMbICSTOM U MPOABNATb
OCTOPOMHOCTb.

[MoCKONbKY faHHble MHCTPYKLMM MO SKCNayaTauum npeaHasHayveHbl
ONA pa3HbIX Mofenen YyCTPONCTB, TEXHUYECKIE XapaKTepUCTUKI
NPVOBPETEHHOTO XONOANIbHIKA MOTYT HEMHOTO OT/IMYATLCA

OT XapaKTepuCTMK, ONMCaHHbIX B PYKOBOACTBE, U He Bce
npegynpexgatome 3Hakm 0yayT AeNCTBUTENbHDI 1A TON WU MHOW
mogenm ycTponcTsa. [pn BO3HMKHOBEHMN BONPOCOB WM COMHEHUI,
obpatnTech B ONKaNLLMI CEPBUCHDBINA LEHTP WK NONTyUnTe CNPaBKy
Ha calTe www.samsung.com.

Wcnonb3yetca xnapareHT R-600a unwu R-134a. CBegeHmnA o xnagareHTe,
CNOJb3yEMOM B 3TOM YCTPOMCTBE, CM. Ha Tabninyke Komnpeccopa

Ha 3afHeN CTeHKe YCTPOWCTBA MW Ha MAacNoOpPTHON Tabnnuke BHYTPY
XONOAUNbHON Kamepbl. ECn B 3TOM yCTPONCTBE COAepPKUTCA
BOCMIAMEHAOLWMIACA ra3 (xnagareHT R-600a), 0bpaTtnTech C 3anpocom
0 6e30MacHON yTUAN3ALMN 3TOTO U3LENNA B YNONTHOMOYEHHbIE
MeCTHble OpraHbl.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+  Yrto6bl NPenoTBpaTMTL 06PA30BaHIIE OrHEOMACHOW CMECH rasa
1 BO3[yXa NPV BO3HUKHOBEHWM YTEUKN B Lienn OXNaxaeHus,
yCTaHaBNVBaWTe XONOAUIbHUK B NOMELLEHNI, pa3Mep KOTOPOro
MOAXOAUT ANA YCTAHOBKM XONOANIbHYKA C yKa3aHHbIM 06beMOM
XnagareHTa.

+  He BK/oyaiiTe yCTPOIMCTBO, €C/IN OHO UMEET KaKue-nnbo
nospexaeHns. [1py BO3HUKHOBEHNW COMHEHUIA OTHOCUTENIbHO
MCNPaBHOCTM YCTPOICTBA 06paTnTeCh K cBOEeMy aunepy. Ha
Kaxxable 8 I xnagareHTa R-600a OMKHO NpuxoauTbca He meHee 1 w3
MOMELLIEHNA, B KOTOPOM OyAET YCTaHOBNEH XONOANBHYIK.
O6bem xnagareHTa, UCMOMb3yeMOro B BalleM YCTPOMCTBE, CM. Ha
MacnopTHON TabnnyKe BHYTPW XONOAWbHIKA.
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+  YTeyka xnafareHTa 3 Tpyb MOXeT NPUBECTM K OXKOram Ui
noBpexaeHuto ras. Mpun obHapyXeHUn yTeukmn xnafareHTa 13
Tpy6bl He foNyCKanTe NOABNEHUA BONN3M YCTPONCTBA MCTOYHMKOB
OTKPbITOrO OrHA, ybepute NerkoBoCnIaMeHaALLMeCa NPeaMETb
noAanblue OT yCTPOWCTBA U HeMeIeHHO NPOBETPUTE NMOMELLEHMe.
- B npoTtmBHOM Cnyyae BO3HMKHET pUCK BO3ropaHyis 1m B3pbiBa.

+  BousbexaHue 3arpAasHeHUA NULLEBbIX NPOAYKTOB HEOOXOANMO
cobntoaaTb ykasaHHble fanee MHCTPYKLUW.

- OTKpblBaHVe ABepLbl HA ANUTENbHOE BPEMA MOXET NPUBECTM
K 3HaUMTENbHOMY MOBbILLEHMIO TEMMNEPaTyPbl B OTAENEHNAX
YCTPONCTBA.

- PerynapHo ounwarite NOBEPXHOCTH, C KOTOPbIMUA MOTYT
CoMpurKacaTbCA NULLEBbIE NMPOAYKTbI, U SNIEMEHTbI APEHAXKHbIX
CMCTeM, K KOTOPbIM MMeeTCs JOCTYr.

4 Pycckuin
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- Oumwante pe3sepByapbl 4519 BOAbI, €C/IM OHU He UCMOMNb30BannCh
B TeyeHue 48 yacos. [[pomonTe cuctemy nofaun Bogpl,
MOAKIIOUEHHYIO K CMCTEMe BOAOCHAbXeHNsA, ecni 3abop BOAbI He
NPOV3BOAWICA B TeUeHne 5 aHeNn.

- XpaHuTe Cbipoe MACO 1 pblby B NOAXOAALLMX KOHTENHEPAX B
XONOAWSIbHUKE TaKnM 06pa3oM, UToObl OHM He ConprKacannichb
C APYrIMM NPOAYKTaMU 11 YTOObI Kanin C HUX He Monagani Ha
Apyrve npogyKTbl.

- OtpeneHuna Knacca "gBe 3Be34bl" A4NA XpaHEHUA 3aMOPOXKEHHDBIX
NPOLYKTOB MOAXOAAT ANA XPaHEHNA NpeABapUTENIbHO
3aMOPOXEHHDbIX MPOLYKTOB, XPaHEHUA UV NPUrOTOB/IEHNSA
MOPOXKEHOTO 1 KyOMKOB Nbfa.

- OtpeneHna KnaccoB "ofHa 3Be34a’, "ABe 38e34bl" 1 "Tpu 38e34bl"
He NOAXOJAT [J1A 3aMOPO3KM CBEXIX NPOJYKTOB.

- Ecnn npepnonaraetca oCcTaBuUTb XONOAUIBbHUK Ha JOMTOe Bpemsa
MyCTbIM, €ro CieflyeT OTKMOUNTb, Pa3MOPO3UTb, OUNCTUTD,
BbICYLUWTb 1 OCTaBWTb ABEPLY OTKPbITOW ANA NpeaoTBpaLleHmA
06pa30BaHA NIeceHn BHYTPW YCTPONCTBA.
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Untitled-3 6

Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

Ba)kHble 3HaK1 6€30MacHOCTI 1 Mepbl NPEeJOCTOPOXKHOCTM:

MpunaepnBanTecb BCeX NPaB TEXHUKI 6€30MacHOCTY, MPUBEAEHHbIX B
[aHHOM PYKOBOZCTBE. B ;aHHOM pyKOBOACTBE BCTPEUatoTCA crefytolime
3HaKK 6e30MacHoCTL.

A NPEOYNPEXOEHWNE

MoTeHUmanbHas ONacHOCTb MU HecobntoaeHne mep 6e3onacHOCTM
MOXET NPUBECTM K NOJTYYEHUIO TAXKENOI TPpaBMbl, NOBPEXAEHMIO
MMyLIecTBa U (MNn) NeTanbHOMY UCXOAY.

/N BHUMAHWE

MoTeHuManbHasa ONacHOCTb UK HecobntoaeHre mep 6e30MacHOCTY
MOXET NPVBECTY K NONYYEHUIO TAXKENOW TPaBMbl 1 (M) NOBPEXAEHNIO
nmyLLecTBa.

MPUMEYAHUE

BaxHasA nHpopmaLys, BKNOYAKOLLAA On1caHne pasnmnyHbiX QyHKLMN 1
rnone3Hble COBETbI MO UCMOb30BaHMIO XONOANIbHIKA.

o npeaynpexapawwme 3Hakn npeaHasHauyeHbl 4nda npeforepalleHnA
nony4yeHmA TpaBM BaMu 1 CTOPOHHUMN NTUL.aMWN.

OTHecuTecb K HAUM € 0COObIM BHUMaHNEM.

MpouuTaiite 3TOT pa3fen U XxpaHuTe pyKOBOACTBO B HAAEXKHOM MecTe
ANA fanbHeNLWero NCnosib3oBaHNA.

Pycckuin
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Ba)kHble Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTA

MpepynpexpaeHue: onacHOCTb BO3ropaHus /
NerkoBocCniameHsemMble MaTepuabl

/\ NPEOYNPEXAEHUE

Mpw ycTaHOBKe YCTPOICTBA y6eanTech, UTo Kabenb NUTaHWA He 3axaT
1 He MOBPEXAEH.

He pa3melLaiiTe HECKOMNBKO CETEBbIX PUNLTPOB UMW MOPTATUBHbIX
MCTOYHMKOB NITAHWA NO3a4M YCTPONCTBA.

3anuBanTe TONbKO NUTbEBYIO BOZY.

[NoakntoyaiiTe TONbKO K UCTOYHMKY NUTLEBOW BOfpbI.

He 3aropauiBaiiTe BEHTUNALMOHHbIE OTBEpPCTUA Ha Kopryce
XONOAWNbHUKA U BO BCTPOEHHbBIX KOHCTPYKLMAX.

He ncnonb3yire ana yckopeHua npouecca pa3mopaxmBaHua
MeXaHuYecKme yCTpoNCTBa Unm Jpyrie CpeacTsa, Kpome
PEKOMEHA0BAHHbIX NMPOV3BOLUTENEM.

He ponyckarnTe noBpexgeHna KOHTypa LMPKYNALMW XnajareHTa.

He ncnonb3yiiTte BHYTPY OTCEKOB A1 NPOAYKTOB Kakue-nnbo
3NEKTPONPUBOPBI, KPOME PEKOMEHOBAHHbIX MPON3BOANTENEM
XONOAUNbHUKA.

Niopm ¢ orpaHnyeHHbIMY GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMM TN
YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM (BKIOYAA AETEN) U NNLA, HE MeloLme
AOCTAaTOYHOrO OMbITA WX 3HAHWIA, HE AOMKHbI NONb30BATLCA AAaHHbIM
YCTPOWCTBOM, €C/IN NX AeCTBUA HE KOHTPONMPYIOTCA U €CSIN OHU
npeaBapuTeNibHO He MPOUHCTPYKTUPOBAHbI INLOM, OTBEYAIOLLMM 33
X 6€30MacHOCTb.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+  [laHHOe YCTPOWCTBO MOXET UCMOMNb30BaTbCA AETbMY OT 8 N1ET 1
CTapLue, IMLaMu € OrpaHNYeHHbIMU GU3NYECKMIA, CEHCOPHBIMU U
YMCTBEHHbIMU BO3MOXXHOCTAMM, @ TaKKe IMLAMU C OrPaHNYeHHbIM
OMbITOM UMM 3HAHVAMMU, ECIIN HAf, HMI OCYLLECTBIIAETCA KOHTPOSb,
NM60 OHW NPOVHCTPYKTUPOBaHbI O Mepax 6@30MacHOCTM Npu
CNONb30BaHNN YCTPOMCTBA 1 OCO3HAKOT BO3MOXHbIE PUCKU. [leTam
3anpelLLaeTca urpatb € yCTporncTBOM. OUMCTKa 1 TeXHUYeCKoe
06CnyX1BaHWeE, BbINOMHAEMbIE JETbMY, HE [JOKHbI MPON3BOANTLCS
6e3 Hag3opa. [leTam B BO3pacTe OT 3 10 8 NeT pa3peLLaeTca 3arpyaTb
MPOLYKTbI B XONOAWbHbIE YCTPONCTBA U BbIFPYXKaTb X.

+  BousbexaHue onacHbIX CUTYaLWiA B Cllyyae NOBpeXaeHNA Kabens
MUTAHWA ero AOIKEH 3aMEeHATb MPOU3BOAUTENb, COTPYAHUK
CEPBUCHOTO LIeHTPa UK ApYron KBanndrumMpoBaHHbI CNeLuanucr.

+  PoseTka JomKHa HaxoguUTbCA B Npeaenax AoCTYMHOCTH, YTobbl
B Upe3BblYaiHON CUTYaLN YCTPOICTBO MOXHO Obl10 BbICTPO
OTKJIIOYUTb OT NCTOYHUKA MUTAHNA.

- OHa He fJOMKHA HAXOAUTLCA HAaNPOTVB 3afHel NaHenu
YCTPOWCTBA.

+ He xpaHuTe B ycTpOINCTBE B3pbIBYATbIE BELLECTBA, HANPUMEP
a3p030J1bHble 6anNOHUMKI C IErKOBOCMNAMEHAEMbIM COREPXKMMBIM.

« Ecnun3penne ocHalleHo CBETOANOAHOM TAMIOW, HE NbITalTeCh CHATb
KPbILLKY flamnibl UK pa3obpaTb nammny CamoCTOATENbHO.

- ObpaTuTech B CEPBUCHDII LIEHTP Samsung.
- Wcnonb3ynTe TONbKO CBETOAMOAHDIE Namnbl, NpefoCTaBAeMble
M3rOTOBUTENEM MW COTPYLHWUKOM CEPBUCHOM CIYXObl.

+  [Ina Hanbonee paLMOHanbHOTO SHepronoTpebneHna peKoMeHayeTCs
pa3meLLaTh BCe BHYTPEHHVE NPUCNOCOBNEHIA, HANPUMEP KOP3UHbI,
ALLVIKY, MONKM Ha UCXOAHbIX MeCTax, COracHO KOMMeKTaLuK
npousBoauTenA.
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MwuHuMmn3auma notTpebneHns sHeprumn

[na obecneyeHns oNTMaNbHOrO SHePromnoTpebeHrs 0CTaBbTe BCe
MOJIKW, BbIABUXHbIE ALMKI 1 KOP3VHbI HA UICXOAHBIX MECTaX.

YcTaHOBMTE YCTPOMCTBO B MPOXJIALHOM CYyXOM NMOMELLEHNN C
[NOCTaTOYHOW BEHTUNALMEN.

Y6enuTech, 4To Ha YCTPOMCTBO He NOMaAaEeT NPAMON COMTHEYHbIN
CBET, ¥ HAKOrfa He YCTaHaBNMBaMWTe ero OKOMO NCTOYHKKA Tenna
(Hanpumep, 6aTapen).

B Lensx onTMmn3aLmm SHepronoTpebneHns peKoMeHaYeTCs He
3aropaknBaTb BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTYN UV PELLIETKN.
OcTyaiiTe Tensble NPOAYKTbI Nepes TeM, Kak KNacTb VX B
XONOAWBHVIK.

3aMOopOKeHHble NPOAYKTbl HEOOXOAVMO Pa3MOpPaXMBaTh B
Kamepe XonoaunbHIKa. Hu3Kas Temnepatypa 3aMOPOXKEHHbIX
MPOoAYKTOB OyAET CNOCOOCTBOBATH OXMAXAEHUIO APYrUX
MPOAYKTOB B XONOANIbHUIKE.

He ocTaBnsiiTe ABEPLY OTKPbITOV B TEUEHIIE ANINTENBHOTO
BPEMEHV MNP NOMELLEHN NPOAYKTOB B XONOAWIbHIIK UK
V3BNIEYEHIN 113 HETO.

Yem pexxe OTKpbIBAETCA [BEPLIA, TEM MEHbLLEE KONMYECTBO fba
OyneT 06pa3oBbIBATLCS B MOPO3MIIbHON KaMepe.

PerynspHo ounLLaiTe 3aHI0K CTEHKY XONOAWIbHIKA. MbiNb
YBENNYMBAET SHEpronoTpebneHme.

He ycTaHaBnuBaiiTe Temneparypy H/Ke HeOOXOAMMOr0 YPOBHS.
Y OCHOBaHWA XONOAWNbHIIKA 1Y 3aAHEN NaHEeN JOMKHO ObITb
[OCTaTOYHO MECTa ANA UMPKYNALWK Bo3fyxa. He nepekpbiBaiiTe
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTHS.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

- [pu ycTaHOBKe XonoaunbHKa OCTaBbTe 3a30pbl CNPaBa, C1EBa,
€331 1 CBepXY. ITO MO3BONIUT CHU3WTb SHEPronoTpebeHNe 1,
COOTBETCTBEHHO, CyMMY CUETOB 3a JEKTPUYECTBO.

+  PexomeHpyembin 3a30p:
- CnpaBa, cneBa v c3agn — 6onee 50 Mm
- CBepxy — 6onee 100 Mm

JlaHHOe YCTPOICTBO NpeAHa3HAuY€eHO 1A NCMONb30BaHNA B GbITOBbIX I
aHaJIOrMYHbIX YCNOBUAX, Hanpumep

- KyXHAX AnA nepcoHasna B Mara3nHax, o<|>|/|cax n opyrmnx pa6oq|/|x
YCNOBUAX;

- d)epmax N onAa NCnosib30BaHNA KNMEHTaMK B TOCTUHMLAX, MOTENAX
W OPYTnX KNNblX YCNOBUAX;

- B HOMepax C npeaoCTaBNneEHNEM 3aBTPdKa;

- OpraHm3aumax 06U.|€CTB€HHOFO NUTaHWA N aHANTOTNYHbIX
YCNoBUAX, rae He npenycMoTpeHa PO3HNYHAA TOProBnA.
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CrmBObI, NpeaynpeXxaatoLme 0 cepbesHON ONacHOCTH Npy
TPaHCMOPTUPOBKE N YCTAHOBKE

/\ MPEQYNPEX AEHUE

+  [pn nepeBo3Ke 1 yCTaHOBKe YCTPOWCTBa COBNIOAANTE OCTOPOXKHOCTD,

4TO6bI M30EXKaTb NOBPEXAEHNA KOMMOHEHTOB KOHTYPA OXNTaXAeHUA.

- YTeuka xnagareHta 13 TpybonpoBoaa MOXeT MPUBECTM K
NOBPEXAEHMIO IMa3 UK K BO3ropaHmto. [py 06Hapy*eHnm yTeuku
He JonycKaiTe NoABAeHNA BONN3M YCTPOWNCTBA MCTOYHIKOB
OTKPbITOrO OrHA WX NOTEHLUMANbHbIX UICTOYHMKOB BO3ropaHus. B
TeUeHMe HECKONbKIX MUHYT MNPOBETPUTE NMOMELLEHNE, B KOTOPOM
HaXOL4UTCA YCTPONCTBO.

10  Pycckun
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BaxHble 3ameyaHuA no yCTaHOBKe

- N306yTaHoBbIN xnagareHT (R-600a), HaxoaALMIACA B HEOOMbLIOM

KONMYECTBE B YCTPOWCTBE, ABNAETCA NPUPOAHbBIM ra3oM 1
COOTBETCTBYET TPEOOBAHVIAM OXPaHbl OKPY»KaloLLell Cpebl,
O[IHAaKO OH TaKXe ABNIAETCA lerkoBocniameHsowmmca. Mpw
nepeBO3Ke 1 YCTaHOBKeE YCTPONCTBA COBMIOfalTe OCTOPOXKHOCTD,
yTOObI M36EXaTb NOBPEXAEHNA KOMMOHEHTOB KOHTYpPa
OXJIAXAEHNA.

/\ NPEAYNPEXOEHVE
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He ycTaHaBniBaiTe XoNoANIbHUK B MOMELLEHIIN C BbICOKON
BNAXKHOCTbIO UMM B MECTAX, Fe XONOAUNbHUK MOXET NOfABEPrHYTbCA
BO3A€ENCTBIIO BODI.

- MI3HOC M30NALMOHHBIX MAaTEPUANIOB SNEKTPUYECKMX JeTaNel
MOET MPVUBECTM K YAAPY TOKOM UM BO3rOpaHMUIo.

He ycTaHaBnviBaTe XoNoAnIbHUK B MECTaX, [4e OH MOXET

MoABEPrHyTbCA BO3AENCTBIIO NPAMbIX CONTHEUHDIX JyYeld,

BO/IN3M KYXOHHOW MNTbI, KOMHATHbIX 060rpeBaTenei n apyrvix

HarpeBaTe/bHbIX NPYOOPOB.

He noakntouaiite HECKONbKO YCTPOWCTB K OAHOMY CETEBOMY GUIBTPY.

XonoannbHNK HEOOXOANMO NOAKIIOUMTD K OTAENbHO CETEBO

PO3ETKE C HaNPSKEHNEM, YKa3aHHbIM Ha €ro TabNInuKe TEXHUYECKNX

[aHHbIX.

- IT0 NO3BOANT 0BECNEUNTb MAKCMaTbHY SGOEKTUBHOCTb
pabOoTbl YCTPOICTBA, a TaKXKe 136eXKaTb Neperpy3oK B JOMALLHEV
LLeny NPOBOAKM, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTU K MOXapy B pesynbrate
neperpesa NPOBOAOB.

Untitled-3 11
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+  Ecnn po3eTka 3akpenneHa HeHafexHo, He BCTaBNAWTE B Hee BUNKY
Kabena nuTaHus.

- B npoTtmBHOM Ciyyae BO3MOXHO MOPaXeHWe SNEKTPUYECKUM
TOKOM VNI BO3rOpaHue.

+  He ncnonb3yiite Kabenb C TPELLMHAMU UV NOBPEXAEHNAMI Ha
CaMOM Kabene, a TakXe Ha 000VX ero KOHLax.

+  He crnbaiite kabenb NTaHKA CAULLKOM CUIIbHO 1 HE CTaBbTe Ha Hero
TAXKenble NpeameTbl.

+  He tAHWTe 1 cunbHO He nepervbaiite Kabenb NUTaHKA.

+ He nepekpyuviBaiite 1 He 3aBA3blBaliTe Kabenb NUTaHUA.

+ He noagewwuBaiite Kabenb NUTaHNA HAa METAINYECKIE NPEAMETbI, HE
MOMELLANTE TAXeNble NPeaMeTbl Ha Kabenb NUTaHSA, He 3aXUManTe
ero mexay npegmeTamu, He NPOoTaKMBaiiTe 3a YCTPOWCTBO.

+  [pv nepemeLLeHN XONOAUNbHUKA CleguTe 3a Tem, YTobbl Kabenb
NUTaHUA HEe NMONa NOg, XONOAWIbHUK U He Obln MOBPEXEH.

- DTO MOXET MPUBECTMN K NOXaPY WSIN MOPaXXEHMIO TOKOM.

+  He otkntoyvarite XonoaunbHIUK OT CETH, iepras 3a Kabenb NUTaHuA.
Bcerna 6eputech Kpenko 3a BUNIKY, NOC/E Yero BuITArMBaNTe ee 13
PO3eTKM.

- [NoBpexpeHune kabensa NMTaHMA MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY
3aMblKaHWII0, MOXapy U/ MOPaXKEHMIO SNEKTPUYECKM TOKOM.

+  He pacnbinaiite a3po30nu BOAK3M XONOANbHYKA.

- PacnbineHue aspo3sonei B65M31 XONOAUNbHNKA MOXET NPUBECTM
K B3PbIBY U/ BO3rOPaHMIo.

+ He yctaHaBnusanTe faHHOe YCTPOMCTBO PALOM C HarpeBaTesbHbIMU
npmbopamm 11 NEerkoBOCMIaMEHALLMMCA MaTepUanamm.

+ He ycTaHaBnuBariTe yCTPONCTBO B MeCTax, rAe BO3MOXHA yTeUKa rasa.
- DTO MOXET NPUBECTMN K NOXaPY WSIN MOPaXXEHMIO TOKOM.
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Mepen Ncnonb3oBaHMEM XONOANNbHUK HEOOXOAVMO AOIKHbIM
06pa3oMm YCTaHOBWTb B COOTBETCTBUN C YKa3aHWAMY JaHHOO
PYKOBOACTBA.

MopcoennHuTe BANKY Kabensa NuTaHuA Taknm o6pa3om, 4tobbl Kabenb

He HaTArMBasCcA 1 6bln HanpaB/EeH BHY3.

- [pn NOAKNIOUEHNN BUNKI HUXKHEW CTOPOHOI BBEPX MOXET
NPOU30MTI NOBPEXKAEHNE Kabensa MUTaHS, YTO MOXET NPUBECTU K
MoXapy U NMOPaXeHMIo SNEKTPUYECKIM TOKOM.

Cnepute 3a Tem, utobbl BUSKa He Obina 3aXkaTa Mexay CTEHOW U

3a[IHel CTEHKOW XONOAWbHIKA 1 He Oblna NoBpeXKaeHa.

XpaHuTe yNakoBOYHbI MaTepuan B HeJOCTYNHOM [N AeTen MecTe.

- HapeaHue pebeHKOM yNakoBOYHOIO MakeTa Ha rofI0BY MOXKET
NPVBECTM K YAYLLUEHWIO 1 IETalIbHOMY 1CXOAY.

He ycTaHaBnmBaiiTe yCTPOMCTBO B MeCTaXx, rae OHO MOXeT

MOABEPrHYTbCA BO3AENCTBUIO BNArY, XMPa, NbIK, NPAMbIX CONHEYHbIX

nyyen unm Boabl (Kannv goxaa).

- M3HOC M30nALMOHHBIX MaTePUANoB NEKTPUYECKUX AeTaNen
MOET NPVBECTY K MOPAXKEHNIO TOKOM U BO3TOPAHNIO.

[pwv NOABNEHNN B XONOAWSIbHUKE BOAbI UV MbIN OTKIKOUMTE CETEBYIO

BUIKY OT PO3€ETKI 1 00paTUTECh B CEPBUCHBIN LEHTP Samsung

Electronics.

- B npotueBHOM cnyyae CywecTByeT onacHOCTb BO3ropaHuA.

He BCTaBaunTe Ha yCTPOMCTBO 1 HNYEro He pa3mMeLLanTe Ha HeM

(Hanpumep, 6enbe Ana CTUPKM, 3aXKKEHHbIE CBEUV, 3aXKKEHHbIE

cMrapeTtbl, NOCyAy, XMMUKaTbl, METASIIMYECKMe NPeAMETbI U T. 1.)

- JTO MOXET NMPUBECTU K MOPAKEHNIO SNEKTPUYECKIM TOKOM,
BO3rOPaHWI0, HEMCNPABHOCTY YCTPONCTBA UMM TPaBMaM.

[epen nepBbIM NOLKMOUYEHNEM YCTPONCTBA K CETU CieayeT yaanuTb

BCIO 3aLLMTHYIO MIACTUKOBYIO MIIEHKY.

Untitled-3 13
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

«  Cnepute 3a Tem, YToObI €TV HE UTPANIK C YNOPHBIMIA KONbLAMI,
KOTOpPbIE UCMONb3YITCA ANA PEryINPOBKIA ABEPEL, UK 3aXKMMaMK
BOZOMPOBOAHOrO NaTpyodKa.

- PebeHOK MOXET 3a0XHYTbCA, €C/IN NPOMOTAT YNNOTHUTENbHOE
KOMbLIO NN 3XKNM NaTpy6Ka. XpaHuTe yNaoTHATENbHbIE KOMbLa 1
3a)KMMbl NaTpybKa B HeLOCAraeMOM ANnA feTeln MecTe.,

+  XOnoaunbHKK JOIMKEH 6bITb 6e30MacHO 3a3eMeH.

- [Nepep BbINONHEHMEM OCMOTPA UV PEMOHTA 0ObIX feTaneln
XONOAUbHMKA CneayeT yoeauTbCa, YTo XONOAUIbHUK 3a3eMITEH.
YTeUKM aneKTPO3HEPrM MOTYT Bbi3BaTb CEPbE3HOE NOPAXKEHVE
3NEKTPUNYECKM TOKOM.

+  Hukorga He ncnonb3yiite ans 3a3emneHmna rasosble Tpyobl,
TenepoHHbIE NIMHUN 1 JpYrie NOTEHLMANbHBIE TOUKU NMPUTSXKEHNSA
MOJTHUI.

- XonogunbHMK HEOOXOAMMO 3a3eMNTb BO M30EXaHMe YTEUKM UK
MOPaXXeHNA TOKOM.

- DTO MOXET NPUBECTY K MOPAXKEHIIO TOKOM, BO3rOPaHUI0, B3pbiBY
1N npobnemam C N3aenmnem.

+  Bkntoumte BUnKy kabensa nuTaHKA B CETEBYIO PO3ETKY. He ncnonb3yiite
MOBPEXAEHHDI Kabenb NUTaHWA, BIAIKY U He3aKpeneHHYo
CETEBYIO PO3ETKY.

- DTO MOXET NPUBECTY K NOXAPY UM MOPAKEHNIO TOKOM.

+  3ameHa NPeaoXpaHNTENA XONOAUIbHUKA JOMKHA NPON3BOAUTLCS
TONbKO KBANNGULIMPOBAHHBIM CMELMANCTOM UK NpeacTaBUTenem
06CNyXMBatoLLEl OpraHN3aLMK.

- HecobntopeHne AaHHOTO yKa3aHWA MOXET MPUBECTY K MOPaXKEHI0
TOKOM VNI TPABMaM.
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Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTM NP YCTaHOBKE

/\ BHUMAHVE

«  Bokpyr xonogmnbHuKa JOMKHO ObITb AOCTATOYHO CBOOOAHOTO
MPOCTPAHCTBA; YCTaHAB/IMBAWTE XONOAWUIbHUK Ha NOCKYHO
MOBEPXHOCTD.

- HepoBHOe pa3melLeHre X0noanIbHNUKA MOXET NPUBECTU K
CHUXKEHIO SPDEKTVBHOCTY OXAXKAEHNA 1 COKPALLEHUNIO CPOKA
CNy0bl.

+ [locne ycTaHOBKM 1 BKIKOYEHWA YCTPONCTBA He NMOMeLLainTe B Hero
MPOAYKTbl B TeUeHMe 2-3 Yacos.

+  Mbl HacToATENbHO peKoMeHAYyeM NPUrNACUTb 4718 YCTaHOBKN
YCTPOWCTBA KBAMPULMPOBAHHOTO TEXHUKA UV NPeLCTaBUTENA
06CyKMBatOLLE KOMMAHNMN.

- B npotnBHOM Criyyae BO3MOXHbI NOpaXKkeHve TOKOM, Moxap,
B3PblIB, TPaBMbl UV NPOGSIEMbI C U3AENMEM.

=
[0}
o
=4
=1
©
I}
p=l
[=]
A
=
o
°
(<]
E
I
[=]
N
=
=

BaXkHble 3amey4yaHNA NO NCMONb30BaHUIO

/N MPEAYMPEXOEHVE

+  He BcTaBnaviTe BUnKy Kabensa nutaHuaA B PO3ETKY MOKPbIMU PyKaMU.
- DTO MOXET NPUBECTU K MOPAKEHNIO TOKOM.
+  He xpaHuTe Kakme-nmbo npeaMeTbl Ha XONOANIBHIIKE.
- [pw OTKpbIBaHMM NN 3aKPbIBAHUV JBEPLIbI 3TN NPEAMETbI MOTYT
ynacTb, NPUBECTY K TPaBMe U/VNIN HAHECEHIO MaTePUanbHOTO

ywepba.

Pycckmin - 15
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+ He BcTaBnaunte pyku, HOrvi AN MeTannyeckme npeameTbl
(Hanpumep, CToNoBbIE NPUOOPDI 1 T. [1.) B HVXKHIOK MW 3a[HIOK YacTb
XONOAUNbHUKA.

- JTO MOXeT NPUBECTU K TPaBME U NOPAXKEHMIO dNEKTPUYECKIM
TOKOM.

- [lpu KOHTaKTe C OCTPbIMM KPasmm MOXKHO MOYYnTb TPaBMY.

+ He KacaiTecb BHyTPEHHMX CTEHOK MOPO3U/IbHOW Kamepbl 1n
XPAHALLMXCA B HEN MPOAYKTOB MOKPbIMU PyKaMy.

- JTO MOXET NPUBECTIN K 0OMOPOXKEHNIO.

+ He cTaBbTe Ha xONOAMAbHUK Tapy C BOAOMN.

- [lpn nonagaHwu Bofbl Ha INeKTPUYECKMe YacTu YCTPOMCTBA
BO3MOXHbI NMOPaXkeHne TOKOM Ui BO3ropaHue.

+ He xpaHuTe B xonogunbH1Ke neTyure Unn nerkoBocniaMeHsoLwmecs
npeameTbl UK BelecTBa (6eH30n, pacTBOpUTENb, MPONaH, CNnpPT,
3UP, CKUKEHHbIN Fa3 U T. 1.)

- [laHHbIN XONOAMNbHUK NpegHa3HaueH TONbKO 419 XPaHeHuA
MPOAYKTOB NUTAHWA.

- JTO MOXeT NPUBECTI K BO3rOPaHUIO NN B3PbIBY.

+  Cnepute 3a Tem, YTOObI JETV HE UMPANU C YCTPONCTBOM.

- He pepxunTe nanbLibl B6AM31 30H BO3MOXHOTO 3aLlemneHus. 3a3op
MeXay ABEPLAMM 11 KOPNYCOM JOIMKEH ObITb MHUMATbHBIM.
ByabTe 0CTOPOXHbI NPY OTKPbIBaHMM BEPeL, B NPUCYTCTBUAM
AeTen.

+ He nomelyanTe nanbubl Mexay ABepLAMU 1 He MO3BONANTE JeTAM
Aenatb 3T0.

- He BcTaBnante nanbLbl B 3a30pbl MeXJy N1€BOW 11 NPaBoW
ABepuamu. byabTe 0CTOPOXHbI NPY OTKPbIBaHWUN ABepeL;:
ybenuTech, Uto Bbl HE BCTaBMAV NanbLibl MEXY ABEPLAMU.

+ He nossonaiTe fetam BUCETb Ha ABEPLIAX UM ABEPHbIX KOHTeHepax
YCTPOWCTBA. 3TO MOXET NPUBECTU K CEPbe3HbIM TPaBMaM.
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He no3BonariTe getam 3ane3atb BHYyTPb XoNnogunbH1Ka. Ol MoryT

OKa3aTbCA 3a010KNPOBAHHbBIMM U3HYTPW.

He Knagwute pyKy Nog HUXHIOK KPOMKY XONOAWUIbHIKA.

- OcTpas KpOMKa MOXET CTaTb MPUUYMHON TPaBMbl.

He xpaHwnTe B XONOANbHIKE NeKapCTBEHHbIE MPenapaTbl, MaTepuabl

ONA HAYYHbIX MCCNeJOBaHUIA UMW YyBCTBUTENbHbIE K U3MEHEHIIIO

TemnepaTypbl MaTepuabl.

- He xpaHuTe B X0nogunbHuKe NpogyKTbl, TpebyioLme CTpOroro
cobnoaeHna TemnepaTypbl XpaHeHu.

Ecnu Bbl nOYYBCTBOBaANM 3anax IeKapcTB MW AbiMa, HEMEAEHHO

OTKNOUNTE BUIIKY NUTAHKA 1 06paTUTECH B CEPBUCHBIN LIEHTP

komnaHum Samsung Electronics.

[pwv NOABNEHNN B XONOAWSIbHUKE BOAbI UV MbIN OTKIKOUMTE CETEBYIO

BUIKY OT PO3€ETKI 1 00paTUTECh B CEPBUCHBIN LEHTP Samsung

Electronics.

- B npotueBHOM cnyyae CywecTByeT onacHOCTb BO3ropaHuA.

He pa3peLuaiite eTAM CTaHOBUTLCA HOTAMI Ha BbIABVIKHOW OTCEK.

- KpblLwKa MOXET CIOMaTbCA, UTO MPUBEAET K NafeHMIO.

Bcerga 3akpbiBanTe gBepLbl XONOAWUIbHUKA, €CN OCTaBnAeTe

YCTPOWCTBO 6€3 NPUCMOTPA, U He NO3BONANTE AETAM 3a5e3aTb BHYTPb

XONoAUbHUKA.

He no3sonaiiTe geTam 3ane3atb B OTCEKM XONOAMIIbHIKA.

- DTO MOXeT MPVBECTMU K TPaBMaM UM CMEPTY B pe3ynbTaTe yayLbA.

He nepenonHaiTe xonogunbHK NpogyKTamu.

- [Mpwv oTKpbIBaHUY ABEPLbI NPOAYKTbI MOTYT YNacTb, NPUBECTU K
TpaBMe U/ HAHECEHIO MaTepUanbHOrO yulepba.

Pycckunin
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+ He pacnbinanTe Ha NOBEPXHOCTb YCTPONCTBA NIETYuUMe BeLeCTBa,
Hanpumep CpesCcTBa OT HACEKOMBbIX.

- OHV He TONbKO HAHOCAT Bpef 300POBbI0 YENOBEKA, HO TaKXe
CTAHOBATCA MPUYMHOW Yapa TOKOM, BO3HUKHOBEHMA MoXapa 1
HeMCnpaBHOCTM U3genus.

+ Hwukorga He nomeLLanTe nanbLibl 1 Apyriie NpeaMeTbl B OTBEPCTUE
AVICNeHCepa AnA BOAbI, OTBepCTMeE AndA cOpoca ibfja 1 BeaepKo
NbAjoreHeparopa.

- JTO MOXeT NPUBECTI K TPaBMaMm WIIN MOBPEXAEHNIO YCTPOWCTBA.

+  He ncnonb3yiite 1 He pa3mMeLLaiiTe B6AM3M UM BHYTPY XONOAMIbHUKA
roprourie aspo30/u, TIerkoBOCMIaMeHALLMeca NpegmeTbl, CyXon
nep, NekapcTea, XMMNYecKrie BeLwecTsa Uy gpyrmue npeamersbl,
YyBCTBUTENIbHbIE K M3MEHEHWIO TemnepaTypbl.

+ He ncnonb3yite dpeH gna BONOC ANA CyLIKN BHYTPEHHEro
MPOCTPAHCTBA XONOAWUIbHIKA. He nomeLlanTe B XONOAnIbHUK
3@XKKEHHYI0 CBeuy C Liefblo YCTPAHEHUA HENPUATHBIX 3aMaxos.

- JTO MOXeT NPUBECTU K NOXapy UV NOPaXeHIO TOKOM.

«  [1nAa 3anonHeHnA pe3epayapa WIm NOTKa ANA fibaa HeobXoanmo
NCNONb30BaTb TONIbKO MUTHEBYIO BOAY (MHEPanbHYHO UK
AVCTUANPOBAHHYIO BOAY).

- He HanuBaiTe B pe3epByap Yai, COK 1NN KOKTenm ans
CMOPTCMEHOB, MOCKOJIbKY 3TO MOXET CTaTb NPUYNHON
HeNCNPaBHOCTN XONOAWIbHYUKA.
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He BCTaBaunTe Ha yCTPOMCTBO 1 HNYEro He pa3mMeLLanTe Ha HeM

(Hanpumep, 6enbe Ana CTUPKM, 3aKKEHHbIE CBEUN, 3aXKKEHHbIE

cMrapeTtbl, NOCyay, XMMUKaTbl, METaIIMYeCKme NpegmeTbl U T. .) 310

MOXET NPUBECTI K MOPAXKEHNIO SNEKTPUYECKIM TOKOM, BO3rOpaHuio,

HencnpaBHOCTM YCTPONCTBA UM TpaBMaMm. He CTaBbTe Ha YCTPOUCTBO

Tapy C BOAOW.

- [lpn nonagaHwm BOLbl Ha INEKTPUYECKIMe YacTN YCTPOUCTBA
BO3MOHbI MOPa)KeHMe TOKOM WM BO3rOpaHme.

Hukoraa He cmMOTpKTE NPAMO Ha cBeToaMoaHble YD-namnbl B TeUeHme

LNATENIbHOTO BPEMEHM.

- YnbTpaduroneToBble nyyn MOTyT NPUBECTY K YpEIMEPHOMY
HaMNPKEHMNIO 3pEeHMA.

He BCTaBnAwTe NOMKM HUXKHEN CTOPOHON BBEPX. DUKCATOP NOMKM He

MOXeET QYHKLIMOHMPOBATb B TAKOM MOSOXKEHNN.

- JTO MOXeT CTaTb NPUYMHON TPaBM B pe3ynbTate nageHns
CTEKNAHHOW NOJKN.

He nepwute nanbubl BGiX31 30H BO3MOXKHOTO 3aLLemMieHus. 3a3op

MeXay ABEPLaM 1 KOPMYCOM JOKeH ObITb MUHMaNbHbIM. byabte

OCTOPOXHbI NPV OTKPbIBaHWUM ABEPEL, B NPUCYTCTBUN AETEN.

Mpun 06HaPYXEHN YTEUKN ra3a He JOomnycKanTe NoABNEHWA BONM3N

YCTPOWCTBA CTOYHUKOB OTKPbITOrO OTHA NN MOTEHLMANbHbIX

MCTOYHUKOB BO3ropaHus. B TeueHne HeCKONbKMX MHYT NPOBETpUTE

MOMeLLEeHe, B KOTOPOM HaXOAMTCA YCTPOUCTBO.

- He npukacanTech TaKxKe K XONOAUNbHUKY Y LUHYPY NATaHUA.

- He BkntovaiiTe BeHTUAATOP.

- Bo3HUKHOBEHME NCKPbI MOXET NPUBECTY K B3PbIBY U NOXapY.

Uto6bl n36€aTb NafeHNA XPaHALMXCA B XONOAMIbHIKe BYTbINOK,

pacnonaranTe ux BNaOTHYI APYT K APYrY.

[laHHOe n3genne NnpeaHasHayeHo TONbKO AJ1A XPAHEHNA MULLEBbIX

NPOLYKTOB B AOMALLHVX YCIOBHUSAX.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+ Hukorga He nomelLanTe nanbLbl 1 Apyrve NnpegmeTbl B OTBEPCTME
AVICNeHCepa AnA BOAbI, OTBepCTME AndA cOpoca ibfja 1 BeAepKo
NbporeHeparopa.

- DTO MOXET MPYBECTM K TPaBMaM v MOBPEXAEHUIO YCTPONCTBA.

+  He nbiTaiiTecb CaMmOCTOATENBHO BbINOHATb PEMOHT, pa3bupatb 1nu
MOANPMLIMPOBATL XONOJUbHUK.

+  Wcnonb3ynTe TONbKO CTaHAAPTHbIE MPefoXpaHUTeNm (He NCNonb3yiTe
Me[Hble, CTasibHble MPOBOIOYHbIE NEPEMbIYKM U T. M.)

+  [InA BbINONHEHNA PEMOHTA WA NOBTOPHOW YCTaHOBKIM XONOAWIbHIKA
obpaTnTech B ONKaiLWIN CEPBUCHDIN LEHTP.

- B npoTtmBHOM Ciyyae 370 MOXET NPUBECT K MOPAXKEHMIO
3NEKTPNYECKIM TOKOM, MOXKapy, TpaBMam iy npobnemam ¢
N3penvem.

+  [Mpu Hannumm 3anaxa ropenoro UK AbiMa, He3ameaaUTeNbHO
OTKJTI0YMTE XONOAMSIbHUK OT CETU U CBAMKMUTECH C CEPBUCHBIM LIEHTPOM
kKomnaHun Samsung Electronics.

- HecobntopeHne aaHHOTO yKa3aHWA MOXET NPUBECTU K MOXapy UK
MOPaXEHWIO TOKOM.

+ [epep 3ameHOI OCBELLEHMA BHYTPU XONOAWUIbHIKA OTCOEANHUTE
CETeBY0 BUIKY OT PO3ETKM.

- B npoTtmBHOM Ciyuae BO3MOXHO MOPaXKeHVe TOKOM.

+  [Mpu Hannumm TpygHOCTEN C 3aMeHON He CBETOAMOAHBIX amr,
obpaTnTeCh B CEPBUCHDI LIEHTP Samsung.

+  Bkntoumte BUnKy kabensa NTaHKA B CETEBYIO PO3ETKY.

+  He ncnonb3yiite NOBPeXAeHHbIN Kabenb NUTaHWA, BUNKY UK
He3aKpenneHHYI CeTeBYI0 PO3ETKY.

- DTO MOXET NPUBECTMN K NOXaPY WSIN MOPaXXEHMIO TOKOM.
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Mepbl NpeaoCTOPOXKHOCTY NPY SKCNyaTaLmn

/\ BHUMAHVE

He 3amopa’kvBaiiTe pa3mMopoXeHHbIe MPOAYKTbI MOBTOPHO.

- B npopykTax, nogBepriumxcs NoBTOPHON 3aMOPO3Ke, BpeaHble
GaKTepuUmM Pa3BMBaOTCA ObICTPEE, YUEM B CBEXKMX.

- [loBTOpHas pa3mMopO3Ka pPa3pyLLAET elle 6oMbLUE KNETOK, BbIBOAS
Bary 1 HapyLuas LeoCTHOCTb NPOYyKTa.

He pa3mopauBaiiTe MACO Npyi KOMHATHOW TemnepaType.

- be3onacHocTb NoTpebneHVs NpoayKTa 3aBUCUT OT TOTO,
MPaBWIbHO N 06PabaTbIBANCA CbIPOVi MPOAYKT.

He cTaBbTe CTEKNAHHbIE OYTbIIKI UM Fa3MPOBaHHbIE HAMTKMN B

MOPO3UNbHYHO Kamepy.

- EMKOCTb MOXET 3aMep3HYTb 11 pa3brTbCs, UTO MOXKET MPUBECTM K
TpaBMme.

Mcnonb3yiite TONbKO bAoreHepaTop, NOCTaBASEMbIN C

XONOAWbHVIKOM.

Ecnm npegnonaraeTcs Balle AnnTenbHOe OTCYTCTBME (Hanpumep,

OTMNYCK), BO BPeMs KOTOPOTo AVCNEHCEPDI As BOAbI U fibfa He 6yayT

1CMOMb30BaTbCS, 3aKPOWTE KNnaraH nofgayun BoAbl.

- B npoTuBHOM Cyyae MOXET BO3HUKHYTb TeUb.

B ToM cnyuae, ecniv XonoaunbHYK He ByAeT 1CMob30BaTbCA B

TeyeHne ANUTENbHOrO Neproga BpemeHu (3 Hegenm n 6onblue),

0CBOOOANTE XONOAWIBHIK, BK/I0Uas BeAepKo ANs NbAa, OTKAoUMTe

€ro OT CETV NUTAHISA, 3aKPOITE KNanaH nofgayn Boabl, BbITpUTe

BMary C BHyTPEHHIX CTEHOK, OCTaBbTe [BEPLIbl OTKPbITbIMYA 1S

npenoTBpaLLeHns 06pa3oBaHMsA 3aMaxoB 1 MeCeHw.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+  [Ina Hanbonee 3¢pPEKTUBHOrO XpPaHEHNA NPOAYKTOB HEOOXOANMO
cobntopatb cnefyoLve pekoMeHaaLmm:

- He cTaBbTe NpogyKTbl CAIMLLKOM 6/IM3KO K BEHTUNALMOHHbBIM
OTBEPCTUAM Ha 3aHEN CTEHKE XONOAWUNbHIIKA, TaK Kak OHY OyayT
MNPEeNATCTBOBATb CBOOOAHO LIMPKYNALWN BO3ZYyXa B XONOAMIBbHON
Kamepe.

- MNepep 3arpy3Kom NPOAYKTOB B XONOAWIbHYIO KaMepy TLIATENbHO
3aBEPHUTE UX NN NOJIOXKITE B TePMETHYHbBIE KOHTEMHEPBI.

- Cobniopaiite pekoMeHaaLmMy Mo BPEMEHN XPaHEHNS, @ TakKe
CPOKM FOAHOCTY 3aMOPOXKEHHbIX NMPOLYKTOB.

- Ecnu Bbl ye3xaeTe 1 He NinaHMpyeTe Nosib30BaTbCs
XONIOAUIbHNKOM MEHEE TPEX HEAENb, HE OTKIIOYANTE ero ot
anekTpocetn. Ecnm ke Bac He OyaeT ffoma bonee Tpex Heaenb,
V3BNEKITE BCE NPOAYKTHI 113 XONOAWbHIKA 1 e U3 BEAEPKa,
OTKJTIOUTE XONOAWIBHIIK OT CETV MUTAHUSA, 3aKPOITE K/lanaH
Mofaum BOADI, BbITPUTE BIary C BHYTPEHHNX CTEHOK 1 OCTaBbTe
ABEPLbl OTKPbITHIMM /151 NPeA0TBPALLEHNS 00Pa30BaHMA 3aMaxoB
1 NNeceHu.

«  [apaHTUM OTHOCUTENBHO OBCNYKIBAHWA 1 U3MEHEHA.

- Ha n3meHeHus, Npon3BoauMbIe TPETbEN CTOPOHON B OTHOLLEHWN
[AHHOTO YCTPOWCTBA, HE PACNPOCTPAHAETCA rapaHTUNHOE
obcnyxmBaHue. Kpome Toro, KomnaHua Samsung He HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a HAPYLIEHUS TEXHIKM 6e30MacHOCTY,
BO3HVIKLLVIE B pe3ynbTaTe BMELLATENbCTBA TPETbEN CTOPOHDI.
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He 3aKkpblBalTe pacnonoeHHble BHYTPU XON0oAnbHMKA

BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTMA.

- JTO MOXeT NPUBECTU K Ype3MEPHOMY OXIaXAEHUIO
XONOAUbHNKA, 0COBEHHO eCn OTBEPCTMA BNOKMPYIOTCA
NONMN3TUIEHOBLIMM NAKeTaMU. ECiv neprog oxnaxkaeHna onmTca
CNLLKOM A0SO, 3TO MOXET MPUBECT K NOTIOMKe GpunbTpa 1
yTeuke Bogbl.

cnonb3yiTe TONbKO NbAoreHepaTop, NOCTaBAAEMbIN C

XONOAUNbHUKOM.

Ynanute n36bITOYHYIO BNary BHYTPW YCTPONCTBA U OCTaBbTe ABEPLIbI

OTKPbITbIMN.

- B npotnBHOM Cnyyae BO3MOXXHO 06pa30BaHe HEMPUATHOTO
3anaxa n nieceHu.

Ecnu xonoannbHMK 6bin 0TCOeaUHEH OT MCTOYHIKA MUTAHMA,

HeoOX0AMMO NOJOXAATb HE MEHbLUE NAT MUHYT, NPEXe YeM BHOBb

BCTaBNATb BUJIKY B PO3ETKY.

Ecnu B xonogmnbHUKe NoABMAack BOAa, OTKIIOUNTE CETEBYIO BUMKY OT

PO3€eTKM 1 06paTUTECD B CEPBICHBIN LIEHTP Samsung Electronics.

He ynapaiiTe 1 He npuKnaabiBaiTe 3HaUUTENbHbIE YA K

CTEKNAHHBIM MOBEPXHOCTAM.

- B npotusHOM ciyyae, NOMMMO NOBPEXAEHNA YCTPONCTBA, MOXHO
MOyYUTb TPaBMy OCKOJIKaMI CTEKNA.

3anonHanTe pesepayap ANA BOAbI M IOTKY ibJoreHepaTopa ToNbKo

MUTbEBO BOLOV (BOAONPOBOAHOMN, MUHEPANBbHOW N OUULLEHHON

BOJON).

- He HanuBanTe B pe3epByap Yau Unm KOKTenIM Ana CnopTCMeHoB.
ITO MOXET CTaTb MPUUMHON HENCNPABHOCT XONTOAWIbHIKA.

bepervTe nanbLpl OT 3aLemneHus.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+  [Npu 3aTonneHmy xonoanIbHNKa 0bpaTTeCh B GnvKanLmnin
CEepPBUCHbIN LIEHTP.

- BO3MOXHO nopaxeHvie TOKOM 1nu BO3ropaHue.

+ He xpaHuTe 0BOLLHOE MACNO B BEPHbIX JIOTKAX XONOANIbHUKA.
Macno moxeT 3arycteTb, TPYobPeCT HENPUATHDBI BKYC 1 CTaTb
HenpWUroAHbIM ANA NCNoNb3oBaHMA. Kpome Toro, OTKpbITble eMKOCTH
MOTYT NPOTEKaTb, a BbITEKLLIEE MAC/IO MOXKET MPUBECTMN K NOABNEHNIO
TPeLMH Ha iBEPHbIX JIOTKaX. [1ocne OTKPbITUA EMKOCTN C Mac/IoM
JlyyLLe BCEro XpaHUTb ee B NPOXJIaHOM 1 TEeMHOM MeCTe, Hanprimep B
KYXOHHOM LUKady nnu Knagoson.

- [Mprmepbl OBOLLHbIX Macen: ONMBKOBOE MACno, KyKypy3HOe Macsio,
Macro 13 CeMAH BUHOrpaja n T. .
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Mepbl NpeAOCTOPOXKHOCTI MPU OUMCTKE

/N BHUMAHWE

+  He Gpbi3raiite BOAOi HEMOCPEACTBEHHO Ha BHYTPEHHIOK MW
BHELLHIOK MOBEPXHOCTb XONOAUbHUKA.
- B npoTuBHOM Cyyae BO3MOXKHO BO3ropaHyie Unv nopaxeHue

MosIb30BaTeNs TOKOM.

« He ucnonb3yiite deH ans BONoC Ans CyLIKN BHYTPEHHETO
MPOCTPAHCTBA XONOANBbHUKA.

« He nomelwaiiTe B XONOAUNbHIK 3aXKEHHYIO CBEUY C LIENbIO
YCTPAHEHWS HEMPUATHBIX 3aMaxoB.
- JTO MOXET NPUBECTU K NOXKAPY WAV MOPAKEHNIO TOKOM.

+ He pacnbinsitte unctaLme BelecTBa HEMOCPEACTBEHHO Ha ANCTIEN.
- JTO MOXET NPUBECTU K ICYE3HOBEHIIIO HaneuaTaHHbIX OYKB.

24 Pycckui
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+  Ecnm nocTtopoHHMe BelwecTBa, HanpumMep Bofa, NPOCOUMINCh B
YCTPOWCTBO, OTKJTIOUITE €ro OT CETEBOW PO3ETKM 11 06paTUTECH B
ONKANLLNIA CEPBUCHBIN LEHTP.

- HecobniogeHune gaHHOro yKa3aHWA MOXET NPUBECTU K yaapy
TOKOM WJI BO3rOpaHuio.

«  [InA OYMCTKN KOHTAKTOB BUKM NTAHMA OT MbIa U NOCTOPOHHUX
BELLECTB UCMOMb3YNTE CYXyH YACTYIO TPANKY. [1pn UnCTKe BUKM He
MCNONb3YITe BNAXKHYIO TKaHb.

- B npotuBHOM Criyyae BO3MOXeEH yaap TOKOM W BO3rOpaHme.

+  [Mpn ouncTke He pacnbinAnTe BOLY HEMOCPEACTBEHHO Ha YCTPOICTBO.

+  He ncnonb3yiite gna uncTki 6€H301, pacTBOPUTENW, XNTOPUA UK
oTbenvBatenb.

- DTV BewecTBa MOTyT NOBPEANTL MOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA NN
BbI3BaTb BO3ropaHue.

+ Hwukorga He BCTaBnAWTE NanbLibl UM NOCTOPOHHNE NPEAMETDI B
OTBEPCTVE ANCMEHCEpPA.

- DTO MOXET MPVBECTM K TPaBMaM WM MOBPEXAEHNIO YCTPONCTBA.

« [Nepepn ouncTkom nnm 06CNYKMBAHNEM OTKIKOUUTE YCTPONCTBO U3
PO3ETKN.

- HecobniogeHune gaHHOTO yKa3aHWA MOXET NPUBECTU K yaapy
TOKOM WJI BO3ropaHuio.

«  [InA unCTKM XONOAUNbHUKA NCMONb3YINTE rYOKY 1N MATKYIO TKaHb,

HearpeccrMBHOE MoloLLee CPeaCcTBO U Temnsyio BOgy.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

He npumensiiTe abpasnBHble UM arpeccuBHble MotLLe
CpenCTBa, Takme Kak a3po30u 1A OKOH, YMCTALLE COCTaBbI,
NerkoBoCrMiaMeHAeMble XNAKOCTI, CONAHAA KNCNOTa, YNCTALLWN
BOCK, KOHLIEHTPUPOBAHHbIE YACTALLME CPEACTBA, OTOENMBATENN U
YMCTALLME CPeACTBa C cogepaHneM HedTenpoayKTOB Ha BHELLHNX
MOBEPXHOCTAX (ABEPb 1 KOPMYC), NNACTUKOBbIX NIEMEHTaX, MOKPbITUAX
ABEpei N KOpyca, a Takxe YNIOoTHEHUAX.
- Mcnonb3oBaHue yKa3aHHbIX Bbille CPeACTB MOXKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHNI0 MaTepUaNoB UM BO3HUKHOBEHMIO LapaniiH.
He morite xonogHble CTeKNAHHbIE MOMKY U NOBEPXHOCTM TENOoN
BOfoW. B pe3ynbrate pe3koro 3MeHeHVsa TemnepaTypbl Uim
yAapa/nafeHna CTeKNAHHbIE NOMKY U NOBEPXHOCTU MOTYT ObITb
MOBPEXAeHbl.

BaxHble 3ameyaHuna no ytunusauyun

/\ NPEAYNPEX OEHVE

YTnnusnpyiTe ynakoBOUHbIN MaTepuan 41 AaHHOro YCTPOMCTBA

B COOTBETCTBMM C NpaBmiamm obecneyeHmna 6e3onacHoCTy
OKpYy»KatoLLen cpefbl.

Mepep yTunusaumen yoegurtech, Yto TPyObl B 3afHel YacTu
YCTPOWCTBA He NOBPEXAEHbI.

Vicnonb3yeTca xnapareHT R-600a nnu R-134a. CBegeHnA o xnagareHTe,
CMNONb3yeMOM B ;AHHOM XONOAUIBHIKE, CM. Ha Tabninyke
KOMMpeccopa Ha 3afHel CTeHKe XONOANNbHOW KaMepbl U Ha
MacropTHON Tabnnuke BHYTPY XoNnoaunbHIKa. ECiiv B xonoaunbHuke
COAEPXKUTCA BOCMIaMeHALWMIACA ra3 (xnagareHT R-600a),
obpaTtnTeCh € 3aNpocom 0 6e30MacHo YTUAM3aLUK 3TOro N3[eNua B
YNOSIHOMOYEHHbIe MeCTHble OpraHbl.
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« lNepep yTvnusaumen XonoauIbH1Ka CHUMITE ABEPLLY/YNAOTHATENN
ABEPLbI 1 3aLLEeNKy ABEPLbl, YTOObI MaNeHbKIE JETV UM AOMALLHME
’KVMBOTHbIE He MOT/IM 0Ka3aTbCA 3anepTbIMM BHYTPY XONOAUIbHMKA.
Cnepute 3a Tem, YUToObl AETU HE UrPanyi C yCTPONCTBOM.
HecobntogeHune 3Toro ykasaHua MOXET NPUBECT K TPaBMaM M
CMepTV B pe3ybTaTe yayLUbs.

- HecobniogeHue 3Toro yKasaHma MOXeT NPUBECTH K
TPaBMMPOBAHMIO U CMEPTM B Pe3ybTaTe YayLUbA.

+ B wu3onAuroHHOM MaTepuane NCnonb3yeTca UMKIONeHTaH. [asbl,
BXOLALLME B COCTAB M30MIALMOHHOIO MaTepuana, Heobxoanmmo
YTUIU3MPOBaTb 0CObbIM 06pa3om. [ina 6esonacHom yTunmsauum
[AHHOTO M3penusa obpaTUTeCh B YNONTHOMOUYEHHbIE MECTHbIE OPraHbl.

+  XpaHuTe yNakoBOYHbIN MaTepmran B HeLOCTYNHOM ANA AeTel MecTe,
MOCKOMbKY OH NPEeACTABAAET ANA HAX OMACHOCTb.

- Ecnu pebeHOK HagieHeT Ha rofoBy NakeT, 3TO MOXeET NPUBECTY K
CMepTV BCIeACTBUE YAYLLbA.
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JlononHutenbHble COBETbI NO Haanexailiemy ncnojib3o0BaHuo

« B cnyyae oTKnioueHUA aneKTposHeprum 0bpaTuTech B MECTHYIO
3NeKTPOKOMMAHWIO 1 YyTOYHUTE, KOrAa BO30OHOBMTCA ee nogava.

- B 6onbluMHCTBE Cnyyaes NuTaHMe BO30OHOBNAETCA B TeUeHMe
O[IHOro-fBYX YacoB. B TeueHwe Takoro nepmoga Temneparypa
BHYTPW XONoAUnbHIUKa He n3meHnTcA. OgHaKo BO BpemA
OTK/IOUEHNA SNEKTPOIHEPTN PEKOMEHAYETCA Kak MOXHO pexe
OTKpPbIBaTb BepLyy YCTPONCTBA.

- Tem He MeHee, ecnn aneKTpoCcHabxeHne byaeT OTCYTCTBOBATH
bonee 24 4acoB, BbIHbTE 113 XONOAUIbHMKA U BbIOPOCHTE BCE
3aMOPOXXEHHbIE MPOAYKTHI.
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Mepbl NpesoCcTOPOXKHOCTY

+  XonogunbHMK MOXeT paboTaTb HeCTabUNbHO (MOTYT pacTasTb
3aMOpPOXKeHHble NPOAYKTbI UK TeMmnepaTypa B MOPO3USIbHOM
OTENEHNN MOXET CTaTb C/INLLIKOM BbICOKOW) B TOM CyYae, e/ OH
B TeUeHMe JSIUTeNIbHOro BPeMEHU HaXoaUTCA B MeCTe, TeMnepaTtypa
OKpPY»aloLLero Bo3ayxa B KOTOPOM NOCTOAHHO 3HAUMTENbHO HIXKe
TemnepaTypbl, Ha KOTOPYO PaCcCYUTaHO YCTPOWCTBO.

«  OxnaxpeHvie HeKOTOPbIX MPOAYKTOB MOXET HeraT!BHO NMOBIMATH Ha
X CBOWMCTBA XPaHEHNWA 13-33 KOHKPETHbIX XapaKTepUCTUK NPoAyKTa.

+  [laHHbIN XONOAWNBbHUK CHAOXEH CUCTEMOW YAANEHUA UHES,
CNef0BaTeNbHO, HET HEOOXOAVMOCTY Pa3MOPAXKMBATL €r0 BPYYHYHO.
Pa3moparkmBaHme byfeT BbINMOMHATLCA aBTOMATUYECKU.

+ [loBblweHvie TemnepaTypbl BO BPeMA pa3mMopaknBaHA
COOTBETCTBYET TPeboBaHMAM cTaHZapToB ISO. YTobbl NpesoTBpatnTh
HeXenaTelbHOe NOBbILIEHVEe TeMnepaTypbl 3aMOPOKEHHbIX
MPOAYKTOB BO BPeMsA Pa3MOpaKnBaHWA YCTPOWCTBA, 3aBepHUTE
3aMOPOXKEHHbIE MPOAYKTbI B HECKOJBKO C10eB bymaru (Hanprmep, B
rasery).

+ He 3amopaxuBanTe NOBTOPHO NOMTHOCTbIO OTTaABLUME NPOLYKTbI.
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WHCTpYKUMA No yTUAM3aLmm 3neKTpu4ecKoro 1 SNeKTpOHHOro
obopynoBaHuA

MpaBunbHas ytunusauma nsgennsa (Mcnonb3oBaHHOE NEKTPUYECKOE U INEKTPOHHOE

obopynoBaHue)

(AencTBMTENBHO ANA CTPaH, MCMOMb3YIOLNX CUCTEMY pa3fenbHOro cbopa 0TXoA0B)

Hanunune aaHHOrO 3HauKa NokasblBaeT, YTO U3[eNMe 1 ero MEeKTPOHHbIE akceccyapbl (Hanpumep,

3apAfHOe YCTPOIICTBO, FAPHUTYPA, Kabenb USB) Mo OKOHUYaHWI NX CPOKa Crly»6bl Henb3sA

YTUNN3MPOBATb BMECTeE C APYriMM HbITOBbIMU OTXOfaMM. Bo 136exaHue HaHeceHNs Bpefa

OKPYKaloLLiel Cpefie 1 3A0POBbIO NItOAEN NPV HEKOHTPOAMPYEMON YTIUAN3ALIMY, a TaKxKe Ana

obecreyeHns BO3MOXHOCTI nepepaboTKu [i/1A MOBTOPHOTO UCMOJb30BaHWS, yTUAM3MPYiATe
_ 13aerme 1 ero 31eKTPOHHbIE akceccyapbl OTAENbHO OT MPOUMX OTXOLOB.

CBefieHVA 0 MecTe 11 criocobe YTUNM3aLmumn N3Aenins B COOTBETCTBIN C HOPMaMit

NPYPOAOOXPaHHOTO 3aKOHOAATENbCTBA MOXHO MOMYYMTb Y MPOAaBLIa U B COOTBETCTBYIOLLEN

roCyf)apCTBEHHON OpraHu3aLum.

BrisHec-nonb3oBaten AomKHbI 06PaTUTLCA K CBOEMY NOCTABLLMKY U 03HAKOMUTLCA C YCTIOBUAMM

[A0roBopa Kynnn-npoAaxu. 3anpeLyaeTca yTuamnsnpoBaTb U3fenme 1 ero aNeKTPOHHble

aKceccyapbl BMeCTe C ipyriMy NPON3BOACTBEHHBIMMI OTXOfAMU.
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NHdopmaumio 06 0bazaTenbcTBax KOMNaHUMM Samsung Mo oxpaHe
OKpY»KatoLLen cpefbl, a TakKe NPeayCMOTPEHHbIX 3aKOHOM
0693aTeNbCTBaX B OTHOLLEHWUM 13[enuin, Hanpumep PernameHTe o
perncTpaLmm, OLeHKe, IMLEH3POBAHNN 1 PEryNIMPOBaHNM 060poTa
xummnyeckux Bewects (REACH), npekTtrise no yTunmsaumm 0TX0A0B
NPOV3BOACTBA MEKTPUYECKOrO 1 3NEKTPOHHOT0 060pynoBaHUA
(WEEE), upekTunBe 0 6aTapeiikax, akkyMynaTopax 1 oTxogax 6atapeek
1 aKKyMyNATOPOB, CM. Ha CaliTe WWW.Samsung.com B pasgerne,
MOCBALLEHHOM PaLIOHaNbHOMY MCMONb30BaHUIO PeCYpPCoB.

(TonbKo ansa npoayKuum, peanusyemoi B ctpaHax EC n BenmkobputaHun)
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YcTaHOBKaA

[ina npaBUNbHON YCTaHOBKM XONOAWAbHIKA 1 NPeAOTBPALLEHUA OMACHbIX CUTYaLMIA BHUMATENbHO CiedyiiTe Bcem

MyHKTaM [JaHHOM NHCTPYKLMN.

/N MPEAYMPEXXAEHVE

+ XOnoAunbHUK JOMKEH 1CMNONb30BaTbCA UCKMIOUNTENBHO NO npPAMOMY Ha3Ha4eHWUto, ONNCaHHOMY B laHHOM

PyKoBoOACTBE.

+ Jlio6oe TexHUueckoe 06CJ'Iy>KI/IBaHI/Ie [OMKHO NPon3BOaANTbCA KBaﬂM¢MuMpOBaHHbIM TEXHNYECKNM CnelmanncTom.
. yTI/IﬂVI3I/IpOBaTb yl'laKOBOLIHbH;I matepuan nsgenua HeobXxoaMMO B COOTBETCTBIN C HOpMamMn MeCTHOro

3aKOHOAaTeNbCTBa.

+ Bou3bexaHue nopaxeHus 3NeKTPUYECKAM TOKOM NEPES BbINOIHEHNEM TEXHNYECKOTO 0OCNYKVBAHWA 1 3aMeHbI
[LeTaneii OTK/IoYITe YCTPOCTBO OT CETU MUTaHUA.

KpaTtkuit 0630p XonognnbH1Ka

DaKTNYeCKNii BHELIHWIA BUA N Hann4yme Tex Unn NHbIX KOMNIEKTYOLWNX 3aBUCAT OT MOAENN XONIOAWIIbHMKA 1 PerroHa.

CraHpapTHas mopaenb Mogenb ¢ gucneHcepom
4 N\ 4 N N\
5 —
3 —
I
o
% 01 07 01 07
02 02
08
Z——,
03 i -ﬁ 03
04 04
S
——
05 05
\ \
o - s
or = % By = =r \ B
N\ J N\ J

01 TMonka-pewetka *

04 3oHa KOHTPOAA BAAKHOCTU * /
30Ha KOHTpONA BRaxHoCTN+ *

07 [1BepHOI1 IOTOK XONOAUNbHOM
Kamepbl

02 lMonka xonoaunbHoi Kamepbl /03 30Ha ONTUMaNbHOW CBEXECTU+ *
CKMaAblBalOLAACA Noska *

05 KoHTeiiHep MOpO3UIbHON

Kamepbl

08 Pe3epsyap ans Bogbl **

06 [Monka MOpPO3UIbHON Kamepbl *

30 Pycckui

Untitled-3 30

2021-06-02 B 12:57:18



*TonbKo B NPYMEHNMbIX MOFENAX
**TonbKo B MOAENAX C ANCNEHCEPOM

MPUMEYAHVE

MowaroBas yCTaHOBKa

[ina obecneyeHna oNTUMAaNbHOIO SHepronoTpebeHna ybeanTech, Y4To BCe MOMKYA, BbIABUKHbIE ALMKI 1 KOP3VHDI
YCTaHOBEHbI Ha CBOUX VICXOAHbIX MeCTaX.

YTo6bl 0CBOGOAMTL HOMbLLE MECTa, 13BNEKITE BCe ALK 1 BCTaBbTE MOMKY MOPO3WbHOM KamMepbl Ha HUXKHIAI
ALUMK MOPO3UbHON Kamepbl (TONbKO B COOTBETCTBYIOLLVX MOLENAX). ITO He NOBNVAET Ha TemnepaTypHble 1
MeXaH1YecKyie XapaKTepucTyki uspenma. O6bem oTceka A XpaHeHNA 3aMOPOXeHHDIX MPOAYKTOB 3aAB/eH 113
pacyeTa, YTo YKa3aHHble BbIABVKHbIE ALLMKM 13BNIEYEHDI.

Ecnu fBepLia MOpo3uibHON KaMepbl onee IBYX MUHYT OCTAeTCA OTKPITON LUMPE, Yem Ha 4°, 3ByUnT 3ByKOBO
CurHan. 3akpoiTe aBepLly MOPO3WIbHOI Kamepbl, YCiblluas 3ByKoBOW curHan. (Tonbko mogeny RB38A*B*A**¥,
RB38A*B*B*** RB38A*B*3**¥)

LIAT 1 Bbi6op mecTa

Tpe6oBaHuMA K MeCTy pacronoXeHns:
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TBeppoe poBHOE MeCTO 6e3 KOBPOBbIX MOKPbITUIA WV HACTUIOB, KOTOPbIE MOTYT 3aTPYAHATL BEHTUNALIO
OTCyTCTBME MPAMBIX COMHEYHBIX JyYeit

[locTatouyHO MecTa [i1A OTKPBITUA 1 3aKPbITUA iBEPEi

Bpanu ot CTOYHMKOB Terna

[JlocTaTouyHO MecTa [i1A TEXHNYECKOTo 06CITYKIBaHIA 1 yXoda

[nana3oH Temnepatyp: ot 10 °C o 43 °C

3asop
TpeboBaHWA MO pa3MeLLeHMio YCTPONCTBA N HEOOXOAVMOMY NPOCTPAHCTBY CM. Ha MPYBEAEHHBIX HUXe PUCYHKaX 11 B
Tabnuuax.
Pycckmin - 31
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YcTaHOBKaA

4 N
B
/h\ B i
R — ~—————
/—\\ _ A @ y
T [
G ] C
— -l
A ,"/-J'
v v
\ ~/
G J
Pyuka B BUfie yrny6nexus Haknagnas pyuka Tun Bespoke
RB34T* RB36T* RB38T* RB34T* RB36T* RB38T*
Atz RB34A* RB38A*
RB3CT* RB3DT* RB3ET* RB3CT* RB3DT* RB3ET* RL3aA% RL3BA*
RL34T* RL36T* RL38T* RL34T* RL36T* RL38T*
[ny6uHa "A" 658 720 658
LLnpuHa "B" 595 595 595
Oéma? W 1853 1935 2030 1853 1935 2030 1853 2030
Bbicota "C
(epanHMLA M3MepeHns: MM)
Pycckuin
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01 T 01 T
01 01 01 01
02 v 02 v
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03 03
04 04
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o3 06 — ||« & 06 —||«
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Mogenb Pyuka B Bupe yrnybnexus HaknagHas pyuka Tun Bespoke
01 PekomeHayeTcs 6onee 50 Mm PexomeHayeTcs 6onee 50 Mm PexomeHayeTcs 6onee 50 Mm
02 135° 135° 105°
03 404 433 191
04 999 1028 786
05 595 595 595
06 6 6 0
07 1210 12175 1207

(eaMHMLA V3MepeHmns: MM)
MPUMEYAHVE

anIBe,ELeHHbIe B Ta6m/|ue 3HaYeHNA MOTyT OT/INYATbCA B 3aBUCUMOCTM OT METOAa U3MEePEeHUA.

Pycckmin - 33
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Untitled-3 34

YcTaHOBKaA

LWAI 2 PaspeneHue (TONbKO B COOTBETCTBYHOLLMX MOAENAX)

~

LWAT 3 HanonbHoe nokpbitue

1.

OTKpoiiTe ABEpPLIb 1 Hali[uTe paspenuTensb (cepas
nnacTvHa).

Pacnakyite pasgenutenb v NpUKpenuTe ero K 3aHen
CTeHKe XONMOANNbHIIKA, Kak MOKa3aHOo Ha PUCYHKe.
OHM NOMOTaloT HanpaBNATb BO3AYX K 3afHel CTeHKe
11 CHUXKAIOT 3HepronoTpebnexye.

O

®E
\ =

MoBepXHOCTb AN1A YCTAHOBKM [JOMKHA BblAEPXKMBATb
BEC MOJTHOCTbIO 3arpy»KEHHOO XONOANbHMKA.
YTo6bl He MOBPEeATb HaMosbHOE NOKPbITUE,
MOANOXMTE MO HOMbLIOMY KyCKY KapTOHa Mog,
KaXay'to HOXKY XONOAUNbHIIKA.

Kak Tonbko xonoaunnbHK GyaeT ycTaHOBINEH B
Hy>KHOE MONOXeHUe, CTapaiiTech ero He ABUraTb,
yTO6bI He MoBPeANTb No. Mpu HeobXxoANMOCTH
MNOACTeNuTE TONCTYI0 Oymary 1nm TKaHb (Hanprmep,
CTapblil KoBep) Tam, e byaeTe ABNraTb
XONOAUNBHYK.

Pycckuin
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WWAT 4 PerynupoBKa BblpaBHMBAIOLLMNX HOXKEK

/N BHUMAHVE

+ XonoaunbHUK HEOGXOANMO BbIPOBHATD Ha MIOCKOM TBEpAOM Nony. HecobniofeHue 3Toro TpeboBaHWA MOXeT
MPUBECTI K NOBPEXAEHMIO XONOANbHIKA U K TPaBMaM.

+ BblpaBHWBaHMe cneayeT BbIMOSHATD, NOKa XONOAMIbHUK NMYCT. YOeauTech, UTo B XONOAUIbHIKE HET MPOAYKTOB.

+ o coobpaxeHnam 6e30MacHOCTI NepeaHtol CTOPOHY CrieAyeT CAeNaTb HEMHOTO Bbille 3agHel.

XonogunbHMK MOXHO BbIPOBHATb C NMOMOLLbIO NEPEAHNX HOXKEK, Ha KOTOPbIX MMEIOTCA CrneLyanbHble BUHTbI Ans
BblpaBHMBaHUA (perynmpoaoqule BUHTBI). Ans BblpaBHNBaHWNA CNEAYET NCMONb30BaTb MN/IOCKYO OTBEPTKY.

4 N [InA HaCTPOIIKIM BbICOTbI IEBOI CTOPOHbI

BcTaBbTe 0TBEPTKY C MNOCKMM LWANLEM B
PEerynupoBOYHbIN BUHT Ha NepeaHelt neBoit Hoxke. [ina
YBEJIMYEHUA BbICOTbI MOBEPHITE PETYIMPOBOYHDIN BUHT
10 YacoBO CTPeNKe, a fiNA yMeHbLUEHNA — NPOTUB
4acoBOW CTPENKM.
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[InA HacTPOIKK BbICOTbI NPaBOI CTOPOHbI

BcTaBbTe 0TBEPTKY C MNOCKMM WAKLEM B
PEerynnpoBOYHbIN BUHT Ha NepeaHel NpaBom HOXKe.
[inA yBenunyeHNsA BbICOTbI NOBEPHMTE PErYNPOBOYHbIN
BVHT M0 YaCOBOII CTPESIKe, a 1A yMeHbLLEHNA — NPOTUB
4acoBOW CTPENKM.

Pycckmin - 35
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YcTaHOBKaA

LIAT 5 MepBoHayanbHble HACTPONKN

Mocne BbINOHEHUA CEAYIOLYX LIATOB XOMOANIbHIK HAUHET MOHOLIEHHO paboTaTb.

1. Ypanute C yrnioB Kax/ov MoKy HakMaAKm 13 BCeHEHHOTO MONMSTUNEHa, UCTOSb3yeMble ANA 3aLLUTbl
XONOAWIbHMKA OT MOBPEXAEHNIA NPV TPAHCMOPTHPOBKE.

2. TMogxkntoumTe Kabenb NUTaHNA K PO3ETKE, YTOObI BKIIKOUNTD XONOANIBHUK.

3. OtKpoiiTe fiBepLy 1 NpoBepbTe, PabOTaeT /M BHyTPEHHEE OCBELLEHME.

YcTaHOBUTE CaMyto HU3KYI0 TeMrepaTypy 1 MOAOXAMTE OKOMO Yaca. [ocne STOro XonoanbHYK AOMKeH HEMHOTO
OXNafNTbCA, U ABUraTeNb HauHeT paboTaTb PaBHOMEPHO.

5. TNopgoxpauTe, Noka TemnepaTypa XoNoAUNbHIKa He BOCTUTHET 3aaHHOTO NapameTpa. Tenepb XONOAWbHUK FOTOB K
CMOMb30BaHNIO.

MPUMEYAHVE
an BKNIOYEHUN NUTaHMA XONOANbHMKa NoAaeTcA 3ByKOBOIZ curHan. Ytobbl OTKNOUNTL 3ByKOBOI7I CurHan, HaxmumTe

korky <, Qum > .

LWAF 6 CurHan npuv NoBbiEHNN TeMnepaTypbl (TONbKO B COOTBETCTBYIOLLMX MOAENAX)

4 N\ +  [pv noBblLLeHNM TeMNepaTypbl B MOPO3NIbHON
Kamepe (Hanpumep, BCIeACTBYE OTCYTCTBUA
3HepProcHabeHus), AUCnieil HAYHET MUraTh, Kak
MOKa3aHo Ha PUCYHKe.
- Mpw HaxaTtum nio6oit kHomku (<, O uam >
) Ha aucnnee B TeyeHwe 5 cekyHA byaet muratb
MaKC/MarnbHOe 3HaueHvie TemnepaTypbl,
DOCTUTHYTOE B XONOAMIBHOM U MOPO3UIbHOM
A oTAeneHnsX.
N / + [laHHbI curHan MoXeT cpabaTbiBaTb B TaKMX Cyyasx:
- NPV BKIIOYEHNN YCTPOICTBA BMepBble nocne
YCTaHOBKI;
- NPV Ype3MepHOM MOBbILLEHNY TeMNepaTypbl B
MOPO3UIbHOI Kamepe BCeAcTBre nepeboes
3HeprocHabeHus.

LLAT 7 OxoHuaTenbHas npoBepka

Korga ycTtaHoBKa byeT 3aBepLueHa, yoeauTecs, uto:

+ XONOAWNbHUK NOAKIIOUEH K CETEBOII PO3ETKE U NPaBIIbHO 3a3emiieH;

+ XONOAUNbHUK YCTAHOB/EH Ha NIOCKOI 11 POBHOI MOBEPXHOCTY, IMes HEOOXOAVMBII 3330P MEXAY HUM 11 CTEHOI
VAN KOPTYCOM APYroro yCTPoCTBa;

*+ XONOAWbHUK CTOUT POBHO U YCTONUMBO;

+  ABepLia cBOBOAHO OTKPbIBAETCA 11 3aKPbIBAETCA, @ BHYTPEHHEE OCBELLeHIIe BKIIOYAeTCA aBTOMATYECKM NpK
OTKPbITUN.

Pycckuin
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Kcnnyartayms

MaHenb ynpasneHna
TunA Tun B
4 N
FCTTTTTTTTTTTR 1 i
: Fridge ! :
O | R S I i 01
oL i !
L S o
T Freezer T :’_
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. _R)03HauaeT, 4to dyHKLMA OTMYCK BKMIOYEHa.

. “ o “ w

+ OTobpaxaeT TeKYLLMI MM 3afaHHbI TEMMepPaTyPHbIA PEXMM XONOAUNBHON 5

01 VHaukaTop XxonoannbHon Kamepbl. S
Kamepbl « () O3mauaer, yto GyHKUNA BbICTPOE OXNAXEHNE BKIKOYEHA. 5

=

s

X

« OTobpaxaeT TeKyLMin UK 3aaHHbINA TeMNEPaTYPHbI PEXUM MOPO3WIbHON

02 WHAMKaTOp MOPO3WbHON
Kamepbl.

Kamepbl
« D 03Hauaer, uTo GyHKLMA BbICTPOE 3aMOpaXkVBaHIe BKMIoUeHa.
03 MHAWUKaTOp OTKPBITON Ecnv aBepLia ByjeT OCTaBaTbCA OTKPbITON 6OMEE 2 MUHYT, AaHHbIl MHAVKATOP
ABepLbI HaUHET MUTaTb 11 MPO3BYYT 3BYKOBOW CUTHaN.
- Korpa gvcnneii BbIKNIoueH, HaXMuTe 1106y10 KHOMKY, YTOGbI BKIIKOUNTb €ro.
- « Haxmute O, uTo6bl BLIGPATL XONOAVIBHYIO KaMepy U MOPO3UTbHYIO

kamepy, 1 < WK > [IA HACTPOIIKM XeNaemMoro TeMnepaTypHOro pexmma
UK BKNOYEHNA GYHKLMI ANA BbIGPAaHHOI Kamepbl.
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38 Pycckui

Untitled-3 38

JKcnnyartauus

MPUMEYAHVE

+ [NaHenb ynpaBneHua He paboTaeT, Korfja XonoAuIbHIK He UCTonb3yeTcA. OHa BKMKOYaeTCA U 3aropaeTca TONbKO
TOr/1a, KOTfia Bbl OTKPbIBaeTe ABEPLIY WM HaXMMAETe KHOMKW.

+ Ecnmn gBepua byaeT octaBaTbcA OTKPLITON B TeYeHUe 5 MUHYT, BHYTPEHHEE OCBELLeHIe HaUHET MUraTb B
TeyeHwe NocneAyIoLLVX 5 MAHYT, NOC/e Yero CHOBA BbIKMIOUMTCA. ITO ienaeTca AnA Toro, YTobbl npeaynpeanTb
rnonb3oBaTenell C HapyLIEeHNAMI CyXa O TOM, YTO ABepLia OTKpbITa. ObpaTuTe BHIMaHUe, YTO Takas paboTa AaHHO
GyHKLNN ABNAETCA HOPMaNbHOI.

HacTpolika »kenaemoro TemnepaTypHoOro pexuma unm GyHKumum
1. Haxmute niobyio kronky (<, O man > ), utobbl akTUBMPOBATL ANCNAEN.
- DTOT War MOXeT NPUMEHATbCA He KO BCeM MOLENAM.
2. Haxmure kHonky O 1A BbIG0Pa XONOANIBHO M MOPO3UIBHOM Kamepbl,
- HauHeT muratb HAMKaTOp BbIGPaHHOI Kamepbl.
- CumBon Temnepatypbl no Wwkane Lienbcusa (°C) He fomkeH muraTh.
3. Haxmure kHonky < unn > Ans BbIGOPA KeNaemoli Temnepatypbl v dyHKLMA,
- [JlocTynHble BapraHTbl Bbibopa AN Kax[oil Kamepbl CM. B TabNMLE HIXKe.

« [loctynHble BapuaHTbi BbIGopa: &) (BbicTpoe oxnaxzeHne) © 1°C © 2°C © 3°C & 4°C
©5°Co6°Co7°Co R (0TnycK)

+ OyHKuMA BbicTpoe oxnaxpaeHMe YCKopAeT NPOLIeCc OXNaxAeH!A 3a CYeT MaKCcMMasbHON
CKOPOCTW BeHTUNATOPa. XonoaunbHaa Kamepa paboTaeT Ha MosiHyio MOLYHOCTb fiBa C

Fridge NONOBWHOI Yaca, NOC/e Yero TemnepaTypa Bo3BpaLLaeTca K NpeabayLLemy 3aAaHHOMY
(XonopunbHan 3HayeHuIo.
Kamepa) + Pexum OTnyck pekoMeHAyeTCA UCMOb30BaTb, eCAW Bbl MIAHUPYeETe yexaTb B OTMYCK,

KOMaHAVPOBKY MMM NPOCTO He cobupaeTech UCMOMb30BaTb XONOAWIbHYI0 Kamepy
InuTenbHoe Bpems. TemnepaTtypa XoNnoAnnbHOI Kamepbl He byaeT npesbiwatsb 17 °C,
OfiHaKO MOPO3uNbHaA Kamepa byfeT paboTaTb B COOTBETCTBUV C MPEAbIAYLLMMA

HacTporKamu.
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« [ocTynHble BapyaHTbl BbiGOpa:
[Tun AJ: &) (BbicTpoe 3amMopaxuBaHme) © -23 °C ¢ -22°C & -21°C & -20°C © -19°C
©-18°Ce-17°Ce-16°Ce-15°C
[Tun B]: & (BbicTpoe 3aMopaxmBaHie) © —23 °C © -22°C © -21°C ¢ -20°C & -19°C
©-18°C e -17°C e -16°C © -15 °C © Soft Freeze (Cnaboe 3amopaxusaHue) (-5 °C) ©
Chill (CunbHoe oxnaxgaeHue) (-1 °C) © Fridge (XonogunbHas kamepa) (2 °C)
« OyHKUWA BbICTPOe 3aMOpakMBaHIe YCKOPAET MPOLLeCC 3aMOpPO3KI bnarogaps
MaKCManbHOI CKOPOCTU BeHTUAATopa. Mopo3unbHas kamepa byaeT pabotatb
Ha MOJTHYIO MOLLHOCTb B TeyeHMe 50 YacoB, NoCse Yero TeMnepaTypa BEpHETCA K
npeabifyLLemy 3aflaHHOMY 3HaueHwHo. [n5 3aMopOo3KM BOSIbLIOTO KONMYeCTBa NPOAYKTOB
pexum BbicTpoe 3amopaiBaH1e HEOOXOAMO BKIIOUNTb HE MeHee YeM 3a 20 YacoB Ao
3arpy3Ku NPoJYyKTOB B MOPO3WIIbHYIO KaMepy.
+ OnucaHue pexXMMoB MOPO3WIbHOI Kamepbl (ToNbKo Ans Tuna B)
Soft Freeze (Cnaboe 3amopaxusaHue) (-5 °C): AnA XpaHeHUA 3aMOPOXKEHHDIX MAca 1
pbiObl Nepes HaANeXallym pa3mMopakMBaHUEM.

Freezer - Chill (CunbHoe oxnaxgeHne) (-1 °C): upeanbHbI PeXnM ANA XpaHeHUs Maca 1
(MopozunbHas CBEXMX MOPEMNpPOAYKTOB.
Kamepa) - Fridge (XonogunbHas kamepa) (2 °C): ana coxpaHeHVa GpPyKTOB 1 OBOLLEI CBEXUMU.

/N BHUMAHVE (TonbKo s Tna B)

«  Ecnn gna pexuma Freezer (Mopo3unbHas kamepa) BbibpaTb 3HaueHue Soft Freeze
(Cnaboe 3amopaxusarue), Chill (CunbHoe oxnaxaeHmne) unn Fridge (XonoguibHas
Kamepa), TemrnepaTtypa B MOPO3WIbHOI Kamepe MOAHUMETCA, a U3 NPOAYKTOB MOXET
HayaTb BbIAENATLCA KIUGKOCTb, MOCKOSbKY OHI HAUHYT PAa3MOPaKMBaTbCA.

« Pexum Soft Freeze (Cnaboe 3amopaxusanue) nnm Chill (CunbHoe oxnaxaeHue) He
npefHasHaueH Ans XpaHeH!s MACa U pbibbl B TeYEHIIE NPOAOIKUTENBHOTO BPEMEHMU.
TaKvie NpOAYyKTbI MOFYT UCMIOPTUTLCS, MOCKOMbKY TEMMepaTypa B 3TUX PeXxIMaXx He
NOAXOAUT ANS A/IMTENBHOTO XPAHEHS MACa UK PbiObl.

MPUMEYAHVE

Mpw ncnonb3oBaHMy 3TON GYHKLMM YBEANUMBAETCA SHepronoTpebneHne XonoanIbHIKa.
Mocne 6bICTp0I7I 3aMOPO3KM 3Ty d)yHKLl,I/IIO HeobXoAMMO OTKKOUNTb, YTOObI BOCCTAaHOBUTDL
NCXOfHYI0 TeMnepaTypy MOPO3UIbHON KaMepbl.
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4. TlopoxauTe, NOKa MHANKATOP BbIGPaHHOI KaMepbl nepecTaHeT Murath, unn Haxmute O Ans NoATBEPXAEHNA
BblbOpa.

MPUMEYAHVE

Vicnonb3oBaHue pexuma bbicTpoe oxnaxaeHne unm bbicTpoe 3amopaxkviBaHue yBenuymnsaet 3Hepron0Tpe6neHV|e.

Pycckmin - 39

Untitled-3 39 @ 2021-06-02 B 12:57:19



JKcnnyartauus

OcobeHHOCT

DaKTYeCKMII BHELHNI BUA U 0COBbIE GYHKLIN XONOAUBHIKA MOTYT Pa3nnyaThCs B 3aBUCUMOCTI OT MOAENN 11

KOHKPETHOM CTPaHbl.

IucneHcep BoAb! (TONbKO B COOTBETCTBYIOLMX MOAENAX)

Bnarogaps AvcrieHcepy Bbl MOXeTe HanuTb cebe BoAy, He OTKPbIBas iBEPLIY XONMOAWbHOI Kamepbl. [epes
1NCMONb30BaHNEM AUCTIEHCEpa HEODXOAVMO HAMOMHNTL PE3ePBYap NUTLEBOI BOAOIA.

HanonteHue pesepByapa nuTbeBoil BOAON

OTKpoiiTe ABEPLIbI 1 HallAWTE pe3epByap A BOAbI, PACTIONOXEHHbIN Ha ABEPLIaX BO3/E MOJOK.

1. Bo3bmuTech 3a pyukm C 06erx CTOPOH pe3epayapa,

NPUNOAHNMUTE €ro 1N N3BNEKUTE.

2. 3anelite B pesepByap He 6onee 3,5 nuTpa NUTbEBOIA
Bogbl (MAKC.). 3anuTb Bofly MOXHO, CHAB KPbILLKY
pe3epByapa 1N KONNa4yoK OTBEPCTUA ANA 3a/MBKN

BOfbl.
/N BHUMAHVE

+  [lncneHcep npefHasHayeH AnA pasnnea NUTLEBON
Bofbl. Hanvgante B pe3epByap TONIbKO NUTbEBYIO

BoAy. He Hanvgalite fpyrvie XugKoctu.

+ He nepenonHsiite pesepsyap, 4Tobbl U36exarb

nepennBaHnA.
MPUMEYAHVE

I'Iepe,q NepBbIM UCNoJib30BaHNEM I'IpOMOVITE

BHYTPEHHIOO YaCTb pe3epByapa.
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4 3. YcTaHOBWUTE pe3epByap Ha MECTO U 3aKpoliTe
ABepLy. YoeauTech, 4to OTBEpCTME MOAauM BOfbI 113
pe3epByapa HanNpPaBIeHo K BaM.

' 4. TlogHecwiTe CTakaH NoA OTBEPCTUE NOAAYM BOAbI 13
JUCNeHcepa 1 akKypaTHO HaMITE pblvar, YToobl
HanuTb BoZy. Y6eauTech, Uto AUCNeHcep Bofbl He
3a6MOKNpPOBaH.

S

/N\ BHUMAHUE

+  He xpaHuTe Belm Ha KpbilLKe pe3epByapa.

+  He nbiTaitTech 3an1BaTh BOpy B pe3epByap, He CHAB €ro € iBepLibl.

+ Y6enuTech, 4to pesepByap ANA BOAbI YCTaHOBIEH MPaBUIbHO.

+ He octaBnaiite xonoaunbHK pabotatb 6e3 pesepByapa /1A BOfbl. 3TO MOXET HeraTMBHO CKa3aTbCA Ha pabote
XONOAUNbHIKA.

+  Bo n3bexaHue nponuBaHna BoAbl yOeAnTeCh, YTO CTakaH HaXO[NTCA Ha OAHON NIMHUM C PblyaroM AVcreHcepa.

MPUMEYAHVE

Yro6bi elwe 6onblUe yBENUNTb NPOCTPAHCTBO A1 XPaHEHNS, B pe3epByape MOKHO XPaHUTb NpodyKTbl. B 3Tom cnydae
CHUMITE KPbILLKY pe3epByapa.
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JKcnnyartauus

30Ha oNTUManbHON CBEXECTN+ (TONbKO B COOTBETCTBYIOLNX MOAENAX)

s

|1

J

ALK 30HbI ONTUMANbHO CBEXECTU+ NO3BONAET
pa3fennTb 30HY Ha AiBe OTAE/bHbIE 30HbI C MOMOLLbIO
rmbKoro pasgenurens.

XpaHuTe MACO 1 pbiby Ha NIEBOI CTOPOHE 30HbI
ONTVMAsNbHON CBEXECTW+, @ OBOLYYM M GPYKTbI - HA
NpaBoli CTOPOHE.

M3BneyeHue rubkoro pasgenntena

Haxumas Ha 3agHio CTOPOHY, NOTAHUTE BBEPX
nepeaHIo CTOPOHY ANA N3BNeYeHnA.

30Ha KOHTPONA BNaXKHOCTI+ (TONbKO B COOTBETCTBYOLLIIX MOAENSAX)

-

30Ha KOHTPONIA BNAXHOCTV+ MO3BONAET PerynpoBath
BNaXHOCTb. [oBEpHITE perynaTop BNeBo Unm Bnpaso,
4TOObI OTPEryNMPOBaTb BNaXKHOCTb Ha CBOE YCMOTPEHME.
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Mcnonb3oBaHue nonkm MOpO3I/IJ1bHOI7I Kamepbl (Tonbko B COOTBETCTBYHOLNX mogensx)

Y1066l 0cBOOOANTL BONbLUE MECTa, U3BNEKUTE BCE
ALMKM 11 BCTaBbTE MOJKY MOPO3U/IbHOI KaMepbl Ha
HUDKHUI ALK, ITO HE NOBMMAET Ha TeMMepaTypHble 1
MeXaHUYeCKMe XapaKTePUCTVKI 13aENS.

£ O6bem oTceKa AN XpaHeHs 3aMOPOXKEHHbIX NPOJYKTOB
3afB/eH W3 PACYeTa, UTO YKa3aHHble BbIABVXKHDIE ALLUKM
13BMEYEHbI.

(B mopensx, Bbinyckaembix Ana pbiHka CHranypa,
3asB/NEHHDbI 0GbEM BbIYMCIAETCA NPV N3BNIEYEHHDIX
TONBKO BEPXHEM 1 CPEAHEM ALLMKAX.)

1. CHUMWNTE NeHTY C NOMKU.

2. BbliHbTe BCe AWMKNY, yTO6bI YCTaHOBUTDb MOJIKY.

N\ 3. BcraBbTe NOKy MOPO3UbHOI Kamepbl MeTKow Front
(Mepen) BBepx. Ecnn meTky Front (Mepep) He ypaetca
HalTI, CHayana BCTaBbTe BbICTYMAIOLLYIO YaCTb NONKIA,
KaK NMoKa3aHO Ha PUCYHKe.
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/N BHUMAHME

+ He cnefyet BCTaBNATb MOJKY BBEPX AHOM M 3a40M Hanepea.
«  Ecnm nonka Mopo3unbHOM Kamepbl He ncnonb3yeTca, ee cnefyet CoOXPaHUTb ANnA BO3MOXKHOMO UCMOob30BaHNA B

Gyaywem.
MPUMEYAHVE

B cylyyae XpaHeHUA CTEKNAHHbBIX eMKOCTell Ha NOJIKe 113 3aKaneHHOro CTekna 13-3a TPEHUA O NOJIKY MOTyT MOABUTLCA
LapanuHbl.

N
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O6cnyxmBaHue

MepecTtaHoBKa ABEpPLbl HA NPOTUBOMNONOXHYIO CTOPOHY (ANA Mofenell C HaknagHo
pyuKoii)

MPUMEYAHVE
[laHHas npoueaypa NprMeHMMa Kak K XONOAMIbHON, Tak U K MOPO3UNbHON Kamepe.

™\ 1. Ypanute 3arnyLiKu BUHTOB C MOMOLLbHO MIOCKON
OTBEPTKN.
- Tocne oTcoeAnHeHMs PyyKi CHOBA YCTaHOBUTE
3aryLUKWN BYHTOB B OTBEPCTUA.

-

N\ 2. Ypanute KpectoobpasHoli OTBEPTKOI BUHTbI 1
OTCOEMVHNTE PYUKY.
MPUMEYAHVE

3aKpenuTe 3TUMW BUHTaMU PYUKY Ha MPOTUBOMONOXHON
CTOPOHe.

3. CnomoLyblo MAOCKOW OTBEPTKM yAanuUTe Takxe
3aryLLKMW BUHTOB C MPOTUBOMOMOMHOI CTOPOHbI

N aBepLbl.

P

anHeamkAL90

{ ol N\ 4. YctaHOBUTE PYYKy Ha NPOTVMBOMONOMXHYIO CTOPOHY
@\ ABePLibl 1 C MOMOLLbIO KpecToobpa3HoON OTBEPTKM
® 3aKpennTe ee BUHTaMU.

pa
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4 N\ 5. YcTaHOBWTE 3aryLLIKV BUHTOB.

=7

7

7

0 y

MepectaHOBKa ABepeL (TONbKO B COOTBETCTBYIOLMX MOZENSAX)

/\ NPEAYNPEXIEHUE
+ Y10bbl HAKNOHWTb XONOAWBHUK WM MONOXKUTb €ro Ha 60K, TPeGyeTCs He MeHee AABYX YesOBeK.
«  OTCOeaMHMTE WHYP NIUTaHNA JO NepeyCcTaHOBKM ABepeLl.

HEOGXOAI/IMI:IG NHCTPYMEHTDI (He BXOAAT B KOMNNEKT NOCTaBKM)

= |=— /&=

KpectoobpasHas oTBepTKa Mnockas oTBepTKa PoxkoBbI Kntoy Ha 11 Mm
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Topueson Kntoy Ha 10 Mm TopueBon Kntoy Ha 8 MM PoxKoBbI Kntoy Ha 10 Mm H
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O6cnyxmBaHue

I'Ipmuanne)KHocm
KpbllKa BepXHel 1eso Netiu BepxHAs npaBas KpbiLLKa ABepLibl
(ToNbKO B COOTBETCTBYIOLLIWX
Mofensx)
/N BHUMAHVE

« ByabTe 0CTOPOXHbI, 4TOGbI BO Bpems paboTbl He NOBPeaTL MPOBOAA U Pasbembl.

B rnpouecce nepectaHoBKM ABepeL| BCe MeK1e feTai XONOAUIbHIKA (BUHTbI, 3aryLUKI 1 T. 11.) CIEAYeT XpaHnTb B
HeOCTYMHOM A/1Al AieTeli MecTe 13 CoobpakeHiin 6e3onacHoCTM.

+ BoBpems nepectaHoBKM ABepeL; 0653aTeNbHO CKafblBaiiTe BCe BUHTDI M ApYrue CHATbIE AeTank B 6e30MmacHOM
mecTe.

MPUMEYAHVE

+ [InA BbINONHEHVA MpoLieAypbl NepecTaHOBKM IBEPLIbI PeKOMeHYeTCA 06paTUTbCA K 0f06peHHOMY KoMMaHMel
Samsung nocTasLLuKy ycnyr. [laHHas npoLeAypa niaTHas 1 MPOBOANTCA 3a CYET BlafeNbLia YCTPOCTBa.

+ [pexpe Yem NpuCTynaThb K nepecTaHoOBKe BEPeL, MONOXUTE Ha MO 3aLLUTHbI MaTepuan (Hanpyumep, KapToHHYIo
KOPOOKy), Ha KOTOPbI Bbl CMOXeTe 6e30MacHO KNacTb CHATbIE A€Tau, TeM CamMbiM NPefOTBpalLas Kakue-nnbo
MoBpeXAeHUA.

nepeCTaHOBKa ABepLibl Ha NPOTUBOMNOJIOXHY0 CTOPOHY

MPUMEYAHVE

B mopensax ¢ pyukami cHayana crefyeT nepectasuTb pyyki. (bonee noppobHyto MHPopmMaLmio cm. B pasfene
«MepecTaHOBKa ABEPLibl Ha MPOTNBOMONOMHYIO CTOPOHY (ANA MoAeneli C HaknagHoO pyyKoi)».)

4 N\ 1. [Npu 3aKpbITOV BEPLIE XONOAUNTBHO KaMepbl
BbIKPYTUTE BYHTbI, KOTOPbIMY KPEMUTCA BEPXHAA

? KpbILLKa (A), BOCMONb30BaBLUMCH KPECTOOOPasHO
| OTBEPTKON.
A

anHeamkAL90
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2. OCTOPOXHO MOAHUMITE BEPXHIOH KPbILLKY (A) 1
MoMecCTTe ee CBepXY Ha XONOAWIbHUK.
- bBynbre ocTOpOXHbI BO BpeMs MOAHATUA
BepxHeli KpbilwKu (A). CHU3y K Hell
noAcoeavHeH NpoBof.

3. OTCOE,EII/IHI/ITe npoBoOA 1 pa3bem NPoBoaa,
pacnonomeHan?l Ha [iepxatene nog BEpXHEI7I
KPbILLKO.

- JTOT LLAr MOXeT MPUMEHATbCA HE KO BCEM
mogenam.

/N BHUMAHVE

He TAHWTe 33 coegUHMTENN CILLKOM CUABHO.

4. OrtcoegnHnTe pasbem nposopaa (A).
- DTOT LWar MOXET MPUMEHATbCA He KO BCem
MOZensMm.

5. TopLeBbIM Kiio4oMm (8 MM) BLIKDYTATE BUHTbI,
KOTOPbIMM KpenuTcsa BepxHas netns (A).

/N BHUMAHVE

BbiKpyuMBas BUHTBI, KPEMKO AepxuTe ABEpLY
XONOAWLHOV Kamepbl, YTOObl OHa He yrana.

MPUMEYAHVE

BUHTBI TaKKe MOXHO 13B/eKaTb KpecToobpasHo
OTBEPTKON.

Pycckuin - 47
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O6cnyxmBaHue
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6. OTKpoiiTe ABEPLY XONOAUNbHON KaMepbl, @ 3aTeM
NPVMO[HNMITE €€, YTOObI CHATb CO CPeAHEN NeTN.
MocTaBbTe fiBEpLY B 6e30MacHOM MecTe.

/N BHUMAHVE

[Bepua tAxenan. MNpy AgeMoHTaxe ABepLibl CiefyeT
MPOABNATb OCTOPOXKHOCTb BO U3BeXKaHWe TPaBMm 1
NOBPEXIEHNIA.

7. OTKpoiiTe ABEPLY MOPO3WbHOI Kamepbl 1
KpecToobpasHoil OTBEPTKON BbIKPYTUTE BUHTbI,
KOTOPbIMM KPenUTCA HIKHAA netna (A).

8. Korza BepLia X0noaunbHol Kamepbl byaet
YIOEePKNBATbCA Ha HYXKHEN neTne (A), MegneHHO
MOTAHNTE HUPKHIOK NeTnio (A), UToGbI BbIHYTL €8
13 flepxaTens B HUKHEN YacT XONofuabHUKa.

Kak TonbKo HUXKHAsA neTnsa (A) byneT BbiHyTa 13
LlepXaTens, CHUMUTE ee C ABepLibl, NOC/e Yero
NOTAHNTE ABEPLIY MOPO3UIbHOI KaMepbl BHIA3, YTOObI
CHATb ee co cpepHeli netnu (B).

/N BHUMAHVE

CH1Mas aBepLly MOPO3WIbHON Kamepbl CO CpefHen
netnm (B), Kpenko aepxuTe ee, UToObl OHa He ynana.

48  Pycckun
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4 N\ 9. CnomoLLbto KpecToobpasHoI OTBEPTKY U TOPLIEBOTO
Kkmoya (10 MM) BbIKPYTUTE BUHTbI, KOTOPbIMY
Kpenutca cpepHaAn netn (A).

10. BbiHbTe 3arnyLwKu BUHTOB cpefHei netnm (A),
NoC/Ie Yero € MOMOLLbO KPecToobpasHo 0TBePTKM
U3BneKTe BUHT (B).

11. CNPOTMBOMONOXKHON CTOPOHDBI 3aKPYTUTE BUHT (B)
KpecToobpa3HOIi OTBEPTKO, MOC/e Yero yCTaHoBTe
3arNyLWKN BUHTOB cpefHein netnu (A).

12. /3BnekuTe 3arnywKy BUHTa HUDKHel netiu (A) n
YCTaHOBWTE ee C NPOTUBOMONOXKHON CTOPOHbI.
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13. CHMWTE orpaHnumnTenb aBepLbl (A) B HUXKHEN
4acTy ABepLibl MOPO3WIbHOW Kamepbl 1 yCTaHOBUTE
€r0 C NPOTNBOMOOXHOW CTOPOHBI.

- BbikpyumBaiiTe 1 3aKpyunBaiiTe BUHT,
yAepXvBatoLniA orpaHnuuTens asepubl (A), €
MOMOLLbI0 KPeCToOOpa3HO OTBEPTKN.

- [NepeBepHUTE OrpaHNYUTENDb ABEPLbI
(A), npexpe Yem yCcTaHaBAMBaTb €ro ¢
NPOTBOMNONOXHOW CTOPOHBI.
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50 Pycckui

14. B BepxHeit YacTu iBepLibl MOPO3UIbHON KaMepbl
NoMeHAlTe MecTaM1 NPoKAaaKy (A) v 3arnywky
npoknagkm (B).

15. 3akpenute cpefHioio netto (A) C NPOTUBOMNONOXKHON
CTOPOHbI XONOANbHIKA.
- 3aKpyTuTe BUHTbI C MOMOLLbIO KPecToobpasHoi
OTBEPTKM 1 TOPLIEBOrO Kitoya (10 Mm).

16. Pa36epuTe HUXKHIOK NETI0 U NepecTaBbTe Bce
netanu.

a. KpectoobpasHoii OTBEPTKOI U3BNEKNTE BUHT
(A), KoTopbIM KpenuTca dpuKcatop (B) K HUKHel
nemne (C).

b. PoxkoBbiM Kntouom (10 Mm) oTBUHTUTE raiiky (D)
1 waiiby (E), kotopbimun Kpenutca wnuHaens (F).

¢. MepeBepHuTe HUXHIO Netio (C), nocne yero
YCTaHOBWUTe Ha MecTo wnuHaens (F), waiiby (E)

v rariky (D).
d. 3akpenute dukcatop (B) BuHTOM (A).
/N BHUMAHVE

Bo Bpema cHATUA nam yctaHoskM wnuHpaena (F)
cneguTe 3a Tem, YTo6bl He YPOHUTH WnnHAenb (F) u
He NOBPEAUTD NanbLipl.

Y6eputech, uto Wwaiba (E) yctaHoBNEHa NpaBusibHO.
Ecnv wnnHaens 6yneT yctaHosneH 6e3 waiibbl (E),
ZABepLia MOPO3MNbHO KaMepbl MOXET ynacTb 1
HaHEeCTN TPaBMbl OKPYIOLLMM.

Untitled-3 50
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17. TloBepHWTe BbIPaBHUBAIOLLYIO HOXKY C
MPOTVBOMONIOXHOI CTOPOHBI, rAie 6bina cHATa
HxHAA netns (A). [ocne sToro ycraHoBwTe
HIKHIOK neTnio (A) B fepxatenb.

18. YcTaHOBUMTE ABEPLY MOPO3WIbHOI Kamepbl.

a. YcTaHOBWTe ABEPLY MOPO3UIbHON Kamepbl
Ha HUKHIoKO neTnio (A). YcTaHoBuTe iBepLy
nepreHAVKYNAPHO MO OTHOLLEHWIO K KOPMyCy
XONOAUNbHIKA.

b. HapaBuTe Ha aBepLY MOPO3UNBHOI Kamepbl,
yTo6bI CpepHAs nets (B) Bctana B NpoKnagKy
(C) B BepxXHell YacTy ABEPLIbl MOPO3UIbHOW
Kamepbl.

/N BHUMAHME

He fiaBuTe Ha AABEPLIY CIMLIKOM CUMBHO. BbinonHas
[IaHHbIN LWar cneamTe, yToObl HUXKHAA NeTna (A)
0CTaBanacb B AeprKaresne B HUKHEN YaCTu XONOAUNbHIKA.

MPUMEYAHVE

[Nocne ycTaHOBKY ABEPLIbl MOPO3U/IbHOI Kamepbl
OTperynvpyiiTe BbIpaBHMBAIOLLYE HOXKM, UTOObI
BbIPOBHATb XONOAMbHUK. (Bonee noapobHble
VHCTPYKUMK cM. B pasgene «LAT 4 PerynupoBka
BbIPaBHMBAIOLLNX HOXEK» Ha CTp. 35.)

19. 3akpenuTe KPeCcTOBOI OTBEPTKON HUKHIOK NETI0
(A) C nOMOLLIbIO BUHTOB. 3aTeM 3aKpoiiTe fBepLy
MOPO3WIbHO Kamepbl.

Untitled-3 51
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20. CHuMUTe BCe AeTau B IEBOIA N MPaBOW HYXKHIX
yacTAX iBepLbl XONOANIbHOI Kamepbl.

a. 3Bnekalite BUHTbI, MCNOMb3yA KPeCTOObpasHyto
OTBEPTKY.

b. CHumUTE MeXxaHN3M aBTOMATNYECKOrO
3aKpbiBaHuA (A), npoknagky (B) n
orpaHuuutens asepupl (C) c ogHol
CTOPOHbI, @ TaKXKE HUKHIOKO KPbILLKY fiBEPLibI
XONOAUNbHO Kamepbl (D) ¢ ipyroii CTOPOHbI.

21. MoMmeHsITe MeCTaM BCE CHATbIE JeTau.

a. YctaHosute orpaHuyuTens asepuibi (C),
npoknaaky (B) n MexaH13m aBToMaTU4eCKOro
3aKpbiBaHUA (A) C NPOTUBOMONOKHON CTOPOHbI
Ha mMecTo.

b. 3akpenuTe orpanunyutens asepupl (C) n
MeXaH13M aBTOMaT4eCKOro 3akpblBaHNA
(A) BUHTaMV C NOMOLLbIO KPECToobpa3HoN
OTBEPTKN.

¢ YCTaHOBWTE HUDKHIOIO KPbILLKY iBEPLIbI
XonopmnnbHoii Kamepbl (D) C NpoTBOMNONOXKHON
CTOPOHBI.

d. 3aKpenuTe HUKHIOIO KPbILIKY ABEPLibI
XonopaunnbHoii Kamepbl (D) BUHTOM C NoMOLLbIo
KpecToo6pa3Hom OTBEPTKM.

/N BHUMAHVE

3aKpyunBaTh BUHTbI orpaHuuuTens gsepupi (C) n
MeXaH13Ma aBTOMaTNYeCKOoro 3aKpbiBaHus (A)
HeO6XOAMMO Tak, KaK MOKa3aHo Ha pucyHke. Ecin
3aKPYTUTb BUHTbI HEMPABIIbHO, ABEPHAS MET/A MOXKET
NOBPeAUTBCA.

Pycckuin
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22. CHMMUTe KpbILLKY NPoBOAOB (A) B BepXHelt YacTn
ABepLibl XONOAUNbHO KaMepbl.
- OCTOpOXHO MoAbIMUTE NK6YI0 CTOPOHY
KPbILKW NpoBoAoB (A) 1 MOTAHNTE e, YTobbI
CHATb KPbILLKY C iBEPLIbl.
- DTOT LWar MOXeT MPYMEHATbCA He KO Bcem
MOfEeNAM.

23. CHUMUTE KpbILLKY BepXHeli npaBoi netiu (A) n
BEPXHIOI0 NIEBYIO KPbILIKY ABepLb (B).
- DTOT LWar MOXeT MPUMEHATLCA He KO BceM
MoZAenam.

MPUMEYAHVE

[omecTnTe CHATbIE fieTany B HAAEXKHOe MecTo AnA
[lanbHeliLIero Ncnonb3oBaHuA.

24. CHumuTe BepxHioto netio (A) c iBepLbl
XONOANbHOI Kamepbl.
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25. Ynanute npoknagky (A) v yctaHoBwTe ee ¢
NPOTBOMNON0XHO CTOPOHBI.

Pycckmin - 53
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O6cnyxmBaHue

4 N\ 26. NepecTaBbTe BEPXHIOK METAIO.

c a.  CnomoLybto poKKOBOTO Ktoya (11 Mm) CHUMUMTE
wnuHgens (A) v waiiby (B).

b. TMepesepHuTe BepxHioto netio (C), nocne yero

% {;;’&HOBVITG Ha MecTo wWwainby (B) n wnuHaens

/N BHUMAHVE

N J + Tlpu cHATN UK ycTaHoBKe WNnHAeNA (A) cnegute
3a Tem, YToObl He YPOHUTL WNUHAENb (A) 1 He
noBpeAuTb NasnbLibl.

+ Ybeputech, uTo wWali6a (B) yctaHOBNEHa NPaBUIbHO.
Ecnv wnuHpens 6ypeT yctaHoBneH 6e3 waibbl
(B), ABEpLIa MOXET YNacTb 11 HAHECTV TPABMbI
OKpY>KatoLLUM.

4 / N 27. YcTaHOBUTe fiBEpPLlY XONOAWbHO Kamepbl Ha
@ cpegHioto netio (A).
/N BHUMAHVE
> lNoka BepxHsisi NeTns He GYAET NOHOCTLIO 3aKpemneHa,

N KperKo iepuTe iBEPLlY XONOANIbHOI Kamepbl, YTobb
OHa He ynana.

S

anHeamkAL90

28. YcTaHOBUTe BepXHIoto netnio (A)
NPOTNBOMOOXHOW CTOPOHbI XONOAMAbHUKA.

54  Pycckui
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™\ 29. 3aKpenuTe BepXHIOH neTsio (A) BUHTaMI C MOMOLLbIO
TOPLIEBOrO Kitoya (8 Mm).

30. CHumuTe 3arnywiky (A) c BepxHeii Kpbiwku (B),
TOC/Ie Yero YCTaHOBUTE ee C MPOTUBOMNOSIONKHO
CTOPOHbI.

31. CHU3y BepxHel KPbILLKM BbITAHUTE pa3bem NpoBoja
(A) 3 fiepxxaTeneit, Nocne Yero yCTaHOBHTE €ro B
[JepKaTenyi C NPOTUBOTONOXKHON CTOPOHDI.

- DTOT LUar MOXeT NPUMEHATLCA He KO BCeM
MOoZensam.
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32. MepemecTuTe pasbem npoBoga (A) Ha aBepLe
XOMOAMIbHON Kamepbl Ha MPOTUBOMOOXKHYIO
CTOPOHY.

- DTOT LWar MOXET MPUMEHATLCA He KO BCem
MoZensm.

Pycckmin 55
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O6cnyxmBaHue

anHeamkAL90

33. MoBTOpPHO NofcoeanHUTE pasbem nposoaa (A).
- DTOT War MOXeT NPUMEHATHLCA He KO BCEM
Mogenam.

/N BHUMAHVE

Y6enunTech, uto pa3bembl coefiiHeHbI NPaBUbHO. B
NPOTNBHOM Ciyyae aucnnen pa6OTaTb He 6)//161'.

34. MopcoenunHUTe NPOBOA 1 pasbem nposoaa (A) K
fiepXaTento NoA BepXHel KPbILLKOW.
- DTOT War MOXeT NPUMEHATbCA He KO BCeM
MOAENsM.

35. YcTaHOBUTE UAYLLYIO B KOMMNEKTE KPbILIKY BEPXHEN
neBoii netn (A) Ha BEPXHIOK NETNO 1 yCTaHOBUTE
BEPXHIOH KPbILKY (B).

- TomecTnte NpoBOAa 1 pa3bembl BHYTPb
KPbILIKW BepXHel neBon netnu (A) 1 BepxHen
KpbiwwKuy (B). (B HekoTopbix Mogenax nposoga
Ha [1BepLie XONOAUNbHOM Kamepbl MOryT
OTCYTCTBOBATb, MO3TOMY AaHHbIN LUAr MOXET He
OTHOCUTBCA K HAM.)

36. 3akpoliTe ABepLy XONOANAbHON Kamepbl, yCTaHOBUTe
BEPXHIOI0 KPbILKY (A) Ha MeCTo 11 3aKkpenuTe ee
BMHTaM C MOMOLLbIO KPeCTOOBpa3HOI OTBEPTKY.

/N BHUMAHVE

lMpu ycTaHOBKe BepxHel KpbIlwKu (A) cnegute 3a Tem,
4TOObI He MOBPEANTb MPOBOAA.

56  Pycckui
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37. YctaHOBUTE MAYLLYIO B KOMIIEKTE BEPXHIOK
npaByo KPbILLKY ABepLibl (A) CO CTOPOHbI,
MPOTUBOMONOXHOI YCTaHOBNIEHHOI ABEPHON MeTne.

- DTOT LWar MOXeT MPYMEHATbCA He KO Bcem
MOfEeNAM.

38. MomecTuTe NPOBOL, UAYLMIA OT ABEPLIbI
XONOAWbHON Kamepbl, MOA KPbILLKY NpoBoaos (A).
- DTOT LWar MOXeT MPYMEHATLCA He KO Bcem
MOfAEenAM.

39. YcTaHOBWTE KpbILKY NpoBofoB (A) Ha fBepLy
XOMOANbHON Kamepbl.
- DTOT LWar MOXeT MPYMEHATLCA He KO Bcem
MOfAEensAMm.
40. OTKpOIATe 1 3aKPOIiTe ABEPLY XONOAWIBHON Kamepbl
HECKOJIbKO Pas, UTo6bl MPOBEPUTD HaMMYME KaKiX-
nm6o npobnem.
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O6cnyxmBaHue

41. CHAMMTe yNNOTHUTEN ABepeL; MOPO3UIbHON 1
XOMNOAMbHOI Kamep, pa3BepHUTe 1x Ha 180° 1 cHoBa
yCTaHoBUTe.

/N BHUMAHVE

Y6epuTeCh, UTo YNNOTHUTENN ABEPEL| YCTAHOBMEHI
HaAnexaLLm 06pasom. HenpasunbHOe pacronoxeHe
YNAIOTHUTENEI MOXKET MPUBECTU K BO3HUKHOBEHNIO LyMa
11 06pa3oBaHMI0 KOHAEHCATa, KOTOPbI MOXKET HAHECTU
BPEeNA YCTPOWCTBY.

G J

MPUMEYAHVE

«+ Tlocne nepectaHOBKM BEPLIbl OTPErYNMPYIATE BbIPAaBHUBAIOLLME HOXKKM, UTOObI BbIPOBHATD XONOAUIbHYK. (Bonee
noapobHbIe MHCTPYKLMK cM. B pasfene «LLIAT 4 PerynmpoBKa BbIpaBHUBAIOLLVIX HOXeK» Ha CTp. 35.)

+ YrobbI BEPHYTb iBEPLYY B UCXOAHOE MNOJIOXKEHWE, BbINOIHNTE NPUBELAEHHDIE UHCTPYKLIMN eLLe pas. O6paT|/|Te
BHMMaHWeE, 4YTO B 3TOM CJlydae ABepLa, NeTNN 1 apyrne aetann Gyp,yT HaxoauTbCa C r‘IpOTI/IBOHOHO)KHOVI CTOPOHbI, a
He TaK, KaK 3T0 YKa3aHO B MHCTPYKLNN.

anHeamkAL90
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Ucnonb3oBaHue n yxon

Monkn / nonka-peLueTka (ToNbKO B COOTBETCTBYIOLNX MOAENAX)

4 N\ 1. Cnerka noTaHNTe 3a NONKY (MN MOMKY-PeLLeTKY).
3aTem, NPUMNOAHSAB ee 3a/1HI00 YaCTb, BbITAHNTE
A r\\ MosKy.
NI
[
\
)
4 N\ 2. Y106bl BbIHYTb MONKY (MM MOMKY-PELLeTKY),
HaKnoHuTe ee.
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O6cnyxmBaHue

CknapblBaloLLasnca nonka (Tonbko B COOTBETCTBYHOLNX Mopensx)

4 N\ 1. CABWHbTE NepeaHIo YacTb NOMKMU.

F——

2. Cnerka noTAHWTe 3a CKNafbIBAIOLLYIOCA NONKY. 3aTeM,
MPUMOAHAB ee 33HI0I0 YaCTb, BbITAHMTE MONKY.

3. Y706bl BbIHYTb MOMKY, HAKIIOHWTE ee.

J

S
S
2 ~ [ H ™\ /N BHUMAHVE
§ + He cTaBbTe npopyKTbl W Kakue-nnbo npegmeTsl
= neper 30HOW ONTUMANbHOW CBEXECT+. ITO MOXET
NPUBECTY K HEMPaBWIbHOMY 3aKPbITUIO ABEPLIbI 1
NafieHuIo MPOAYKTOB Wi MPEAMETOB.
+  Tonky HeobxoaMMO BCTaBNATL NPaBubHO. He
BCTaBNATE €€ HKHEN CTOPOHOI BBEPX.
+  YcTaHaBnvBaA Nonky Ha MecTo, 3aABuraiiTe ee jo
q yropa ans Hagnexalyen dprkcauum.
\ - « CTeKnAHHble eMKOCTY MOTYT MoLapanaTthb
NOBEPXHOCTb CTEKNAHHDIX MOSOK.
60 Pycckui
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Ounctka

BHYTpeHHAA 1 Hapy»KHasA YacTb

/N NPEAYNPEXAEHVE

+ He ncnonb3yiite AnA o4nCTKI XonoannbHMKa 6eH301, pacTBOPUTENb UM JOMaLLH1Ee/aBTOMOOUNbHbIE MOtoLLe
cpepcTea (Hanpumep Clorox™). 3T BelyecTBa MOryT NOBPEAUTL NMOBEPXHOCTb XONOAWIbHIKA U BbI3BaTb
BO3ropaHve.

+ He 6pbi3raiite BOAOI Ha XONOAUNBHYK. 3TO MOXET MPUBECTY K MOPaXKEHWIO NeKTPNYECKM TOKOM.

PerynapHo ycTpaHaAiiTe Cyxoi TKaHblo BCe MOCTOPOHHIE 06BEKTbI (Mbislb, BOAA) C CETEBOV BUITKW U KOHTAKTOB.

1. OtkniounTe Kabenb NTaHKA.

2. BHelLHVe 1 BHYTPeHHYie NOBEPXHOCTY XONOAWIbHMKA BbITPaliTe CMOYEHHOI CandeTKom 13 MArkoi 6e3BopcoBoi
TKaHU 11 GyMaX<HbIM MOTIOTEHLIEM.

3. TMocne OKOHYaHNA OYMNCTKM MPOTPUTE HAaCYXO MOBEPXHOCTM C MOMOLLbIO CyXOI TKaHW Uit GyMaxHBbIX MONOTeHeL,

4. ToakniounTe Kabenb NUTaHNA.

3apHAsA NaHenb / KpbilKa KOMNPeccopa (ToNbKO B COOTBETCTBYIOLMX MOAENSX)

e ™\ Yro6bl NofAep1BaTh Kaben 1 BHELUHIE AeTan 3aAHeN

MaHenn B YNCToTe, NblNecocbTe €€ OANH UK iBa Pasa B
rog.
/N BHUMAHVE

He cHMmaliTe KpbILLKY 3apHel naHenu. 310 MoXeT
NPYBECTY K MOPaKEHMIO 3N1eKTPNYECKUM TOKOM.
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Untitled-3 62

O6cnyxmBaHue

3ameHa getanen

CBeToaMogHbIe laMnbl
[inA 3ameHbl namn B XONOAUNbHIKE 06PATUTECh B MECTHBIN CEPBMCHDBIN LIEHTP Samsung.

/N MPEAYMPEXAEHVE

+ Jlamnbl He npuHagnexar K afieMeHTaM, KoTopble MOryT 06CJ'Iy)KI/IBaTbCﬂ nonb3oBatenem. He nbitantecb
CaMOCTOATENbHO 3aMEHATb NTaMbl. TO MOXeT NPUBECTU K MOPAKEHWIO INEKTPNYECKUM TOKOM.

Jlamna (MCTOYHMK cBeTa)

B 3TOM 1134€1111 NCNOSIb3YEeTCs UCTOUHMK OCBELLEHMA KNacca SHeprodahdeKTnBHOCTA <G>.

31a(-n) namna(-bl) U/unn NyckoperyampytoLan anmapatypa He MOXeT (MOryT) 06C/yXMBaTbCA nonb3oBatenem. [ins
3aMeHbl 1amrbl (namn) 1/vuan nycKoperynupyoLLei annapatypbl B 3AeNnn 06paTUTech B MECTHDBIN CEPBUCHDIA LIEHTP
Samsung.

Bonee noppoGHble MHCTPYKLV NO 3aMeHe Namrbl (Namm) 1 NycKoperynupytoLLeil annaparypbl B 3AENNN MOXHO
HalTV Ha Be6-calite Samsung (http://www.samsung.com). [ina 31oro nepeiigute B pasgen "Moaaepxka" > "Mopaepxka
Mo NPoAYKTY" 1 BBEAWTE Ha3BaHNe MOAENM.

Mpw femMoHTaxe Namnbl (Mamn) U/unm nycKoperynmpytoLLeil annapaTypbl MPOCTO CNefyIATe BbllLeyKazaHHbIM
VHCTPYKLMAM MO 3aMeHe.

[lBepHas naHenb (TONbKO B COOTBETCTBYIOLMX MOAENAX)
[ina npuobpeteHHoro xonoaunbHuka BESPOKE Bbl MoxeTe BbIOpaTh Nt0BYH0 113 BOCTYMHbIX ABEPHbIX NaHenei. Kynnte
[BEPHYI0 NaHeNb B PO3HMYHOM MarasvHe Samsung, 1 yNoIHOMOUYEHHbI CeLyanicT yCTaHOBWT ee.

/N BHUMAHVE

+ CamoCTOATENbHbIN JEMOHTaX VN MOHTaX ,depH0|7| NaHenn MOXeT NPUBECTU K NOBPEXKAEHUIO U3aeNNA NN
TpaBMme. B C/lydae BO3HMKHOBEHMA npo6neM C ﬂBepHOVI MNaHenblo 06paTI/ITer B CepBI/ICHbH;I LIeHTp Samsung
+ 3a 3aMeHY NaHenn faxe B TeyeHne rapaHTVIVIHOFO CPOKa MOXET B3MMaTbCA nata 3a O6C}1y)KI/IBaHV|e.

Pycckuin
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I'IapHaﬂ yCTaHOBKa X0NnoAnnbHUKOB (Tonbko ana COOTBETCTBYOLWNX mogzenen)

4 N\ [Mpn HeOBXOAMMOCTY STOT XONOAMABHUK MOXHO
YCTaHOBUTb 60K 0 6OK C APYTNM XONOAUNBHIKOM
Samsung. Tem He MeHee [i1A TaKoi YCTaHOBKM MOAXOAAT
Tonbko mogenv BESPOKE. Ecnvt Bbl XoTUTe YCTaHOBUTDL
XONOAUAbHUKM NapHo, Nepeq Nokynkoi ybeautecs B
BO3MOXHOCTM MapHOI YCTaHOBKI BbIOPaHHbIX MOfeNeii.
ITO MOXHO NPOBEPUTH B PO3HUYHOM MarasvHe Ui Ha
Beb-caifTe Samsung.com.

MPUMEYAHVE

+  [puobpeTrTe KOMNNEKT ANsA YCTaHOBKM Napbl
XONOAMIbHUKOB B PO3HUYHOM MarasvHe Samsung,
1 YNONHOMOUYEHHbII CMELaniCT Mo MOHTaXy
YCTaHOBUT NMapy XONOAMIbHKOB.

« 06s3aTeNbHO NPUOBPETITE COOTBETCTBYIOLLWI
KOMNEKT A1 NAPHOI YCTAHOBKI XONOANTBHIKOB
Ballel Mmogenu. Bo nsbexarvie npobnem ¢
YCTaHOBKOI XONOAUNBHKOB HEOOXOAMMO
UCMNONb30BaTh CreLyasnbHbIii KOMMIEKT AN MapHO
YCTaHOBKMU.

- Mogenb RB34: RA-COOK4BAA
- Mogenb RB38: RA-COOK3BAA

+  [lpu ycTaHOBKe Mapbl XONOAUNBHNKOB MOXET

YBENIMUNTLCA SHEPronoTpebneHye.

01 PekomeHpyeTca 6onee 50 Mm
02 105° S
S
03 1250 vm 3
S
04 1212 Mm S
S
05 BepXHUi KPOHLITEH ©
06 Haknagka
07 HanpasneHue ycTaHOBKM
Pycckmin 63
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64 Pycckui

HeOGXOAVIMbIe NHCTPYMEHTDI (He BXOAAT B KOMNNEKT NOCTaBKM)

= @9« =B— =)

KpecToobpasHas otBepTKa nockas otBepTKa TopueBoi Kntoy 8 Mm (ans 601ToB)

Komnnekr npl/lHaAﬂe)KHOCTeﬁ ANA YCTAaHOBKU Napbl X0N0AUbHNKOB

=

A. BepxHuii KpOHLLTEIH B. HWXKHWI KpOHLLTEliH C.Haknapka (1) D. OnopHbiin WwabnoH
m m A/S (4)

Y Y e—

E. MnactuHa gna F. Mpoknagka n3 G.MNpoknagka H. 3agHuii KpOHLWITENH
PerynupoBKm ypoBHs (4) neHomatepuana LEX 113 BCMEHEHHOTO (1)
T7(8) nonuatuneHa T5 (1)

@ O

J. BUHTBI C K. BuHTbI M4 X 18 (2)
LUECTUrPaHHOM
ronoskoii M5 x 16 (4)

MPUMEYAHVE

+ Yncno B ckobKax 0603HAYAET KONMUYECTBO KaX/0M 113 NPUHAANEXKHOCTENN.
+ HwxHuii KpoHwTeH (B) 1 Haknagka (C) npeanaraioTca AByx pa3mepos (7 mm 1 15 mwm). Mpu odopmneHnm 3akasa Ha
KOMMMEKT [/ MapHOI YCTaHOBKI XONOAUNBHIKOB MPOBEPAITE pasmepbi.

Untitled-3 64 @ 2021-06-02 B 12:57:28



MowaroBas NHCTPYKUNA

MPUMEYAHVE
ByKBbI Ha PUCYHKaX 1 B CKOOKax COOTBETCTBYIOT OyKBaM B CMIVCKe MPUHAANEXHOCTE.

4 N\ 1. TposepbTe ypoBeHb nona.

- Vcnonba3yiite BaTepnac AnA NpoBepKM ypoBHA
rnona B MecTe, rie OyayT pacronoxeHbl Aga
3afHUX KOMecuKa XonoAnIbHIKa.

O o0 o

2. Pasmectute onopHble wabnoHbl A/S (D) n nposepbTe
YPOBEHb.

- Pa3mecTnTe iBa NPefOCTaBNEHHbBIX OMOPHBIX
wabnoHa A/S (D) Ha nony B MecTe, rae
OyayT pacrnonoxeHbl ABa 3afiHNX Konecrka
XONOANNBHUKA, U MPOBEPLTE X YPOBEHb.

- Ecnm non HepoBHbIiA, NOMECTUTE NNACTUHBI
AnA perynnpoBKu yposHs (E) nog onopHbie
wabnoHbl A/S (D) Takum 06pa3om, YTobbI
XONOAUNBHUK CTOAN Ha POBHOI NOBEPXHOCTN.

- Pa3wmecTyiB BCe HeobXopnMble fieTanu n
BbIPOBHAB WX YPOBEHb, CHUMUTE 3aLLMTHYIO
MONOCKY C ABYCTOPOHHEN KNEeMKOW NEHTb CHU3Y
Ha KaX}[oW fieTanu 1 yCTaHoBUTE AeTanu B UX
OKOHYaTeNbHOE MONOXKEHMe.
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Untitled-3 66

3. TMpuKpenuTe NPoKnaaKm, 4Tobbl obecneunTb 3a30p
MeXAy IBYMSA XONOANNbHVKaMU.

MPUMEYAHVE

lMpoknapaKy 13 BcneHeHHoro nonuatuneHa T5 (G)
Heo6X0AMMO YCTaHaBAMBATb TONbKO Ha MORENb C HIKHEN
MOpPO3UbHON Kamepol BMF. 3To npumeyaHyie kacaeTcs
MapHOI YCTaHOBKM ABYX XOMOAMIbHVKOB Pa3HOro THMa.

A.TapHas yctaHOBKa X0nofunbH1Kos mofenv RB38:

+ TpvikpenuTe NpoKnagKy 13 BCeHeHHOro
nonuatuneHa T5 (G).

+  PacnonoxeHue NpoKnagokK 13 neHomatepuana cm.
Ha pUCyHKe.

B. MapHan yctaHoBKa XxonofunbHUKoB mogenn RB34:

+  3aKpenuTe NPoKnaKy 13 BCMEHEHHOTO
nonuatuneHa T5 (G) Ha mopenn BMF, a 3atem yeTbipe
npoknagkm n3 neHomatepuana LEX T7 (F) nosepx
NPOKNaaKM 13 BCneHeHHoro nonustuneHa T5 (G).

+  PacronoxeHvie NpoKnagoK n3 neHomatepuana
MoKa3aHo Ha PUCYHKe.

4. Pacnonoxwre ABa X0N0oAWbHIIKA 60K 0 6OK.
- Y6eauTech, 4To BEPXHIE 1 NepeaHIIe NaHeM
XONOAWIbHUKOB PACrONOXeHbI B OBHY NIVHNIO.
[Mpyn HeOBXOAMMOCTY BbIPOBHSAITE UX.
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4 A 5. BbIKpyTUTE BUHTbI 113 f1BYX OTBEPCTUI, K KOTOPbIM
OyAeT NPVKPENEeH HKHUIA KPOHLLTENH.
- OTKpoliTe ABEPLbI XONOAUTBHUKOB 1 BBIKPYTUTE
BUHTBI, PaCroIOXeHHbIE B MeCTe KperyieHns
HKHETO KPOHLUTENHa.

6. [puKpenuTe HYKHIIT KPOHLUTENH (B).

- [lpuKpenuTe HMKHMI KpOHLLTeH (B) BymA
BuHTamMu M4 x 18 (K) (no ogHOMY Ha Kaxblii
XONOAUNBHUK), YTOObI CKPenuTb MeX Ay coboit
HVDKHIIE YaCTV XONOAWbHNKOB.

7. TprikpenuTe BEPXHUI KPOHLWITENH (A).
- [NpuiKkpenuTe BepXHUI KPOHLUTENH (A)
YeTblpbMA BUHTAMU C LUECTUIPAHHOI FONOBKON
M5 x 16 (J), uTo6bl CKpenuTb Mexay coboit
BEPXHME YaCTV XONOANIbHUKOB.

MPUMEYAHVE

Pacrnonoxure BepxHue 4acTy XONOAUNbHUKOB B OofHy
JIVHUIO, NPEX[e YeM 3aKPenATb BEPXHUIA KPOHLUTENH.

8. OTKpyTWTe BUHTBI 13 33AHIX NaHenen
XONOANbHNKOB.
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O6cnyxmBaHue

. J

s

9. Wcnonb3yiite BUHTBI, 13BNIEYEHHbIE Ha STane 8, yTobbl
NPUKPEeNTL 3aAHNIA KPOHLTEIH (H).

10. I'IpOBepre paccTosHne Mexay XONOANIbHUKAMI.
3aKpenuB BEPXHUI 1 HXKHIIA KPOHLLTENHbI
ybeauTeCh, UTO PacCTOAHNE MEXAY
XONOAUNbHVKaMM BBEPXY 11 BHU3Y COCTaBNAeT 7
i 15 mm.

MPUMEYAHVE

Ecnu paccTosHmne mexay xonoguabHUKamm npesbillaeT
7 nnn 15 MM, OHY BYAYT pacnonaratbca CINLWKOM 613K
K CTeHKaM HULLIM 1N WKada, 13-3a Yero iBepLibl MOryT
M0XO OTKPbIBATLCA.

11. YcTaHoBITE XONOAWIBHUKM B LKaQ NV HULLY B
CTeHe.
- 3apBuraTb XONOAUNBHIKYA, CKPEMNeHHble
KPOHLLTEIHaMK, B LIKad U HILLY B CTeHe
HeobXoAVMO BBOEM 11 OfHOBPEMEHHO.

MPUMEYAHVE

Ecnv xonoannbHUKI He 6yayT yCTaHOBMEHbI B WKad
OAHOBPEMEHHO [1BYMA II0AbMY, UX 33fHME YaCT MOTYT
PaccoeAMHUTLCA WA He BCTaTb Ha MPeAnonaraemoe
MecTo.

12. OTperynupyiTe BbICOTY XONOANIbHUKOB.
- [NoBepHUTe BbipaBHMBAIOLLYIO HOXKKY BMPaBO
VNN BNEBO, 4TOObI OTPEryNMpoBaTh BbICOTY
XOMNOAUNBHIKOB, KOTOPbIE AOMKHbI HAXOANTLCA
Ha OZIHOM YPOBHe CO LKadamMm 1N HULLEN B
CcTeHe.
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4 ~—— 13. BctaBbTe Haknagky (C) Mexxay XonoaunbH1Kamu.
W - OtkpoliTe 0be ABepLibl 1 BCTaBbTe HaknagKy (C)
MeX [y XONOAUNbHIKaMN.
-
© H MPUMEYAHVIE
’ lpaBunbHOe pacnonoxeHune HaknaaKk1 cM. Ha
YBENNYEHHOI YacTh PUCYHKa.
©
4 N\ 14. BbinonHWTe OKOHYaTENbHYIO MPOBEPKY.
‘ - Ecnunpobnem He 06Hapy»eHo, CHUMITe C
\: V3AeNVA BCIO 3aLUMTHYIO MIEHKY.
& — - )
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Mpexae yem 06PALLATLCA B CEPBUCHIN LIEHTP, 03HAKOMBTECh C AaHHbIM Pa3fenom. 3BOHKA, CBA3aHHbIE C HOPMaJIbHBIMM
cuTyaumamu (Mpm oTCyTCTBIN fiedeKToB 060PY[OBaHYS), ONIAUMBAIOTCA 32 CYET NOJIb30BATENS.

06w e HencnpaBHOCTU

Temnepatypa

HemncnpasHoctb

Bo3moxHbie MPUYANHDbI

Crioco6 ycTpaHeHus

He pa6otaet
XonopunbHas unm
MOpO3WibHasA Kamepa.
Temnepatypa B
XOnogunbHOM Unn
MOpPO3WIbHOII Kamepe
C/IVLLKOM BbICOKaA.

HenpaBMano NoAKn4yeH Kabenb
MUTaHKA.

MopknioumnTe Kabenb NUTaHNA
NPaBUbHO.

HenpasunbHoO BbINonHeHa
perynupoBKa TemMnepaTypbl.

YcTaHoBUTe Gosee HI3KYI0
Temneparypy.

XonoannbHUK PacnonoxeH
no6NM30CTY OT UCTOYHMKA Tenna Unu
noA NPAMbIMU COTHEYHbIMU NTy4amK.

YCTaHOBITE XONOANIBHIK

nofasnblue OT UICTOYHUKOB Temnna 1 B
3alLMLLEHHOM OT NPAMbIX CONHEYHbIX
nyyen mecte.

3a3op mexay 3agHel 1nm 6oKoBbIMM
CTEHKaMVI XONOAWbHIKA 1
PacronoXeHHbIMY NO6AN30CTM
06BbEKTaMVI CAIMLIKOM Mar.

Y6epuTech, uto 3a30p MeXAy 3aHen
1 6OKOBbIMU CTEHKaMM XONOANNbHIKA
1 [ipYrUMI 06beKTaMm1 COCTaBAET He
MeHee 5 M.

BxntoueHa pyHKuma OTnycK.

OtkntouuTe GyHKLMIO OTMYCK.

XonoaunbHK neperpyxeH. MpogyKTol
3arOPaXMBAIOT BEHTUNALMOHHbIE
OTBEPCTUA XONOANbHIKA.

He neperpy»aiite XonoaunbHUK.
Cnepyte 3a Tem, UTOObI NPOAYKTbI He
MelLLany BEHTUNALMUN.

XonogunbHasa unn
MOpO3uibHas Kamepa
C/INLUKOM CUIbHO
oX/laXAaeT NPOoAYKTbl.

HenpasunbHo BbinonHeHa
perynmpoBKa Temneparypbl.

YcTaHoBUTe Gosee BbICOKYHO
Temneparypy.

Pycckuin
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Al

HeucnpaBHocTb Bo3MoXHble NpUYMHBI Cnoco6 ycTpaHeHus
[ins npegoTBpalleHrs 06pa3oBaHA
KOHZAEeHCaTa XONOAUNbHIK OCHALLEH
TENIIOCTONKVM TPYOOMPOBOLOM,
KOTOPbIN HAXOANTCA B NEPENHIX
yrnax. [py noBbllLeHNN TemnepaTypbl
OKpYyatoLLieli cpebl 3GeKTMBHOCTL
[aHHOro 060pPy[0BaHNA MOXKET
«  Bo BHyTpeHHel1 CTeHKe XONoANIbHUKA
BHYTPeHHAA CTeHKa Haxo,qympcn e al CHU3UTBCA. ITO He ABNAETCA
CUNbHO HarpeBaeTcA. RedeKToM cucTemb.
Tpy60npoBOA.
3anaxu
HencnpaBHocTb Bo3mMoxHble NpnUmHBbI Cnoco6 ycTpaHeHus
BbiMoiiTe XonoaunbHUK 1 yoepute
«  VicnopyeHHble NpomyKTbl.
B XonopunbHIKe CIOPYEHHbIE MPOAYKTbI.
HENpUATHO NaxHer. Y6euTech, YTO CUbHO NaxHyLMe
+ CunbHO NaxHyLLMe NPOAYKTbI.
NPOAYKTbI XOPOLLO YMaKoBaHbl.
WHen
HewncnpaBHocTb Bo3mMoxHble NpnUmHbI Cnoco6 ycTpaHeHus
WHei BoKpyr Y6eanTech, 4to NPOAYKTbI He
Py «  [popyKTbl 3aropaxmBarot n ' pony
BEHTUALMOHHBIX NepeKpbIBAIOT BEHTUNALIMOHHbIE
. BEHTWIALMOHHbIE OTBEPCTHS.
oTBepCTUil. OTBEPCTVS XONOAUNBHIKA.
. Y6enuTech B TOM, YTO MPOAYKTbI
VHeli Ha BHYTpeHHNX «  [lBepLia 3aKpbIBAETCA HE[OCTaTOYHO
HE MELLAIOT ABEPLIE 3aKPbIBATbCA.
CTeHKax. MNOTHO.
OuncTiTe yNnoTHeHe ABEPLIbI.
Pycckunin
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

VHEes B MOPO3WJ/IbHO
Kamepe.

MOCKOMbKY YMIOTHITENb f1BEPLbI
He 6bl/ NepeycTaHOBNEH Noce
nepecTaHOBKM ABepeL.

HewncnpaeHocTtb B0O3MOHble NpUYHbI Cnoco6 ycTpaHeHus
[Isepua He obecneunsaet OTcoeanHUTE YNoTHUTENb
W36bITOYHOE CKOMeHne HaANeXalLlero ynaoTHeHus, OBEpLbl N yCTaHOBNTE NOBTOPHO,

MpeaBapuUTENbHO MOBEPHYB €ro Ha
180°.

”F;jﬂn; w
(

KoHpeHcar

HewncnpaBHocTb

Bo3MoXKHble NpuYnHbI

Cnoco6 ycTpaHeHus

Ha BHYTpeHHMX CTEHKax
o6pasyercs KOHAEHCaT.

Ecnmn octaBuTb ABEPLLY OTKPBITON, B
XONOAWbHUK NOMaAaeT Bara.

Ynanute Bnary v He OTKpblBaiTe
ABepLly KaKoe-To Bpems.

M POAYKTbI C BbICOKUM cofepXxaHnem
Bnaru.

Y6eauTech, 4To NPOAYKTbI XOPOLLO
ynaKoBaHbl.

Pycckuin
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XonogunbHUK n3paet CTPaHHble 3BYKVI?

Mpexpe yem 06paLLlaTbCﬂ B CEPBVICHBI LIEHTP, 03HaKOMbTECh C AAHHbIM Pa3Aenom. 3BOHKM, CBA3aHHbIE C HOPMaNbHbIMM
3ByKamn pa60TbI XONOAWNbHKMKA, ONJ1ayYnNBaKOTCA 3a CHET NOJIb30BaTeNA.

Cnenyrou.wle 3BYKUN ABNAIOTCA HOPMaJlbHbIMW:

+ Haumnan unu 3aBepluas paboTy, XONoANIbHIK MOXKET U3fjaBaTb 3BYKM, NOXOXIE Ha 3BYK 3arycka aBTOMOGUIbHOrO
asuratena. Mocne crabunusaumy paboTbl FPOMKOCTb 3BYKa CHUKAETCA.

~

Wenukn
nnu TapaxteHue

. I'Ip|/| pa60Te BEHTUNIATOPA XONTOAWIIbHNK MOXET N3[1aBaTb YKa3aHHbIe HXKe 3BYKU. Korga xonogunbH1K BOCTUrHeT
3a,anHOIZ TemnepaTtypbl, BEHTUIATOP NPEKPATUT U3[4aBaTb LWYM.

4 Crpexoranue WWenecr
//
)
) ¢
\

«  Bo Bpems pa3mopakmBaHUA Ha HarpeBaTeslb MOXET KanaTb BOfa, M3AaBas LWNeHue.
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YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

« B peXnmMe oxnaxaeHna 1 3aMopo3Kn ra3006pa3Hb||7| XnafjareHT UMpKynupyeT no repMmeTuyHbIM pr6aM, n3naBan

6yana|ou.u/|e 3BYKW.

/ I
Bynbkanbe

(S J

. |-|pVI MOBbILWEHUN UNKU CHXKEHUN TeMNEPaTYpPbl XONOAWITbHWKA N/TaCTMACCOBbIE 3/IEMEHTbI CKMMaKoTCA Ui
PacWnpATCA, N3faBad CTykK. o 3BYKW TaKe C/IbILLHbI BO BPEMA pa3mMopaXXnBaHua niv npu pa60Te INEKTPOHHbIX
Y3110B XONoAWNbHUKa.

/ Tpeck ) \

+ [inamopenen ¢ JibforeHepaTopom: Korpa KpaH nofayu BOAbl OTKPbIBAETCA A/1A 3aNO/IHEHNA NibAOreHeparTopa,
MOXET pa3fiaBaTbCA XyXXKaHue.

. ﬂpl/l OTKpPbIBaHM 1 3aKpblBaH ABEPLIbI XONOAWIbHIKa M3-3a NepenafoB AaBIeHNA MOTYT pa3faBaTbCa WnnaLne
N CBUCTALLNE 3BYKW.
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MpunoxeHne

MHCTPYKLWIVI no TexHNKe 6e30MacHOCT

« [na Haubonee paunoHanbHoOro 3H€prOI'IOTpe6J'IeHVIf-I pexkoMeHayeTca pasmeLlatb BCe BHYTPeHHNe
I'IpI/ICI'IOCOGJ'IeHI/IFI, Hanpumep KOp3uHbl, AWK, NONIKA U NOTKWN ANA NbAa, Ha NCXOAHbIX MeCTax CornacHo

KOMMNeKTaLmm nponsBoanTens.

«  Jt0T XONOAWNbHUK He NpeHa3HayeH AnAa NpUMeHeEHNA B KayecTse BCTpoeHHOIZ GbITOBOW TEXHUKN.

MHcTpyKLmMn No ycTaHOBKe

XonoannbHUKN € KNMMATUYECKNM KNaccom
OTOT XONOAWIbHVIK NPeHa3HaueH AnA SKCMTyaTaLyiv B MOMELLEHNAX C YKa3aHHbIMI B TabULie HYbKe AvanasoHamm
TemnepaTypbl, KOTOPbIE 3aBUCAT OT KNMMATMYeCKOro Knacca.

Knumatuueckuii Knacc ykasaH Ha Tabnnuke TeXHNYECKUX XapaKTepucTvK. Hapgnexaluas paboTa 13aenna BHe yKasaHHbIX
TemMnepaTypHbIX A1ana3oHOB He rapaHTNPYeTCA.

Knumatnueckuii Knacc ykasaH Ha Tabnnuke BHYTPU XONOAUNbHIIKa

dpPeKTNBHbI AanasoH Temneparyp
XonoaunbHUK co3aaH AnA cTabunbHOM paboTbl B anasoHe Temnepatyp, KOTOpbIil ONpeaenAeTCs ero KNaccom.

[nanasoH Temnepatyp B nomeLyeHuu (°C)
Knacc 0603HaueHne
IEC 62552 (ISO 15502) 1SO 8561
YMepeHHbI pacLlLMPeHHbIN SN ot +10 80 +32 oT+10 80 +32
YMepeHHbIi N oT+16 0o +32 oT+16 po +32
Cy6Tponuyeckuii ST oT+16 00 +38 oT+18 0o +38
Tponunyeckun T oT+16 go +43 o1 +18 po +43

MPUMEYAHVE

IbeKTUBHOCTL OXNAKAEHNSA 11 SHEPronoTPEBEHIA XONOANIbHIKA MOXET 3aBUCETb OT OKPY»KaloLLEN TeMrepaTypbl,
UacToTbl OTKPbITYA/3aKPbITUS ABEPEN 11 €70 MECTa PaCcroNOXeHws. PEKOMEHYeTCs NofAepK1BaTb COOTBETCTBYIOLLYIO

Temneparypy.
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MpunoxeHune

VlHCprKLl,I/II/I KacaTeJibHO TeMmnepatypbl

PexomeHpyemas Temnepatypa
ONTMManbHbIN TeMNepaTyPHbIN PEXUM ANA XPAHEHVA NPOJYKTOB:

+  XonoaunbHasa kamepa: 3 °C
+ Mopo3unbHasa kamepa: -19 °C

MPUMEYAHVE

OnTyManbHas HaCTPOIIKa TeMMepaTypbl AA KaxJOoro oTceka 3aBrCUT OT TeMMepaTypbl OKpYXatoLLeli cpefpl.
Temneparypa BblLLe OMTYMANbHOI PacCUUTBLIBAETCH, OTTANKMBAACH OT 3HAYEHUA TeMMEepaTypbl OKpyKatoLLEeil Cpefbl
25°C.

BbICTpoe oxnaxpgeHne

(DyHKLU/Iﬂ BbicTpoe oxnaxaeHne YCKOpAET NpoLecc oxnaxaeHna 3a cyet MaKCVManbHOWN CKOPOCTMN BEHTUNATOPA.
XonogunbHas Kamepa pa60TaeT Ha NOJTHY0 MOLLIHOCTb [iBa C MOJOBMHOI Yaca, Nocne yero Temnepartypa Bo3BpallaeTca
Knpeabigylemy 3afaHHOMY 3HaY€HWIO.

BbicTpoe 3amopaxkusaHue

OyHKuWA BbicTpoe 3amopaxBaH1e YCKOPAET MPOLIeCC 3aMOPO3KM bnarofapa MakCMarnbHO CKOPOCT BEHTUNATOPA.
Mopo3unbHas Kamepa byaeT paboTaTb Ha MOJHYI0 MOLLHOCTb B TeueHre 50 YacoB, MOCIe Yero TemnepaTtypa BepHeTCs
K npeblayLiemMy 3aiaHHOMY 3HaueHio. [ 3aMOpOo3KM 6ONBLIOMO KONMYECTBa MPOAYKTOB pexkum bbicTpoe
3aMOpaxBaH1e HEOBXOAMMO BKIIOUYUTb He MeHee Yem 3a 20 YacoB [0 3arpy3KU MPOJYKTOB B MOPO3WIbHYIO KaMepy.

MPUMEYAHVE

IMpw ncnonb3oBaHWK 3TON d)yHKLl,MVI yBennymBaetca 3Hepron0Tpe6neHV|e xonogunbHuKa. Mocne 6bICTpOl7I 3aMOpO3KN
ElN) (I)yHKLlVIIO HEO6X0AMMO OTKIOUNTb, YUTOOLI BOCCTAHOBUTDL MCXOAHYt0 Temnepatypy MOPO3WIbHON KaMepb!.

Kak nyuwue Bcero xpaHutb NpoAyKTbl (TOIbKO B COOTBETCTBYIOLNX MOZENAX)

HakpblBaiiTe NpofyKTbl, 4T06bI COepeyb B HIX BNary 1 He AOMYyCTUTb CMELLEHMA 3anaxXoB pasHbiX NpoayKToB. Eay
113 6OMbLLIOI KACTPIOAN, TaKYIO Kak Cym WK pary, nepep oxnaxaeHvnem cnefyet pasfenutb Ha Hebomblume nopLmmn
11 IOMeCTUTb B Herny6oKie KoHTelHepbl. BoNbLION KyCOK MAca Wi Lienyio NTULY Nepef oxnaxaeHueM cneayet
paspenuTb Ha 6onee Mesnkue KyCoUKM 1 MOMECTUTb B HeryboKMe KOHTelIHepbI.

PasmelueHue npopykTo

Monkn Monku Heo6x0AMMO OTPErynMpPoBaTh, YTOObI UMETb BO3MOXKHOCTb Pa3melLlaTh
YMaKoBKI Pa3fnyHbIX pasMepoB.
lepmeTnyHble ALK ANA GPYKTOB 1 OBOLLEI 06ecreunBatoT onTumanbHble
YCTI0BUA [N1A XPaHeHNA 3TUX BUROB NpopyKToB. OBolwun TpebyioT 6onee
BbICOKO BNIaXHOCTW, @ GPYKTbl — 6osee HI3KOM.

CneumanbHoe OTfeneHe q y y

VKV AnA GPYKTOB 1 OBOLLEI OCHALLEHbI YCTPOCTBaMM yipaBieHusA

(TONbKO B COOTBETCTBYIOLLIX Lk A Gpy w LLeHbl TP Y Fl ’

. KOTOpbIe MO3BONAIOT KOHTPONMPOBaTb YPOBEHb BIaXHOCTY. (* B 3aBrcMMOCTU
OT MOZENN 1 KOMMNNeKTaLmm) AWK AnA XpaHeHA MAca C perynmnpyemoit
TemnepaTypoil O3BOMAET MaKCUMasbHO YBEIMYMTb CPOK XpaHeHNA MAca 1
CbIPOB.

76  Pycckui
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XpaHeHre NpoayKToB Ha ABepLIAX

He XpaHuTe CKoponopTALneca NPoAyKTbl Ha ABepLiax. RIS cnefyeT XpaHuTb
B KOpO6Ke Ha noJike. TeMﬂepaTypa JIOTKOB Ha ABepue Konebnetcsa bonbLue,
YeMm B XONOAMNbHO Kamepe. He [epxunte aseply OTKprT0|7| 6e3 Haﬂ06HOCTVI.

Mopo3uibHas kavepa

B MOpOo3uibHOI Kamepe MOXHO XPaHUTb 3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI,
3aMOpPaXIBaTb CBEXME NPOAYKTbI U FTOTOBUTb N1ef,.

MPUMEYAHVE

3amopakmBaliTe TONbKO CBEXME, HEMOBPEXAEHHbIE NPOAYKTbI. Pa3mellaiite NpofyKTbl, KOTOPble HEOBXOAUMO
3aMOPO3UTb, OTAENBHO OT YXKe 3aMOPOXeHHbIX. YTOObI MPOAYKTbI He TePANY CBOM BKYCOBbIE KauecTBa 1 He nepecbixainy,
MOMELLANTe X B repMETUYHbIE KOHTEMHEPbI.

CpoKM XpaHeHs NPOAYKTOB B XONOAWIBHON 11 MOPO3MIbHOI Kamepax

CoxpaHeHme CBEXECTN NPOAYKTOB 3aBUCUT OT TeMnepaTypbl N BO3[eICTBYA BNaru. |_|0CKOJ1be CPOK XpaHeHuA
NPOAYKTa He rapaHTpyeT 6e30MacHOCTb ero yn0Tpe6neHv|ﬂ, 03HaKOMBTECb C TABNNLIEN HIXe 1 CJ'IeJJ,yI7ITe npveefeHHbIM

B Hell COBeTaM.

MonouHble npopyKTbl

MpopykT XonopgunbHas Kamepa MoposunbHas Kamepa
Monoko 1 Hepena 1 mecay
Macno 2 Hepgenu 12 mecsueB
MopoxeHoe - 2-3 Hepenu
HatypanbHblii cbip 1 mecay 4-6 mecALeB
CnrBOYHbIN CbIp 2 Hepenu He pekomeHpyeTca
Norypt 1 mecal -

Maco
MpopykT XonoannbHUK MoposunbHas Kamepa
Kee XapeHoe MACO, CTeNKK,

CBexee XapeHoe MACO, CTel 3-4 gua 2-3 mecaLa
KOTNETbI U OTOUBHblE
Cexwin dpapLu, MACO ANA TyLLeHNA 1-2 pHA 3-4 mecaua
bekoH 7 oHen 1 mecay,
Cocuckm, Cblpas CBUHNHA, FOBAANHA, 1-2 e 1-2 mecaua
MHAIOWATNHA
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MpunoxeHune

[Tnya v anua

Mpopykt XonoaunbHuK Mopo3unbHas kamepa
Ceexan nTmua 2 [HA 6-8 MecsaLeB
Canartbl C MACOM MTULIbI 1 fieHb -
Cexvie Anua (B ckopnyne) 2-4 Hepenu He pekomeHpayeTca
Pbiba 1 MopenpoayKTbl
Mpoaykt XonoaunbHnK MoposunbHasa Kamepa
CBexas pbiba 1-2 oA 3-6 mecAleB
Bntoga 13 pbibbl 3-4 aHn 1 mecsay
Canartbl ¢ pblboii 1 ieHb He pexomeHnpyetca
BaneHas 1 MaprHoBaHHas pbiba 3-4 Hepenu -
OpyKTbI
Mpopykt XonognnbHuK MoposunbHas Kamepa
A6noku 1 mecsy -
Mepcykm 2-3 Hepenu -
AHaHacb! 1 Hepens -
[pyrvie cBexue GpyKTbl 3-5 gHeit 9-12 mecseB
Osowy
Mpopykt XonopnnbHuK MoposunbHas Kamepa
Cnapxa 2-3 gHA -
BPOKKOJ:II/I, 6ploccenbckan Kamycra, 3-5 et B
3ereHblii ropoLLekK, rpubbl
KanycTa, LBeTHas KanycTa, cenbaepen, 1 Hegenn _
orypLbl, canar-natyk
MopkoBb, cBeKna, peanc 2 Hepenn -

Pycckuin
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MHdopmauma o moaenm 1 3akase 3anacHbIX geTanei

MHdopmauus o mogenn

[na peructpauuu mogenu B 6ase aaHHbIx EPREL (ba3a AaHHbIX eBponeiickoli NpoayKLmn Ans MapKUPOBKM
3Hepro3dGeKTMBHOCTY) BbINOMHUTE OMCAHHbIE HUXKE AEHCTBA.

1. Nepeitgute Ha Beb-caiiT https://eprel.ec.europa.eu

2. BsepyTe naeHTUGMKATOP MOAENM (CM. MapKMPOBKY SHEPro3pGEeKTUBHOCTU U3LENNsA) B Nose Noucka
3. OTo6pa3uTca NHGOpPMaLMA O MAPKUPOBKE SHEProdIhHEKTUBHOCTI MOaeNN

MHdopmauus o fgetansax
+ MuHUManbHbIN NepYOA, B TeUeHIe KOTOPOTo JOCTYMHbI 3anacHble AeTanu, HeoOXoAMMbIE ANl PEMOHTA YCTPOIICTBA,
COCTaBNAET.

- 7 neT [nA TepMOCTaToB, TeMMepaTyPHbIX JaTYMKOB, MeYaTHbIX M1aT, OCBETUTENbHbIX YCTPOICTB, ABEPHBIX Pyyek,
[BEPHbIX NeTeNb, TOTKOB 1 KOP3VIH (ALLYMKOB 1 KOHTENHEPOB);
- 10 neT gna ynnotHuTenen fgepeL.
« MuUHUManNbHbIN CPOK ENCTBIA NPeAOCTaBIAEMON NPOU3BOAMTENEM rapPaHTUM Ha XONOAWIbHIK COCTaBNAeT
24 mecaua.
+ WHdopmaumio, Heobxopnmyio AN 3aKa3a 3anacHbiX AeTanel, MOXHO Nofy4nTb Y MPOU3BOANTENA, IMNOPTEPa Ui
YMONHOMOYEHHOTO NpeACTaBUTeNs HanpAMYIo 60 Yepes Apyrue KaHasbl.
+ CuHpopmaLmeit 0 NpopeccroHanbHOM PEMOHTE MOXHO 03HaKOMUTLCA Ha Be6-cTpaHuLie http://samsung.com/
support.
PykoBOACTBO MO Nob30BaTENbCKOMY 06CITYKMBAHWIO MOXHO HaliTU Ha Be6-cTpaHuLie http://samsung.com/support.
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SAMSUNG

CeasbiBariTecb ¢ SAMSUNG no Bcemy mupy
Ecnu y Bac eCTb npeanoxeHus Uiy BOMPOChI o NpogyKLmMm Samsung, 0bpaluaiTech, NoxanyincTa, B MHGOPMaLIOHHbIN

LIeHTP KOMMaH1M Samsung.
CrpaHa KoHTaKTHbII LIeHTp Be6-cant
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv/support
ESTONIA 800-7267 Www.samsung.com/ee/support
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